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 izLrqr la;qDrkad o"kZ&37 ds izdk'ku esa vuisf{kr foyEc ds fy, ge vius vkthou 

lnL;ksa ,oa ikBdksa ls {kek ;kpuk djrs gSaA ;g foyEc vifjgk;Z dkj.k ls gqvk gSA vkys[k 

izsl esa yEcs le; rd iM+s jg x;s vkSj dksjksuk oSf'od egkekjh ds dkj.k izsl dk 

dk;Z&dyki cUn iM+k jgkA ,slk izk;% gksrk gS fd fdlh egku dk;Z dh flf) esa ck/kk;sa 

vkrh gh gSaA esjh ;kstuk Fkh fd izLrqr vad esa dqN ,sls euhf"k;ksa ds vkys[k eqfnzr vFkok 

iqueqZfnzr djk;s tk;s] ftudks geus vkjfEHkd vadksa esa izdkf'kr fd;k FkkA ,slk djus dk 

fopkj esjs eu esa blfy, vk;k D;ksafd orZeku ikBdksa dh ih<+h dks ml 'kkL=h; fpUru 

ijEijk ls ifjfpr djokuk vko';d yx jgk FkkA 

 bl if=dk dh 37 o"kksZa dh thou ;k=k esa blls ?kfu"B :i ls tqM+s gq;s ofj"B 

fopkjdksa dh Jà[kyk vc lekIr gks pyh gSA vkjfEHkd o"kksZa ds ;qok ys[kd ,oa ikBd vc 

o)̀ dh Js.kh esa vk x;s gSa vkSj ledkfyd lapkj ek/;eksa ls lqlfTtr u;h ih<+h eq[; 

Hkwfedk ds fy, izLrqr gSA izLrqr vad dk iz;kstu bu rhuksa ihf<+;ksa dks oSpkfjd /kjkry ij 

vkeus&lkeus [kM+k djuk gSA  

 vkjfEHkd vadksa dk iqujoyksdu esjs fy, Hkh jksekapdkjh vuqHko jgk vkSj ,d vkfRed 

xkSjo dk vuqHko gqvk fd eq>s bl if=dk ds ek/;e ls fdrus euhf"k;ksa dk vk'khokZn yEcs 

le; rd feyrk jgkA ;g vk'khokZn eu] ok.kh vkSj deZ rhuksa :iksa esa izkIr gqvk D;ksafd 

muesa ls vf/kdka'k euh"kh mu laxksf"B;ksa esa l'kjhj mifLFkr gksrs jgs] ftuesa izLrqr fd;s 

x;s fopkjksa dks vkys[k ds :i esa izdkf'kr fd;k x;k gS] dqN vkpk;Z rks bl rjg 

izfrKkc) Fks fd dk'kh ds ckgj tkuk mUgsa Lohdkj ugha FkkA rFkkfi Lusgo'k foU/;{ks= esa 

lEiUu gksus okyh laxksf"B;ksa esa i/kkjus dh lEefr ,oa Ñik mUgksaus dhA bu lc ?kVukvksa 

dk Lej.k djds gkfnZd izlUurk gksrh gS fd ;g if=dk fdruh lkSHkkX;'kkfyuh gS ftlus 

eq> tSls n'kZu ds lkekU; fo|kFkhZ ,oa v/;kid dks ,d fojkV~ ijEijk ls tksM+ fn;kA 

 ledkfyd ifjfLFkfr oSf'od egkekjh ds :i esa vuqHko esa vk jgh gS] ftlesa 

vkpkj&fopkj] jgu&lgu] [kku&iku rFkk /kkfeZd] lkekftd mRlo ds izk:i esa Hkkjh 

ifjorZu fd;k gSA ;g ifjorZu gekjh etcwjh gS ;k ;g gekjs Hkkoh thou 'kSyh ds fy, 

lUns'k gS] bl ij Hkh gesa fopkj djuk pkfg,A LoPNrk ds ckjs esa ckj&ckj fo'ks"kKksa dh 

jk; feyrh jgrh gS] bu funsZ'kksa ds ikyu dks etcwjh le>uk ew[kZrk gSA LoPNrk ekufld 

vkSj oSpkfjd Lrj ij gksuh gh pkfg,A ljdkjh funsZ'k vkSj fo'ks"kKksa dh psrkouh gesa og 

;kn fnykus ds fy, gS] ftls xyrh ls ge Hkwy x;s FksA gesa viuh xyrh lq/kkj ysuh 

pkfg, vkSj fopkj rFkk vkpkj ds Lrj ij dY;k.kdkjh la'kks/ku djrs gq, foosd'khy euq"; 

dh rjg Hkkoh thou dk izk:i fu/kkZfjr djuk pkfg,A foink esa Hkh lEink [kkst ysuk 

foosdlEiUu euq"; dk drZO; gSA  
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èव0 

¼Jh Hkqous'ojh ds uke ls vfHkfgr fo|k&çfr"Bku ds uke ds fo"k; esa yksxksa dks 

ftKklk gksrh gSA dqN yksx bls rkaf=d lk/kuk ls lEc) ihB ds :i esa le>rs gSa(  

dqN yksx O;fä fo'ks"k ds uke ls gksus dk Hkze djrs gSa] rks dqN cM+s uke dk çn'kZu 

ekurs gSaA ekSf[kd :i esa yksxksa dh ftKklk 'kkUr dh tkrh jgh gSA ,d fo}Ùkkiw.kZ 

foospu] vkIr O;fä ds }kjk] çLrqr djuk vko';d FkkA bl vko';drk dh iwfrZ 

vkpk;Z cynso mik/;k; ¼in~eHkw"k.k½ us vius bl ys[k ls dj fn;k A vkpk;Z çoj 

gekjs çfr"Bku ds lEekfur lnL; gSa A Jh Hkqous'ojh nsoh rFkk çfr"Bku ds fo"k; esa 

vkpk;Z egksn; tSls yksxksa }kjk dh xbZ O;k[;k lokZf/kd fo'oluh; gSA ;g çfr"Bku 

fo|k ds çpkj&çlkj ds fufeÙk gSA Jh Hkqous'ojh fo|k dh vf/k"Bk=h nsoh gSa budh 

—ik ls lkjh fo|k,¡ djrykeydor Li"V gksrh gSaA blh dkeuk ls loZçFke nsoh dk 

uke fy[kk tkrk gSA bl ckr ij vkpk;Z çoj ds fo}Ùkkiw.kZ bl ys[k dks i<+dj yksx 

J)oku gksaxs] ,slh vk'kk gSA½ & lEiknd 

Hkxorh Hkqous'ojh ds Lo:i ds fo"k; esa ;gk¡ FkksM+k fpUru çLrqr fd;k tk jgk 

gSA rU='kkL= esa 10 egkfo|kvksa dh çflf) gSA ;s eguh; 'kfä;ka gSa] tks bl lalkj 

ds lf̀"V rFkk iqf"V ds fufeÙk ukuk çdkj ds dk;ksZ dk lEiknu dj viuh çHkqrk 
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tek, jgrh gSA dkyh vk|k 'kfä gSa vkSj mUgha ls mn~Hkwr gksdj vU; 6 'kfä;k¡ ekuh 

tkrh gSA n'k fo|kvksa ds uke bu i|ksa esa fn;s x, gS&& 

dkyh] rkjk] "kksM'kh] Hkqous'ojh] fNUueLrk] f=iqjkHkSjoh] ?kwekorh] cxykeq[kh] 

ekraxh rFkk deyk ;s gh nl egkfo|kvksa ds uke gS] ftuesa Hkqous'ojh prqFkhZ egkfo|k 

gSA ;gk¡ bUgha ds lkfgR; ,oa Lo:i dk FkksM+k foospu rU='kkL= ds ftKklqvksa ds fy, 

çLrqr fd;k tk jgk gSA  

 

Hkqous'ojh fo"k;d rU= xzUFk la[;k esa vf/kd ugha gS vkSj ftrus fo|eku gSa] 

muesa gh Hkqous'ojh ds Lo:i] iwtk&vpZuk] eU=&;U= vkfn dk fooj.k i;kZIr :is.k 

fn;k x;k gSA 

1- Hkqous'ojh dh mikluk dk loZçFke xzUFk ;gh gSA 26 iVyksa 

esa foHkä bl xzUFk esa nsoh dh vpZuk i)fr lkaxksikax of.kZr gSA blds fuekZrk 

iF̀oh/kjkpk;Z gS tks vkfn'kadjkpk;Z ds f'k"; ekus tkrs gSaA iF̀oh/kj dk f'k"; 

Øe bl çdkj gS&czãpSrU;] f'kopSrU;] vkuUn pSrU;] nsopSrU;] 

tuknZupSrU;A mä xzUFk dh ,d çfr jk;y ,sf'k;kfVd lksekbVh] caxky ds 
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iqLrdky; esa fo|eku gS ftldk ys[ku dky 1694 gS A f'k"; Øe dk funsZ'k 

^ckykpZu fof/k* uked xzUFk esa gS A Hkqous'ojh ds fo"k; esa& 

4- 

ldykxekpk;Z pØorhZ iF̀oh/kjkpk;Z bl Lrks= ds ç.ksrk gS A bl Lrks= esa 46 

i| gS ftuesa vkfn ds 36 i| Hkxorh dh fo'kn Lrqfr ds çfriknd gS rFkk vfUre 

10 i| xq# rFkk xzUFk ds fo"k; esa gS A Lrks= dk 37ok¡ i| xq# dk uke funsZ'k djrk 

gS 

buds xq# dk uke Jh 'kEHkq ;k 'kEHkqukFk Fkk A bl Lrks= ds Vhdkdkj in~eukFk 

dfo us Åij ds i| dh Vhdk esa ^^o#.kky;** 'kCn dk vFkZ ueZnk rV fudVorhZ xzke 

fo'ks"k fd;k gS ftlls Li"V gS fd 'kEHkqukFk ueZnk rV ds bl xzke ds fuoklh Fks A 

vkMQsDV us vius ^^dSVsykx daVsyksxkLe** uked cg̀r~ lwphi= esa iF̀oh/kjkpk;Z ds uke 

lkr jpukvksa dk uke fn;k gS tks bl çdkj gSa& ¼1½ Hkqous'ojh Lrks=] ¼2½ 

y?kqlIr'krh Lrks=] ¼3½ ljLorh Lrks=] ¼4½ dkrU= foLrj fooj.k] ¼5½ èPNdfVd 

O;k[;k] ¼6½ oS'ksf"kd jRudks"k] ¼7½ Hkqous'o;ZpZu i)frA y?kqIr'krh Lrks= esa 18 i| gS 
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ftuesa nqxkZlIr'krh ds o.;Z dFkkvksa dk la{ksi fd;k x;k gSA blds 17osa i| esa Hkh 

jpf;rk us vius xq# dk uke 'kEHkqukFk gh fn;k gS 

^^Hkqous'ojh vpZu i)fr** dk Hkh funsZ'k feyrk gS ftldk vk/kkj ysdj 

^^Hkwous'ojh ØepfUædk** dk fuekZ.k fd;k x;k Fkk A /;ku nsus dh ckr gS fd Åij ds 

nksuksa Lrks=ksa esa iF̀oh/kj us vius xq# dk uke ^^fl)ukFk** vij uke okys 'kEHkqukFk 

cryk;k gSA Qyr% ;s 'kadjkpk;Z ds ,rUuked f'k"; ls fHkUu O;fä çrhr gksrs gSaA 

bruk rks fuf'pr gS fd iF̀oh/kjkpk;Z Hkqous'ojh ds fo'ks"k mikld rFkk rf}"kd xzUFkksa 

ds ekuoh; fuekZrk FksA  

  

blds Hkhrj ikap xzUFk lfEefyr gSa& 

¼d½ iVy ¼'yksd laå 111½ ;g #æ;key ds ^^n'kfo|k jgL;** ds vUrxZr 

ekuk tkrk gSA  

¼[k½ Hkqous'ojh iwtk i)fr%  

¼x½ dop ¼32 vuq"Vqi½ ^^=SyksD;dop** uked Hkqous'ojh dk dopA 

¼?k½ Hkqous'ojh lglzuke ¼112 i|½ #æ;key rU= esa ;g lglzuke fufnZ"V 

gSA ,d nks i| nsf[k;s&& 
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glUrh f'kolaxsu okafNrkuUnnkf;uh  

ukxkaxh ukxHkw"kk p ukxgkjfo/kkfj.khAA42AA 

'kqØLFkk 'kqfØ.kh 'kqØk 'kqØiwtdiwftrk 

dkek{kk dke:ik p ;ksfxuh ihBokfluhAA82AA 

¼³½ Hkqous'ojh v"VksÙkj'kruke Lrks=A  

6- Hkqous'o;a"Vde~&:æ;key rU= esa of.kZrA 

7- Hkqous'ojh&edkjkfnlglzuke Lrks= 

bl Lrks= esa 202 i| gSa vkSj ;g ^^egkrU=k.kZo** uked xzUFk ls m)r̀ fd;k 

x;k gSA  

8- Hkqous'ojh ân; Lrks= ¼21 i|½  

9- Hkqous'ojh Lrks= #æ;key rU=] ¼26 i|½ 

bldh cM+h gh je.kh; Lrqfr Hkxorh dh —ik dh çdkf'kdk gSA  

iF̀oh/kjkpk;Z dh i)fr ,oa 'kkjnkfryd vkfn ukuk rU=ksa ds er dk voyEcu 

dj nkbZnso lEçnk; okys vuUrnso us bldk fuekZ.k fd;kA blesa rhu dYi gSaA iwtk 

ds fofHkUu çdkjksa dk] ukuk Qy çkfIr ds mís'; ls] o.kZu fd;k x;k gS A 

6 
 

bu n'k xzUFkksa esa ls vkfn ds rhu xzUFk vçdkf'kr gSa A vfUre lkr xzUFk 

jktLFkku iqjkru xzUFk ekyk esa xzUFkkad 54 :i esa ^Jh Hkqous'ojh egkLrks=* uke ls 

,dy çdkf'kr gSA lEiknd ia- xksiky ukjk;.k cgqjk] tks/kiqj] 1965 bZ0A xzUFk dk 

lEiknu cM+s ifjJe rFkk v/;olk; ls fd;k x;k gS] ftlds fy, lEiknd egksn; 

/kU;okn ds ik= gSaA  

lf̀"V ds vkjEHk gksus ij tc Hkqouksa dk fuekZ.k gqvk] rc mudh j{kk rFkk iks"k.k 

ds fufeÙk 'kfä fo'ks"k dh dYiuk dh x;hA mUgha dk uke gqvk Hkqous'kh vFkok 

Hkqous'ojhA og f'ko ds lkFk loZFkk vfHkUu :i ls fLFkr gksus okyh] LorU=] fo?uksa ls 

jfgr gSA leLr fo'o dks O;kIr dj ml ij 'kklu djus okyh bl nsoh- dk uke 

Hkqous'ojh gS%& 

Hkqous'ojh ds /;ku dk Lo:i bl i| esa fn;k x;k gS& 

Hkqous'ojh nqcyh iryh xk= ;f"V/kkj.k djrh gSaA xys esa eksrh dh ekyk rFkk 

lqo.kZ ds vkHkw"k.k gSaA mudk oL= vR;Ur yky o.kZ dks gSA muds rhu us= gSaA os cky 
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lw;Z ds leku |qfr /kkj.k djrh gSA muds pkj gkFk gSa ftuesa os vadq'k] ik'k] oj ,oa 

vHk; /kkj.k djrh gSaA Hk; dks nwj djus okyh Hkxorh Hkäksa ds fpÙk esa fojkteku jgsA 

i| esa ;g fnO; çkFkZuk dh x;h gSA 

of̀)axr fo'o ds vf/k"Bku «;Ecd f'ko gS vkSj mUgha dh 'kfä Hkqous'ojh gSA 

'kfä rFkk 'kfäeku~ esa vHksn ds dkj.k gh os Hkh rhu us=ksa okyh gSA lksekRed ver̀ 

ls os fo'o dk iks"k.k djrh gS vkSj blhfy, Hkxorh us vius fdjhV esa pUæek /kkj.k 

dj j[kk gS A os gh vius uke dks lkFkZd djrh gqbZ f=Hkqou dk iks"k.k djrh gS vkSj 

blh rF; dk ladsr muds gkFk dh eqæk djrh gSA os thoksa ij loZnk —ik –f"V 

cuk, j[krh gS vkSj bldh lwpuk muds eǹq gkL; ls feyrh gSA os f=Hkqou dh 

'kklud=hZ gSa vkSj blfy, bl rF; dh lwpuk muds vadq'k rFkk ik'k ds }kjk Hkäksa 

dks feyrh gSA ;gh Hkxorh dk Lo:i gSA blh rF; dks lwfpr djus okyk ;g i| 

Hkh Hkqous'ojh ds Lo:i dk çfriknu djrk gS %& 

Hkqous'ojh ds pkj gkFk gS ftuesa ojneqæk] vadq'k] ik'k rFkk vHk;eqæk fojkteku 

jgrh gSA 
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ldy lEifÙk dh çkfIr ds fy, vkuUne;h] txr~ dks mRiUu djus okyh rFkk 

'kCn czã ds çR;{k :i okyh vfEcdk dh Lrqfr djrk gw¡ A 

^^Hkqous'ojh egkLrks=** ds v/;;u ls mudk ljLorh ds lkFk vfHkUu gksus ds 

rF; dh lwpuk çkIr gksrh gSA ,rn~fo"k;d dfri; i|ksa dk m)j.k ;gk¡ fd;k tkrk 

gS&oS[kjhe;h ok.kh dk mudk :i bl i| esa fufnZ"V gS ¼Lrks= dk f}rh; i|½ 

Hkxorh ls çkFkZuk gS fd vki rqjh;k ok.kh oS[kjh osn vkfn fo|ke;h gSA vèr 

dks ygfj;ksa ds dyjo dh ØhM+k okyh dfork ds }kjk lkezkT; dh flf) çnku 

dhft,A Hkxorh ds ukuk Qyksa dks nsus okys eU=ksa dk Li"Vhdj.k Hkh bl Lrks= ds 

fofHkUu i|ksa esa fd;k x;k gSA Hkxorh ds èR;qta; ea= dh vkjk/kuk dk Qy rFkk :i 

33osa eU= esa fn;k x;k gSA bl Lrks= dh fo'ks"krk gS fd ;g cht eU=ksa ls xfHkZr gSA 

eU=ksa dk m)kj rFkk rÙrr~ Qyksa dk fooj.k bls eguh; cuk jgk gSA mikluk fof/k 

dk Hkh ladsr fd;k x;k gSA Hkqous'ojh dh vuU;ijrk ìFoh/kjkpk;Z dks vHkh"V gSA 

vFkkZr~ txr~ esa ekrk] firk] HkkbZ] cU/kq] lqân vkfn ftrus lEcU/kh gS] Hkxorh rRrr~ 

:i gSaA Hkxorh dks NksM+dj fo'o esa dksbZ Hkh O;fä ok inkFkZ muls iF̀kd ugha gS& 
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eU= ds ti ds le; dk fo/kku Hkh crk;k x;k gS ¼43 'yksd½ mfpr fof/k ls 

eU= tki djus ij rhu ekl esa gh vykSfdd fo|kvksa dh çkfIr l|% lEiUu gks tkrh 

gSA Hkxorh Hkqous'ojh&ds nks lglzuke&Lrks= miyC/k gSA ,d rks #æ;key&rU= dk 

gS] nwljk Hkdkjkfn lgL=uke Lrks= ^^egkÙkU=k.kso** rU= esa miyC/k gksrk gS] ftlesa 

Hkqous'ojh dk çR;sd uke Hkdkj ls gh vkjEHk gksrk gSA uewus ds rkSj ij dqN i| fn;s 

tkrs gSa&&^^HkkLdj** 'kCn ls vkjEHk gksus okys uke yxHkx 40 'yksdksa esa gS vkSj çR;sd 

i| esa 5 uke Hkh eku fy;s tk;sa] rks bu ukeksa dh la[;k nks lkS ds vkl&ikl gks 

tkrh gS& 

^^yfyrklglzuke** ukeksa dh fofo/krk rFkk xw<+kFkZijrk ds dkj.k bl lglzuke 

ls fuukUr fHkUu gSA ;g lglzuke czãk.Miqjk.k ds mÙkj[k.M esa g;xzho ds }kjk 

yksikeqæk ds ifr vxLR; _f"k dks mifn"V gSA blds Åij ^^lkSHkkX; HkkLdj** ukEuh 

HkkLdj jk; dh ç[;kr O;k[;k gS] ftlesa çR;sd uke dk xEHkhjkFkZ& çdkf'kr fd;k 

x;k gSA Hkxorh ds çR;sd uke esa muds xq.k ,oa LoHkko ds :i dh O;k[;k dh x;h 

gSA mnkgj.kkFkZ dsoy nks ukeks dh O;k[;k çLrqr gS& 
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Hkxorh dk uke ehuk{kh gSA blds rkRi;Z ds çdVhdj.k esa ,d xEHkhj rF; dk 

çfriknu miyC/k gSA Hkxorh ds us= ehu ds us= ds leku gSA lkekU;r% bl miek 

esa lk/kkj.k /keZ lkSUn;Z ds :i esa çfrf"Br çrhr gksrk gSA ijUrq bl uke esa ,d 

uohu rF; dk ladsr miyC/k gS& 

ehukuka oh{k.k ek=s.k f'k'kwukefHkof̀)%] u rq LrU;ikususfr çflf)%A 

rsu&dVk{kek=s.k Hkäiks"kdk bR;FkZ%A ;g çflf) gS fd eNyh viuh –f"V ls gh 

f'k'kqvksa dk iks"k.k djrh gSA og mUgsa LrU;iku ugha djkrhA blh çdkj Hkxorh vius 

Hkäksa ij viuh –f"V Mkyrh gSa&dVk{kikr djrh gSaA mrus ls gh mudk iks"k.k gks 

tkrk gSA bl rF; dk çfriknd ;g uke gS A 

nwljk uke dqekjh gSA nqxkZlIr'krh esa bl çlax dk funsZ'k fd;k x;k gSA 'kqEHk 

us Hkxorh nqxkZ ds ikl vius nwr ds }kjk] fookg dk çLrko Hkstk Fkk] ftlds mÙkj esa 

Hkxorh us viuh dfBu çfrKk dks dg lquk;k& 

lIr'krh 5@120 

bl çfrKk dks [kf.Mr djus okyk dksbZ Hkh ugha iSnk gqvkA Qyr% mudk 

dkSek;Z v[kf.Mr gSA blfy, os ^^dqekjh** uke ls fo[;kr gSaA dqekjh iwtk dk fo/kku 

'kkjn uojk= esa fd;k tkrk gS] ftlesa dqekfj;ka Hkxorh dk çkfrfu/; djrh gSaA 

^egkdky lafgrk** esa bl iwtk dk fo'ks"k o.kZu miyC/k gksrk gSA 
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fuokZ.krU= ds lIrd iVy esa egyksZd ds o.kZu çlax esa dgk x;k gS fd ogka 

ijes'oj rFkk Hkqous'ojh dk fo'ks"k :i ls fuokl gksrk gSA ogk¡ fuxqZ.k ds vky; 

loZdrkZ bZ'oj f'ko Hkqous'kh ds fcuk LiUnu Hkh ugha dj ldrsA og furkUr iaxq gks 

tkrs gSa vkSj dgha vk tk ugha ldrsA Hkqous'ojh dh vkjk/kuk ds Qy :i gh os lcds 

Lokeh rFkk bZ'oj gksrs gSaA vr% Hkqous'kojh fo'oekrk gSa] fo'o dh ikyudkfj.kh gSa rFkk 

fo'o dks eks{knkf;uh gSa& 

  

bl çdkj rU= dh –f"V esa Hkqous'ojh lokZf/kd egRo'kkfyuh nsoh gSaA f'ko dk 

bZ'ojRo rFkk txrj{kdRo Hkqous'ojh dh mikluk dk gh ifj.kr Qy gSA2  

nsoh Hkkxor ds vusd LdU/kksa esa Hkqous'ojh dh Lrqfr czãk] fo".kq rFkk f'ko ds 

}kjk lEiUu dh x;h gSA bl iqjk.k ds r̀rh; LdU/k ds rr̀h; v/;k; esa nsorkvksa ds 

}kjk bl fo'o dks mRiUu djus okyh vkfn'kfä ds :i esa mudk o.kZu fd;k x;k gS 

A czãk] fo".kq rFkk f'ko viuh tuuh dks [kkstrs gq, vkdk'k esa vius foekuksa }kjk 
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?kwe jgs Fks] rc mUgksaus ,d fnO; :i/kkfj.kh lqUnjh dks ns[kk A og jRu] ekY; rFkk 

vEcj?kkfj.kh] jä xU/k ls vuqfyIr] lqjä u;u okyh] djksM+ksa fo|qr dh çHkk ds 

leku çHkk'kkfyuh] pk#onuk] jekdksfV ls Hkh vf/kd lqUnjh] lw;Z fcEc ds leku 

ojik'kkadq'k /kkfj.kh nsoh Fkh&ogh Hkqous'ojh Fkha & 

bUgha dk uke Hkqous'kh Hkh gS 

bl uo;kSouk lqUnjh dks ns[k dj fo".kq dks vUr%LQqj.k gqbZ] fd ;gh Hkxorh 

nsoh ge lc dk] f=nso rFkk leLr Hkqou dk dkj.k gSA ;gh egkfo|k] egkek;k] iw.kZ] 

ç—fr] vO;; vkfn ukeksa ls vfHkfgr dh tkrh gSA ;gh ewy ç—fr gS] tks lnk iq#"k 

ls laxr gksdj bl czãk.M dh jpuk dj mls ijekRek ds fy, çdV djrh gS& 

bl nsoh dh Lrqfr fo".kq us ¼prqFkZ v0½] f'ko us ¼iape e0½ rFkk czãk us ¼iape 

v/;k;½ esa fd;kA fo".kq dk dFku gS&Hkxorh ds fcuk dksbZ Hkh oLrq fLFkr ugha gSA 
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vki gh leLr txr dks O;kIr dj vofLFkr gksrh gSaA blfy, cqf)eku iq#"k loZnk 

dgk djrs gSa] fd 'kfä ds fcuk O;ogkj esa iq#"k furkUr v'kä gS&vleFkZ gS %& 

f'ko th dk dguk Fkk fd tks O;fä f=nsoksa ds }kjk l̀f"V dk dk;Z lEiknu 

djuk ekurs gSa] os vU;Fkk Hkk"kh gSA f=nso vkidh gh jpuk gS tks vkidh —ik ls 

txr~ dh jpuk djrs gSa ¼r=So 3@5@4½ vkSj blhfy, os dkenkrk rFkk eks{knkrk 

cht;qä uok{kj eU= dk lrr ti djrs jgrs gSa& 

uok{kj eU= ds vfrfjä ckXcht] dkejkt rFkk ek;kcht ;g eU= ijekFkZ dk 

nkrk crk;k x;k gSA bl LdU/k esa 'kfä rFkk ijekRek dk ,sD; fl) fd;k x;k gS 
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bl lIre v/;k; esa rRoksa dk fu#i.k fd;k x;k gSA blh LdU/k ds vfUre 

v/;k; ¼21oka v0½ esa Hkxorh dk loZ nsoksa dh fuekZ=h rFkk txr dh mRikfndk&ds 

:i esa lqUnj o.kZu gSA bl rF; ds çfriknd dqN i| uhps fn;s tkrs gSa& 

bl Hkxorh dk fcuk vkJ; fy;s tho dHkh Kku çkIr ugha dj ldrkA tho 

ds fy, nwljk dksbZ mik; ugha gSA bl lUnHkZ esa Hkh Hkxorh Hkqous'ojh ;k Hkqous'kks dk 

gh uke vfHkfgr gS& 

 

Hkxorh ds ipkl ihBksa dk mYys[k fd;k x;k gS ¼nsoh Hkkx0 7 LdU/k 38 v0 

ds iwjs v/;k; esaA½ buesa Hkxorh ds fof'k"V :iksa ds fy, LFkku fo'ks"k dk Hkh funsZ'k 

fd;k x;k gSA ;s HkkSxksfyd LFkku iwjs Hkkjro"kZ es fc[kjs gq, gSaA buesa ls dqN gh 

LFkkuksa dk funsZ'k miyC/k gS ftu dh HkkSxksfyd fLFkfr dk ;FkkFkZ ifjp; çkIr gksrk 
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gSA Hkqous'ojh dk LFkku ef.k}hi crk;k x;k gS] ijUrq bldh HkkSxksfyd fLFkfr dk 

fu.kZ; ugha fd;k tk ldrk& 

vUr esa dk'kh gh lc nsoh {ks=ksa esa eq[; ekuk x;k gS] D;ksafd bl rhFkZ esa lc 

{ks=LFk Hkxorh dk fuokl jgrk gSA vfoeqä {ks= ¼okjk.klh½ esa fo'kkyk{kh nsoh dk 

eq[; LFkku ekuk vo'; x;k gS ¼vfoeqäs fo'kkyk{kh r=So 'yksd 27½ ijUrq vkxzgghu 

gksdj ogha ij lc {ks=ksa dk fuokl eku dj dk'kh esa gh nsohHkä dks jgus rFkk nsoh 

ds iwtu dk funsZ'k Hkh fd;k x;k gS&& 

nsoh Hkkxor ds lIre LdUn ds vfUre ukS v/;k;ksa esa ¼32 v/;k; ls 40 

v/;k; rd½ v/;kRerRoksa dk fo'ks"k fooj.k fn;k x;k gSA vr% ;g va'k ^^Hkxorh 

xhrk** ds uke ls iqdkjk tkrk gSA Hkxon~xhrk ls bl Hkxorhxhrk ds lkE; oS"kE; dh 

leh{kk fo}Ttuksa ds euu&fufn/;klu ds fy, ,d xEHkhj xos"k.kh; fo"k; gSA vUr esa 

bl iqjk.k dk lkjHkwr v}Srijd mins'k bu i|ksa esa laxzfgr gS&& 
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iqjk.k rFkk rU= nksuks gh –f"V ls fopkj djus ij Hkqous'ojh dk tks Lo:i 

fu/kkZfjr gksrk gS] mldk funsZ'k Åij fd;k x;k gSA muds nks :i lkeus vkrs gSaA 

,d :i rks muds fo'oekrk gksus dk gSA bl çdkj os fo'o tuuh gSa( czãk] fo".kq 

rFkk #æ dh mRikfndk gSA nwljs :i esa os n'k egkfo|kvksa ds vUrxZr gS rFkk 

okxh'ojh nsoh ds leku gh okx~ dh bZ'ojh rFkk ok.kh dks mRiUu djus okyh osnekrk 

gSaA 

1- æ"VO; xksihukFk dfojkt% uksV~l vkWu fjyhtu ,.M fQykslksQh uked vaxzsth 

xzUFk] ì"B 277&280] çdk'kd laL—r fo'ofo|ky;] okjk.klh] 1983 

2- rU=laxzg f}rh; Hkkx] ¼çdk'kd laL—r fo'ofo|ky;] dk'kh] 1970 bZ0½ 
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समÛवय दश[न 

पƬभूषण èव. प͠ाͧभराम शाèğी 

 आिèतक और नािèतक के भेद से िजतने दश[न है व ेमहͪष[गण और 

ͪवɮवɮगण के सतत ͬचÛतन और मनन का पǐरणाम होकर हमारे बुͪ ƨत×व 

के आहारĤद है। जसैे पाͬथ[व शरȣर के पोषण हेतु नाना Ĥकार के आहार होते 

है वैसे हȣ बुͪ ƨ और मन के पोषण हेतु कãपना करके महͪष[यɉ ने दश[न 

ͪवषय सàबÛधी आहारɉ को हमɅ Ǒदया है। जसैे पव[त राज Ǒहमालय स ेǓनकलȣ 

हुई पÖुय सͧलल गगंा तथा यमुना आǑद नǑदयɉ कȧ धारायɅ इस पͪवğ भारत-

भूͧ म मɅ ĤवाǑहत होती है (उसी) Ĥकार भारत से हȣ उ×पÛन दश[न-नǑदयɉ कȧ 

धारायɅ, भारत और भारत से अÛयğ ĤवाǑहत होती है। इसस े यह अथ[ 

Ǔनकलता है ͩक देशाÛतरवाͧसयɉ को दश[न ͪवषयक £ान Ĥदान कर भारत न े

गǾुèथान को ĤाÜत ͩकया है। मनु महाराज ने पØृवी के सभी मानव जाǓत के 

ͧलए भारत को चǐरğ ͧश¢क कहा और £ानĤद के Ǿप से गǾु भी ठहराया। 

मनु महाराज का अͧभĤाय है ͩक पदाथɟ का वाèतͪवक £ान हȣ जाने पर 

चǐरğ अपन ेआप ͧसƨ हो जाता है। 

 यह ͪवचार करना चाǑहए ͩक कौन दश[न ͩकस Ĥकार का £ान देता है? 

उससे चǐरğ Ǔनमा[ण कैसे होता है? सव[Ĥथम Ǔनरपे¢ दश[नɉ को लेकर 
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देखɅÜĮुǓत Ǔनरपे¢ दश[न छः Ĥकार के है - चावा[क, माÚयͧमक, योगाचार, 

वैभाͪषक, सौğािÛतक तथा आह[त। इÛहɅ वदे का ĤामाÖय माÛय नहȣ है। 

अतएव ये ĮुǓत Ǔनरपे¢ दश[न कहे जाते है और इसीͧलये ये अवǑैदक कहलाते 

है। अवैǑदक होते हुए भी ये चोरȣ करनी चाǑहए, डकैती डालनी चाǑहए, 

परदाराͧभगमन करना चाǑहए, झठू बोलना चाǑहए, Ǔनद[य होकर Ǒहसंा करत े

रहना चाǑहए, दयाभाव छोड़कर Đूर बनना चाǑहए, झठू बोलना चाǑहए, Ǔनद[य 

होकर Ǒहसंा करते रहना चाǑहए, इस Ĥकार के उपदेश नहȣ करत े है और 

Ǔनषेध मखु स ेचोरȣ आǑद का Ǔनषेध भी नहȣं करते है। इन ͪवͬध-Ǔनषेधɉ को 

वǑैदक दाश[Ǔनक कͪपल, कणाद आǑद भी नहȣ करत ेहै। यतः ये ͪवͬध-Ǔनषेध 

धम[ĒÛथɉ को आचार के ͪवषय है। दश[न के ĒÛथ धम[ĒÛथ नहȣ कहलाते है। 

दश[न का ͪवषय- यह जगत Èया है? इसका Ǔनमा[ण करने वाला कौन है? इस 

जगत के साथ हमारा सàबÛध कैसे हुआ? यह सàबÛध Ǔन×य है या अǓन×य? 

जगत से छूटने का कोई उपाय है या नहȣ? आǑद-आǑद। धम[ Ǔनण[य के ͧलए 

वǑैदक लोग वेद को मूल मानते है तथा अवǑैदक लोग आ×मा तुिçट को हȣ 

मूल मानते है। धम[ आचरण का ͪवषय है और दाश[Ǔनक त×व तो भावना-

साधना का ͪवषय है। अǑहसंा, स×य, अèतये आǑद धम[ वैǑदक अवैǑदकɉ मɅ 

ͧमलत-ेजलुते रह सकते है, ͩकÛतु दाश[Ǔनक त×व सव[था ͧभÛन होत े है। 
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दाश[Ǔनक यǑद वǑैदक है तो इनके मूल पǾुष कͪपल, पतÑजͧल, कणाद, 

गौतम, जैͧ मǓन और बादरायण है, यǑद अवǑैदक है तो इनके मूल पुǾष 

चावा[क, बहृèपǓत, बƨु एवं िजन महावीर है। कͪपल, पतÑजͧल आǑद न ेसğूɉ 

कȧ रचनाकर अपने-अपन ेदश[न सĤंदाय को चलाया और बुƨ भगवान आǑद 

महापǾुषɉ के उपदेश को ĤाÜत कर अवैǑदक दश[न सĤंदाय चलने लगे। 

सĤंदाय शÞद का शƨु अथ[- अͪवǓछÛन गǾु ͧशçय परàपरा से ͪवɮया कȧ 

ĤािÜत है। ͪवɮया ĤािÜत को हȣ Ûयाय वǓत[ककार उɮयोतकर न ेसĤंदाय कहा 

है। कौन सàĤदाय कब से शुǾ हुआ यह हमारे Ǔनण[य का ͪवषय नहȣ बनता 

है, Èयɉͩक ͪवɮया के सĤंदाय के ǒबना भारत कभी रहा नहȣ है, कͪपल, 

पतÑजͧल आǑद के सूğ रचना के पवू[ ता×काͧलक ऋͪष, महͪष[ ͪवɮया-ͪवहȣन 

थे यह ͪवæवास नहȣ होता है। गोिçठयɉ मɅ ͪवͪवध ͪवषय चͬच[त होते थ,े 

िजÛहɅ कालाÛतर मɅ सğू-बƨ ͩकया जाता होगा। भले हȣ पठन-पाठन का 

सĤंदाय न हो, ͩकÛतु चचा[ का सĤंदाय तो रहा हȣ है। अतएव इन सğूɉ मɅ 

अÛयाय महͪष[यɉ के नाम उिãलͨखत पाये जाते है। इसी Ĥकार बƨु भगवान 

के उपदेशाÛतर हȣ संĤदाय चला, ऐसा Ǔनæचय नहȣ कर सकते है। बाãमीͩक 

रामायण मɅ िजस नािèतकवाद का उãलखे है वह बƨु के अनÛतर आया होगा 

यह कहना अ×यंत कǑठन है। इस Ĥकार सĤंदाय को मह×व देना हȣ उͬचत है। 
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 ͩकसी के खÖडन माğ स ेसĤंदाय उǓछÛन हो गया, ऐसा समझना ठȤक 

नहȣ है। खÖडन åयापार का अतं नहȣ है। वǑैदक-अवैǑदकɉ के आचरणɉ मɅ भदे 

परलͯ¢त होगɅ। जसेै वैǑदकɉ के आचरण वदेमूलक Ēंथɉ पर आघतृ है वैस ेहȣ 

अवैǑदकɉ के आचरण आ×मतुिçट मूलक हो जाने से ͧभÛन हो गये है। वैǑदकɉ 

मɅ आचरणɉ का भेद पǐरलͯ¢त होने पर भी होलाकाͬधकरण Ûयाय स ेĤामाÖय 

माना जाता है, वह Ûयाय अवैǑदक आचरणɉ मɅ लाग ू हो सकता है। ͩकÛतु 

वेदानुकूल न होने से उनमɅ वैǑदक Ĥमाण नहȣ मानते है। दाश[Ǔनक त×व के 

ͪवषय मɅ तो शूÛय Ǔनरालंबन आǑद वादɉ का मूल वेद मɅ उपलÞध है ͩकÛतु 

अवैǑदक अपने वादɉ का मूल बुƨ के उपदेशɉ को मानते है, उपदेश हȣ सĤंदाय 

का Ĥवत[क है। 

 वǑैदक हो चाहे अवैǑदक जगत ्के èवǾप Ǔनण[य के ͧलए Ĥव×ृत हुए है। 

यह तो èपçट है ͩक जगत ्का Ǔनमा[ण करते हुए ͩकसी को ͩकसी दाश[Ǔनक 

ने देखा नहȣ। अथा[त Ĥ×य¢ Ĥमाण को कोई भी Ĥèततु नहȣ कर सकता। 

अनुमान का आĮय लेना होगा, या शÞद का आĮय लेना होगा। अनुमान मɅ 

कई Ĥकार कȧ शंकाये उ×पÛन हो जाती है और कुछ लोग शÞद को Ĥमाण हȣ 

नहȣ मानते। ऐसी िèथǓत मɅ अवैǑदकɉ का गुǾपदेश हȣ एकमाğ अवलàब है। 

जसैे नǑदयɉ कȧ धारायɅ पव[तɉ से Ǔनकलती है, उसी Ĥकार दश[न त×वɉ कȧ 
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धारायɅ गǾुओं से Ǔनकलती है। गǾुओ ंकȧ समालोचना भारतीय संèकृǓत नहȣ 

है। हम कͪपल, पतÑजͧल आǑद महͪष[यɉ कȧ समालोचना नहȣ कर सकते है, 

ͩकÛतु त×परवतȸ ĒÛथकारɉ के तकɟ कȧ समालोचना कर सकत ेहै। इस Ĥकार 

मूल पूǾष का सàĤदाय यथाविèथत हȣ रहेगा। िजस Ĥकार नाना नǑदयɉ कȧ 

धाराओं का बहते रहना देश के ͧलए ¢ेमकारक है, उसी Ĥकार नाना सàĤदाय 

कȧ धाराओ ंके बहते रहने पर कोई नुकसान नहȣ है, Ĥ×यतु बुͪƨ कȧ पया[Üत 

खुराक ͧमलती रहेगी। शरȣर पोषणाथ[ आहारɉ मɅ यह भêय है यह अभêय है, 

यह खाना चाǑहए यह नहȣ खाना चाǑहये, यह ͪवचार उͬचत है ͩकÛतु 

बुͪ ƨवध[न के ͧलये किãपत आहारɉ मɅ ×याÏय एवं अ×याÏय का ͪवचार Èयɉ 

Ĥव×ृत होगा। ͪवषयɉ के ͪवचार स े बुͪ ƨ का ͪवकास होता है। सàĤदायɉ मɅ 

पूवा[पर भाव का Ǔनæचय करना åयथ[ Ĥयास है। ĒÛथकता[ओं मɅ इसका 

Ǔनæचय हो सकता है। इससे सàĤदाय का Ǔनæचय नहȣ माना जा सकता। इस 

पͪवğ भारत मɅ ऐसा समय कभी भी नहȣ रहा है िजसमɅ हमारे ͬचरंतर ͩकसी 

भी ͪवɮया से ͪवहȣन होकर पश-ुपͯ¢यɉ के समान घूमत-ेघामते रहे हो।  

 ĮǓृत Ǔनरपे¢ सàĤदाय के मूलत×व पर Úयान देकर देखɅ वे Èया कहते 

है और Èया उसका पǐरणाम होता है सव[Ĥथम वे कहते है- 
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 '×यÏयतामेष मूघा[ͧभͪषÈतः Ĥथमɉ मो¢ः- आ×मĒहो नाम । तिÛनवतृो 

आ×मीय Ēहोअͪप ͪवरंèमǓत अहमेव न ͩक ममेǓत। तǑददमकड़र ममकार 

Ĥहाणेन नैरा×àयदश[नमेव Ǔनवा[णɮवारम इǓत। 

 बोधचया[ͪवतार ĒÛथ मɅ कहा है- 

'यतèततो वाèत ुभय ंयɮयहं नाम ͩकÑचन। 

अहमेवक न ͩकिÑचÍचेत ्भयं कèय भͪवçयǓत।।' 

 अथा[त सव[Ĥथम 'आ×म' Ǿपी Ēह-म×ृयु को छोड़ो। उसके हट जाने पर 

आ×मीय अथा[त अपनापन भी शाÛत हो जायगा। जब मै हȣ नहȣ हँू, तो मेरा 

Èया रहेगा। इस Ĥकार अहंकार ममकार छूट जाने मɅ Ǔनवा[ण-मो¢ का ɮवार 

खुल जाता है। लकंावतार ĒÛथ मɅ भी इसका उãलेख है ͩक यǑद- अहं नामक 

वèतु रहेगी तो िजस ͩकसी से भी भय हो सकता है। यǑद मै हȣ नहȣ हँू तो 

भय ͩकसका। 

 इस उिÈत से Ĥतीत होता है ͩक उस काल मɅ सभी मानव आ×मÊह Ǿपी 

घͫड़याल से पीͫड़त थे, अतएव बौƨो कȧ यह उिÈत Ǔनकलȣ है। इससे वǑैदक 

सàĤदाय सव[ğ भमूÖडल मɅ जोरो से Ĥचͧलत था एवं नैरा×àयदश[नमेव 

Ǔनवा[णɮवारम ्इस उिÈत को पǐरसÉंया ͪवͬध मानकर ͪवचार करɅगे तो मालूम 
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होगा ͩक नैरा×àयवाद भी Ĥचͧलत था, Èयɉͩक पǐरसÉंया ͪवͬध वहȣ पर मानी 

जाती है जहाँ एक साÚय के ͧलए दो साधनɉ कȧ ĤािÜत हो जाने पर एक कȧ 

Ǔनविृ×त करना हो। आ×मावाद एव ंनरैा×àवाद दोनɉ इक͡ा ĤाÜत होन ेपर 'एव' 

शÞद इतर को हटाता है, अथवा दो साधनɉ मɅ एक का सàबÛध न होने पर 

'एव' शÞद उसको जोड़ता है। दोनɉ Ǻिçटयɉ स ेदेखे तो नैरा×àयवाद भी Ĥचͧलत 

था। पवूȾÈत वचन का Ĥणेता भले हȣ अवा[चीन हो ͩकÛतु गǾुपदेश Ǿपी 

सàĤदाय Ĥाचीन है। गǾु का उपदेशा×मक वचन ͪवषय को जानकर हȣ 

Ǔनकला होगा। उÈत सàĤदाय Ĥाचीन है। मÛğɉ के उपदेश करने वाले पहल ेसे 

हȣ िèथत मğं का उपदेश करते है, मÛğɉ को बनाकर उपदेश नहȣ करते है। 

गायğी बाला पÑचा¢रȣ, अçटा¢रȣ आǑद मÛğ पहल ेसे ͪवɮयमान है उÛहȣ का 

उपदेश है। भगवान ्बुƨ ने जो उपदेश ͩकये है वे पवू[ ͪवɮयमान थ,े उनका 

èमरण करके उपदेश ͩकया। ईæवर के ͪवषय मɅ भी यहȣ ĤͩĐया है। कालाÛतर 

मɅ िèथत शÞदराͧश वदे को èमरण कर ईæवर उपदेश करते है। बƨु भगवान ्

काल Ǔनिæचत होने कपर भी उनका उपदेश सàĤदाय से ĤाÜत हȣ था। 'शÛूय-

शÛूयम'् इतना हȣ उपदेश बुƨ भगवान ्का था, लेͩकन उनके अनुवǓत [यɉ न े

Ǔनःèवभाव, Ǔनरालàबन-Ĥती×यसम×ुयाद-नैरा×àय आǑद वादɉ मɅ पǐरवͪƨ[त 

ͩकया। माÚयͧमकɉ का शूÛयवाद है, यहȣ Ǔनःèवभाववाद कहलाता है। इसका 
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ठȤक ĤǓतɮवÛदȣ सांÉयदश[न है। सांÉयदश[न सव[सतावाद का ĤǓतपादक है। 

अतएव Ǔनःèवभाववाद èवभाववाद, ǓनरÛवयो×पǓत ͪवनाशवाद पǐरणामवाद, 

ħािÛतवाद अͪववेकवाद, अस×काया[वाद स×काया[वाद, अयथाथ[वाद यथाथ[वाद, 

नैरा×àयवाद सवा[×मवाद। इस Ĥकार प¢-ĤǓतप¢ चलने लगा। जसेै अãपाकार 

वट का बीज बोने से महान शाखोपशाखाओं से युÈत व¢ृ खड़ा हो जाता है 

उसी Ĥकार उपदेश को प¢-ĤǓतप¢ åयाÉयानोपåयाÉयान के Ǿप मɅ 

साàĤदाǓयक लोगɉ ने ͪवèततृ कर Ǒदया। 

 इनमɅ बुƨदश[न माÚयͧमकɉ का सàमत सव[शÛूयवाद है। यहȣ 

Ǔनःèवभाववाद कहलाता है। इसका ĤǓतɮवÛɮवी दश[न सव[स×यवाद और 

èवभाववाद है। शूÛयवाद के खÖडन मɅ Ĥवतृ åयाÉयाओं के देखन े स े हमɅ 

सÛदेह उ×पÛन होता है ͩक ͩकस सàĤदाय के प¢ का अनुवाद करके खÖडन 

चला है। इस खÖडन को देखकर Ĥतीत होने लगता है ͩक खÖडन के ͧलए 

अनǑुदत ͪवषय या प¢ उस सàĤदाय का नहȣ है।   

 उदाहरणाथ[ देͨखये- मीमांसा भाçयकार शबरèवामी विृ×तकार उपवष[ 

सàमत åयाÉया को Ĥदͧश[त करते हुए Ǔनरालंबनवाद का अनुवाद करके तथा 

खÖडन करके Ĥæन उठात े है- 'शÛूयèतु कथम'्। यह Ĥæन ͩकसका है? Èया 

Ǔनरालàबनवादȣ का अथवा शÛूयवादȣ का? दोनो वादɉ मɅ महान भेद है। Ǔनरालबंनवादȣ 
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कहता है- £ान का आलबंन बाéय वèतु नहȣ है £ान माğ है। शÛूयवादȣ £ान का भी 

अपलाप करता हुआ तÍुछ ल¢ण अभाव हȣ को शÛूय कहता है। 'शÛूयèतु कथम'् यह 

Ĥæन करने वाला यǑद शÛूयवादȣ होगा तो Ĥæन का उपपादक भाçय अथ[ £ानयोराकार 

भेदंनोपलभामहे 'समाधन भाçय' èयादेतदेवम ्यɮयथा[कारा बुͪ ƨःèयात ्Ǔनराकारा त ुनो 

बुͪƨः कȧ सगंǓत नहȣ होगी। इसͧलये Ǔनरालàबनवादȣ योगाचार शÛूयवादȣ प¢ 

(माÚयͧमक प¢) को लेकर उपिèथत हुआ है, इस Ǔनण[य पर हमɅ पहँुचना है। अभाव 

पदाथ[ को लेकर ͪवचार करɅ तɉ यह भेद èपçट Ĥतीत हो जायेगा। दाश[Ǔनकɉ मɅ अभाव 

को वèतǾुप देने वाले नयैाǓयक आǑद कǓतपय है और अभाव को अवèत ुमानन ेवाले 

कǓतपय दसूरे दाश[Ǔनक है। अभाव का åयवहार जहा ँ होता हो वहा ं िजसका अभाव 

कहते है, वह ĤǓतयोगी कहलाता है जहाँ कहते हो, वह अनयुोगी कहलाता है। जसेै 

'भतूल घटाभाव' वाला इस Ĥयोग मɅ भतूल अनयुोगी अथा[त ् ͪवशेçय, घट ĤǓतयोगी 

ͪवशेषण है। ĤǓतयोगी ͪवशेषण और अनयुोगी ͪवशेçय बनकर रहता है। यह अभाव का 

èवǾप है। इसको हम तीन कोǑटयɉ मɅ ͪवभÈत कर सकते है-1 ĤǓतयोगी अनयुोगी 

वèत ुहै और अभाव भी वèत ुहैः2 ĤǓतयोगी अनयुोगी दोनɉ अवèतु है और अभाव भी 

अवèतु है।3 अनयुोगी वèत ुऔर ĤǓतयोगी अवèतु है, अभाव भी अवèतु है। इन तीन 

अभाव के Ĥकारɉ मɅ सभी दाश[Ǔनक समाǑहत हो जाते है। Ĥथम Ĥकार मɅ नैयाǓयक, 

ɮͪवतीय मɅ शÛूयवादȣ ततृीय मɅ ĮǓुत सापे¢ɉ मɅ Ħéमवादȣ समाǑहत हो जाते है। अÛय 

दाश[Ǔनक भी इÛहȣ तीनɉ मɅ समाǑहत हो सकते है। हाँ एक चौथा Ĥकार भी है जो 

अभाव को मानता हȣ नहȣ है। 
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 यɮयͪप Ǔनरालàबवादȣ तीसरे Ĥकार मɅ अÛतभू[त होता है, तथाͪप सभी £ानɉ का 

उदय वèत ु Ǿप के अͬधçठान को लेकर होता है। Ǔनरालàबनवादȣ 'शÛूयèतु कथम'् 

Ĥæन करता है। अͬधçठान के रहने से हȣ £ान का उदय मानना ठȤक नहȣ है, 

èवािÜनक £ान मɅ वèतु कहाँ है? वèत ुके ǒबना हȣ £ान उ×पÛन हो जाता है। यह 

Ĥæन करने पर उ×तर है ͩक £ान कȧ अवèथा मɅ वèत ुहै हȣ Ĥबोध के अनÛतर जो 

वाधक £ान होता है वह पदाथ[ का हȣ Ǔनषेध करता है £ान का नहȣ ंĤबƨु होकर यह 

नहȣं कहा जाता है ͩक मझेु ͩकसी पदाथ[ का £ान नहȣ हुआ मनेै मनेै ͩकसी पदाथ[ को 

नहȣ देखा। िजनकɉ मनैɅ देखा वे पदाथ[ नहȣं है यहȣ कहा जाता है। अतएव 

Ǔनरालबंनवादȣ तीसरȣ कोǑट मɅ अÛतभू[त होता है। इसीͧलये शÛूयèत ु कथम ् ऐसा 

Ǔनरालàबनवादȣ Ĥæन करता है। 

 सàĤदाय कȧ अनाǑदता मɅ सिृçट और Ĥलय शÞद कारण हो सकते है। दोनɉ 

शÞद सापे¢ है। सिृçट हो तो ͩकसकȧ? Ĥलय हो तो ͩकसका? Ĥलय अवèथा मɅ सिृçट 

हो तभी सçृट पदाथ[ का Ĥलय सàभव है। इस Ĥकार जगत ्कȧ अनाǑदता ͧसƨ है। 

जगत कȧ अनाǑदता से सàĤदाय कȧ अनाǑदता ͧसƨ हो जाती है। भ͠पाद इस माग[ का 

अनसुरण करते है। परुाणɉ मɅ वͨण[त सिृçटĤलय कȧ उपपि×त खÖडĤलय और खÖड 

सिृçट मान लेने से हो जाती है। इसी पƨǓत को èवीकार करते हुए भ͠ापाद ने 

ऋ×यͬधकरण मɅ मÛवाǑद èमǓृतयɉ कͪपल, कणाद, गौतम आǑद के दश[नɉ 

ÏयोǓतःशाèğ, षड़अगंɉ ͪव£ानमाğ, ¢णभÊड. नरैातàय आǑदवादɉ का उपǓनषदाथ[वाद 

मलूक ĤामाÖय ͧसƨ ͩकया है। इतना हȣ नहȣ उÛहɉने तो लोक मɅ Ĥͧसƨ सव[ͪ वɮया 
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विृæचक ͪवɮयाओं का भी ĤामाÖय ͧसƨ ͩकया है। अतः ͩकसी सàĤदाय का अनादर 

भ͠पाद को अभीिÜसत नहȣं है। इतना तो अवæय मानते है ͩक वैǑदक हो चाहे अवǑैदक 

वेद ͪवǾƨ होने  पर अĤामाÖय ͧसƨ करने मɅ सÛकोच नहȣ करते है। िजसका जो 

सàĤदाय है सकंट िèथǓत ĤाÜत होने पर भी वह उसका पǐर×याग न करɅ यह Ûयाय 

माग[ है। 

 सàĤदाय से ĤाÜत ͪवɮया मɅ आचरण के ͧलए िजनका उãलेख है उनका 

आचरण भी एक सàĤदाय है। गूǾ िजस Ĥकार उपदेश के ɮवारा ͪवɮया देता है, उसी 

Ĥकार गुǾ अपने आचरणɉ के ɮवारा ͧशçय को आचार कȧ भी ͧश¢ा देता है। इससे 

आचार कȧ परàपरा ͧसƨ होती है। भ͠ापाद ने आचारɉ का ĤामाÖय ͧसƨ करने मɅ 

उदार Ǻिçटकोण को अपनाया है। शाखाÛतराͬधकरण Ûयाय रहता है ͩक अपने सàĤदाय 

से ĤाÜत ͪवɮया के अÚययन करने के बाद हȣ दसूरे सàĤदाय कȧ ͪवɮया का अÚययन 

करना चाǑहए। इससे सभी सàĤदायɉ कȧ Ǻढ़ता ͧसƨ होती है। आचरण माğ से 

सàĤदाय का Ǔनæचय नहȣ होना चाǑहए, ͩकÛतु ͪवɮया से Ǔनæचय करना चाǑहए। यतः 

ͪवɮया से सàĤदाय का सĐंमण नहȣ होता है। आचार से सàĤदाय का सĐंमण 

सàभव है। अतः अपना सĤंदाय और अपनी आचार-परàपरा मɅ सɮुढ रहɅगे तो भारत 

का गौरव सरुͯ¢त रहेगा। समÛवय Ǻिçटकोण से सभी सàĤदायɉ को देखना हȣ 

समÛवय दश[न है। 

          वेदमीमांसानुसंधान केÛġ  

            वाराणसी। 
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ɮवावàभͧस Ǔनवेçटåयɉ गले बƨवा Ǻढ़ां ͧशलाम।् 

धनवÛतमदातरं दǐरġं   चातपिèğनम।्। 

धनवान होत ेहुए भी जो दानी न हो और Ǔनध[न होते हुए भी जो तपèवी न हो, ऐसे 

दोनɉ Ĥकार के लोगɉ को गले मɅ भारȣ प×थर बाँधकर जल मɅ डुबा देना चाǑहए।  

वाराणसी 
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आयवुȶद- एक सवाɍगपूण[ ͬचͩक×सा-पƨǓत 

èव0 यदनुÛदन उपाÚयाय 

आयुवȶद Èया है? इस पर अब तक जो पाæचा×य ͪवचारकɉ कȧ राय 

अͧभåयÈत  कȧ गयी है उसके आधार पर वत[मान सèंथाओं मɅ इसे 

पारàपǐरक ͬचͩक×सा (Traditional Medicine) पƨǓत कहा गया है। इस पर 

मेरा ͪवचार है ͩक आयवुȶद परàपǐरक ͬचͩक×सा - पƨǓत नहȣ, वरन एक 

व£ैाǓनक ͬचͩक×सा पƨǓत है। व£ैाǓनक होते हुए यह आयवुȶद सभी Ĥकार के 

ͪवकͧसत अथवा अͪवकͧसत ͬचͩक×सा पƨǓत का जनक भी है। यह सभी 

Ĥकार के ͬचͩक×सा ͪव£ान का जनक है। आयुवȶद शÞद कȧ åयाÉया से हȣ 

इसकȧ वै£ाǓनकता èपçट हो जाती है। भारत के Ĥाचीनतम ĒÛथ ऋÊवदे मɅ 

"आयुवȶद" शÞद तो नहȣ आया है लेͩ कन "आय"ु शÞद अवæय आया है। अतः 

"आयु" एवं वदे शÞद अलग-अलग ĤयुÈत हुए है। लेͩ कन दोनɉ शÞदɉ को 

ͧमलाकर जो आयुवȶद बना उससे आयु Èया है इसका सव[Ĥथम उãलेख "चरक 

सǑंहता" एव ं"सĮुुत सǑंहता" मɅ आया है। इसका ͪवèतार के साथ वण[न चरक 

ने ͩकया है िजसका सव[ Ĥथम उãलेख चरक से पवू[ के ĒÛथ "अिÊनवेश 

तÛğ" मɅ भी ͧमलता है। अब हम सबसे पहले आयु एव ंआयवुȶद दोनɉ कȧ 

पǐरभाषा पर ͪवचार करते है। आय ुकȧ पǐरभाषा चरक सǑंहता मɅ दȣ गयी है। 
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यहाँ आयु को शरȣर, इिÛġय, मन एव ंआ×मा इन चारɉ पदाथɟ का संयोग 

बताया गया है। ͩकÛतु जब इनमɅ से कोई भी पदाथ[ अलग हो जाता है, तो 

आयु कȧ स×ता समाÜतĤाय हो जाती है। चरक न ेèÜçट Ǿप से ͧलखा है ͩक - 

"शरȣरेिÛġय स×वा×म संयोगी धाǐर जीͪवतं Ǔन×यगæचातबुंधæच पया[ये आयुः 

उÍयत"े। यहां पया[य पर ͪववेचन करन ेका औͬच×य नहȣ है। ͩकÛतु इसके 

अलावा इन चारɉ वèतुओ ं का ͪववेचन करत े हुए जो आयु के मह×व का 

ͪववेचन ͩकया गया है उसमɅ आयु के चार भदे ͩकये गये है- Ǒहत आयु, 

अǑहत आयु, सुख आय ुएव ंदःुख आयु। जब शरȣर, इिÛġय, मन एवं आ×मा 

सभी चारɉ त×व संगǑठत, सुखी एव सुख सुͪवधा एवं वैभव स ेसमƨृ रहते है 

तो उसे सुख आय ुकहा जाता है। ͩकÛतु यǑद इन चारɉ मɅ से ͩकसी मɅ भी 

कोई ͪवकार है तो कçटĤद हो जाता है और उसे सखुी नहȣ कहा जा सकता। 

अतः उसे दखु आयु माना जाता है। यǑद शरȣर, इिÛġया,ं मन एव ंआ×मा 

सुखी है (ͪवकार रǑहत है) और साथ-साथ मकान, वाहन, खाने पीन ेएवं अÛय 

अनेक Ĥकार कȧ भौǓतक सुख- समͪƨ से युÈत तो उसे सुख आय ुकहा जाता 

है। ͩकÛत ुयǑद सभी सुख-सुͪवधा एवं समृͪ ƨ है तथा £ान ͪव£ान से यÈुत 

है, ͩफर भी यǑद शरȣर का अगं कçट मɅ है अथवा इिÛġय या मन ͨखÛन है 

अथवा दखुी रहता है तो उसे दःुख आयु कहते है। इसी Ĥकार आयु के सभी 
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संगठन ठȤक है, èवèथ है ͩफर भी यǑद लौͩकक सुख साधन सुलभ नहȣ है 

तो दखु आयु हो जाता है। इस Ĥकार सुख आय ुएवं दखु आयु ये दो Ĥकार 

हुए। अब Ǒहत आय ुएवं अǑहत आयु Èया है? इस सàबÛध मɅ Ǒहत आयु उसे 

कहते है िजसके अÛतग[त समाद मɅ रहकर अपने Ǒहत के साथ साथ सàपणू[ 

समाज के Ǒहत के काय[ करɅ और समाज के ͧलए उपयोगी हɉ। ͩकÛतु जो 

लोग केवल अपने ͧलए जीते हɇ यथा "यावत ्जीवते ्सुखं जीवेत ्ऋणं कृ×वा 

घतृं ͪपवेत"् वालȣ चावाɍक कहावत के अनुसार जीवनयापन करते है और "आप 

सुखी तो जग सुखी" के अनुसार आचरण करत े है तथा देश, समाज, एव ं

Ĥाͨण - जगत का Ǒहत नहȣ वरन अǑहत होता है। अतः वह अǑहत आयु है। 

इस Ĥकार "ǑहताǑहतं सखुं-दखुं आयु तèय ǑहताǑहतम।् मानं च तÍच यवोÈत 

आयुवȶद स उÍचत।े अथा[त आयु के ͧलए उपयोगी एव ंअनुपयोगी बातɉ के 

आधार पर शाèğɉ मɅ सुख, दखु Ǒहत एव ंअǑहत आयु का वण[न ͧमलता है। 

मानम च अथा[त मान का अथ[ है आयु का Ĥमाण यथा- अãपाय,ु दȣघा[यु एवं 

मÚयासु आǑद। आयु Èया है? यह भी ͪववरण चरक संǑहता मɅ ͧमलता है 

िजसका उãलेख ऊपर Èया जा चुका है। इस Ĥकार आयु के ͧलए इन चारो 

संघटको का ĤकृǓतèथ होना अ×यÛत आवæयक है ऐसा Ĥमाͨणत होता है। 

इसी Ĥकार हमारे यहाँ ǒğवग[ (धमा[$थ[ काम) या चतुव[ग[ (धम[ अथ[, काम एव ं
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मो¢) का उãलेख ͧमलता है। हमारे शाèğɉ मɅ ͧमलता है ͩक शरȣरमाɮयं खल ु

धम[ साधनम ्अथा[त शरȣर हȣ धम[ के आचरण का साधन है। शरȣर स े हȣ 

संसार मɅ रहकर सभी के ͩĐया-कलाप एव ंधाͧम[क अनçुठानɉ का काम ͩकया 

जा सकता है। इसी Ĥकार èवèथ शरȣर स ेहȣ आͬथ[क उपाज[न ɮवारा सभी 

Ĥकार कȧ आͬथ[क सुख-सुͪ वधा का उपयोग ͩकया जा सकता है और धन, 

वैभव, सूख एवं आͬथ[क समृͪ ƨ से साथ हȣ अÛय अनेक कामनाओं कȧ भी 

ͧसͪƨ करते हुए उसका आÛनद ͧलया जा सकता है और इन ǒğवग[ 

(धमा[$थ[काम) के पूण[ सेवन से हȣ चौथा "मो¢" नामक शाæवत सखु का लाभ 

èवाभाͪवक Ǿप स ेहȣ ͧमल जाता है, ऐसी हमारȣ भारतीय ͬचÛतन कȧ धारणा 

है। यह सभी बातɅ आयु अथा[त èवèथ शरȣर मन इिÛġयɉ एवं आ×मा कȧ 

Ǔनͪव[कारता पर Ǔनभ[र रहता है। इसी कारण चरक संǑहता मɅ आया है- ǒğवग[ 

"शÛूयं नारंभं भवेत ्तÍचाͪवरोधयन"् अथा[त कोई भी काय[ यǑद Ĥारàभ करते 

है तो इस चातुव[ग[ से परे नहȣ रहता। Èयɉͩक "Ĥयोजन अनǑुदæय न 

मंदोअͪपĤवत[त"े अथा[त ǒबना उƧेæय के कोई काय[ नहȣ ͩकया जाता। अतः 

धम[, अथ[, काम एवं मो¢ इन चारɉ पुǾषाथɟ कȧ ͧसͪƨ के ͧलए हȣ åयिÈत 

हर काय[ करता है। सभी सांसाǐरक उƧेæय अथा[त ǒğवग[ (धम[, अथ[ एवं काम) 

का सàबÛध शरȣर, इिÛġय एव ंमन से जड़ुा रहता है ओर चौता अथा[त मो¢ 
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का सàबÛध आ×मा से जड़ुा रहता है। इस Ĥकार सभी पǾुषाथɟ का सàबÛध 

आयु (शरȣर, इिÛġय, मन एवं आ×मा) से जोड़ा गया है। Èयɉͩक इन चारɉ 

पǾुषाथɟ कȧ ͧसͪƨ के ͧलए èवèथ आयु और आयु के ͧलए उपयु[Èत चारɉ 

त×वɉ (शरȣर, इिÛġय, मन एव ंआ×मा) का èवèथ रहना आवæयकक है िजसे 

Ǔनͪष[कार बनाना आयुवȶद का काय[ है। इनमɅ ͪवकार न उ×पÛन हो तथा एक 

दसूरे मɅ ͪवरोध न हो, इसके ͧलए आयुवȶद इनकȧ अलग-अवग åयाÉया करता 

है। 

 यहाँ आयु के चार मूल त×वɉ मɅ सव[Ĥथम आयुवȶद के ĒÛथɉ मɅ शरȣर 

कȧ åयाÉया कȧ गयी है, यथा "पंचमहाभतू समुदाया×मकं 

चेतनाͬधçठानभूतम।्" अथा[त शरȣर ऐसा पदाथ[ है जो पंच महाभूत से यÈुत है 

अथा[त पØृवी, जल, अिÊन, आयु एवं आकाश से यÈुत है एवं चेतनाͬधǓनçठान 

है अथवा पंच महाभूतɉ से संयुÈत हुआ चेतना यÈुत है। दसूरा त×व मन है। 

यहाँ आयुवȶद मे मन कȧ जो åयाÉया कȧ गयी है उसके अÛतग[त चरक 

सǑंहता मɅ आया है- "तÛमनः तदथा[×म संपादाय×त चçेटम।् चçेटा Ĥ×यय भूत ं

इǑġयाणाम"्। तदथ[ अथा[त मन का ͪवषय ͬचÛतन, ͪवचार एवं संकãप -

ͪवकãप आǑद है और तदथ[ का भावाथ[ ͪववेक सोचना आǑद कȧ उपिèथǓत है। 

इंǑġयाँ उपिèथत हो और उनमɅ (इिÛġयɉ को) जो सचçेट बनाए वहȣ मन है। 

34 
 

इिÛġयɉ कȧ चçेटा अथा[त ͩĐया आǑद िजसके ऊपर Ǔनभ[र हो उस मन या 

चेतन कहते है। इन चारɉ का वण[न आयुवȶद मɅ ͧमलता है। यहाँ Đमशः शरȣर 

कȧ सव[Ĥथम पंचभौǓतक बताया गया है। पुनः शरȣर के छः ͪवभाग (षड़ग-ͧसर 

और Ēीवा, अÛतराधी अथा[त घड़ चार शाखाए ँदो हाथ एव ंदो पैर) ͩफर एक 

करके देखɅ तो हाथ के भीतर बाहु, अĒ बाहु, कर एव ंअगंुͧलयाँ आǑद है। 

आगे हम अतंराͬध[ (धड़ा) पर ͪवचार करɅ तो पात े है ͩक इसके भी दो तीन 

भेद ͩकये जा सकते है, यथा व¢ उदर एवं Įोणी। इनमɅ भी अßयÛतर 

अवयव, यथा ǿदय, फुÝफुस, व¢ के अÛतग[त और यकृत, Üलȣहा, 

अिÊनयाशय, आमाशय आÛğ, पÈवाशय, मलाशय आǑद एव ं वकृ, मğूाशय, 

शĐुाशय आǑद उदर एवं Įोणी के भीतर पाये जाते है। इÛहɅ Ĥ×यग कहत ेहै। 

इसी Ĥकार शरȣर के इन अगं-Ĥ×यागɉ के भी अनेक भदेोपभदेɉ का ͪवèततृ 

ͪववरण आयुवȶद मɅ ͧमलता है और इन अगं-Ĥ×यंगɉ के Ǔनमा[पक रस, रÈत, 

मांस मɅद अिèथ, मÏजा और शĐु इन सात धातुओ ं का एवं ×वचा, नख, 

लोम, èनायु आǑद उपधातुओं का भी ͪववेचन है। वे धात ु एव ं उपधातु भी 

अनेक सêूम पदाथɟ के सयंोग से Ǔनͧम[त होते है, िजÛहे शरȣरावयवपरमाणु 

कहते है। यह परमाणु पØृवी, जल, तेज,वायु, एव ंआकाश के परमाणुओ ंस े

Ǔनͧम[त होते है। इÛहȣ के तारतàय के अनसुार पवूȾÈतर पदाथɟ का ͪवͬचğ 
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Ǿपɉ मɅ ͪवकास होता है। यɮयͪप आयवुȶद का ͪवकास èवयं भारतीय दश[नɉ मɅ 

पØृवी, जल, तेज को स×तावान कहा गया है और इÛहȣ के आनुपाǓतक भेद स े

ͪवͧभÛन धातुओ ंएव त×वɉ का ͪववेचन ͩकया गया है। इसी को ǒğवतृकरण 

कहा गया है। यथा आधǓुनक ͪव£ान मɅ सामाÛय Ǻिçट से ͩफिजÈस एव ं

केͧमèĚȣ का मह×व है, ͩकÛतु सजीव पदाथɟ के सàबÛध मɅ ͪववेचन करत े

समय बायोͩफिजÈस एवं वायोकेͧमèĚȣ का ͪवशषे मह×व होता है। इसी Ĥकार 

जो हमारा चेतनाͬधिçठत पंच महाभूत है उसमɅ èवाभाͪवक महाभूतɉ के गणु 

धम[ और कम[ मɅ ͪवशषेता आ जाती है। Ĥाचीन दश[नɉ मɅ अस×तावान कहकर 

िजसकȧ उपे¢ा कȧ गयी है उनकȧ आयुवȶद मɅ ͪवशषे मह×ता है। आयुवȶद मɅ 

पØृवी एवं जल Ĥधान- पदाथɟ को कफ वग[ मɅ और अिÊन Ĥधान पदाथɟ को 

ͪप×त वग[ मɅ तथा वायु एव ंआकाश Ĥधान पदाथɟ को वायु वग[ मɅ मानकर 

उनके ĤाकृǓतक èवǾप को ǒğधातु एवं ͪवकृत èवǾप को दोष एव ंमल कहा 

गया है। इनमɅ दोष को ͪवशषे मह×व देते हुए ǒğदोष ͧसƨाÛत को आयुवȶद ने 

èवीकार ͩकया है जो ͩक दाश[Ǔनकɉ के ǒğव×ृकरणा ͧसƨाÛत से सव[था ͧभÛन 

है। अवा[चीन ͪव£ान मɅ एवाटोमी मɅ शरȣर के रचना×मक èवǾप का वण[न 

ͩकया गया है इसको हम कप वग[ मɅ मान सकते है। दसूरा ͩफिजयालाँजी मɅ 

एक ͩĐया×मक एव ं दसूरȣ पाका×मक पƨǓत बतायी गयी है। पाक  के 
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अÛतग[त एक एनावोͧलÏय (संघटना×मक) एव ं दसूरा केटाबोͧलÏम 

(ͪवघटना×मक) ͩĐयाये होती है। ͩĐया के अÛतग[त शरȣर के भीतर हȣ नहȣ 

वरन ्मन मɅ भी जो èथल या सêूम ͩĐयाये होती है, उनका संĒह होना है 

जो वायु से संचाͧलत होता है इससे Ĥमाͨणत होता है ͩक वèततुः समèत 

ͩĐयाओ ं का ǓनयÛğण या सÑचालन वायु के ɮवारा होता है। इस Ĥकार 

यɮयͪप पंचमहाभूतɉ मɅ ͪप×त का 'अçटांग ǿदय मɅ बहुत अÍछा वण[न ͧमलता 

है पÑचभूता×म त×वǓेत य×तैजस गणुोदयात ्×यÈतġव×वं पाकाǑदकम[णा अनल 

संͯ £तम अथा[त यह पंच भौǓतक एवं ġव होते हुए भी ġव के èवाभाͪवक गणु 

का ×याग करके तेजस गणु कȧ Ĥधानता के कारण पाकाǑद कायɟ का 

सàपादन करता है। अतः ͪप×त को अिÊन कहा जाता है। इस Ĥकार शरȣर के 

जो पाचक त×व है उनके तेरह Ĥकार के मूल-भूत त×व बताये गये है,यथा 

पाचकािÊन या जाठरािÊन, सÜत धात ु अिÊन एव ं पांच भूतािÊन। ये त×व 

आहार को शरȣर के अनुǾप धातुओं के Ǿप मɅ काटछांट कर शरȣर के ͧलए 

Ēाéय बनाते है। इÛहȣ के ɮवारा आĒहय पदाथ[ मल Ǿप मɅ बदल जात े है। 

इनकȧ ͧशͬथलता के कारण जो आहार ġåय न धात ुǾप मɅ और न मल Ǿप 

मɅ पǐरणत होता है उसे आम कहत े है और वह शरȣर मɅ अवाǓंछत Ǿप  मɅ 

रहकर अनेक रोगɉ का कारण बन जाता है। 
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 "सवा[ Įेçटा वातने" अथा[त सब कुछ ठȤक रहने पर भी यǑद चçेटा नहȣ 

होती तो ͩĐया नहȣ होती और यǑद ͩĐया नहȣ होती तो सब बेकार है। इसी 

Ǻिçट स ेवायु को नैयाǓयकɉ ने जो यह कहा है ͩक अस×तावान है, तो यहां 

सबस ेबड़ी स×ता उसकȧ हȣ है। यहाँ जब संयोग एवं ͪवभाग होगा तभी कोई 

ͩĐया होगी। इसीͧलए कहा गया है ͩक ͪप×तं पंगुः कफः पंगःु पंगवी 

मलधातवः। वायुना तğ वष[िÛत नीयÛते तğा वष[िÛत मेघवः।  

अथा[त वायु जहाँ ले जाता है बादल वहȣ वषा[ करता है। 

 आयु के संघटकɉ मɅ दसूरा èथान मन का है िजसे स×व भी कहा जाता 

है, Èयɉͩक वहȣ उसका èवाभाͪवक गुण है, (स×वं लघ ुĤकाशकम)् मन लघु है 

अथा[त सêूम है और इिÛġयɉ का सचçेटक है। मन के स×व गणु को ͪवकृत 

करन ेवाले गणु रज एव  तम है। रज ͪवशषे Ǿप से सͩĐय होता है। ͩकÛत ु

तम Ǔनिçकयता कȧ तरफ ले जाता है। इस Ĥकार मन यǑद तम के साथ होगा 

तो Ǔनिçकय होगा ͩकÛत ु यǑद रज के साथ रहेगा तो वह सचçेट होकर 

ͩĐयाशील रहेगा। शरȣर के भीतर यɮयͪप ͩक वह मन के गुण है लेͩ कन 

åयावहाǐरक Ǻिçट स ेयǑद देखɅ तो èवाभाͪवक एव ĤाकृǓतक संघटक होत ेहुए 

भी इनको दोष नहȣ कहा गया है। जब ये ͪवकार पदैा करने वाले हो जाते है 
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तो इÛहɅ दोष कहा जाता है। इसी कारण वाय,ु ͪप×त एव ंकफ को धातु कहा 

गया है। (धारणाद धातनः) और मल कहा गया है (मͧलनीकरणात ्मलः) और 

दषूणात दोषः अथा[त दोष कहा गया है। इस Ĥकार वाय,ु ͪप×त एव ंकफ शरȣर 

के èवाभाͪवक संघटक होते हुए भी िजस समय जसैा काय[ करते है उस समय 

उसी के अनुसार धातु मल एवं दोष कहे गये है। उसी Ĥकार मन का 

èवाभाͪवक Ǿप उसका स×व है लेͩकन  उसस ेसàबिÛधत जो रज और तम है 

उनको मन का दोष कहा गया है। इसͧलए शरȣर åयाͬध एव मनोåयाͬध के 

ͪववेचन के साथ-साथ इनका भी ͪववेचन करना आवæयक हो जाता है। आय ु

का तीसरा सघंटक इंǑġयाँ है। वèतुतः इनकȧ èवतंğ स×ता नहȣ है Èयोͩक 

इंǑġयɉ के अͬधçठानभूत अवयव शरȣर के भाग होते है और उसकȧ ͩĐयाये 

मन ɮवारा Ǔनयंǒğत होती है। इसͧलए वह इंǑġयां उभयाͬĮत है। आयु का 

चौथा संघटक आ×मा है आगे आ×मा के बारे मɅ चरक सǑंहता मɅ कहा गया है 

ͩक "Ǔनͪव[कारः पर×वा×या स×वभूतगुणोदय[ः चैतÛये कारणं Ǔन×य ंġçटा पæयǓत 

Ǒह ͩĐयाः" अथा[त आ×मा Ǔनͪव[कार होता है। अतः इसमɅ कोई दोष नहȣ होता 

और न तो इसमɅ कोई पǐरवत[न होता है। जो पǐरवत[न होता है, वह शरȣर एव ं

मन मɅ होते है, (शरȣरं स×वसं£ं च åयाधीनाम ्आĮयɉ मतः) 



39 
 

 आ×मा मɅ ͩĐया या ͪवकृǓत का अनुभव माğ होता है जो अहंकार के 

कारण होता है जसैा ͩक गीता मɅ आया है ͩक "Ĥकृतेः ͩĐयमाणाǓन गणुैः 

कमा[ͨण सव[सः। अहंकारͪवमूढ़ा×मा कता[हͧमǓत मÛयते। अतः वह आ×मा 

Ǔनͪव[कार है।  

 आयुवȶद का ͪववेचन तीन मह×वपूणु[ ͪवभागɉ मɅ ͩकया गया है िजÛहɅ 

ǒğसूğ कहा गया है- (1) हेतु  (2) ल¢ण और (3) औषͬध (ͬचͩक×सा)। हेत ु

रोग होन ेका कारण दसूरा ल¢ण अथा[त उसके Èया ल¢ण है? और तीसरा 

ͬचͩक×सा अथा[त ्उपचार करना। इस Ĥकार शरȣर के अÛदर ͪप×त, वाय ुएव ं

कफ मɅ जो दोष उ×पÛन हो जाता है उस दोषयÈुत पǐरवत[न अथा[त रोग को 

दरू करन े के ͧलए ͬचͩक×सा Ǿपी उपचार ͩकया ɮवारा औषͬध करने का 

ͪवधान ͩकया गया है। औषͬध कैसी होती है? इसके बारे मɅ आयुवȶद मɅ आया 

है ͩक "मुिÈतåयपाĮय" अथा[त योजना करके यह खाने को दो, यह पीन ेको 

दो, यह दवा दो आǑद 'युिÈत उपाĮय' के अÛतग[त आता है। दसूरȣ बात है 

ġव उपाĮय यथा- Ĥाचीन काल मɅ जसैा ͩक धाͧम[क Ǿप Ǒदया गया है ͩक 

शंकर जी कȧ अथवा ͪवçण ु जी कȧ उपासना करने का उपाय बताना। 

औषͬधयɉ के बारे मɅ आयुवȶद मɅ आया है ͩक यह दो Ĥकार कȧ होती है- Ĥथम 

ġåय भतू एवं दसूरȣ अġåयभूत, ġåय भूत का अथ[ ġåय या दवा आǑद दसूरा 
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अġåय भूत अथा[त थक जाना आǑद िजसके बारे मɅ यह है ͩक ǒबना दवा 

ͩकये सो जाने या आराम कर लेन ेमाğ से हȣ रोग का शमन हो जाता है। 

औषͬध कȧ तीसरȣ ͪवͬध स×वͪवजय है। 

 Ĥायः मन का तो èवयं èवाभाͪवक गणु है वह स×व होता है। लेͩ कन 

रज और तम उसके साथ मɅ होते है तो उसके ͧलए "मानसौ पुनǾͪƨçटȣ 

रजæत तम एव च" । अतः मानस रोͬगयɉ के रोग के दरू करने के ͧलये ये 

पाँच ͧसƨाÛत बताये गये है (मनसो £ान-ͪव£ानɉ धैय[èमǓृतसमाͬधͧभः) यथा-

£ान, ͪव£ान, धैय[, èमǓृत एवं समाͬध ये पाँच सğू Ǿप मɅ माÛय है। इÛहȣं के 

आधार पर यǑद ͪवचार ͩकया जाय तो हमारा जो योग शाèğ है वह इÛहȣ 

पाँच सूğɉ के अÛतग[त आता है। भतृ[हǐर के वाÈयपदȣय मɅ आया है- 

"कायवाÊवुͪƨͪवषयाः ये मलाः पय[वािèथताः ͬचͩक×सा ल¢णा- Úया×म शाèğःै 

तेषां ͪवǓनçचयः"। अथा[त- ͬचͩक×सा के समय काय (शरȣर) पर ͪवचार करना 

होगा, वाक् (वाणी) पर ͪवचार करना होगा, बुͪ ƨ पर ͪवचार करना होगा। यहा ँ

काय के ͧलए ͬचͩक×सा (आयुवȶद)का Ĥयोग ͩकया गया है। यɮयͪप ͩक 

आयुवȶद åयापक अथ[ मɅ ĤयÈुत होता है। उसके साथ मɅ वाक् (वाणी) का दोष 

है। उसके अÛतग[त शƨु उÍचारण से वाणी का दोष दरू कर सकते है। शƨु 

उÍचारण से हȣ åयिÈत अपने आचरण को Ĥकट कर सकता है। शƨु वाक 
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åयाकरण से Ǔनयंǒğत होता है। बुͪ ƨ ͪवषयः अथा[त मन के ͪवकार को दरू 

करने के ͧलए अÚया×म शाèğ यथा-योग, साÉंय एवं वदेांत आǑद £ान 

आवæयक है। इस Ĥकार बुͪƨ ͪवकार को दरू करने सàबÛध माग[ कȧ तीन 

ͪवधाए ँहै। 

 आयुवȶद मɅ सभी Ĥकार कȧ ͬचͩक×सा पƨǓतयो एव ंèğोतɉ का ͪववेचन 

ͩकया गया है। उपशय(थराÜयूǑटक) मɅ ġåय का हȣ Ĥयोग होता है िजसके 

ͪववेचन मɅ आयुवȶद का ĒÛथ अçटांग ǿदय आया है- 

"हेतåुयाͬधͪवपय[èतͪवपय[èताथ[काǐरणाम।् औषधÛनͪवहाराणां उपयोगः 

सुखावहः।। ͪवɮयात उपशंयं åयाध"े। जा हेतु अथा[त ्कारण है उस कारण के 

ͪवपरȣत वèत ुका Ĥयोग करना और åयाͬध ͪवपरȣत अथा[त ्जो ल¢ण उ×पÛन 

हो गये है उन ल¢णɉ के हारक वèतु का उपयोग। åयाͬध ͪवपरȣत के बाद 

उभय ͪवपरȣत। तीसरा एलोपैथी  एलाँस पैथाँस     (Against feeling) जो कुछ 

भी कçट हो रहा है उसके ͪवपरȣत औषͬध या उपचार करना åयाͬध ͪवपरȣत 

कहा गया है। पुनः ͪवपरȣताथा[कारȣ अथा[त देखन ेमɅ तो समान मालूम पड़ता 

है लेͩकन उसकȧ ͩĐया उसके ͪवपरȣत होती है, यथा देखन ेमɅ मालूम पड़ता है 

ͩक कोई जल गया है तो आग से सɅक देन ेसे थोड़ी हȣ देर मɅ छालापड जाता 

है लेͩ कन अिÊन से जलने पर यǑद पानी डाल Ǒदया तो थोड़ी देर मɅ ठȤक हो 

42 
 

जाता है। इसी Ĥकार ͪवपरȣत एवं ͪवपरȣताथ[कारȣ औषͬध का Ĥयोग åयाͬध 

ͪवपरȣत कहा गया है। अÛन,ǒबहार एवं काल (ठंडक मɅ गम[ एवं गम[ को 

ठंडक) का Ĥयोग इसके अÛतग[त आता है। इस Ĥकार 30 Ĥकार कȧ औषͬध 

पƨǓतयाँ बतायी गयी है। इनमɅ भी बताया गया है ͩक िजसको जो अनुकूल हो 

(पǾुष ं पुǾषं वीêय-चरक) वह औषͬध Ĥयोग मɅ लायी जानी चाǑहए। इस 

Ĥकार कȧ उपचार ͪवͬध बताने वालȣ आयवुȶद ͪवɮया को यǑद कोई कहे ͩक 

यह पारàपǐरक औषͬध है और इसमɅ कोई वै£ाǓनकता नहȣ है, तो यह बात 

कहाँ तक स×य है। इसीͧलए चरक ने चरक-सǑंहता मɅ èपçट Ǿप से ͧलखा है- 

"यǑदहािèत तदÛयğ यÛनेहािèत न तत ्Èवͬचत"्। अथा[त रोग से सàबिÛधत 

जो भी मैने ͧलख Ǒदया है वह अÛयğ ͧमल सकता है ͩकÛतु जो इसमɅ नहȣ 

ͧलखा है वह कहȣ भी नहȣ ͧमल सकता है। केवल पुèतक या शाèğ Ĥमाण हȣ 

नहȣ वरन åयावहाǐरक Ĥयोग भी होना चाǑहए। आयुवȶद मɅ मौͧलक बातɉ के 

साथ-साथ अवाÛतर बातɉ का भी Úयान देना चाǑहए। सĮुुत ने èपçट Ǿप से 

कहा है ͩक ͬचͩक×सक को बहुĮतु होना चाǑहए अथा[त िजसे अनेक ͪवषयɉ का 

£ान हो वहȣ उ×तम ͬचͩक×सक है न ͩक केवल एक हȣ ͪवषय का। ͪवषयांतर 

£ान और ͪवषयांतर के अǓतǐरÈत Ĥाचीन दश[नɉ मɅ Ĥ×य¢, अनुमान, उपमान 

एव ंशाèğ Ĥमाण होना चाǑहए। èवय ंचरक ने कहा है ͩक आयुवȶद युिÈत 
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Ĥमाण है। èवयं हमारȣ आयु हȣ युिÈत है। चार के संयोग से बना हुआ यह 

युÈत पदाथ[ है। इसके उपचार के ͧलए बहुकारण कȧ आवæकता पड़ती है। 

शरȣर, (युिÈत) मन, (मनोͪव£ान) औषͬध (इयɉ का Ĥयोग) ġåयɉ मɅ रस, 

गणु, वीय[, ͪवपाक एवं Ĥभाव ये पाँच ͪवभाग है, आयुवȶद मɅ इनकȧ अलग-

अलग ͪववेचना कȧ गयी है। अतः यह आयुवȶद माğ पारàपǐरक(Traditional) 

नहȣ, वरन सभी ͬचͩक×सा शाèğɉ का मूल अथा[त जनक कहा जा सकता है, 

जसैा ͩक चरक ने  ͧलखा है- "èवयम ्आयुवȶदः शाæवतɉ ǓनǑद[æयÛत,ै अथा[त ्

आयुवȶद èवय ंशाæवत शाèğ है। यह अनाǑद और अनÛत है। 

 वायु, ͪप×त एवं कफ कȧ ͪवकृǓत के कारण हȣ सभी शारȣǐरक ͪवकार 

उ×पÛन होत े है और इसका उपचार हȣ आयुवȶद है। इसीͧलए आयवुȶद के 

ͧसƨाÛत ͪवͪवध बुͪ ƨ ͧशçय के उपयोगी है। अथा[त ्मÛद बुͪ ƨ, मÚयबुͪ ƨ एव ं

उ×तम या Ĥखर बुͪ ƨ वाले ͪवɮयाͬथ[यɉ के ͧलए उपयोगी है। औषͬधयɉ के 

सàबÛध मɅ आयवुȶद का Ǔनàनͧलͨखत ͧसƨाÛत आज के युग मɅ अ×यÛत 

मह×व का है। जसैा ͩक चरक ने कहा है- उदȣरणं शमयेत åयाͬधः योअÛयम ्

अÛयमउ्दȣरयेत।् नासो ͪवशुƨः शुƨèतु शमयÛतं नकोपयेत।्।" अथा[त वहȣ 

उ×तम ͬचͩक×सा है िजससे जो वत[मान कçट है वह तो दरू हो  हȣ लेͩ कन 
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उसके ĤǓतͩĐया èवǾप दसूरा रोग भी न उ×पÛन हो, वहȣ शƨु है। उ×तम 

कोǑट का ͬचͩक×सक सबका ͪववेचन करके ͬचͩक×सा करता है। 

 अÛत मɅ सुĮुत ने आयुवȶद के बारे मɅ बताया है- "वाक् सौçठव े

अथ[ͪ व£ाने Ĥागãभे कम[नैपुणे। तदàयासे च ͧसƨौ च ĤयतेतÚयनांतगः।।" 

अतः आयुवȶद के £ाता के ͧलए आयवुȶद के पूरे ĒÛथ, उसके ͩकसी एक खÖड 

एवं अÚयाय एव ं उसमे वͨण[त Ĥæनɉ एवं उनके समाधान के ͧलए वाÈयशः 

वाÈयाथ[शः और वाÈयाथा[वयवɉ को उतरो×तर मह×व का माना गया है। इतना 

हȣ नहȣ वरन ्उस वाक् सौçठव (पूण[ èपçट वाणी) Ǔनçणात ्åयावहाǐरक एव 

पुनः अßयास करना चाǑहए। 

 काय, वाक और बुͪ ƨ Ǔनयमɉ के सàयक आचरण होन ेपर ͬचͩक×सा कȧ 

पूण[ता होती है। चरक संǑहता मɅ ͧलखा है- 

नरो Ǒहताहारͪवहारसेवी समी¢कारȣ ͪवषयेçवसÈतः। 

दाता समः स×यपरः ¢मावान ्आÜतोपसवेी च भव×यरोगः।। 

मǓतव[चः कम[सुखानुवÛध स×वं ͪवधयें ͪवशदा च बुͪƨः। 

£ानं तपèतत[परता च योगे यèयािèत तं नानुपयािÛत रोगाः।। 
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 पूवȾÈत स े यह ͧसƨ होता है ͩक आयु के चारɉ मुÉय संगठन 

अथा[त(शरȣर, इिÛġय,मन, आ×मा) जब ĤकृǓतèथ हɉगे तभी Ĥाणी पूण[ èवèथ 

होगा। सदाचार, धमा[चरण, £ान के समिÛवत होने पर हȣ पूण[ èवèथता 

सàभव है। इस Ĥकार पणू[ èवाèØय होने पर हȣ पवूȾÈत आयु के लêय 

सुखायÈुत, दȣघा[यु×व और Ǒहताय×ुव कȧ ĤािÜत हो सकती है। 

भूतपूण[ Ĥाचाय[, आयुवȶद महाͪवɮयालय,  

काशी ǑहÛद ूͪवæवͪवɮयालय, वाराणसी 
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Ĥमाण का नया ͧसƨाÛत - Ĥमाणाɮवैत 

èव0 Ĥो. संगम लाल पाÖडेय 

1. शÞद कȧ Ĥमाण मूलकता-  सभी Ĥमाण शÞदोपजीवी हɇ ͩकÛत ुĤमाणɉ को 

अभी तक ऐसा नहȣं समझा गया हɇ। अतः Ĥमाणɉ के Ĥाचीन ͧसƨाÛतɉ को 

बदलना अǓनवाय[ है और भाषा कȧ पçृठभूͧ म मɅ उनका ͪववेचन करना 

आधǓुनक युग कȧ आवæयकता है। भतृ[हǐर ने समèत £ान को शÞद स े

अͪवनाभूत ͧसƨ करके जो दाश[Ǔनक ĐािÛत कȧ थी उसके अनǾुप भारतीय 

£ानमीमांसा कȧ संरचना नहȣ कȧ गयी है। वे कहत ेहɇ 

न सो$िèत Ĥ×ययो लोके यः शÞदानुगमाǺत।े  

अनुͪ वƨͧमव £ानं सव[ शÞदेन भासते।। 

 अथा[त ्कोई ऐसा Ĥमाण नहȣं जो शÞदानुगम के ǒबना हो। समèत £ान 

शÞद से अनुͪवƨ है सब कुछ शÞद के ɮवारा  हȣ भाͧसत होता है। यहाँ 

भतृ[हǐर के कथन मɅ शÞद के èथान पर वाÈय और Ĥ×यय के èथान पर 

परामश[ या ĤǓत£िÜत रख देन े से उनका कथन समकालȣन £ानमीमांसा का 

अ×यÛत मह×वपणू[ Ĥकथन हो जाता है। इसके आलोक मɅ Ĥमाणɉ कȧ चचा[ 

करना युगानǾुप Ĥमाणमीमांसा है। 
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 भारतीय दश[न मɅ शÞद को  एक èवतÛğ Ĥमाण माना जाता है और 

Ĥ×य¢, अनुमान, उपमान, अथा[पि×त और अनपलिÞध को शÞद स े èवतÛğ 

Ĥमाण ͧसƨ ͩकया जाता है ͩकÛतु वाèतव मɅ शÞद-Ĥयोग के  ǒबना कोई 

Ĥमाण सàभव नहȣ है अतः ͩकसी Ĥमाण को शÞद से èवतÛğ कहना स×य 

नहȣ हɇ। 

 शÞद कोई Ĥमाण नहȣं है। वह वाÈय का सूचक है और वाÈय भाषा कȧ 

इकाई है। अतः शÞद का ता×पय[ यह है ͩक भाषा सभी Ĥमाणɉ कȧ जननी है 

जब वाÈय को भाषा कȧ इकाई नहȣं माना जाता था, और शÞद को भाषा कȧ 

इकाई माना जाता था, तब शÞद को समझने के ͧलए आका¢ंा, आसिÈत और 

योÊयता कȧ आपे¢ायɅ थीं। 

उदाहरण के ͧलए- 

 (1) यह पेड़ .........। यह वाÈय अधूरा है अतः जब 'यह पेड़' कहा 

जाता है तो Įोता कȧ आकां¢ा होती हɇ ͩक आगे Èया कहा जायेगा। जब 

वाÈय परूा कर Ǒदया जाता है और कह Ǒदया जाता है, यह पेड़ हरा है तो 

Įोता कȧ आका¢ंा पूरȣ हो जाती है। इस Ĥकार Ĥाचीन काल मɅ आकां¢ा को 
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शाÞदबोध का एक हेतु माना गया ͩकÛतु जब वाÈय को भाषा कȧ इकाई मान 

ͧलया गया तो आका¢ंा åयथ[ हो गयी। 

 (2) इसी Ĥकार आसिÈत को शÞद बोध का दसूरा हेतु माना गया था। 

इसका ता×पय[ है ͩक अगर कोई Ĥातःकाल 'यह' कहे दोपहर को 'पेड़' कहे और 

शाम को 'हरा है' कहे तो इस वाÈय के पदɉ मɅ आसिÈत या एक साथ होना 

नहȣं है और आसिÈत न होने से शाÞदबोध नहȣं होता है ͩकÛतु जब वाÈय 

भाषा कȧ इकाई है तो पदɉ कȧ आसिÈत åयथ[ हो गयी। वाÈय के पदɉ को 

अलग-अलग सम मɅ कहवा Ĥलाप या बकवास माğ हɇ। 

 (3) योÊयता को शाÞदबोध का तीसरा हेत ुमाना गया था और कहा गय 

था ͩक वह आग स ेपेड़ सींच रहा है, इस वाÈय मɅ सींचना और आग आपस 

मɅ समÛव योÊय नहȣं है। इस कारण इस वाÈय मɅ योÊयता नहȣ है। अब 

वाèतव मɅ यह कहना चाǑहये ͩक वह आग से पेड़ सींच रहा है यह Ǔनरथ[क 

बकवास है और कोई वाÈय नहȣं है। इस कारण योÊयता को भी शाÞद बोध 

का हेतु नहȣ कहा जा सकता है। 

 वाèतव मɅ आकां¢ा, आसिÈत  और योÊयता उस काल मɅ शाÞदबोध के 

हेतु माने जाते थ,े जब शÞद को भाषा कȧ इकाई माना जाता था और शÞद 
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समूह को वाÈय कहा जाता था। आधǓुनक युग मɅ वाÈय को भाषा कȧ इकाई 

मान लेने से शाÞदबोध मɅ ये तीन हेत ुअĤासांͬगक हो गये हɇ। मनçुय जो 

बोलता है वह वाÈय है कभी- कभी जब वह एक शÞद बोलता है तो उस शÞद 

का बी अथ[ वाÈय होता है। जसेै- यǑद कोई Üयासा कहे- 'पानी' तो इसका 

अथ[ है ͩक मुझ ेपानी दो और पानी शÞद इस सàपूण[ वाÈय का सूचक है। 

 'शÞद' का Ĥयोग कभी-कभी 'वाÈय' के अथ[ मɅ भी ͩकया जाता है। जसैे 

जब पंͫडतराज जगÛनाथ ने काåय का ल¢ण Ǒदया, रमणीयाथ[ का ĤǓतपादक 

शÞद काåय है तो यहाँ 'शÞद' से उनका ता×पय[ 'वाÈय' है। इसी Ĥकार 

शाÞदबोध का भी अथ[ वाÈय-बोध है। अतः वाÈय के अथ[ मɅ 'शÞद' का Ĥयोग 

करना Ĥचलन मɅ है। हम यहाँ वाÈय के अथ[ मɅ हȣ शÞद का Ĥयोग करɅगे। 

 वाÈय मɅ हȣ Ĥ×य¢, अनुमान आǑद Ĥमाणɉ कȧ अͧभåयिÈत कȧ जाती 

है। अतः वाÈय सभी Ĥमाणɉ का कलेवर है जो £ान वाÈयगत नहȣं है उसके 

बारे मɅ कुछ कहना समभव नहȣ है। भतृ[हǐर ने कहा है ͩक ऋͪषयɉ मǓुनयɉ 

को जो दलु[भ £ान ͧमलता है वह भी वाÈयगत है जो अ×यÛत असत ्ͪवषय 

है- उसका भी कुछ £ान शÞद या वाÈय कराता है। इस Ĥकार िजस £ान को 

ĤाǓतभ कहा जाता है या िजसे वदे या ĮुǓत कहा जाता है वह भी वाɴमय है 
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वाÈय समèत £ान कȧ माǒğक है। वहȣ समèत £ान को उ×पÛन करती है, 

वहȣं समèत £ान का Ĥवत[न तथा स×यापन करती है और अÛत मɅ वहȣ 

समèत £ान को सूğबƨ करती है।  

 जो लोग शÞद को Ĥमाण मानते हɇ व ेशÞद कȧ Ǔनàनͧलͨखत पǐरभाषा 

देते हɇ-  

(1)  त×व ͬचÛतामͨणकार गंगेशोपाÚयाय कहते हɇ ͩक Ĥयोग-हेत ुभूताथ[-त×व 

£ान जÛयः शÞदः- अथा[त ्Ĥयोग हेतुक भूताथ[ के £ान से उ×पÛन शÞद 

Ĥमाण है। 

(2)  Ûयाय सğूकार गौतम ने ͧलखा ͩक आÜतोपदेशः शÞदः अथा[त ् ͩकसी 

माÛय åयिÈत का कथन शÞद Ĥमाण है।  

 इन दोनɉ पǐरभाषाओं के आधार पर ठȤक हȣ वैशेͪ षक दाश[Ǔनक मानते 

है ͩक शÞद Ĥमाण अनुमान के अÛतग[त है Èयɉͩक वह वाèतव मɅ ͩकसी 

अनुमान का Ǔनçकष[ होता है। वाèतव मɅ जब शÞद को Ĥमाण माना जाता है 

तो शÞदɉ कȧ अͧभåयिÈत मɅ जो £ात £ापकता रहती है उसी को शÞद Ĥमाण 

कहा जाता है ͩकÛतु वह शÞद मɅ अͧभåयÈत £ान है जो Ĥ×य¢ और 

अनुमान से ĤाÜत ͩकया जाता है।  
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 (2) Ĥ×य¢ और भाषा- Ĥ×य¢ को कुछ लोग भाषा, से èवतÛğ मानते 

हɇ और कहते हɇ ͩक ͪवषयɉ का Ǔनͪव[कãप Ĥ×य¢ इिÛġयɉ के माÚयम से होता 

है। इस Ĥ×य¢ को संवेदना कहा जाता है ͩकÛतु यǑद यह भाषा के ɮवारा 

åयÈत ͩकया जाता है तो यह सͪवकãपक Ĥ×य¢ हो जाता है और 

Ǔनͪव[कãपक Ĥ×य¢ नहȣ रह जाता है Ǔनͪव[कãपक Ĥ×य¢ माğ सàभावना है 

इस कारण ͪवɮवानगण उसे शुƨ ͧमथक कहते है। 

 गौतम न ेĤ×य¢ कȧ Ǔनàन पǐरभाषा दȣ है- 

 इिÛġयाथ[ सिÛनकषȾ×पÛन ं £ांनम ् अåयपदेæयम ् 

अåयाͧभचाǐरåयवसाय×मकं Ĥ×य¢म ्अथा[त इिÛġय और अथ[ के सिÛनकष[ स े

उ×पÛन £ान Ĥ×य¢ है और वह शÞदातीत अåयभचाǐर और åयवसाया×मक 

है। इस ल¢ण मɅ Ĥ×य¢ को शÞदातीत कहा गया  है जो ठȤक नहȣ है Èयɉͩक 

शÞदातीत होने पर Ĥ×य¢ को अåयभचाǐर और åयवसाया×मक  कहना संभव 

नहȣ है। पुनæच, Ĥ×य¢ को इिÛġय और अथ[ के सिÛनकष[ स उ×पÛन कहना 

काय[-कारण भाव से सापे¢ है। इन सब ͪवशषेणɉ के कारण Ĥ×य¢ मɅ शÞद-

Ĥयोग और अनुमान-Ĥयोग ǓनǑहत है वह सͪवकãपक Ĥ×य¢ के Ǿप मɅ हȣ 

सàभव है।  
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 पुनæच, Ǒदɬनाग ने Ĥ×य¢ कȧ पǐरभाषा करत े हुये कहा 

Ĥ×य¢ंकãपनापोढं नामजा×याɮयसयंुतम ् अथा[त Ĥ×य¢ वह £ान है जो 

कãपना रǑहत है और नाम, जाǓत, गणु,  और Đया से असंयÈुत है। ͩफर 

Ǒदɬनाग èवय ंकहत ेहै- 

 ͪवकãपयोनयः शÞदाः ͪवकãपना शÞद योनयः 

काय[-कारणता तषेां नाथ[ शÞदाः èपæृÛ×यͪप 

 अथा[त ͪवकãप का कारण शÞद है और शÞद का कारण ͪवकãप है इस 

Ĥकार शÞद और ͪवकãप (कãपना) मɅ आपस मɅ काय[-कारण का सàबÛध है। 

अतः शÞद ͩकसी अथ[ को छू नहȣं सकते हɇ। वे केवल ͪवकãप को सूͬचत 

करते है।  

 (3) £ान के ǒğͪवधकरण का ͧसƨाÛत- भाषा मɅ जो £ान अͧभåयÈत 

होता है वहा शÞदमय और ͪवकãपमय है। यǑद इसके अǓतǐरÈत वह और 

कुछ नहȣ है तो उसे Ĥ×य¢ कȧ सं£ा दȣ जाती है ͩकÛतु शÞद और ͪवकãप 

का ͪवæलेषण करने Ĥ £ात होता है ͩक वह £ान माğ Ĥ×य¢ नहȣ है, Èयɉͩक 

वह ǒğͪवध है। उसमɅ अपरो¢ अनुभव या सा¢ात इिÛġय Ĥ×य¢, अनमुान 

और ĤाǓतभ £ान कȧ ǒğपटुȣ रहती है। उदाहरण के ͧलए गलुाब लाल है। इस 

वाÈय को लȣिजये। ऊपर से देखन ेपर यह Ĥ×य¢ लगता है ͩकÛतु गलुाब एक 
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फूल है जो-अÛय फूलɉ से ͧभÛन है लाल एक रंग है जो अÛय रंगɉ से ͧभÛन 

है, गुलाब का लाल रंग भी टमाटर के लाल रंग, गूलर लाल रंग और गड़ुहल  

के लाल रंग से भी ͧभÛन है। ͩफर 'गुलाब' और 'लाल' है। इन उƧेæय और 

ͪवधेय मɅ ġåय-गणु, कारण-काय[, भेदा-भेद, ͪवशçेय-ͪवशषेण आǑद के सàबÛध 

ǓनǑहत है ये सारे सàबÛध तब तक उ×पÛन नहȣ हो सकते जब तक बुͪ ƨ के 

अनुमान åयापार ɮवारा इन सबको एक वाÈय मɅ Ǔनͪवçट न ͩकया जाय।  

 अÛत मɅ गुलाब लाल है इस वाÈय कȧ जो अखÖड एकता है उसका भी 

बोध तब तक नहȣ हो सकता है जब तक ĤाǓतभ £ान ɮवारा आ×म £ानकȧ 

एकता स ेइस वाÈय को समाǑहत न ͩकया जाय। जब नयैाǓयकगण कहते है 

ͩक घट के Ĥ×य¢ मɅ चेतना Ǔनͧम×त कारण है और घट समवाǓय कारण है 

तो व ेवाèतव मɅ यह èवीकार करते है ͩक घट के Ĥ×य¢ मɅ अपरो¢ अनुभव 

(जो इिÛġयजÛय है) अनुमान (जो काय[-कारण भान को आरोͪपत करता है) 

और ĤाǓतभ £ान (जो चेतना के अिèत×व को घट Ĥ×य¢ मɅ कारण सामाĒी 

मानता है) शाͧमल है। ͪवæलेषण करने पर घट के Ĥ×य¢ मɅ हȣ नहȣ ͩकÛतु 

समèत £ान मɅ ये तीन त×व ͪवɮयमान रहते है। Ĥायः इनमɅ से कोई त×व 

अÛय त×वो स ेपथृक नहȣ रहता परÛतु जब ͩकसी £ान मɅ इनमे स े ͩकसी 

एक कȧ Ĥधानता रहती है तब उसके आधार पर उस £ान को अपरो¢ 
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अनुभव, अनुमान या ĤाǓतभ £ान कह Ǒदया जाता है जैसे-यह घट है, यह 

इिÛġय Ĥ×य¢ अपरो¢ अनुभव है Èयɉͩक यहाँ Ĥधानता अपरो¢ अनुभव को 

उजागर करना है।  

 पहाड़ मɅ आग है Èयɉͩक वहाँ धआुँ है, यह अनुमान है Èयɉकȧ यहाँ पर 

यह Ǒदखाना Ĥधान ͪवषय है ͩक धुयɅ स ेआग का £ान होता है। अÛत मɅ म ै

हँू, 2+2 = 4 ये £ान ĤाǓतभ है Èयɉͩक यहाँ यह Ǒदखाने का ता×पय[ है ͩक ये 

£ान èवयंͧसƨ हɇ।  

 £ान के ǒğͪवधकरण का ता×पय[ यह है ͩक वह सदैव ǒğवतृकृत रहता 

है, £ान सरल या एकल नहȣ होता। वह कǑठन और åयाͧमĮ होता है। 

इसͧलए तुलसीदास जी कहते है-  

कहत कǑठन समुझत कǑठन साधक कǑठन ͪववेक। 

होत गणुा¢र ÛयायिजǓन पुǓनĤ×युह अनेक।। 

 £ान कȧ åयाͧमĮता, स×यापनीयता तथा अस×यता से उसकȧ ͧभÛनता 

ऐसे ͪवषय हɇ िजनका èपçटȣकरण करने के ͧलए गहन ͪवæलषेण कȧ 

आवæयकता है। जब तक संशय का उदय नहȣ होता तब तक £ान कȧ कोई 

समèया खड़ी नहȣ होती ͩकÛतु संशय होन े पर £ान कȧ सभी समèयायɅ 
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उठखड़ी होती है तब उन समèयोओं का समाधान ͪवæलेषण ɮवारा हȣ सàभव 

होता है। ͪवæलेषण मɅ इिÛġय Ĥ×य¢ स ेĤाÜत £ान अनुमान और ĤाǓतभ£ान 

या अतं[Ǻिçट उपयोगी होती है। ͩकÛत ुइससे यह ͧसƨ नहȣ होता ͩक इिÛġय 

Ĥ×य¢, अनुमान और ĤाǓतभ£ान èवतÛğ Ĥमाण है। इÛहɅ हम Ĥमाण के अगं 

के Ǿप मɅ èवीकरा कर सकते हɇ ͩकÛतु इनकȧ èवतÛğता को ͧसƨ करना 

कǑठन है, Èयɉͩक ये तीनɉ Ĥमाण परèपर घुल-ेͧमले रहते हɇ यहाँ हम जो 

ĤǓतपाǑदत करना चाहत ेहै वह मुÉय Ĥमेय यह है ͩक ये तीनɉ Ĥमाण परèपर 

ͧमलकर काय[ करत े है और वाèतव मɅ इनका ͧमला-जुला Ǿप हȣ एकमाğ 

Ĥमाण है। अÛय Ĥमाण िजÛहɅ दाश[Ǔनक गण मानते है व े इसी Ĥमाण के 

अÛतग[त आते है।  

 यहाँ उãलेखनीय है  ͩक बौƨ दाश[Ǔनक और वैशेͪ षक दाश[Ǔनक केवल 

Ĥ×य¢  और अनुमान इन दो Ĥमाणɉ को हȣ मानते है। पाæचा×य दश[न मɅ 

बुͪ ƨवादȣ और अनुभववादȣ Đमशः अनुमानवादȣ और Ĥ×य¢वादȣ है। िजनका 

खÖडन करके काÖट ने ĤǓतपाǑदत ͩकया ͩक वाèतव मɅ Ĥ×य¢ और बुͪ ƨ 

दोनɉ ͧमलकर काय[ करते है और £ान या Ĥमाण ͪवͪवध नहȣं ͩकÛतु एक हȣ 

है।  
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 हमने ऊपर ͧसƨ ͩकया है ͩक Ĥ×य¢ सदैव सͪवकãपक होता है और जो 

सͪवकãपक होता है वह अनुमाǓनक होता है इस Ĥकार हमारे ɮवारा भी केवल 

एक Ĥमाण कȧ ͧसƨ कȧ गयी है। आधǓुनक ͪव£ानदश[न मɅ ĤाÈकãपना×मक 

Ǔनगमन को £ान-ͪवͬध माना गया है। इसी को हम ͪवकãप मलूक अनुमान-

ͪवͬध कहते है। अतः िजस ͬचव×ृत Ĥमाण कȧ माÛयता को यहाँ अĒसर ͩकया 

जा रहा है वह काÖट दश[न और ͪव£ान दश[न से समथ[न योÊय है।  

 (4) अनमुान-ͧसͪƨ - अनुमान समèत £ान के आकार को èपçट करता 

है Ĥ×य¢ से जो Ĥद×त उपलÞध होत े है उनको जब एक आकार मɅ Ĥèतुत 

ͩकया जाता है तभी £ान उ×पÛन होता है। उदाहरण के ͧलए गुलाब लाल है, 

इस £ान को लȣिजये, यहाँ हमɅ दो Ĥद×त ͧमलते है- (1) यह गलुाब है, (2) 

यह लाल है।  

 जब इन दोनɉ Ĥɮ×तो को हम सयुंÈत कर देते हɇ तब गुलाब लाल है 

यह £ान होता है, यहाँ जो सयंोजन है वह अनुमान का एक Ĥकार है। हम 

उसे क + ख ....... के Ǿप मɅ रख सकते है। यहाँ + के पूव[ और पæचात ्जो 

वण[ उनके èथान पर कोई भी ͪवषय रखे जा सकते है जो  अलग- अलग 
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अनुभव मɅ आते हɇ। इसी Ĥकार Ǔनàन उदाहरण को लȣिजये- (1) यǑद क ख 

है तो य र है।  (2) क ख है अतः य र है।  

 यह पूव[वत ्अनुमान या हेतुहेतुमत ्अनमुान का आकार है इस आकार 

को हम Ǔनàन Ǿप से åयवहार मɅ ला सकते हɇ। यǑद वषा[ होती है तो भूͧ म 

गीलȣ हो जाती है, वषा[ हुई है अतः भूͧम गीलȣ है।  

 सामाÛयतः अनुमान के अनेक आकार हɇ और उन सब मɅ कोई न कोई 

Ǔनगमन का सàबÛध रहता है वैसे उÈत पूव[वत ्अनुमान को या उसके आकार 

कɉ अनुमान माğ का ĤाǾप माना जा सकता है इस Ĥसंग मɅ यह उãलेखनीय 

है ͩक Ĥ×येक साधारण वाÈय हेतुहेतुमत ् वाÈय मɅ बदला जा सकता है। 

उदाहरण के ͧलए सभी मनçुय नæवर है। इस साधारण वाÈय को 

Ǔनàनͧलͨखत हेतुहेतमुत वाÈय हȣ मूल है और उस का सêूम ͪवकास करके 

साधारण वाÈय बना ͧलया जाता है मूलतः यǑद तो सàबÛध और यǑद स े

आरàभ होने वाले कथन का ĤǓतपादन सभी अनुमान का मूल है। यǑद स े

आरàभ होने के कारण अनुमान पर शकंा कȧ जाती है और कहा जाता है ͩक 

अनुमान वाèतव मɅ Ǔनिæचत £ान नहȣ दे सकता इस आपि×त को Įी हष[ ने 

Ǔनàन Ĥकार स ेअͧभåयÈत ͩकया है- 
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åयाघातो यǑद शंकािèत, न चेÍछंका ततèतराम ्। 

åयाधाता बͬधराशंका तक[  शंकावͬध कुतः ।। 

 अथा[त यǑद åयाघात उ×पÛन हो जाता है तो शंका अवæय रहेगी Èयɉͩक 

ͩकसी åयाघात का उठना शंका के ǒबना नहȣ हो सकता है। ͩफर यǑद åयाघात 

नहȣ है तो शंका सुतरा ंरहेगी हȣ Èयɉͩक तब शंका का कोई ĤǓतबÛधक नहȣ 

होगा। अतः शकंा कȧ अवͬध åयाधात पय[Ûत है यह कैसे कहा जा सकता है? 

कैसे कहा जा सकता है? ता×पय[ यह है ͩक यǑद åयाघात रहेगा तो शंका 

अवæय होगी और åयाघात शंका का ĤǓतबÛधक नहȣ हो सकता। तक[  èवयं 

अĤǓतिçठत है अतः वह शकंा का समलू नाश नहȣं कर सकता।  

 Įी हष[ कȧ इस आपि×त का उ×तर उदयन ने दे  Ǒदया है और उÛहोनɅ 

अनुमान कȧ Ĥमाͨणकता को ͧसƨ ͩकया।  व ेकहते है- 

शंका चेदनुमाè×येव, न चÍेछंका ततèतराम। 

åयाघाता वͬधरा शंका तक[  शंकाबͬधम[तः।। 

 अथा[त यǑद अनुमान कȧ Ĥमाͨणकता पर शंका कȧ जाती है तो अनुमान 

अवæय वैध है और अनुमान को तब Ĥमाण अवæय मानना पड़गेा। कारण 

शंका अनुमान Ǿप है। पुनः यǑद शंका नहȣ है तो अनुमान सुतरां ͧसƨ हȣ है, 

Èयɉͩक वह तब शकंा रǑहत है। शंकाओं कȧ परàपरा तभी तक चल सकती है 
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जब तक अिÛतम शंका èवबाͬधत न हो जाय। ͩफर तक[  क ɮवारा हȣ सभी 

शंकाओं का Ǔनराकरण समभव है। अतः तक[  ĤǓतिçठत है और वह हमɅ 

Ǔनæचया×मक £ान तक ले जा सकता है।  

 इस Ĥकार अनुमान Ĥमाण है । यह ͧसƨ हो जाता है ͩकÛतु अनुमान 

का कोई एक Ĥकार नहȣं है। आधǓुनक तक[ शाèğ मɅ अनुमान के अनेक 

Ǔनयमɉ कȧ खोज कȧ गयी है और यह Ǔनिæचत ͩकया गया है ͩक यɮयͪप 

ͧसƨाÛतः समèत अनुमान आपादन सàबÛध पर Ǔनभ[र है तथाͪप उसके 

अनेक Ĥकार है। इसी Ĥकार भारतीय तक[ शाèğ मɅ पूव[वत शषेवत, 

सामाÛयतोǺçट, अÛवय åयǓतरेकȧ, केवल-अÛवयी, केवल åयǓतरेकȧ आǑद 

अनेक Ĥकार के अनुमान बताये गये है। अनेक अनुमान Ĥकरा उन Ĥचͧलत 

Ûयायɉ मɅ भी ͧमलत े है जो ͪवͧभÛन दश[नɉ मɅ Ĥचͧलत है। जसै े कैमǓुतक 

Ûयाय अǾÛधती, Ûयाय, घणुा¢र Ûयाय आǑद। इन सभी अनुमान Ĥकारɉ कȧ 

चचा[ करना यहा Ĥासांͬ गक नहȣ है Èयɉͩक उनके ͧलए तक[ शाèğ कȧ पुनः 

रचना करना अपेͯ¢त होगा जो Ĥèतुत लेख के ͪवषय के बाहर है। यहा इतना 

कहना पया[Üत है ͩक अनुमान £ान का Ĥाण है और वहȣ £ान कȧ èपçयता 

और बुͪ ƨ का कारक है। सामाÛयतः वह समèत शंकाओं को दरू करके £ान 
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को सǓुनिæचत कर देता है ͩकÛतु कभी-कभी अनुमान से Ǔनæचय कȧ ĤाÜत 

नहȣ होती है तब वहाँ ĤाǓतभ £ान सयाहक होता है। 

(5) ĤाǓतभ £ान-  

   ĤाǓतभ £ान को Ĥो. एच. जोͨखम ने बौͪƨक कहा है उनके 

मत से बौͪƨक ĤाǓतभ £ान बौͪƨक £ान कȧ पराकाçठा  है। इसी Ĥकार 

उपǓनषदɉ मɅ कहा गया है ͩक त×व का सा¢ा×कार सूêमदशȸ ͪवƨानɉ कȧ 

सêूम बुͪƨ के अͬĒम भाग से होता है। इसका ता×पय ् है ͩक ĤाǓतभ £ान 

अÛतरा×मा कȧ आवाज, अÛतना[द, अÛतःकरण का दश[न, ĮƨाजÛय £ान, 

भिÈत आǑद नहȣं है जब कोई £ानी åयिÈत ͪवͬधवत ् ͩकसी समèया का 

समाधान ĤाÜत करने के ͧलए ǓनरÛतर सावधानी से Ĥयास करता है और ͩफर 

भी उसे समाधान नहȣ ͧमलता तो उसकȧ बुͪ ƨ एक ऐसे त×व का सा¢ा×कार 

कर लतेी है िजससे उसको समाधान ͧमल जाता है। उपǓनषद के ऋͪषयɉ को 

इसी माग[ ɮवारा त×व सा¢ा×कार हुआ था। व ेमÛğ के ġçटा हɇ। ऋͪष वहȣ 

होता है जो मÛğ का सा¢ा×कार करता है मÛğ के वाÈय है जो त×व कȧ 

सूचना देते हɇ व ेहȣ £ान कȧ इकाई है उनको हȣ मूल अथ[ मɅ वदे कहा जाता 

है। इस Ĥकार वेद ĤǓतभ£ान के भÖडार है उसको शÞद Ĥमाण के अÛतग[त 
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इसͧलए रखा जाता है ͩक हम जसैे साधारण मनçुयɉ के ͧलए व ेऋͪषयɉ के 

£ान के वाहक हɇ यǑद व े शÞद मɅ अͧभåयÈत न होते तो हम ऋͪषयɉ के 

ĤाǓतभ £ान को जान न पात,े हमारे ͧलए जो शÞद या Ĥमाण वाÈय अथवा 

मÛğ है वह ऋͪषयɉ के ͧलए ĤाǓतभ £ान है। इस Ĥकार वदे हमɅ जो त×व 

£ान देता है वह Ĥ×य¢ और अनुमान से नहȣ ͧमलता है जहाँ Ĥ×य¢ और 

अनुमान असफल हो जाते है वहाँ वेद हमारȣ सहायता करता है। इͧसͧलए 

कुमाǐरल भ͠ कहते है- 

Ĥáय¢ेणानुͧम×या च यèतूपायोनͪवɮयत।े 

एतɮ ͪवदिÛत वदेेन, तèमाɮ वेदèय वेदता।। 

 जो त×व वदे मɅ वͨण[त है उसको न जानने पर वेद भाषा का जानना 

बेकार है। अतः कहा गया है- यèतÛन वेद ͩकम ्ऋचा कǐरçयǓत अतः ĤाǓतभ 

£ान को उसकȧ भाषा से पथृक करना चाǑहये। पुनæच, ऋͪषयɉ ने यह मत 

åयÈत ͩकया है ͩक जो Ħéम को जानता है वह Ħéम हो जाता है। 

कोटħमरÛयाय से यह अनुभव गǾु  ͧशçय परàपरा ɮवारा Ĥͧशͯ¢त ͩकया 

जाता है। देकात[ ने इसी ͪवͬध स ेऐसा ĤǓतभ £ान ĤाÜत ͩकया था ͩक "मै 

सोचता हँू इसͧलए मै हँू"। 
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 ͩकÛतु ĤाǓतभ £ान का मÉुय काय[ èवयंͧसƨ £ान को Ĥदान करना है 

न ͩक ͩकसी त×व का £ान कराना। त×व का £ान अÛयथा भी सàभव है 

ͩकÛतु èवय-ंͧसƨता का £ान अÛयथा सàभव नहȣ है। अतः यǑद हम ͩकसी 

èवय ंͧसƨ £ान को ͩकसी तक[ ͪवͬध से अनुमान ɮवारा ͧसƨ कर देत ेहै तो 

वह ĤाǓतभ £ान नहȣं रह जाता है। उदाहरण के ͧलए देकात[ ने माना था ͩक 

2+2=4 है। यह ĤाǓतभ £ान है, ͩकÛतु ͪपयानो ने अकंगͨणत कȧ नवीन 

èवयंͧ सͪƨयɉ को मान करके अनुमान ɮवारा ͧसƨ ͩकया ͩक 2+2=4  तक[ तः 

हो जाते है।  

 अतः अब ͪपयानɉ कȧ Ǻिçट से यह ĤाǓतभ £ान नहȣ रह गया ͩकÛतु 

ͪपयानो ने िजन èवयंͧसͪƨयɉ को माना है उनका £ान ĤǓतभ £ान से हȣ 

सुलभ होता है। Ĥायः पǐरभाषा के Ǿप मɅ ĤाǓतभ £ान कȧ उपयोͬगता सव[ğ 

èवीकार कȧ जाती है। यहाँ हम कोई ͪवषय ͧसƨ कर रहे है और हमɅ सभी 

उपलÞध अनुमान के Ǔनयम सहायता नहȣ दे रहे है, वहाँ हम एक पǐरभाषा 

बनाकर अपनी उपपि×त को आगे बढ़ाते है युÈलȣड कȧ ÏयाͧमǓत मɅ इस 

Ĥकार कȧ बहुत सी पǐरभाषायɅ दȣ गयी है। पाͨणǓन ने अपन ेåयाकरण मɅ भी 

इस ͪवͬध से कुछ Ǔनयमɉ का आगम (ĤाǓतभ £ान से सुलभ) कर ͧलया है। 
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इस Ĥकार उपयोगी पǐरभाषाओं के Ǔनमा[ण स ेĤाǓतभ £ान कȧ भूͧ मका को 

शाèğकारɉ ने भलȣ भांǓत èवीकरा है।  

 £ान के Ĥमाणीकरण से सàबिÛधत जो चĐक दोष, अनवèथा दोष 

आǑद Ĥकट होते हɆ उनको दरू करने के ͧलए भी ĤाǓतभ £ान कȧ आवæयकता 

पड़ती है। ऐसी पǐरिèथǓत मɅ हम ͩकसी £ान के Ĥमाणीकरण को उस £ान 

के Ĥमाणीकरण से तक[ तः जोड़ते है जो èवयंͧसƨ रहता है और िजसकȧ 

èवयंͧ सƨता का बोध ĤाǓतभ £ान ɮवारा होता है। इस Ĥकार यǑद हम 

अ×यÛत साधारण Ǿप से कहɅ तो कह सकते है ͩक Ĥ×य¢ हमɅ कुछ Ĥद×त 

देता है, अनुमान उसको आकार Ĥदान करता है और उसकȧ स×यता का 

अनुसÛधान करता है तथा ĤाǓतभ £ान स×यता के इस अनुसंधान को Ǔनæचय 

Ĥदान करता है। इस Ĥकार £ान के ǒğवतृकरण मɅ £ान कȧ तीन समèयाओं 

का समाधान ͧमल जाता है।  

 इस ǒğवतृकरण मɅ सबसे अͬधक मह×व अनुमान के Ǔनयमɉ का है वे 

इतने अͬधक है और समèत £ान को इतना अͬधक सुǺढ़ और सåुयविèथत 

करते है ͩक Ĥ×य¢ और ĤाǓतभ £ान से उपलÞध £ान भी अÛततोग×वा 

अनुमानगàय या अनमुान ͧसƨ कर Ǒदया जाता है। अतः Ĥ×य¢ और ĤाǓतभ 
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और ĤाǓतभ £ान कȧ Ĥायः आरिàभक मानी जाती है। अनमुान के आलोक मɅ 

Ĥ×य¢ और ĤाǓतभ £ान अपनी èपçटता के ͧलए अनुमानगàय बन जाते है। 

इसͧलए भारतीय दश[न मɅ कहा गया है ͩक- (1) तक[  रͧसक लोग Ĥ×य¢ के 

ͪवषय को भी अनुमान स ेͧसƨ स ेͧसƨ करते है और (2) Ħéम भी तक[  स े

जाना जा सकता है। ये दोनɉ िèथǓतयाँ अनुमान £ान कȧ पǐरपÈवता और 

सव[åयापकता को ͧसƨ करते है जो कुछ åयÈत है अथवा अͧभåयÈत है वह 

अनुमानगàय है उसके परे अåयÈत है अͧभषा अǓनवच[नीय है वह अनुमान 

गàमता के दायरे से परे है ͩकÛत ु उसका सकेंत या उसकȧ सàभावना का 

ͪवचार ͩकसी न ͩकसी Ĥकार से अनुमान ɮवारा हȣ संभव है। अतः जगत को 

या परमत×व को तक[ संगत तथा बुͪ ƨगàय कहा जाता है। 

(6) उपमान कȧ Ĥमाणता-   Ûयाय सğूकार गौतम ने उपमान को एक 

èवतÛğ Ĥमाण माना है और उÛहɉने उसका Ǔनàन ल¢ण ͩकया है।  

 "ĤͧसƨसाÚयŰया×साÚयसाधन मुपमानम"् अथा[क Ĥͧसƨ पदाथ[ के 

साǺæय स ेजब कोई साÚय ͧसƨ ͩकया जाता है तो इस Ĥकार के साधन को 

उपमान कहते है। उदाहरण के ͧलए गाय एक Ĥͧसƨ पदाथ[ है। ͩकसी वनवासी 

ने कहा ͩक गवय गाय के समान होता है। इस Ĥकार जब कोई åयिÈत गवय 
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नामक पशु को देखता है जब उसे वनवासी ɮवारा बताया गया गवय शÞद 

èमरण होता है और वह उस पशु को गो सǺश देखकर गवय कह देता है। 

इस Ĥकार यह पशु गवय है Èयɉͩक यह गो सǺश है ऐसा उपमान होता है।  

 इस £ान को सभी Ĥमाणɉ से ͧभÛन ͩकया जाता है Èयɉͩक यहाँ न तो 

Ĥ×य¢ है न शÞद Ĥमाण और न अनुमान। यɮयप गवय का Ĥ×य¢ होता है 

तथाͪप गो साǺæय का Ĥ×य¢ नहȣं होता Èयɉͩक गवय के Ĥ×य¢ के समय 

गाय अनुलÞध है यहाँ अनुमान भी नहȣ होता है। Èयɉͩक साǺæय का 

समानाͬधकरÖय नहȣं है। दसूरे शÞदɉ मɅ जहाँ गो साǺæय है वहाँ गवय है ऐसी 

åयािÜत बनाने के ͧलए कोई सप¢ नहȣ है। अतः åयािÜत सàभव न होने के 

कारण यहाँ अनुमान का Ĥयोग नहȣ हɉ सकता। पुनæच, यहाँ शÞद Ĥमाण भी 

सहायक नहȣ है Èयɉͩक गवय पद से गवय पश ुका अथ[ Ǔनकलना यहाँ सीधे 

नहȣ अͪपतु गोसाǺæय के माÚयम स।े इस Ĥकार Ĥ×य¢ अनुमान और शÞद 

के अǓतǐरÈत उपमान को एक èवतÛğ Ĥमाण मानन ेकȧ आवæयकता है।  

 ͩकÛतु यहाँ हम कहɅगे ͩक अनुमान करने के ͧलए सदैव åयािÜत कȧ 

आवæयकता नहȣ है उदाहरण के ͧलए जब हम यह कहते है  ͩक 9 , 7 से 

अͬधक है और 7 , 5 स ेअͬधक है। अतः 9 , 5 स ेअͬधक है तो यहां 
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åयािÜत से ͧभÛन अनुमान करते है ͩक वाराणसी Ĥयाग से पवू[ है  Èयɉͩक 

Ĥयाग वाराणसी के पिæचम है। यहाँ Ǒदशा बोध के आधार पर अनुमान हो 

जाता है अतः अनुमान के ͧलए åयािÜत अǓनवाय[ नहȣ है। 

 वाèतव मɅ उपमान को आसानी स अनुमान के अÛदर रखा जा सकता 

है उपमान के उपयु[Èत उदाहरण को हम Ǔनàन Ĥकार से पूव[वत ्अनुमान मɅ 

रख सकत है- (1) यह यह पशु गो सǺश है तो यह गवय है। (2) यह पशु 

गो सǺश है, अतः यह गवय है।  

 ͩकÛतु यहाँ आपि×त कȧ जा सकती है ͩक इस पूव[वत ्अनमुान मɅ पहला 

आधार वाÈय Ĥमाण वाÈय नहȣ है। कोई और पश ुभी जो गवय नहȣ है गो 

सǺश हो सकता है। अतः यह कहना ठȤक नहȣं है ͩक यह पश ुगो सǺश है 

इसͧलए यह गवय है। अतः पूव[वत अनुमान को छोड़ Ǒदया जाय तो भी 

उपमान को Ǔनàनͧलͨखत åयǓतरेकȧ अनुमान मɅ रखा जा सकता है- (1) यǑद 

यह गवय न होता तो यह गो सǺश न होता, (2) यह गो सǺश है अतः यह 

गवय है- यह शुƨ åयǓतरेकȧ अनुमान है िजस े आधǓुनक तक[ शाèğ मोड़स 

टोलÈेस (M.T.) कहा जाता है।  सभी उपमानɉ को åयǓतरेकȧ अनुमान मɅ 
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रखना सव[था वैध है। यहाँ पर आपि×त करɅगे कȧ यह पशु गो सǺश है यहा 

Ĥमाण वाÈय शÞद, Ĥ×य¢ और èमǓृत पर Ǔनभ[र करता है।  

 Ĥचीन नैयाǓयक जयÛत भ͠ कहते है ͩक आगम (शÞद) और èमǓृत के 

साथ होन े वाला साǺæय £ान उपमान है। वे साǺæय £ान को Ĥ×य¢ स े

ͧभÛन करत े है Èयɉͩक गो और गवय दोनɉ का £ान एक साथ नहȣ होता 

परÛतु जयÛत भ͠ यहाँ साǺæय £ान को उपमान कह रहे हɇ जो वाèतव मɅ 

Ûयाय का मत नहȣं है अͪपतु मीमांसा का मत है। Ûयाय मत मɅ साǺæय £ान 

साधन है और मीमांसा मत मɅ साǺæय £ान साÚय है। 

 मीमांसाक साǺæय को एक पदाथ[ मानते हɇ और उसके £ान के ͧलए वे 

उपमान Ĥमाण को मानते हɇ गो सǺश गवय है और गो गवय सǺश हɇ इन 

दो Ĥकार क साǺæयɉ को मानते हɇ उनका ता×पय[ है ͩक साǺæय सàबÛध 

समͧमत नहȣ है, गवय गो साǺæय कȧ ĤǓतयोगी है। गो उस ĤǓतयोगी का 

अनुयोगी है। जब गो गवय साǺæय का ĤǓतयोगी होता है तबवहा ँ गवय 

अनुयोगी है जाता है, जब हम कहते है ͩक गवय गो सǺश है तब वहाँ हमारा 

ता×पय[ होता है ͩक गवय आकार-Ĥकार मɅ गो के समान है। पुनः जब हम 

कहत है ͩक गाय गवय के सǺश है तब वहाँ हमारा ता×पय[ है ͩक गाय वैसे 
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हȣ भागती है जसेै गवय इसी Ĥकार दोनɉ ĤÈकथनɉ मɅ साǺæय के ǒबÛद ु

ͧभÛन-ͧभÛन है। पुनæच, साǺæय कोई संचारȣ सàबÛध नहȣ है कभी-कभी क 

ख के सǺश हो सकता है और ख ग के सǺश हो सकता ͩकÛतु क ग क 

सǺश नहȣ हो सकता है।  

 अतः साǺæय वाèतव मɅ एक सàबÛध ͪवशषे है िजसके आधार पर कुछ 

अनुमान करना सàभव वाèतव मɅ एक सàबÛध ͪवशषे है िजसके आधार  पर 

कुछ अनुमान करना सàभव है इस कारण साÉंय और वैशेͪ षक दाश[Ǔनक 

साǺæय £ान को अनुमान के अÛतग[त रखते हɆ उनका यह मत अनुमान कȧ 

åयापक पǐरभाषा के ɮवारा Ĥमाणीकृत है और उपमान को अनुमान का एक 

Ǔनयम मानना तक[  संगत है। साǺæय से हम अपने £ान का अǓतदेश या 

ͪवèतार करते है। ͩकÛतु साǺæय £ाना×मक और आलंकाǐरक दो Ĥकार का 

होता है। आलंकाǐरक साǺæय से ͩकसी गणु को लेकर उपमये और उपमान के 

बीच समानता Ǒदखलाई जाती है जसै-ेसीता का मुख चÛġमा के समान है। 

इससे सौÛदय[ का बोध ͧसƨ होता है ͩकÛतु यह £ानवध[क नहȣ है। इसके 

ͪवपरȣत जब हम आकार के आधार पर गो के समान गवय को जानते है तब 

यहाँ समानता £ानवध[क होती है। सांÉय मɅ जब कहा गया है ͩक ġçटा और 

अकता[ पुǾष तथा सͩĐय ĤकृǓत परèपर संयुÈत होकर वसेै हȣ काय[सत होत 
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है जसैे-पंगु और अÛध दो मनुçय आपस मɅ ͧमलकर जगंल से बाहर आ जात े

है। तब यहां जो साǺæय Ǒदखाया गया है वह £ानवध[क है। ऐसा साǺæय हȣ 

एक Ĥकार के अनुमान के हेतु है। जहाँ भी ͩकसी हेत ुस ेसाÚय का £ान 

होता है वहाँ अनुमान होता है। कभी-कभी असद हेतु स ेभी साÚय का £ान 

हȣ जाता है जसै-ेघुणा¢र Ûयाय मɅ। 

 आधǓुनक नैयाǓयक भीमाचाय[ झलकȧकर ने अपने 'Ûयाय कोष' मɅ 

उपमान के अÛतग[त यह मत èवीकार है ͩक उपमान कोई èवतÛğ Ĥमाण 

नहȣ है। उपमान को ǒğͪवध माना गया है। (1) साǺæय ͪवͧशçट ͪपÖड£ान 

जसै-ेयह गवन है Èयɉͩक यह गो सǺश है, (2) आसाधारण धम[ स े ͪवͧशçट 

ͪपÖड£ान जसैे - यह खगमगृ है, (3) वैधमय[ स ेͪवͧशçट ͪपÖड£ान जैसे यह 

ऊँट है। खगमगृ मɅ नाक स े लगा हुआ एक सींग रहता है इस कारण वह 

असाधारण धम[ स े ͪवͧशçट ͪपÖड है। ऊँट लàबी Ēीवा और टेढ़ȣ-मेढ़ȣ पीठ 

आǑद वैधŰय से ͪवͧशçट ͪपÖड है। अतः खगमगृ है और यह ऊँट है। ये दोनɉ 

£ान इन ͪपÖडɉ के Đमशः असाधारण धम[ और वैधŰय कȧ ͪवͧशçटता से 

ĤाÜत होत े है, स¢ूमता से ͪवचार करने पर जसैे गो सǺश से गवय का 

उपमान एक Ĥका का अनुमान है वैसे हȣ अÛय दो Ĥकार के उपमान भी 

अनुमान के अÛतग[त है सं£ा-संͯ £भाव को जो लोग उपमान का ल¢ण मानत े
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हɇ उनके मत से उपमान वाÍय-वाचक भाव है और इस कारण वह शÞद 

Ĥमाण के अÛतग[त है। यहाँ शÞद को कोई Ĥमाण नहȣ माना गया है Èयɉͩक 

वह Ĥमाण वाÈय Ǿप है और भाषा åयवहार कȧ तथा £ान माğ कȧ इकाई है 

इस कारण वाÍय - वाचक भाव वाèतव मɅ भाषा åयवहार का सूचक है और 

èवतः कोई Ĥमाण नहȣं है। 

 वाèतव मे उपमान ल¢ण करन ेकȧ एक पƨǓत है उपमान के ǒğͪवध 

भेद इसके उदाहरण है, असाधारण धम[ का उदाहरण लेकर हम वाèतव मɅ 

ͩकसी पदाथ[ का ल¢ण करते है जसै े- पØृवी गÛधवती है, यह ल¢ण वाÈय 

है और यहȣ असाधारण धम[ मूलक उपमान भी है। इस ल¢ण वाÈयɉ को 

Ǔनàन åयǓतरेकȧ अनुमान मɅ रखा जा सकता है। यह पØृवी है Èयɉͩक यह 

गÛधवती है। जो गÛधवती नहȣ है वहȣ पØृवी नहȣ है जैसे अिÊन। 

 इस Ĥकार उपमान के अÛय भेदɉ को भी åयǓतरेकȧ अनुमान ्मɅ रखा जा 

सकता है जो लोग यह मानते है  उपमान सं£ासंͯ £ भाव है वे èपçटतः 

èवीकार करते है ͩक  उपमान ल¢ण ͪवͬध है। अतः उपमान को èवतÛğ 

Ĥमाण मानने कȧ आवæयकता नहȣ है। 
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 (7) अथा[पि×त कȧ Ĥमाणता- मीमांसक Ĥभाकर ने अथा[पि×त को 

èवतÛğ Ĥमाण माना है ͩफर भ͠ मीमांसा और वेदाÛत मɅ भी अथा[पि×त को 

èवतÛğ Ĥमाण माना गया। इन दश[नɉ का कहना है ͩक जहाँ वाÈयाथ[ 

उपपाɮय हɉ ͩकÛतु उसका उपपादक £ान अͧभǑहत न हो वहाँ उसके उपपादक 

£ान का अनुसÛधान करना अथा[पि×त है। उदाहरण के ͧलए मान लȣिजये 

देवद×त ǿçट-पçुट है और वह Ǒदन मɅ भोजन नहȣ करता यहाँ जो वाÈयाथ[ है 

उसका उपपादक £ान कहा नहȣ गया है अतः शंका होती है ͩक देवद×त कैसे 

ǿçट-पçुट है जब वह Ǒदन मɅ नहȣ खाता है? इसका समाधान है ͩक देवद×त 

रात मɅ खाता है। अतः देवद×त का राǒğ मɅ भोजन करना उपपादक है। इसके 

ǒबना उÈत वाÈयाथ[ सàभव नहȣ है। अतः उसके उपपादक का £ान िजस 

Ĥमाण से होता है उसे अथा[पि×त कहा जाता है। पुनæच, अथा[पि×त दो Ĥकार 

कȧ होती है Ǻçटा अथा[पि×त और Įुताथ[अथा[पि×त। Ĥथम का उदाहरण ऊपर 

Ǒदया गया है दसूरे का उदाहरण Ǔनàनͧलͨखत है।  

 'तǐरक शोक मा×मͪवǓत', आ×म £ानी शोक रǑहत होता है। इस वाÈय 

का अथ[ तब तक èपçट नहȣ होता जब तक यह £ान न हो जाय ͩक आ×म 

£ानी शरȣरबÛधन से मुÈत होता है। यह £ान उपपादक है और आ×म £ानी 
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शोक रǑहत होता है यह £ान उसका उपपाɮय (साÚय) है। यह £ान अÛयथा 

उपपÛन नहȣ होता अतः अथा[पि×त को मानना अǓनवाय[ है। 

 Įुğाथ[अथा[पि×त भी दो Ĥकार कȧ मानी गयी है - अͧभधान मूलक और 

अͧभǑहताथ[ मूलक। दसूरे का उदाहरण -तरǓत शोक मा×मͪवǓत यह वाÈय है। 

Ĥथम का उदाहरण Ǔनàन है- मान लȣिजये ͩकसी ने कहा दरवाजा को........। 

इस पर Įोता के मुख स Ĥसगंवश तुरÛत Ǔनकल आया ....... बÛद करो। इस 

Ĥकार 'बÛद करो' का अÚयाहार Įोता ने वाÈय पूरा कर Ǒदया जो अÛयथा 

उपपÛन नहȣ था। 

 इन सभी Ĥकार कȧ अथा[पि×त को नैयाǓयकगण èवतÛğ Ĥमाण नहȣ 

मानत े उनका कहना है ͩक अथा[पि×त का अनत[भाव åयǓतरेकȧ अनुमान मɅ 

ͩकया जा सकता है। देͨखये यǑद Ǒदन मɅ भोजन न करने वाला देवद×त रात 

मɅ भोजन रता है। यह åयǓतरेकȧ अनुमीन है जो आधǓुनक तक[ शाèğ का M.T. 

है। ͪवèतार से देखा जाय तो अथा[पि×त Ǔनàन Ĥकार से अनुमान के अÛतग[त 

हो जाती है। 

 (1) यǑद देवद×त ǿçट पçुट है तो वह Ǒदन मɅ या रात मɅ भोजन कता 

है। वह ǿçट पçुट है।  
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 अतः वह Ǒदन मɅ या रात मɅ भोजन करता है। यह वैध पूव[वत ्अनमुान 

है। इसके आगे हम पुनः अनुमान करते है। 

 (2)  वह Ǒदन मɅ या रात मɅ भोजन करता है।  

   वह Ǒदन मɅ भोजन नहȣ करता है।  

  अतः वह रात मे भोजन करता है। 

 यह भी वैध वकैिãपक अनुमान है। इस Ĥकार उÈत Ǻçटाथ[ अथा[पि×त 

का अनत[भाव इन दो अनुमानɉ मɅ हो जाता है। अतः उसे èवतÛğ Ĥमाण 

मानन ेकȧ आवæयकता नहȣं है। 

 इसी Ĥकार Įुताथ[ अथा[पि×त का भी एक लौͩकक उदाहरण ͧलया जा 

सकता है। देवद×त जीͪवत है ͩकÛतु वह घर पर नहȣ है अतः अथा[पि×त स े

ͧसƨ होता है ͩक देवद×त बाहर है यह अथा[पि×त भी Đमशः पूव[वत अनुमान 

और वैकिãपक अनुमान ɮवारा अͧभåयÈत कȧ जा सकती है। आ×म£ानी शोक 

रǑहत होता है।यहाँ भी अया[पǓत स े जो £ान ĤाÜत ͩकया जाता है वह 

अनुमानगàय है। वह अनुमान यह है- यǑद कोई आ×म £ानी है तो वह शरȣर 

बÛधन से मÈुत है पनुæच, यǑद वह शरȣर बÛधन से मÈुत है तो वह शोक 

रǑहत है, वह शरȣर बÛधन से मÈुत है अतः वह शोक रǑहत है। 
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 इन दोनɉ अनुमानɉ के èथान पर Ǔनàन åयǓतरेकȧ अनुमान से भी यह 

अथा[पि×त अनुमान के अÛदर रखी जा सकती है। आ×म£ानी शरȣर बÛधन स े

मÈुत है Èयɉͩक उसे शोक का अनुभव नहȣ होता िजसे शोक का अनुभव नहȣ 

होता है वह शरȣर बÛधन से मÈुत नहȣं है। जसैे य£द×त। इन ͪवæलेषणɉ स े

ͧसƨ होता है ͩक अथा[पि×त Ĥमाण तो है ͩकÛतु वह अनुमान के अÛतग[त है 

और कोई èवतÛğ Ĥमाण नहȣ है। अतः अथा[पि×त को èवतÛğ Ĥमाण मानना 

ठȤक नहȣं है। 

 (8) अनपुलिÞध कȧ Ĥमाणता-  अनुपलिÞध को कुमाǐरलभ͠ ने एक 

èवतÛğ Ĥमाण माना है उसका ल¢ण करते हुये वे कहते है ͩक अनुपलिÞध 

के अभाव के अनुभव असाधारण कारण हɇ और वह Ĥ×य¢ तथा अनुमान स े

ͧभÛन है। उदाहरण के ͧलए जब हम देखते है ͩक हमारे कमरे मɅ जो मजे थी 

वह इस समय वहाँ नहȣ है तो उसके अभाव का £ान हमɅ अनुपलिÞध Ĥमाण 

से होता है। यह £ान Ĥ×य¢ से नहȣ हो सकता Èयɉͩक हमɅ मेज नहȣ Ǒदखाई 

पड़ती और जो ǐरÈत èथान  Ǒदखाई देता है उसस े मɅज का सàबÛध 

इिÛġयगोचर नहȣ है।  
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 अभाव का £ान अनुमान से भी नहȣ हो सकता Èयɉͩक उसका £ान 

कराने के ͧलए कोई हेत ु नहȣ है चूँͩक अभाव का £ान उसके ĤǓतयोगी के 

ͪवचार से होता है इसͧलए इस £ान को जानने के ͧलए एक ऐस ेĤमाण कȧ 

आवæयकता है जो Ĥ×य¢, अनुमान, शÞद, उपमान और अथा[पि×त से ͧभÛन 

हɉ ये पाँचɉ Ĥमाण ͩकसी भाव पदाथ[ का हȣ £ान कराते है और व ेअभाव का 

£ान नहȣ करात ेइसͧलए अभाव पदाथ[ का £ान िजस Ĥमाण से होता है वह 

अÛय Ĥमाणɉ से ͧभÛन है।  

 िजसका अभाव होता है उसे ĤǓतयोगी कहा जाता है और िजसमɅ अभाव 

होता है उसे अनुयोगी। उदाहरण के ͧलए भूतल मɅ घटाभाव है यहाँ भूतल 

अनुयोगी है और घट ĤǓतयोगी। दोनɉ के बीच अभाव का सàबÛध होता है। 

अनुपलिÞध दो Ĥकार कȧ होती है- (1) £ात अनुपलिÞध, (2) अ£ात 

अनुपलिÞध। 

 £ात अनुपलिÞध मɅ योÊय ĤǓतयोगी का अभाव अनुभव मɅ आता है 

जसै-े यǑद ͩकसी गाय कȧ एक सींग ǒबãकुल टूट गयी है तो हमɅ उसकȧ सींग 

का भाव इस कारण £ात होता है ͩक उसकȧ सींग होनी चाǑहये था ऐसे हȣ 

जब भूतल मɅ घट के अभाव का £ान होता है तब घट कȧ अनपुलिÞध मɅ 

अभाव का ĤǓतयोगी कोई Ǔनिæचत नहȣ रहता और वहाँ शƨु अभाव कȧ हȣ 

£ान होता है। 
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 नौयाǓयक गण यहाँ कहते है ͩक अ£ात अनुपलिÞध Ĥ×य¢ का ͪवषय 

है Èयɉͩक भूतल को देखना और वहाँ ͩकसी वèतु को न देखना दोनɉ एक 

साथ Ĥ×य¢ के ͪवषय है। कुमाǐरल के अनुयायी उनकɉ उ×तर देत ेहुये कहते 

है ͩक यɮयͪप अ£ात अनपुलिÞध मɅ अभाव के आĮय का £ान होता है 

तथाͪप वह £ान माğ भूतल के Ĥ×य¢ से ͧभÛन है। भतूल का Ĥ×य¢ करना 

और उसी को ͩकसी सàभव वèतु के अभाव के Ǿप मɅ जानना दो ͧभÛन ¢णɉ 

के £ान है। इस कारण दसूरा £ान Ĥ×य¢ से ͧभÛन है उनको उ×तर देते हुये 

नैयाǓयक कहते है ͩक Ĥ×य¢ के ͪवèतार मɅ दोनɉ ¢ण रहते हɇ। इस कारण 

अ£ात अनपुलिÞध को Ĥ×य¢ के अÛतग[त आसानी से रखा जा सकता है। 

 जहाँ तक £ात अनुपलिÞध का Ĥæन है उनको नैयाǓयक अनुमान के 

अÛतग[त रखते है Èयɉͩक यहाँ अभाव का योÊय ĤǓतयोगी अपने अनुयोगी के 

पूव[ साहचय[ से तͩक[ त है और अभाव का योÊय ĤǓतयोगी अपने अनुयोगी के 

पूव[ साहचय[ से तͩक[ त है और अभाव उस ĤǓतयोगी का ͪवरोधी है जो पुनः 

तक[ गàय है। इस Ĥकार £ात अनुपलिÞध अनुमान के अÛतग[त है इस हम यɉ 

रख सकते हɇ- भूतल मɅ घट है या नहȣ है अथा[त भतूल मɅ घट या घटाभाव 

है। दोनɉ घट और घटाभाव एक साथ नहȣ हो सकते अतः जब घटाभाव नहȣ 

है तब घट है और जब घट नहȣ है तब घटाभाव है। इस Ĥकार घट है इस 

वाÈय के Ǔनषेध स े घटाभाव ͧसƨ हो जाता है Ǔनषधे वाÈय फलन है जो 

ͩकसी èवीकारा×मक Ĥकथन को अèवीकर करता है वह तक[  का एक  Ǔनयम 

है अथवा संशय का उपपादक है और इस कारण तक[  के अÛतग[त है।  
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 अतः Ǔनषेध को èवतÛğ Ĥमाण मानने कȧ आवæयकता नहȣ है। 

अनुपलिÞध का काय[ वहȣ है जो Ǔनषेध का है। इसͧलए अनुलिÞध कोई 

èवतÛğ Ĥमाण नहȣ है। 

 पुनæच, अभाव को पदाथ[ मानना भी तक[ संगत नहȣ है Èयɉͩक जब 

अभाव को £ेय कहा जाता है उसे Ǔन×य माना जाता है और उसके चार भदे 

(Ĥागभाव, ĤÚवंसाभाव, अÛयोÛयाभाव और अ×यÛताभाव) माने जाते है तो इन 

माÛयताओ ंसे èपçट है ͩक अभाव के ल¢ण और Ĥकार है अतः अभाव के 

Ĥ×यय मɅ अÛतर[ͪवरोध है Èयɉͩक एक ओर उसे अभाव कहना और दसूरȣ ओर 

उसे ल¢ण मुÈत कहना åयाघातक है। अतएव अभाव कोई पदाथ[ नहȣ है और 

उसकɉ जानने के ͧलए इस कारण ͩकसी ͪवͧशçट Ĥमाण कȧ आवæयकता नहȣं 

है। 

 9.  अÛय Ĥमाणɉ कȧ Ĥमाणता 

 (क) शÞद Ĥमाण-  यɮयͪप हमने शÞद को Ĥमाण  के Ǿप मɅ èवीकार 

नहȣ ͩकया है और उसे भाषा åयवहार के Ǿप मɅ ͧलया है तथाͪप िजन 

£ाǓनयɉ ने अपने £ान का वण[न अपन े ĒÛथɉ मɅ ͩकया है वे ĒÛथ शÞद 

Ĥमाण कȧ कोटȣ मɅ वैसे हȣ रखे जा सकते है जसैे ऐǓतहाͧसक त×यɉ का वण[न 

करन ेवाले ĒÛथ अतीत कȧ घटनाओ ंके ͧलए Ĥमाण है। इस Ĥकार भारत मɅ 
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ĮुǓत, èमǓृत, इǓतहास और पुराण को Ĥमाण माना जाता है। ĮुǓत के 

अǓतǐरÈत इन अÛय Ĥमाणɉ कȧ èमǓृत कहा जाता है ĮुǓत का अथ[ वदे है 

िजसके चार भेद है- सǑंहता, Ħाéमण, आरÖयक और उपǓनषद। èमǓृत के 

अÛतग[त आगमशाèğ, महाभारत, बाãमीͩकरामायण, धम[शाèğ के ĒÛथ जसैे 

मनèुमǓृत और कृ×य कãपतǾ और पुराण आत ेहै। इनके अǓतǐरÈत वाɬंगमय 

के जो अÛय Ĥकार है जसै,े काåय नाटक ÏयोǓतष, ͬचͩक×सा आǑद वे भी 

लौͩकक शÞद Ĥमाण के अÛतग[त आते है। इन सभी ĒÛथɉ मɅ जहाँ 

अÛतर[Ǻिçट ͧमलती है वहाँ ĒÛथकारɉ के या ऋͪषयɉ के ĤाǓतभ £ान रहते हɇ- 

और जहाँ ͩकÛहȣ ͪवषयɉ का ͪववेचन रहता है वहाँ उनके åयाÉयान रहत े है 

इस Ĥकार से सभी ĒÛथ £ान ĤाÜत करने मɅ सहायक है।  

 इन ĒÛथɉ मɅ दाश[Ǔनक ĒÛथɉ का ͪवशषे मह×व है। भारतीय दश[न 

ͪवͪवध है और Ĥ×येक दश[न का अपना साǑह×य है। यह एक ͪवͬचğ सयंोग है 

ͩक ͩकसी ͩकसी Ǿप मɅ Ĥ×येक दश[न जीͪवत हɇ और उसके साǑह×य मɅ 

ǓनरÛतर वृͪ ƨ हो रहȣ है। दश[नɉ मɅ एक वाटयता का दावा करने वाल े

दाश[Ǔनक भी हɇ िजसमɅ से मÉुय अƨैत वदेाÛती है, अƨैत वदेािÛतयɉ के 

अनुसार अͬधकाय[- भेद स े या भूͧमका भेद से Ĥ×येक दश[न के ͧसƨाÛत 

उपयोगी है।  
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 ͩकÛतु यह उãलेखनीय है ͩक यɮयͪप सभी £ान या Ĥमाण शÞद Ĥयोग 

है तथाͪप सभी शÞद Ĥयोग £ान या Ĥमाण नहȣ है। उदाहरण के ͧलए आकश 

कुसुम शशĮृंग, बÛÚयापğु आǑद ऐस ेशÞद Ĥयोग है जो वèतु शूÛय है इÛहɅ 

योग दश[न  मɅ ͪवकãप कहा गया है िजसका ल¢ण है शÞद £ानानुपाती 

वèतु शूÛयोͪवकãपः। ऐसे ͪवकãपɉ के समुदाय से Ǔनरथ[क वाÈय £ान बन 

जाते है। जसै-े मगृतçृणा के जल मɅ èनान करके आकाश-कुसुम कȧ माला 

पहनकर शशĮृंग कȧ धनुष लेकर यह बÛÚया-पğु आ रहा है। ऐस ेहȣ अनेक 

अÛय Ĥकार के वाÈय हɇ जो अथ[हȣन होत ेहɇ जसैे èतǓुत या Ĥशंसा के कथन 

िजनमɅ केवल कुछ मनोͪवकारɉ के वण[न होते है और ͩकसी तØय का वण[न 

नहȣ होता है। अतः शÞद अवæय Ĥमाण है यह कथन ठȤक नहȣ है सभी शÞद 

Ĥमाण नहȣ है जो शÞद वèतु  के ĤǓतपादक है वे हȣ Ĥमाण हɆ और उनमɅ 

उनके वÈता का £ान अͧभåयÈत होता है।  

 मɇ िजस Ĥमाण ͧसƨाÛत को यहाँ èथाͪपत करना चाहता हँू वह मरेे 

ͪवचार से सभी Ĥमखु भारतीय दश[नɉ का Ǔनचोड़ है। उस Ĥमाण ͧसƨाÛत को 

मै सदंश[न कहता हँू िजसकȧ इकाई Ĥमाण वाÈय है और िजसमɅ दश[न, £ान 

तथा चǐरğ का समÛवय है। संदश[न मɅ शंका ͪवͧशçट अथ[ है जो सàयक×व 

का वाचक है। इसी तØय को सांͫडãय उपǓनषद मɅ कहा गया है ͩक £ान 
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सàयक बी¢ण है। सàयक होने के कारण दश[न माğ इिÛġय Ĥ×य¢ नहȣं है 

और न माğ ĤǓतभ £ान हȣ है।  

 जब ये £ान स×याͪपत होते है तभी संदश[न ͧसƨ होता है। यह ͧसͪƨ 

अनुमान ɮवारा होती है इसीͧलए अनुमान ɮवारा स×याͪपत इिÛġयĤ×य¢ £ान 

है िजसको ĤाǓतभ £ान सǓुनिæचत करता है। ऐसे सदंश[न िजन ĒÛथɉ या 

ĮुǓतयɉ मɅ ͧमलता है वे सभी संदश[न के ͧलए उपयोग है और उन सभी का 

पुनग[ठन िजस दाश[Ǔनक ͪवचार धारा मɅ ͩकया जाता है वहȣ संदश[नशाèğ है। 

  (ख) ऐǓतéय- कुछ भारतीय दाश[Ǔनक ऐǓतéसा को एक èवतÛğ Ĥमाण 

मानते है और इसके अÛदर ने जनĮुǓत, परàपरा और इǓतहास को रखत है 

जसै-े इस बरगद के पेड़ मɅ एक य¢ रहता है - ऐसी जनĮुǓत ͩकसी बरगद 

के पेड़ क बारे मɅ हो सकती है। परàपरा से लोग कहते आ रहे है ͩक अमुक 

åयिÈत शƨु Ħाéमण नहȣ है अͪपतु छÜपन है यह £ान भी ऐǓतéय के अÛदर 

है  ͩकÛतु यǑद ͪवचारपूव[क देखा जाय तो एǓतहास के दो Ǿप है- एक शुƨ 

एǓतहाͧसक Ǿप मɅ है िजस शÞद Ĥमाण के अÛतग[त रखा जा सकता है दसूरे 

ͩकवदÛती के Ǿप मɅ है िजस गɬडͧलका Ĥवाह कहा जाता है वह स×य नहȣ 

है। कुछ भी हो ऐǓतéय èवतÛğ Ĥमाण नहȣ है िजस Ǿप मɅ वह Ĥमाण के 
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Ǿप मɅ èवीकाय[ है उस Ǿप मɅ उसकȧ गणना ऐǓतहाͧसक लेखɉ के Ǿप मɅ 

आती है। जो एǓतहाͧसक लखे ͪवͬधवत परȣ¢ा करने पर Ĥामाͨणक ͧसƨ होत े

है वे मानव £ान के ͧलए उपयोगी है और संदश[न शाèğ इनका उपयोग यथा 

ͪवषय करता है। 

 (ग) सàभव- पौराͨणकगण सàभव को एक èवतÛğ Ĥमाण मानते है 

उनके मत स ेसàभव दो Ĥकार का होता है। सàभवाना×मक औ Ǔनणा[यक। 

सàभवाना×मक सàभव Ĥमाण का उदाहरण Ǔनàन है- सàभवतः यह Ħाéमण 

चौदह ͪवधाओं का £ाता है यहाँ Ĥाचीन काल के चतु[दश ͪवधाओ ं के £ाता 

Ħाéमणɉ के आधार पर कहा जाता है ͩक-यह Ħाéमण चौदह ͪवधाओं का 

£ाता है सàभव है यह Ħाéमण ऐसा £ानी हो ͩकÛतु यह सàभवना Ǔनिæचत 

नहȣ है अतएक उसको Ĥमाण नहȣ माना जा सकता। 

 Ǔनणा[यक समभव का उदाहरण Ǔनàन है- वहाँ कमरे से लहभग सौ छाğ 

बैठे है अतः वहाँ पचास छाğ अवæय बैठɅ  है। यहाँ सàभव Ĥमाण है ͩकÛतु 

यहाँ बहुल £ान के ɮवारा अãप £ान को ͧसƨ ͩकया जा रहा है। अतः यह 

एक Ĥकार का अनुमान हȣ है। इसके आधार पर सàभव का ल¢ण पौराͨणक 

लोग यह करते है ͩक समुदाय और समुदायी मɅ अͪवनाभाव सàबÛध है 
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िजसके आधार पर समुदाय के ɮवारा समुदायी का £ान ĤाÜत करना सàभव 

Ĥमाण है- उदाहरण के  ͧलए एक सरे मɅ सोलह छटाँक होते है सेर बटखरा 

समुदाय है और छटाँक उसके समुदायी है। अतः ͩकसी के पास एक सेर भी है 

तो उसके पास एक छटाँक घी अवæय है। Ĥाचीन ĒÛथɉ मɅ खाǐर और ġोण 

होते थे तब कहा जाता था ͩक देवद×त के पास एक खाǐर चावल है अतः 

इसके पास एक ġोण चावल अवæय है।  

 Ǔनणा[यक सàभव Ĥमाण है ͩकÛतु वह कोई èवतÛğ Ĥमाण नहȣं है। 

Ûयाय और वैशेͪ षक दश[न मɅ उसका अÛतभा[व ठȤक हȣ अनुमान मɅ ͩकया 

गया है। अनुमान का आधार अͪवनाभाव है जो सàभव Ĥमाण का भी आधार 

है। अतः सàभव को अनुमान के हȣ अÛतग[त रखना उͬचत है।  

 आधǓुनक Ǻिçट से सàभव Ĥमाण को Ĥसàभाåयता से जोड़ा जा सकता 

है उदाहरण के ͧलए यǑद भारतवाͧसयɉ कȧ औसत आयु 58 वष[ है और संजय 

भारतवासी है तो वहां कह सकते है ͩक संजय सàभवतः पचास वष[ तक 

अवæय िजयेगा ͩकÛतु यह £ान भी वाèतव मɅ Ǔनणा[यक नहȣ है Èयɉͩक यह 

भी सàभव है ͩक संजय और कम वष[ तक िजए। जहाँ सàभव Ǔनणा[यक है 

वहा ँवह वèतुतः ͩकसी नई वèत ुका £ान नहȣ देता यǑद मेरे पास पाँच सौ 
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Ǿपये है तो यह कहने का कोई तुक नहȣ है ͩक मेरे पास पचास Ǿपये अवæय 

है अतः िजसे Ǔनणा[यक सàभव Ĥमाण कहा जाता है वह ǓनçĤयोजन है यहȣ 

कारण है ͩक अͬधकांश दाश[Ǔनक सàभव को कोई Ĥमाण नहȣ मानते है।   

 (घ)  चçेटा- कुछ लोग चçेटा को Ĥमाण मानते है उदाहरण के ͧलए 

यǑद हम गɅद को ͩकसी को बताना चाहत ेहɇ और गɅद शÞद का Ĥयोग नहȣ 

करना चाहते तो अपने दोनɉ हाथɉ से गɅद का एक आकार बनाकर Įोता को 

बतात ेहै ͩक ऐसे हȣ गɅद होती है। शरȣर कȧ चçेटाओ ंसे आवाͧभåयिÈत होती 

है इस अͧभनेता और अͧभनय के दश[क जानते है। यǑद कोई ǑहÛदȣ भाषी 

तͧमलनाडू के ͩकसी गाँव मɅ चला जाता है जहाँ कोई ǑहÛदȣ नहȣ जानता तो 

वह अपनी चçेटाओ ंस ेपानी मांग लेता है या भोजन मांग  लेता है और लोग 

उसे पानी भोजन दे देत े है। इस Ĥकार मानव åयवहार मɅ चçेटा का Ĥयोग 

£ान के साधन के Ǿप मɅ ͩकया जाता है। 

 "चçेटा च शÞद èमारकतया शÞदानमुापकतया वा Ĥमायामुपयोͬगनी" 

 ऐसा Ûयाय कोष मɅ भीमाचाय[ अलकȧकर ने ͧलखा है उनका ता×पय[ है 

ͩक चçेटा शÞद का èमरण कराती है और या शÞद का अनुमापक होती है इस 

कारण वह Ĥमा मɅ उपयोगी है। व े चçेटा को दो Ĥकार के मानते है- 
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कृतसमया और अकृतसमया। यहाँ समय का अथ[ अͧभसमय या संकेत है। 

शंख ÚवǓन सनुकर स×यनारायणĭत कȧ कथा मɅ पड़ोसी का आ जाना 

कृतसमया चçेटा का उदाहरण है।  

 अकृतसमया चçेटा Ĥयोजक स े अͧभĤाय को अͧभåयÈत करती हुई 

ĤयोÏय को  ĤवǓत[त करती है जसैे ͩकसी को हाथ से माग[ Ǒदखाकर हम 

अपन ेèथान पर धीरे-धारे ͩकसी को बुलाते है। दोनɉ Ĥकार कȧ चçेटा वाèतव 

मɅ Ĥमाण नहȣ है Èयɉͩक यहाँ Ĥमाण वाÈय कȧ जो Ĥमुख शत[ है भाषा-

åयवहार उसी का अभाव है। अतः जो लोग चçेटा को अनुमान के अÛतग[त 

रखत े है या Ĥमा मɅ उपयोगी मानते है उनका मत ठȤक नहȣ है जहाँ शÞद 

åयवहार नहȣ होता वहाँ से Ĥमा को कोई लाभ नहȣं है।  

 (10) Ĥमाण ͪवͪवधता के हेतु कȧ परȣ¢ा-  अभी तक हमने ͧसƨ ͩकया 

है ͩक वाèतव मɅ Ĥमाण एक हȣ है िजसमɅ Ĥ×य¢ अनुमान और शÞद परèपर 

सिàमलत रहत े है। इसके अǓतरिÈत जो Ĥमाण माने जाते है वे वाèतव मɅ 

अनुमान के अÛतग[त है। अनमुान Ĥ×य¢ से अपनी उतपि×त मɅ सàबिÛधत 

रहता है ͩकÛत ुवह Ĥ×य¢ को अपने ढ़ंग से Ēहण करता है इस कारण जसै े

अनुमान Ĥ×या¢ पर आͬĮत है वैसे Ĥ×य¢ भी अनुमान पर आͬĮत है उनका 
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अÛयोÛयाĮय कोई दोष नहȣ है Èयɉͩक जहा केवल अनुमान होता है वहȣ 

अÛयोÛयाĮय दोष कȧ सàभावना रहती है जहाँ Ĥ×य¢ और अनुमान के 

सàबÛध बनते है वहाँ अÛयोÛयाĮय दोष न होकर संयोग है जो दोनɉ को 

जोड़ता है।   

 ͩकÛतु यहाँ हमारे ͪवरोधी कहɅगे ͩक Ĥमाणɉ कȧ ͪवͪवधता के ͧलए कुछ 

सदहेत ु है िजÛहɅ भारतीय दश[नɉ मɅ माÛयता ͧमलती है। अतः इन सदहेतओु ं

का ͪवचार करना Ĥासंͬगक है- 

 (क) परो¢ता अपरो¢ता का भेद- कहा जा है ͩक अनुभव दो Ĥकार 

का होता है- परो¢ और अपरो¢। परो¢ अनुभव अनुमान है। अपरोध अनुभव 

पुनः ɮͪवͪवध है- Ĥ×य¢ और ĤाǓतभ। अतः अनुभव भेद के आधार पर कम 

से कम Ĥ×य¢ ĤाǓतभ और अनुमान इन तीनɉ Ĥमाणɉ को मानना चाǑहये।  

 परÛतु ͪवचार करने पर अनुभवभदे से Ĥमाण भेद ͧसƨ नहȣ होता 

वाèतव मɅ अपरो¢ अनुभव £ान नहȣ है ͩकÛतु £ान का सहकारȣ है जब वह 

अनुभव यिुÈत से Ĥमाͨणत हो जाता है अथवा जब वह युिÈत से अबाͬधत हो 

जाता है। दब वह £ान होता है। जो अपरे¢ युिÈत यÈुत नहȣ है व ेअ£ान 

या ħम है। उदाहरण के ͧलए यह रजत है यह सप[ है आǑद ħम के èथलɉ मɅ 
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जो अपरो¢ अनुभव होता है वह अ£ान है इसी Ĥकार जब नाटक मɅ कोई 

अͧभनेता कहता है-मै ईæवर हँू और मेरा आदेश मानɉ तब उसका पहला वाÈय 

अपरो¢ ĤाǓतभ £ान नहȣ है कुछ लोगɉ को जा ĤाǓतभ अनुभव होते है वे तब 

तक £ान नहȣ कहे जा सकते जब तक व ेयुिÈतयÈुत न हो इसͧलए कहा 

जाता है।  

युिÈत यÈुतं वचोĒाéयं बालादͪप शĐुादͪप। 

युिÈतहȣनं वचèतयाÏय ंवƨृादͪप शĐुादͪप।। 

 शĐुदेव मुǓन और बुधजनɉ के ĤाǓतभ अनुभवɉ यǑद युÈतहȣन है तो व े

×याÏय है ओर बÍचɉ और ͬचͫड़यɉ के बोल यǑद युिÈतयुÈत है तो व ेĒाéय 

है। युिÈतयÈुतता हȣ £ान को अनुभव से ͧभÛन करती है और वहȣ Ĥमाण का 

èवǾप Ǔनधा[ǐरत करती है। अतः अनुभव भदे से Ĥमाण कȧ ͪवͪवधता ͧसƨ 

नहȣ होती है।  

 (ख) Ĥमाण åयवèथा का ͧसƨाÛत- कुछ दाश[Ǔनक मानते है ͩक Ĥ×य¢ 

के ͪवषय ͪवशषे तØय और अनुमान के ͪवषय सामाÛय £ान है। इसी Ĥकार 

कुछ आचायɟ ने माना है ͩक वेद ͪवषय धम[, èवग[, मो¢ Ħéम आǑद है जो 

Ĥ×य¢ तथा अनुमान ् के ͪवषय नहȣ है अतः £ेयɉ कȧ ͪवͪवध Ĥकारता के 

आधारता पर उनके ͧभÛन Ĥमाणɉ को मानना Ûयायसंगत है।  
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 ͩकÛतु आलोचना करने पर Ĥमाणåयवèथा का ͧसƨाÛत Ĥमाणɉ कȧ 

ͪवͪवधता को ͧसƨ नहȣ कर सकता। Ĥमाणåयवèथा £ेय ͪवषयɉ कȧ Ĥकारता 

को उ×पÛन करती है और ͪवषयɉ कȧ Ĥकारता Ĥमाण-åयवèथा क ͧसƨ करती 

है इस Ĥकार Ĥमाण ͪवͪवधता को ͧसƨ करने मɅ अÛयोÛयाĮय तथा चĐक 

दोष है। पुनæच, ͪवषयɉ कȧ Ĥकारता èवयं Ĥमाणाधीन है सभी ͪवषय इसी 

कारण £ेय तथा अͧभधेय है। उनके £ेय और अͧभधेय होने मɅ Ĥ×य¢ 

अनुमान और शÞद कȧ ǒğǾपा×मक भूͧ मका है 'मेयं मानाधीनम'् इस मत स े

सभी ͪवषय Ĥमाण के अधीन है अतः ͪवषयɉ कȧ ͧभÛनता के आधार पर 

Ĥमाणɉ कȧ ͧभÛनता ͧसƨ करना गलत है पुनः Ĥमाण-सÜंलव का ͧसƨानत 

Ĥमाण-åयवèथा के ͪवǾƨ है और ͧसƨ करता है ͩक कोई ऐसा ͪवषय नहȣ है 

िजसे अनुमान के ɮवारा न जाना जा सके। अनुमान के अनेक Ǔनयम है और 

उन Ǔनयमɉ को अनुमान से ͧभÛन Ĥमाण मानना åयथ[ हȣ Ĥमाणɉ कȧ संÉया 

बढ़ाना है जब तक यह न £ात हो ͩक अमुक £ान Ĥामाͨणक है औ व 

युिÈतयÈुत नहȣ है तब तक उस £ान को अनुमान स ेèवतÛğ नहȣ माना जा 

सकता है परÛतु ऐसा £ान सàभव नहȣ है। इसͧलए ͪवषयɉ कȧ Ĥकारता को 

लेकर Ĥमाणɉ कȧ ͪवͪवधता नहȣ ͧसƨ कȧ जा सकती है।  
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 पुनæच, सामाÛय ͪवशषे आǑद ͪवषयɉ को लेकर £ान-मीमांसकɉ मɅ 

अ×यÛत मह×वपणू[ मतभदे है। कुछ दाश[Ǔनक सामाÛयवादȣ है और ͪवशषे का 

Ǔनराकरण करते है तो कुछ दाश[Ǔनक ͪवशषेवादȣ है या नामवादȣ है और 

सामाÛयɉ का Ǔनराकरण करत ेहै। ये दोनɉ Ĥकार के दाश[Ǔनक £ान और उसके 

ͪवषय कȧ युिÈत-युÈत åयाÉया करते है। यɮयͪप इनमɅ मतभेद है तथाͪप ये 

मानते है ͩक Ĥमाण एक हȣ है और वह ͪवषय भेद से ͪवͧभÛन नहȣ हो जाता 

है।  

 (ग) बुͪ ƨ के विृ×तभेद का हेत-ु कुछ दाश[Ǔनक मानते है ͩक जसेै 

अͧभधा ल¢णा और åयंजना ये तीन ͪवͧभÛन शÞदविृ×तया ंहै वैसे हȣ Ĥ×य¢, 

अनुमान और शÞद ये तीन बुͪ ƨविृ×तयां है। जसैे कोई शÞदविृ×त अपना काय[ 

सàपाǑदत करके ͪवरत हो जाती है और ͩफर भी दसूरȣ शÞदवि×त से शÞद का 

अÛय अथ[ Ǔनकलता है वैसे हȣ जब एक बुͪƨविृ×त अपना काय[ कर देती है 

तो वह समाÜत हो जाती है और ͩफर दसूरा बौͪƨक काय[ करने के ͧलए दसूरȣ 

बुͪ ƨविृ×त कȧ अपे¢ा होती है। Ĥ×य¢ बुͪƨविृ×त या बुͪ ƨ-åयापार है। उसस े

हमɅ धमू का £ान होता है ͩकÛतु धूम का £ान देकर वह समाÜत हो जाता है 

ͩफर जब हम धूम स ेअिÊन का £ान ĤाÜत करते है तब वह Ĥ×य¢ åयापार 

से ͧभÛन एक दसूरा बुͪ ƨ åयापार है िजसे अनुमान कहा जाता है। इसी Ĥकार 



89 
 

जब Ĥ×य¢ और अनुमान ͪवफल हो जाते है तो तीसरा बुͪ ƨ-åयापार आरàभ 

हो जाता है िजसे वदे या ĮुǓत Ĥमाण या शÞद कहा जाता है। इस Ĥकार 

बुͪ ƨविृ×तयɉ के भदे से Ĥमाणɉ कȧ ͪवͪवधता ͧसƨ कȧ जाती है। ͧसƨ करने के 

इस Ǔनयम को एक Ûयाय का Ǿप दे Ǒदया गया है उस Ûयाय को "शÞद बुͪ ƨ 

कमा[णां ͪवरàय åयापारा भावः" कहा जाता है। इस Ĥकार इस लौͩकक Ûयाय 

के आधार पर Ĥमाणɉ कȧ ͪवͪवधता ͧसƨ कȧ जाती है। 

 इसी Ûयाय से कुछ वेदाÛती ͧसƨ करते है ͩक èमǓृत       (èमरण 

शिÈत) एक èवतÛğ Ĥमाण है। पाæचा×य दश[न मɅ Üलेटɉ मानता है का èमǓृत 

£ान का साधन है èमǓृत सèंकारजÛय को मनोजÛय £ान है वह दो Ĥकार 

कȧ होती है यथाथ[ और अयथाथ[। अयथाथ[ èमǓृत Ĥमाण नहȣ है ͩकÛतु 

यथाथ[ èमǓृत Ĥमाण है।  

 पुनæच, काæमीर शैव मत मɅ माना जाता है ͩक Ĥ×यͧभ£ान भी एक 

èवतÛğ Ĥमाण है Èयɉͩक वह Ĥ×य¢, èमǓृत और अनुमान से ͧभÛन 

बुͪ ƨविृ×त है। यह वहȣ देवद×त हɇ - यह Ĥ×यͧभ£ान का उदाहरण है। यह 

यथाथ[ या अयथाथ[ हो सकता है। केवल यथाथ[ हो सकता है। केवल यथाथ[ 

Ĥ×यͧभ£ान Ĥमाण है। इस Ĥकार बुͪƨ के विृ×त भदे के आधार पर èमǓृत 

और Ĥ×यͧभ£ान को भी Ĥमाण माना जाता है। इसी Ĥकार कुछ दाश[Ǔनक 
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तक[  को èवतÛğ Ĥमाण मानते है उनके मत स ेतक[  दो Ĥकार का होता है 

åयािÜतĒाहक और ͪवषयपǐरशोधक। तक[  करना बुͪƨ कȧ विृ×त ͪवशषे इसͧलए 

Ûयाय दश[न मɅ तक[  को èवतğं Ĥमाण नहȣ माना जाता अͪपतु उसे अनुमान 

का अनĒुाहक या सहकारȣ माना जाता है।  

 परÛतु यह उपपादन तक[  संगत नहȣ है। यǑद बुͪ ƨ-विृ×तयɉ के भेद स े

Ĥमाणɉ कȧ ͪवͪवधता मानी जाय तो èमǓृत और Ĥ×यͧभ£ान के अǓतǐरÈत 

कãपना, ͪवæलषेण और Ǔनण[य इन बुͪ ƨ विृ×तयɉ के आधार पर भी Ĥमाण 

माने जायɅगे ͩकÛतु इनकɉ कोई Ĥमाण नहȣ मानता। èमǓृत Ĥ×यͧभ£ान, 

कãपना, ͪवæलषेण और Ǔनण[य बौͪƨक योÊयतायɅ है जो बुͪƨ कȧ Ĥखरता को 

ͧसƨ करती है। इनके ɮवारा िजन ͪवषयो का अववोध होता है व ेĤ×य¢ £ान 

स ेèवतÛğ नहȣ है और उनकɉ जानने के ͧलए इन योÊयताओ ंको Ĥमाण नहȣ 

माना जा सकता। पनुæच बुͪ ƨ-विृ×त के आधार पर Ĥमाण भेद को ͧसƨ करन े

मɅ यह ͪवचार ǓनǑहत है ͩक Ĥ×य¢ शÞद रǑहत और अनुमान रǑहत है 

अनुमान शÞद रǑहत है तथा शÞद Ĥ×य¢ और अनुमान रǑहत है परÛतु हमन े

Ĥमाण के िजस èवǾप को ͧसƨ ͩकया है वह इन मतɉ का Ǔनराकरण करता 

है अतः Ĥ×य¢, अनुमान और शÞद के ͪवæलषेण से यह ͧसƨ करना सàभव 

नहȣ है ͩक ये तीनɉ परèपर èवतğं Ĥमाण है। वèतुत ये तीनɉ एकȧभूत होकर 
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Ĥमाण होते है और इस Ĥकार ये सहकारȣ घटक है और èवतğं Ĥमाण नहȣ है 

Ĥमाण एक हȣ है और सदंश[न हȣ Ĥमाण है जो Ĥ×य¢ अनमुान और ĤाǓतभ 

अनुमान के तीन घटकɉ से संयÈुत है उसकȧ अͧभåयिÈत Ĥमाण वाÈय मɅ 

होती है।  

 पुनæच, यǑद बुͪ ƨ कȧ विृ×त-भेद को Ĥमाण का Ǔनयामक माना जाय तो 

योग दश[न मɅ Ĥमाण के अǓतǐरÈत ͪवपय[य, ͪवकãप, Ǔनġा और èमǓृत 

नामक जो चार बुͪƨ-विृ×तयां मानी जाती है उनके आधार पर भी चार Ĥमाण 

मानन े पड़गेे। ͩकÛतु ये विृ×तया ं अĤमाण है Èयɉͩक ये Ĥमाण ͪवरोधी है। 

अतः बुͪ ƨ-विृ×त के भेद स Ĥमाण भदे को मानना सव[था गलत है।  

  (2) समी¢ा×मक Ǔनçकष[-  Ĥाचीन भारतीय Ĥमाणशाèğ के ͪववचेन 

मɅ हमने बारह Ĥमाणɉ कȧ èवतÛğ Ĥमाणता का ͪवचार ͩकया है। ये Ĥमाण 

है- Ĥ×य¢, अनुमान, उपमान, शÞद, अथा[पि×त, अनुपलिÞध, èमǓृत, 

Ĥ×यͧभ£ान, ĤाǓतभ £ान, ऐǓतéय, सàभव और चçेटा। यह उãलेखनीय है 

ͩक इन बारह Ĥमाणɉ मɅ से Ĥ×येक Ĥमाण के ɮवारा Ĥमा और अĤमा दोनɉ 

का £ान होता है तथा उनके ɮवारा £ात Ĥमा के आधार पर उÛहɅ Ĥमाण 

जाता है। यह भी उãलेखनीय है ͩक अनेक Ĥाचीन दाश[Ǔनकɉ ने उन सब 
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Ĥमाणɉ को Ĥ×य¢ और अनुमान के अÛतग[त रखा है। चावा[क दाश[Ǔनक केवल 

Ĥ×य¢ को हȣ Ĥमाण मानते है और अनुमान कȧ भी Ĥमाणता को अèवीकार 

करते है ͩकÛतु यǑद अनुमान को Ĥमाण न माना जाया तो Ĥ×य¢ कȧ 

Ĥमाणता को ͧसƨ करना तथा Ĥ×य¢ को ħम से ͧभÛन करना असàभव हो 

जायेगा अतः Ĥ×य¢ और अनमुान इन दोनɉ को जो दाश[Ǔनक Ĥमाण मानत े

है उनका मत अͬधक सारगͧभ[त है। वह लाघवÛयाय से भी ͧसƨ है।  

 ͩकÛतु हमन ेयहाँ Ĥ×य¢ और अनुमान को Ĥमा मे एक साथ सहकारȣ 

और उपयोगी माना है। इस कारण वाèतव मɅ Ĥमाण एक हȣ है। िजसमɅ 

Ĥ×य¢ और अनुमान के अǓतǐरÈत, ĤाǓतभ£ान और शÞद Ĥमाण का भी 

योगदान रहता है। शÞद Ĥमाण वाÈय का अͧभåयंजक है और ĤाǓतभ £ान 

उसके Ǔनæचय का £ापक है। Ĥमाण कȧ अͧभåयिÈत भाषा åयवहार नहȣ होता 

है तथाͪप उसमɅ भी िजस संकेत स े £ान होता है वह अͧभसमय है और 

उसकȧ अͧभåयिÈत वÈता और Įोता को पहले से हȣ भाषा åयवहार ɮवारा 

ͪवǑदत रहती है। कोई ऐसा संकेत नहȣ हो सकता। िजसके ǓनǑद[çट अथ[ को 

पहले से हȣ भाषा ɮवारा Ǔनिæचत न कर ͧलया गया हो। अतः भाषा Ĥमाण 

का कलेवर है और Ĥ×य¢ अनुमान तथा ĤाǓतभ £ान उसके èवǾप है। 

Ĥमाणɉ कȧ संÉया को लेकर मतभदे है चावा[क Ĥमाण को एक मानत हɇ और 
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बौƨ तथा वैशेͪ षक दो Ĥमाण मानते है। साÉय तीन Ĥमाण के èवीकार करते 

है। Ûयाय दश[न मɅ चार Ĥमाण मान ेजाते है। Ĥभाकर मीमांसा मɅ पांच Ĥमाण 

माने जाते है तथा भा͠ मीमांसा और अƨैत वदेाÛत मɅ छः Ĥमाण माने जाते 

है। कुछ वçैणव दाश[Ǔनक आठ Ĥमाण मानते है तो कुछ नौ या दस Ĥमाण। 

इनके अǓतǐरÈत पौराͨणक गण बारह Ĥमाणɉ को मानते है िजनका ͪववेचन 

ऊपर ͩकया गया है ͩकÛतु ये सभी Ĥमाण वाèतव म ेĤमाणता कȧ एकता का 

ĤǓतपादन करते है, Èयɉͩक उनसे जो Ĥमा £ात होती है वह एक हȣ Ĥकार 

कȧ होती है। Ĥमाण भेद से Ĥमा का भेद करना Ĥमा कȧ माğ मनोवै£ाǓनक 

åयाÉया है। तक[ शाèğ और £ानमीमांसा स ेवह Ĥमाͨणत नहȣ है। दसूरे शÞदɉ 

मɅ स×य और Ǔनिæचत £ान मɅ कोई Ĥकारता भेद नहȣ है। इस Ǻिçट स े

Ĥमाणता एकͪवध है। अतः Ǔनàन æलोक के ɮवारा उसे अͧभǑहत ͩकया जा 

सकता है।  

ĤोÈतापुराĤमाण£यैȾ Ĥमाणैक वाÈयता। 

हेतुना तेन साÚयते Ĥमाणçयकताअधुना।। 

 Ĥाचीनɉ ने Ĥामाणɉ कȧ एकवाÈयता ͧसƨ कȧ थी। इस हेतु से यहाँ 

Ĥमाण कȧ एकता का ĤǓतपादन ͩकया गया है।  

पूव[ अÚय¢, दश[नशाèğ ͪवभाग 

इलाहाबाद ͪवæवͪवɮयालय 

इलाहाबाद 
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धम[ का ¢ेğ 

èव0 Ĥो0 Įी राजाराम शाèğी 
(भ0ूपू0 कुलपǓत काशी ͪवɮयापीठ, एवं संसद सदèय) 

 आजकल अपने देश मɅ यह Ĥæन बड़े मह×व का हो गया है ͩक राÏय 

और धम[ को एक दसूरे के ¢ेğ मɅ कहाँ तक Ĥवेश करना चाǑहये या न करना 

चाǑहये। पंजाब के गǾुɮवारे मɅ उĒवादȣ अकाͧलयɉ के ͩĐया-कलाप के सÛदभ[ 

मɅ कहा जाता है ͩक धम[ के ¢ेğ मɅ पुͧ लस को Ĥवशे नहȣं करना चाǑहये और 

इसका यह अथ[ लगाया जाता है ͩक राजकͧम[यɉ को ͩकसी पूजा, èथान 

मिÛदर, मिèजद, ͬगǐरजा, गǾुɮवारा आǑद मɅ नहȣ घुसना चाǑहए। साथ हȣ साथ 

दसूरा प¢ भी सामने आता है, वह यह ͩक धम[ को राजनीǓत के ¢ेğ मɅ 

दखल नहȣं देना चाǑहए। इस दसूरे प¢ कȧ बात को छोड़कर अभी पहले प¢ 

पर हȣ ͪवचार कर ͧलया जाय।  

 यǑद यह बात अ¢र¢ः मान लȣ जाये ͩक पूजागहृɉ मɅ राजकमȸ Ĥवेश न 

करे तो इसके पǐरणाम बड़ ेभयंकर हो जाते हɇ। आराधना-गहृɉ के अÛदर यǑद 

धम[ न होकर अधम[, अपराध, Ǒहसंा, åयͧभचार आǑद अनǓैतक और गरै-सरकारȣ 

कम[ होने लगɅ, तो इसका Ǔनराकरण कौन करेगा। यह काम तो सारȣ 

सßयताओं मɅ राÏय का हȣ माना गया है। भगवान ् Įी रामचÛġ जी जब 

रा¢सɉ के ɮवारा ऋͪषयɉ के य£ आǑद आराधना काय[ मɅ ͪवÚन उपिèथत 
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होने कȧ िèथǓत मɅ उन असुरɉ का संहार करते थ ेतो Èया वह इस बात कȧ 

Ĥती¢ा करते थ े ͩक असुर जब आĮमɉ से बाहर Ǔनकले तभी उनका संहार 

ͩकया जाय या वह त×काल उसी èथान पर उनका वध कर देते थ,े Èयɉͩक 

यह राÏय का काय[ था। इस Ĥकार के बहुत से उदाहरण अनेक धमɟ से Ǒदये 

जा सकते हɇ ͩकÛतु इससे जो Ǔनçकष[ Ǔनकलता है। वह यहȣ ͩक इस Ĥसंग मɅ 

¢ेğ का अथ[ कोई भौगोͧलक सीमा अथा[त ्आĮम आǑद कȧ दȣवारɉ के अÛदर 

पड़नवेालȣ भूͧम नहȣं हो सकती है। यहाँ ¢ेğ का अथ[ धम[ या राÏय का 

कत[åय अथवा ͩĐयाकलाप हȣ हो सकता है। सारांश यह Ǔनकलता है ͩक 

èथान कोई भी हो, जहाँ जब अपराध हɉगे तब राÏय वहाँ जायेगा, लेͩ कन 

केवल अपराͬधयɉ को पकड़ने एवं दिÖडत करन े के ͧलए। यहाँ हो रहे पूजा 

पाठ मɅ अवæय हȣ वह कोई दखल नहȣं देगा। यǑद राÏय का यह अिÉतयार 

न माना जायेगा तो देश और समाज मɅ दो या अनेक समानाÛतर शासन और 

कानून कȧ åयवèथाये बन जायɅगी, एक तो पूजा-गहृɉ के बाहर कȧ, िजसमɅ 

राÏय का शासन होगा और उसके काननू चलेगɅ और दसूरȣ पूजा-Ēहɉ को 

भीतर कȧ, िजसमɅ पुरोǑहतɉ के बनाये गये कानून चलेगɅ और उÛहȣं के ɮवारा 

उनका अनुपालन होगा। हर धम[ और हर पूजा गहृ कȧ अलग-अलग åयवèथा 

होगी और इस Ĥकार नाना Ĥकार कȧ अåयवèथा या अराजकता पैदा हो 
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जायेगी। इस Ĥसंग मɅ यह भी Úयान देने कȧ बात है ͩक आजकल रातभर मɅ 

साव[जǓनक उपयोग के èथानɉ पर नये-नये देव-èथान खड़ ेकर Ǒदये जा रहे हɇ, 

िजससे इस अराजकता का कहȣं अÛत हȣ नहȣं रहता। इनका Ǔनमा[ण हȣ गरै-

कानूनी ढंग स ेअनͬधकृत जमीन पर होता है और इसके पीछे जमीन  हड़पन े

और देव-भÈतɉ से पैसा वसूल करने को कȧ èवाथ[मय - Ĥविृ×त हȣ काम 

करती है। ͩफर इनके भीतर अèğ-शèğ आǑद Ǒहसंा×मक साधनɉ को एकğ 

करन,े अनैǓतक अचरण करने और तèकरȣ के माल के भडंारण कȧ Ĥविृ×त भी 

देखी जाती है। ऐसी िèथǓत मɅ ऐसा लगता है ͩक धम[ के नाम पर आराधना 

èथलɉ कȧ åयवèथा का ¢ेğ बराबर बढ़ता जायेगा और उसी माğा मɅ राजकȧय 

åयवèथा का ¢ेğ घटता चला जायेगा। आप कहɅगे ͩक मɇ वèत-ुिèथǓत को 

अǓतरंिजत Ǿप मɅ रख रहा हँू और उसके भीषण प¢ का हȣ वण[न कर रहा 

हँू। ͩकÛत ुमूल Ĥæन को समझने के ͧलये यह आवæयक था, Èयɉͩक यǑद हम 

इस बात पर सीͧमत रहɅ ͩक धम[-¢ेğ मɅ राजनीǓत और èवाथ[ नीǓत का 

ͧमĮण नहȣं होना चाǑहए तो भी ͧसƨाÛततः बात यहȣ रहȣ ͩक धम[ राÏय के 

¢ेğ मɅ हèत¢पे कर रहा है और इस अथ[ मɅ अपने Ĥकृत ¢ेğ का अǓतĐमण 

कर रहा है। अथा[त ्वह èवधम[ से ͪवचͧलत हो रहा है और इस अथ[ मɅ अधम[ 

मɅ ǾपाÛतǐरत हो रहा है। यह कहा जा सकता है ͩक राÏय-¢ेğ िजस Ĥकार 
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सीͧमत है, उस Ĥकार धम[ का ¢ेğ सीͧमत नहȣं है और जीवन के हर ¢ेğ मɅ 

इसका Ĥभ×ुव सवȾपǐर है। इसके उ×तर मɅ दसूरा प¢ यह भी मान सकता है 

ͩक राÏय का ¢ेğ असीम है और जीवन का कोई ऐसा ¢ेğ नहȣं है िजसमɅ 

राÏय का ¢ेğ असीम है और जीवन का कोई ऐसा ¢ेğ नहȣं है िजसमɅ राÏय 

का दखल न हो। सीमा इतनी हȣ है ͩक उसे अपना हȣ काय[ करना चाǑहए, 

अथा[त ् जहाँ नागǐरकɉ के बीच åयिÈतगत या सामािजक संघष[ और उसके 

पǐरणाम èवǾप अåयवèथा उ×पÛन हो, उसी का Ǔनराकरण उसे करना चाǑहए। 

अÛय बातɉ मɅ åयिÈत या समुदाय कȧ èवतÛğता का अपहरण उस े नहȣं 

करना चाǑहये, चाहे वह समदुाय धाͧम[क हो या लौͩकक। यह बात और भी 

èपçट हो जाती है, जब अåयवèथा दो धमɟ के बीच उ×पÛन हो जाती है और 

संघष[ और Ǒहसंा कȧ नौबत आ जाती है। ऐसी िèथǓत मɅ या तो धम[ हȣ राÏय 

कȧ शरण लेत ेहɇ या यǑद वे राजकȧय कानून एवं åयवèथा का सहारा न भी 

लेना चाहे, तो शािÛत कȧ र¢ा के ͧलये राÏय को èवयं हèत¢ेप करना पड़ता 

है, और इसको कोई अनुͬ चत नहȣं समझता। Ǔनçकष[ यह Ǔनकला ͩक जहाँ 

शािÛत और åयवèथा का Ĥæन उपिèथत होगा, वहा ँधम[ को पीछे हटना पड़ 

सकता है। राÏय को धम[ के सामने कहȣं पीछे हटना नहȣं पड़ता। सीमा यहȣ 

रहȣ ͩक राÏय अपना काय[ करे। इसी Ĥकार दसूरȣ ओर स े यह कहा जा 
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सकता है यǑद राÏय अपने Ĥर्कृत काय[ से आगे बढ़कर धम[ के ऐसे ¢ेğɉ मɅ 

दखल दे, िजनमɅ शािÛत और åयवèथा का Ĥæन उपिèथत होगा, वहाँ धĨ को 

पीछे हटना पड़ सकता है। राÏय को धम[ के सामने कहȣं पीछे हटना नहȣं 

पड़ता। सीमा यहȣ रहȣ ͩक राÏय अपना काय[ करे। इसी Ĥकार दसूरȣ ओर स े

यह कहा जा सकता है ͩक यǑद राÏय अपने Ĥकृत काय[ करे। इसी Ĥकार 

दसूरȣ ओर से यह कहा जा सकता है ͩक यǑद राÏय अपने Ĥकृत काय[ स े

आगे बढ़कर धम[ के ऐसे ¢ेğɉ मɅ दखल दे, िजनमɅ शािÛत और åयवèथा का 

कोई Ĥæन नहȣं है, तो धम[ को भी यह अͬधकार होगा ͩक ऐसे राÏय के ͪवǾƨ 

जनाÛदोलन करे और राÏय-शासकɉ को पदÍयतु कर दे।  

 जसैे यǑद राÏय देश मɅ Ĥचͧलत अनेक धमɟ मɅ स ेͩकसी एक धम[ से 

प¢पात करे और दसूरे धमाɍ का दमन या उनके ĤǓत अÛयाय करे, अथवा उन 

पर होत ेहुए अ×याचार से आखँ चुराये, तो धम[ को यह अͬधकार होगा ͩक ऐसे 

राÏय के ͪवǾƨ राजनीǓत के ¢ेğ मɅ Ĥवशे करे, सीमा यहाँ भी यहȣ होगी ͩक 

धाͧम[क तटèथता तथा  सव[-धम[-समभाव कȧ र¢ा के ͧलये हȣ वह ऐसा करता 

है न ͩक ͩकसी लौͩकक, आͬथ[क या राजनीǓतक उƧेæय के ͧलये, तो दोनɉ 

हालतɉ मɅ ͧसƨाÛत यहȣ िèथर होता है ͩक सामाÛयतः न राÏय को धम[ मɅ, न 

धम[ को राÏय मɅ हèत¢पे करना चाǑहये। इसका अपवाद इतना हȣ होगा ͩक 
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जब धम[ मɅ अåयवèथा होगी तब राÏय उसके ¢ेğ मɅ घुसेगा और जब राÏय 

अपनी धाͧम[क Ǔनçप¢ता का अǓतĐमण करके ͩकसी धम[ के ͪवरोध मɅ खड़ा 

होगा तब धम[ भी राजनीती मɅ हèत¢पे करेगा। इस Ĥकार धम[ ओर राÏय के 

काय[-ͪवभाजन मɅ ͩकसी भौगोͧलक सीमा का कोई Ĥæन हȣ नहȣ उठता। राÏय 

सब जगह जा सकता है और धम[ भी सब जगह जा सकता है। उनेहे एक 

दसूरे के काय[ ¢ेğ अथा[त कत[åयɉ के Ǔनधा[रण का अͬधकार  नहȣ है। 

 जहाँ तक कत[åयɉ के Ǔनधा[ण[ का Ĥæन है, बǓुनयादȣ ͧसƨाÛत यह बनता 

है ͩक राÏय का ¢ेğ लौͩकक है और धम[ का ¢ेğ पारलौͩकक। लौͩकक ¢ेğ 

मɅ वे सभी Ǔनण[य आयेगे जो Ĥ×य¢ और अनुमान Ĥमाणɉ के ɮवारा åयवहार 

जगत ् कȧ वाèतͪवक िèथǓत एवं तØयɉ को देख समझकर Ǔनधा[ǐरत हɉगे। 

पारलौͩकक ¢ेğ मɅ वे बात आएगी जो शÞद Ĥमाण और आÚयाि×मक अनुभव 

के आधार पर èवीकृत हɉगी। पारलौͩकक ¢ेğ अथा[त धम[ के तीन अगं होते 

है- (1) £ानकाÖड (2) भिÈतकाÖड (3) कम[काण-्£ाकाÖड मɅ सिृçट और 

देवताओं तथा ईæवर के संबंध मɅ कुछ दाश[Ǔनक ͪवæवास आत े है। इÛहȣं 

ͪवæवासɉ के अनुसार आराÚय देवɉ के ĤǓत मनçुय मɅ भिÈत एव ंĮƨा कȧ 

भावना उ×पÛन होती है और वह उनके ĤǓत Ĥाथ[ना, भजन, कȧत[न, जप, 

Úयान, ĭत आǑद के ɮवार अपनी Įƨा ǓनवǑेदत करता है। यह सब ͪवधान 
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भिÈतकाÖड के अÛतग[त समाͪवçट होते है। इसके अǓतǐरÈत आराधना èथल 

मǓूत[ आǑद का Ǔनमा[ण करके, देवɉ कȧ पूजा, य£ तथा Ĥाथ[ना कȧ जाती है, 

िजसे कम[काÖड के Ǿप मɅ जाना जाता है। देवपूजा के अǓतǐरÈत मनुçय 

जीवन कȧ ͪवͧभÛन अवèथाओं मɅ जÛम से म×ृय ु पय[Ûत अनेक संèकार 

अनुिçठक होते है। इÛहɅ भी कम[काÖड के अÛतग[त ͧलया जाता है। इन तीनɉ 

काÖड़ɉ मɅ £ानकाÖड तो आÛतǐरक है और उसका बाéय Ĥकाशन केवल-पाठन 

तथा गुǾ के ɮवारा ͧशçय को Ǒदये जान ेवाले उपदेश के Ǿप मɅ हȣ होता है, 

अथा[त £ानकाÖड कȧ अͧभåयिÈत केवल वचन के Ǿप मɅ होती है। यɮͪप 

भिÈत का मूल-èथान ǿदय है और Ĥाथ[ना èमरण, जप एव ंभजन के Ǿप मɅ 

उनकȧ अͧभåयिÈत भी शÞदɉ मɅ हȣ होती है, ͩकÛतु यहȣ जप, Úयान, भजन 

आǑद जब सामूǑहक Ǿप मɅ होनɅ लगते है, तब ये कम[¢ेğ मɅ Ĥͪवçट हो जाते 

है और कम[काÖड से इनका भेद करना कǑठन हो जाता है। ͩफर मिÛदर, 

मिèजद आǑद ͪवͧशçट èथलɉ मɅ मूǓत [-पूजा, य£ अथवा अÛय मूत[ Ĥतीकɉ 

जसैे ͩकसी ͬचğ, प×थर, जल, व¢ृ आǑद कȧ पूजा, पǐरĐमा तथा ͪवͧशçट 

तीथ[èथलɉ कȧ याğा आǑद के Ǿप मɅ कम[काÖड का ͪवͧशçट Ǿप देखा जाता 

है, िजसके ͧलये ͪवͧशçट ͪवͬधया ँ मÛğ, दआुएँ और Ĥाथ[नाये तथा ĭत, 

बͧलदान आǑद का ͪवधान हर धम[ मɅ होता है। ये अनçुठान तथा मानव 
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जीवन कȧ ͪवͧभÛन अवèथाओं के ͪवͧभÛन सèंकार जÛम, ͪववाह, म×ृय ुआǑद 

पूण[Ǿप से कम[ के ¢ेğ मɅ आते है, चाहे व ेåयिÈतगत Ǿप से या सामािजक 

èतर पर अनुिçठक हɉ। 

 अब ͪवचारणीय ͪवषय यह है ͩक यɮयͪप धम[ के ये तीनɉ काÖड 

परलोकोÛमुख होते है और त×वतः इनका लौͩकक åयवहार ¢ेğ से कोई ͪवरोध 

नहȣ होता ͩकÛतु जब कम और अशंतः भिÈतकाÖड Ĥकट Ǿप म ेआते है, 

ͪवशषेकर अपन े सामǐूरक Ǿप मɅ तब कुछ मामलɉ मɅ ͪवͧभÛन धमɟ के 

ͧभÛन-ͧभÛन कम[काÖडɉ मɅ परèपर ͪवरोध होने लगता है। जसै ǑहÛद ूधम[ मɅ 

गाय कȧ पूजा कȧ जाती है और इèलाम मɅ गाय कȧ कुबा[नी पुÖय समझी 

जाती है। इèलाम धम[ के हȣ दो सàĤदायɉÜͧशया एवं सÛुनी मɅ कुछ 

खलȣफाओं के बारे मɅ मतभेद है, िजनकȧ सुÛनी लोग Ĥशंसा रते है और ͧशया 

लोग ǓनÛदा करते है। गोह×या और गो-भ¢ण के बारे मɅ ǑहÛद ूधम[ का ͪवरोध 

ईसाई, यहूदȣ आǑद अÛय कई धमɟ स ेभी है। इस Ĥकार ͪवͧभÛन धमɟ के 

पारèपǐरक ͪवरोध के उदाहरण अनेक धमɟ मɅ औ सभी देशɋ मɅ Ĥचुर माğा मɅ 

ͧमलते है, और धम[ के नाम पर िजतने यƨु ससंार मɅ हुये है, उतन ेऔर 

ͩकसी Ĥसंग मɅ नहȣ हुये। Úयान देने कȧ बात यह है ͩक ये सभी संघष[ धम[ 

के आÚयाि×मक अथवा पारलौͩकक èवǾप के कारण न होकर सदा उसके 
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कम[काÖड के कारण हȣ हुये है Èयɉͩक कम[काÖड हȣ åयवहार-जगत ्मɅ Ĥकट 

होता है, यǑद ͩकसी देश या समाज मɅ एक हȣ धम[ Ĥचͧलत हो, तो उसका 

कम[काÖड भी सव[सàमत होता है और उसमɅ ͩकसी का ͪवरोध नहȣ होता, 

ͩकÛतु जब आज कȧ िèथǓत मɅ Ĥायः सभी देशɉ मɅ अनेक धम[ Ĥचͧलत हो तो 

उसका कम[काÖड भी सव[सàमत होता है और उसमɅ ͩकसी का ͪवरोध नहȣ 

होता, ͩकÛतु जब आज कȧ िèथǓत मɅ Ĥायः सभी देशɉ मɅ अनेक धम[ Ĥचͧलत 

हो गये है, तब ͪवͧभÛन कम[काÖड जो ͩक िèथǓत मɅ Ĥायः सभी देशɉ मɅ 

अनेक धम[ Ĥचͧलत हो गये है, तब ͪवͧभÛन कम[काÖड जो ͩक अपनी-अपनी 

जÛम भूͧ म के  ͪवͧशçट भौगोͧलक एवं एǓतहाͧसक पया[वरण मɅ ͪवकͧसत हुये 

और उसी से अनुकूलता रखते है, दसूरे देशɉ और समाजɉ कȧ नयी 

पǐरिèथतयɉ के सव[था अनुकूल तो नहȣ हȣ रह जाते, उस पǐरिèथǓत मɅ इसी 

Ĥकार èथानाÛतǐरत अÛय धमɟ के कम[काÖडɉ के ͪवशषे Ǿप से ͪवǾƨ हो 

जाते है। वैस ेतो एक हȣ पǐरिèथǓत और देश मɅ उ×पÛन होने वाले धमɟ या 

सàĤदायɉ मɅ इस कारण भी सघंष[ हो जाता है ͩक धाͧम[क नतेा और 

ऐǓतहाͧसक ͪवͧशçट पुǾषɉ के संबÛध मɅ उनकȧ धारणा एव ंभावना ͧभÛन-

ͧभÛन हो जाती है, ͩकÛतु यह मतभेद भी संघष[ के Ǿप मɅ तभी आता है 

जबͩक वह कम[काÖड़ो के बाéय Ǿप मɅ Ĥकट होता है। ͧशया और सÛुनी 
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अथवा ǑहÛद ू संघष[ तभी होता है, जब ये åयिÈतगत या सामूǑहक Ǿप मɅ 

उनका साव[जǓनक Ĥदश[न करन े लगत े है, जहाँ अÛय धमा[नुयायी भी 

ͪवɮयमान रहत ेहै।  

 ऐसी िèथǓत मɅ èपçट है ͩक सभी धमɟ को अपने कम[काÖडɉ मɅ कुछ 

ĤǓतबÛध लगाने पड़Ʌगे। £ानकाÖड और भिÈतकाÖड तक ͩकसी सीमा कȧ बात 

नहȣं उठती। ͪवæवास और ĮƨायɅ अपनी हद के अÛदर ͧभÛन-ͧभÛन होने पर 

भी कोई समèया पदैा नहȣं करती। केवल कम[काÖड मɅ हȣ ͪवरोध उ×पÛन होन े

कारण Ǔनयंğण और पǐरसीमन कȧ आवæयकता होती है। कǑठनाई यह है ͩक 

सभी धम[ अपनी åयािÜत जीवन के Ĥ×येक ¢ेğ मɅ मानत ेहɇ और उसकȧ कोई 

सीमा नहȣं मानत ेहै। ͩकÛतु ǒबना सीमा लगाये धमɟ के पारèपǐरक सàबÛध 

कȧ समèया हल नहȣं हो सकती। अतएव सभी धमɟ को यह èवीकार करना 

चाǑहये ͩक धम[ का ताि××वक èवǾप आÚयाि×मक एवं भावना×मक है। 

कम[काÖड का èथान गौण हȣ मानना पड़ेगा और उसमɅ देशकाल-Ǔनͧम×त के 

अनुसार पǐरवत[न कȧ अनुमǓत देनी होगी ‘‘देशकाल Ǔनͧम×तानां भेदैः धमɟ 

ͪवͧभɮयत।े’’  
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 अभी तक हमने यह देखा ͩक धम[ के तीनɉ काÖड £ान, भिÈत और 

कम[ èवǾपतः पारलौͩकक ͪवæवासɉ एवं भावनाओं कȧ अͧभåयिÈत हɇ। ͩफर 

भी कम[काÖड के Ǿप मɅ आकर जब व ेसघंष[रत हो जाते हɇ और इस Ĥकार 

शाǓंत एव ंåयवèथा कȧ समèया उ×पÛन करत ेहɇ, तब वे पारलौͩकक ¢ेğ स े

Ǔनकल कर लौͩकक ¢ेğ मɅ आ जाते हɇ और यहाँ उनका संघष[ अÛय धमɟ 

तक सीͧमत न रहकर, सामािजक साèंकृǓतक एवं राÏय-åयवèथा से भी होने 

लगता है। यɮयͪप धम[ अपनी åयापकता के आधार पर सामािजक-åयवहार 

और राजकȧय åयवèथा मɅ भी अपना समावेश चाहता है, ͩकÛतु यहाँ पर 

उसका दावा और भी असंगत हो जाता है।  

 हम ऊपर देख चुके हɇ ͩक धम[ का मूल èğɉत ऋͪषयɉ या मुǓनयɉ कȧ 

èवानुभूǓत या इलहाम मɅ होता है और जनसाधरण के ͧलये उनके ɮवारा Ĥकट 

ͩकये हुये शÞद हȣ Ĥमाण होत े हɇ। इिÛġय-Ĥ×य¢ और उस पर ĤǓतçठत 

अनुमान कȧ बौͪƨक ͩĐया का उनमɅ कोई èथान नहȣं होता। साथ हȣ साथ 

धम[ मɅ यह भी पाया गया  है  ͩक लौͩकक åयवहार को देशकाल पǐरिèथǓत 

के अनुसार बदला जा सकता है और बदलना चाǑहये। अब Ĥæन यह उपिèथत 

होता है ͩक सा¢ा×कार या इलहाम के समय कȧ पǐरिèथǓत कुछ और थी और 

अब कुछ और है िजसका आभास पहले नहȣं था। ऐसी िèथǓत मɅ यǑद 
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लौͩकक åयवहार के परàपरागत Ǿप को बदलना है, तो यह कौन बतायेगा ͩक 

आज के åयवहार का Èया Ǿप होना चाǑहये? èपçट है ͩक इस Ĥæन का उ×तर 

अवतǐरत धम[ मɅ अथवा आÜत वाÈय स ेनहȣं ͧमल सकता। आज कȧ िèथǓत 

के नवीन £ान के आधार पर हȣ आज कȧ समèयाओ ंका समाधान Ǔनकाला 

जा सकता है, िजसके ͧलये Ĥ×य¢ और अनुमान कȧ बौͪƨक ĤͩĐया से हȣ 

काम लेना पड़गेा। इसी Ĥकार स े नवीन सामािजक मãूयɉ और Ĥशासकȧय 

कानून का Ǔनधा[रण होता भी है। जनसाधारण कȧ सामूǑहक बुͪƨ से, 

पारèपǐरक तक[ -ͪवतक[  के ɮवारा हȣ राजकȧय कानून बनत ेहɇ, और सामािजक 

ͪवचार-ͪवमश[ से हȣ लोक-åयवहानर Ǔनधा[ǐरत होता है। धम[ इसका मूल èğोत 

नहȣं हो सकता। वह लोक åयवहार पर अपना शासन केवल इसी अथ[ मɅ रख 

सकता है ͩक जो åयवहार मूलतः बुͪƨ ɮवारा Ǔनधा[ǐरत हो जाता है उसकȧ 

आलोचना करɅ। इस आलोचना का एक माğ आधार नैǓतकता का हो सकता 

है। धम[ देख सकता है ͩक जो åयवहार Ǔनधा[ǐरत हुआ, वह नैǓतक मूãयɉ के 

ͪवǾƨ तो नहȣं है। नǓैतकता के अǓतǐरÈत और कोई आधार धम[ के ͧलये 

लौͩकक-åयवहार मɅ Ĥवेश करने का नहȣं है। अब नǓैतकता िजस Ĥकार धम[ 

का अगं है, उसी Ĥकार सामािजकता का भी अगं है। धम[ कȧ बात छोड़ भी दे, 

तो शƨु बुͪ ƨ के आधार पर भी ǒबना नǓैतकता के ͩकसी समाज का धारण 
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संभव नहȣं है। सोͪवयत Ǿस का राजकाज धम[-ͪवरोधी है, लेͩ कन वह नǓैतकता 

को ͩकसी अÛय राÏय से कम मह×व नहȣं देता और न हȣ उसका समाज 

ͪवĮृंखल है। न उसमɅ संहǓत या Ǻढ़ता कȧ कमी है इन ͪवचारɉ स ेपǐरणाम 

यह Ǔनकला है ͩक नैǓतकता हȣ एक ऐसा ͪवषय है जो धम[ और सामािजक 

ͬचÛतन मɅ समान Ǿप मɅ ĤǓतिçठत है। इसͧलये नैǓतकता कȧ Ǻिçट स ेअगर 

धम[ राजकाज कȧ आलोचना करता है, तो इसका èवागत होना चाǑहये। Èयɉͩक 

सामािजक Ǻिçट से भी जो गुण आवæयक है धम[ के ɮवारा भी उसकȧ पुिçट 

हो तो इसस े सामािजक संगठन को और बल हȣ ĤाÜत होता है। ͩकÛतु 

नैǓतकता के अǓतǐरÈत धम[ के अÛय अगंɉ का हèत¢ेप राजकाज या 

सामािजक åयवèथा मɅ न तो अपेͯ¢त है न समीचीन है। मह×व कȧ बात यह 

है ͩक सामािजक åयवहार और राज-काज के Ǔनधा[रण का मलू उ×स 

सामािजक बुͪƨ मɅ है न ͩक धम[ मɅ धम[ कȧ केवल आलोचना×मक भूͧ मका है 

और वह भी केवल नैǓतकता के आधार पर यǑद धम[ लौͩकक åयवहार के ¢ेğ 

मɅ अपनी इसी सीमा को समझ ले और परèपर ͪवरोधी कम[काÖडɉ को अपनी 

ओर स े सीͧमत कर लɅ, तो धाͧम[क अथवा साàĤदाǓयक कलह कȧ शांǓत 

अवæय हȣ हो सकती है। 
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èव0 

okYehfd us lhrk pfjr] ikSyLR;o/k1 ;k jko.k o/k uked lEiw.kZ jkek;.k dkO; 

dh jpuk dj jktdqekj dq'k o yo nksuksa Hkkb;ksa dks osnkFkZ dk foLrkj ds lkFk Kku 

djkus ds fy;s i<+k;k] igys bls _f"k;ksa us lquk] fQj jke dh vkKk ls izfjr gksdj 

jktlHkk esa nksuksa Hkkb;ksa us jk"Vª çfl) laL—r Hkk"kk esa bl jkek;.k dks xk;kA  

mlh çdkj bl jkek;.k dks f'ko us mek dks f'ko us dkdHkqlq.Mh dks rFkk 

dkdHkqlq.Mh us [kxs'k x#M+ th dks] ;kKoYD; us Hkkj}kt dks rFkk rqylhnkl th us 

'kwdj {ks=2 ¼lksjksa ftyk ,Vk½ esa vius xq# ls lqu dj turk dks lquk;k rFkk vius 

xzUFk dk uke jkepfjr ekul3 j[kk vkSj bldh jpuk vkjEHk dh A laor~ 37¾1574 

bZ0 rFkk okYehfd us viuh jpuk dh dfyiwoZ 1200 ¾ 4301 bZå iwoZA4  

jkek;.k dk vFkZ gS jke dk ?kj] nksuksa egkdfo;ksa us viuh jpuk dk fofHkUu 

uke j[kk fdUrq muds jfpr uke yqIrçk; gks x;s vkSj yksx nksuksa dks jkek;.k ds uke 

ls gh tkurs o iqdkjrs gSaA nksuksa us jke dk xq.kxku fd;k fdUrq nksuksa dh Hkk"kk] 'kSyh 

o dFkkud esa egku~ vUrj gks x;kA blh dFkkud dk ;gk¡ ij o.kZu dk iz;kl gSA 

okYehfd us N% dk.Mksa dh jpuk dh vkSj dkykUrj esa mlesa mÙkjdk.M Hkh vk 

x;kA blh çdkj rqylh us lkr dk.M dh jpuk dh vkSj mlesa yo dq'k dk.M Hkh 

feyk fn;k x;k A rqylh us f'ko] mek o ikoZrh pfjr dk Hkh [kwc xq.k xk;k fdUrq 

rqylh us jke o f'ko dks vfHkUu cryk;k ftlesa oS".ko o 'kSoksa esa ln~Hkko c<+s D;ksafd 

108 
 

ml le; ykBh ds cy ij ç;kx esa 'kSoksa o oS".koksa dh fof'k"Vrk fl) dh tkrh FkhA 

rqylh dk ckY;dk.M fo'kky gS fdUrq okYehfd dk y?kqA 

rqylhnkl ij'kqjke dk vkxeu /kuq"k VwVus ds ckn gh crykrs gSaA5 muds vkrs 

gh loZ= gjdEi ep x;kA Hkx̀qeqfu us /kuq"k VwV tkus dk dkj.k iwNk rc y{e.k o 

ij'kqjke ds laokn us ?kksj unh /kkjk dk :i /kkj.k dj fy;k fdUrq vUr esa Jh 

jkepUæ dk cy ns[kdj mUgsa viuk /kuq"k ns fn;k vkSj ri djus ou pys x;sA 

okYehfd6 ds ij'kqjke dgrs gSa fd bl oS".ko /kuq"k dks f'ko us fonsg jktf"kZ 

nsojkr dks fn;k FkkA eSa egsUæ ioZr ij ri dj jgk Fkk] ogk¡ ls f'koth ds /kuq"k 

VwVus dk lekpkj lqudj eSa 'kh?kz vk;k gw¡A jke dgrs gSa fd eSa {kf=; gw¡A blls 

vkidk vknj djrk gw¡A vki esjk frjLdkj djrs gSa vr% mUgksaus ij'kqjke ds gkFk ls 

mÙke /kuq"k&ck.k o oS".koh 'kfä ys yh A iqu% Hkx̀qeqfu dk iwtu fd;k vkSj os jke dh 

ifjØek djds ri gsrq pys x;sA ;g ml le; dh ?kVuk gS tc n'kjFk vius iq=ksa 

ds fookg ds ckn v;ks/;k dks ykSV jgs FksA  

rqylhnkl jke ds 'olqj o lkl dks Hkh jke dk ouokl ns[kus gsrq tudiqj ls 

fp=dwV cqykrs gSa vkSj nksuksa dqy ds _f"k eqfu dh lHkk esa jke dks ykSVus dk vuqu; 

o fou; Hkjr djrs gSa fdUrq okYehfd us dgha Hkh tud dk bl fo"k; esa ftØ rd u 

fd;kA nksuksa jkek;.k esa jke ;gh dgrs gSa fd firk7 dh vkKk ge nksuksa ikyu djsa] 

blh esa lHkh dk dY;k.k8 gS D;ksafd firk us tc dSds;h ls fookg9 fd;k Fkk mlh 
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le; ;g opu fn;k Fkk fd dSds;h dk iq= gh xíh ij cSBsxk] vr% ge nksuksa dks 

ekrk&firk dh vkKk ekuuh pkfg;s dSds;h us mfpr oj ek¡xk eSa fdlh Hkh gkyr esa 

v;ks/;k u tkÅ¡xkA pkSng o"kZ ds ckn ykSVdj Hkjr ds lkFk fey&tqydj jkT; Hkkj 

laHkkyw¡xkA 

okYehfd us lhrk vulw;k laokn v;ks/;k dk.M esa fd;k fdUrq rqylh us vj.; 

dk.M esaA rqylh jkek;.k esa bUæ iq= t;Ur lhrk ds pj.k esa pksap ekjdj Hkkxrk gSA

jkenkl xkSM+ bl çFke v)kZyh dk vFkZ lhrk dk v¡pjk djrs gSa D;ksfd 

okYehfd ds vuqlkj ¼5A32A22½ ck;l% lglkxE; fonnkj LrukUrjs&dkSos us lglk 

>iVdj esjs Lru esa pksap ekj nh vkSj jä dh /kkjk cgus yxhA lhrk us ;g xqIr 

lekpkj jke dks lqukus ds fy;s guqeku~ ls lqUnjdk.M esa dgk ftlls mUgsa vius ck.k 

dk çrki ;kn gks tk;A  

,d le; tc y{e.k dUnewy ykus ou x;s rc Jh jke us tkudh ls dgk& 

lqugq fç;k ozr #fpj lq'khykA eSa dNq djc yfyr uj yhykAA 

rqEg ikod Hkg djgq fuoklkA tks yfx djkSa fu'kkpj uk'kkAA ¼3A24A1½ 

vfXu iq#"k gSa ! ij iq#"k dks viuh L=h lkSaiuk iki gS fdUrq vfXu ls gh jke 

dh mRifÙk gqbZ Fkh vr% ,d çdkj ls os jke ds firk Hkh gSaA vr% jke us lhrk dks 

110 
 

vius 'olwj ds laj{k.k esa j[kk ! vfirq yadk esa vfXu ls iqu% ijh{kk esa lQy fudysA 

vr% rqylh us lhrk ds vfXu ços'k dk ukVd jpdj fn[kk;k fd vlyh lhrk dk 

gj.k ugha fd;k x;k FkkA okYehfd us lhrk }kjk bl vfXu ços'k dk dgha ftØ ugha 

fd;k gSA 

lhrk y{e.k dks QVdkjrh gSa fd rqe vuk;Z] funZ;] Øwj ,oa dqyk³~xkj gksA 

eq>ls fookg djus gsrq fNidj vdsys pys vk;s gks fd fdl rjg jke ej tk;sa rks eSa 

rqEgkjs gk¡Fk yx tkÅ¡] fdUrq eSa çk.k R;kx nwaxh] jke ds fcuk eSa Hkwry ij thfor u 

jgw¡xh ¼okYehfd] 3A45A21&26½A fdUrq rqylh us dsoy ieZ opu dgdj Vky fn;k gS 

vkSj y{e.k jke dks [kkstus fudy iM+sA 

ckfy ds c/k ds gsrq jke dk vk'oklu ikdj lqxzho xtZus yxk vkSj lHkh yksx 

'kh?kz fdf"da/kkiqjh esa igq¡pdj ,d xgu ou esa o{̀kksa dh vksV esa fNidj [kM+s gks x;sA 

¼okYehfd] 4A14A1A vkSj tc lqxzho ckyh ls eYy ;q) esa yM+[kM+kus yxs rc jke us 

ckyh dh Nkrh esa ok.k ekjk vkSj og iF̀oh ij yksVus yxkA ¼4A14A37½ fdUrq 

rqylhnkl lkQ dgrs gSaA  

foVi vksV ns[kfga j?kqjkbZ ekjk ckfy jke rc] ân; eka> lj rkfuAA ¼4A8½ 

okYehfd dk ckyh jke dks f/kDdkjrk gS fd eSa rks vkils ;q) djus ugha vk;k 

Fkk] vki /keZ/ot gSa] vki <ksaxh gSa&eSaus vkids jkT; ;k uxj esa dksbZ miæo ugha fd;k 

vkSj u frjLdkj] eSa Qy ewy Hkkstu djrk gw¡A nwljs ds lkFk esjh yM+kbZ FkhA vkius 

eq>s fujijk/k D;ksa ekjk A ge nksuksa esa dksbZ cSj Hkh ugh] okuj dk peZ] jkse o ekal Hkh 
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Nwus ds ;ksX; ugha] vki iki] v/keZ] vukpkj ds ewfrZ gSa D;ksfd vkius fNidj eq>s 

ekjk gSA ;fn vki esjs lkFk ;q) djrs rks ;eiqj tkrsA eSa vkids ikl lhrk dks lkxj 

ry ;k ikrky ls Lo;a [kkst dj yk nsrk rFkk jko.k dks jLlh esa cka/kdj vkids 

lkeus mifLFkr dj nsrkA vr% vkius ;g vuqfpr fd;k fd j.kHkwfe esa esjk v/keZiwoZd 

o/k fd;k A ¼4A17½ jke ls bldk leqfpr mÙkj u cu iM+kA os dgrs gSa fd Hkjr 

jktk gSa] mudk vkns'k gS fd ìFoh ij /keZ dk ikyu o çlkj gks vr% ge /keZ ds 

çlkj djus dh bPNk ls iF̀oh ij ?kwers gSaA /keZ&Hkz"V dks n.M nsrs gSaA T;s"B Hkzkrk] 

firk o xq#&&&lHkh firk rqY; gSa] rqe vius NksVs HkkbZ dh L=h ls lgokl djrs gks 

tks rqEgkjh iq=&o/kw ds leku gS] blh vijk/k ds dkj.k rqEgsa n.M fn;k x;k gSA 

;gka /keZ dh lw{e xfr dks jke us Li"V ugha fd;k A jko.k o/k /keZ dh LFkkiuk 

gsrq vko';d Fkk] 'k=q ds 'k=q ls eS=h djuh pkfg;s u fd 'k=q ds fe= lsA ckyh 

jko.k dk fe= Fkk] rFkk lqxzho dk 'k=q A vr% lqxzho Hkh jko.k dk 'k=q gqvkA ;fn 

ckyh ls nksLrh djrs rks jko.k dks L;kr~ og cryk nsrk fdUrq ckyh ds ej tkus ij 

jko.k dk ,d iDdk nksLr o ckgq dV x;k] vr% ckyh dks ekjuk vko';d FkkA 

rqylhnkl Hkh dgrs gSa fd& 

lqxzho o foHkh"k.k us Hkh rks vius cM+s HkkbZ dh L=h dks j[k fy;k FkkA mUgsa jke 

us D;ksa n.M u fn;k] bldk mÙkj rqylh nsrs gSaA Lokeh lsod dk rFkk lsod vius 

Lokeh dk nks"k ugha ns[krkA10 ftl çdkj lqxzho o foHkh"k.k ds nks"k dks jke us u 

ns[kkA 
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guqeku dk yadk esa ços'k dj lhrk dks [kkstuk] dfBu dke FkkA mUgsa ;g Hkh 

u ekywe Fkk fd lhrk dSlh gSaA jke us dsoy çrhfr gsrq viuh vaxwBh nh Fkh fd 

lhrk dks fo'okl gks tk; fd bls jke us Hkstk gSA guqeku~ jko.k ds vUr%iqj esa lHkh 

txg ?kwers gSa fd ns[k ywa jko.k ds ?kj esa dSls yksx jgrs gSa vkSj [kkstrs&[kkstrs Lo;a 

v'kksd okfVdk esa igq¡p tkrs gSa] tgka jko.k lhrk dks viuh Hkk;kZ cukus gsrq vusd 

çyksHku nsrk gS rFkk jk{kfl;ksa dks viuh vksj vk—"V djus dk vkns'k nsrk gSA vr% 

guqeku~ dks fo'okl gks tkrk gS fd vo'; gh ;gh lhrk gSaA fdUrq rqylh foHkh"k.k dk 

lEidZ- guqeku~ ls djkrs gSa vkSj os lhrk ls feyus dk mik; crykrs gSaA okYehfd bl 

fo"k; esa ekSu gSa] lhrk gh guqeku~ ls dgrh gSa&jko.k ds HkkbZ foHkh"k.k us eq>s ykSVkus 

ds fy;s dksf'k'k dh Fkh D;ksafd foHkh"k.k dh T;s"B dU;k dyk dh ekrk us mls esjs 

ikl Hkstk FkkA mlh us ;s lkjh ckrsa eq>ls dgh gSA ¼5A37A11½ vr% rqylh us foHkh"k.k 

dks chp esa yk fn;kA  

bUæ us lhrk dks ik;l fn;k vkSj viuk fnO; :i fn[kkus ij igpku tkus ij 

mUgksaus {khj Lohdkj fd;k A jko.k dh yadk esa mUgksaus dHkh vUu ty xzg.k u fd;kA 

¼okYehfd vj.;dk.M 56 d çf{kIr lxZ½A guqeku jke dks lwpuk nsus gsrq iwjs yadk 

dks ns[kuk pkgrs Fks vr% jko.k dh lHkk o iw.kZ yadk dks vPNh rjg ns[kk rFkk lhrk 

ds lUeq[k jke ds v³~x&çR;³~x dh fo'kn O;k[;k dhA ¼5A35½  
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rqylh dgrs gSa fd lhrk us fou; fd;k fd gs guqeku eq>s vius lkFk ys pyks 

rc guqeku dgrs gSa& 

okYehfd dk guqeku Lo;a lhrk dks ys tkuk pkgrk gS fdUrq os nks dkj.kksa ls 

Vky nsrh gSa fd jk{kl rqEgkjk ihNk djsaxs eSa L;kr~ ekxZ esa fxj tkÅ¡xh ;k ekj Mkyh 

tkÅ¡xhA fdarq lcls çcy dkj.k gS fd ifr Hkfä dh vksj –f"V j[k dj eSa jke ds 

flok nwljs fdlh ds 'kjhj dk LosPNk ls Li'kZ djuk ugha pkgrhA jko.k ds 'kjhj ls 

tks esjk Li'kZ gks x;k ml le; eSa vleFkZ] vukFk o foo'k FkhA esjk dqN o'k ugha 

pyrk FkkA11 

jko.k 'ks[kh c/kkjrk gS fd eq>ls lhrk us ,d o"kZ dk dky ekaxk gS vkSj eSaus mls iw.kZ 

djus dh çfrKk dh gS] ;FkkA 

lhrk us vius eq¡g ls dHkh ugha dgk Fkk fd eq>s ,d o"kZ dk le; nksA lhrk 

us lnk frjLdkj iwoZd mlds t?kU; çLrko dks Bqdjk;k FkkA mlus Lo;a viuh vksj 

ls ,d o"kZ dk le; fn;k FkkA guqeku~ ls feyus ds ckn nks ekl 'ks"k jg x;s FksA 

fdUrq rqylh ,d gh ekl dk le; 'ks"k crykrs gSa&  

ekl fnol eg dgk u ekuk] rks eSa ekjc dfBu —ikukA ¼5A10A15½ 
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v³~xn us jko.k ls dgk& 

fdUrq okYehfd esa jke }kjk v³~xn dks viuk çfrfuf/k cuk dj jko.k ds ;gk¡ 

Hkstus dk laf{kIr mYys[k gSA ¼6A41½ vfirq mä pkSikbZ ds vFkZ dk yksx vuFkZ dj 

nsrs gSaA Hkyk v³~xn dks dHkh ;g vf/kdkj gks ldrk Fkk fd nwljs dh iRuh dks gkj 

tk;] vr% bldk lh/kk vFkZ gS fd eSa Hkys gh gkj tkÅa] fdUrq jke fcuk lhrk dks 

fy;s ugha ykSVsaxsA 

y{e.k dks jko.k }kjk 'kfä yxrh gS vkSj os Lor% LoLFk gks tkrs gSa- iqu% 

es?kukn }kjk jke o y{e.k nksuksa ds ewfNZr gksus ij tkEcoar ds vkns'k ls guqeku 

fgeky; ls vkS"kf/k;ksa ds ioZr dks ykrs gSa vkSj mu vkS"kf/k;ksa dh xU/k ls jke&y{e.k 

o lHkh okuj iqu% czãkL= dh ihM+k ls eqä gks tkrs gSaA ¼6A74½ y{e.k o bUæftr~ esa 

?ku?kksj ;q) gqvk vkSj es?kukn ekjk x;k rc Jh jke es?kukn o/k dk lekpkj lqudj 

çlUu gq,] mUgksaus y{e.k dks xys yxk;k rFkk lq"ks.k oS| us y{e.k dh fpfdRlk dhA 

iqu% jke&jko.k esa ?keklku ;q) gqvk vkSj jko.k }kjk y{e.k dks 'kfä yxhA ;Fkk& 
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¼og 'kfä fo"k/kj liZ ds leku Hk;adj FkhA j.kHkwfe esa Øksf/kr jko.k us tc 

mls NksM+k rc og fuHkZ; ohj y{e.k dh Nkrh esa Mwc x;h½A jke foyki djus yxsA 

mUgsa cgqr fo"kkn gqvk vkSj dgrs gSa fd çR;sd ns'k esa L=h o ckU/ko fey ldrs gSa 

ijUrq ,slk dksbZ ns'k ugha fn[krk tgk¡ lgksnj HkkbZ feysA12 vr% esjs fy;s ej tkuk gh 

vPNk gSA rc lq"ks.k us jke dks le>k;k fd ;q) ds eqgkus ij dh gqbZ fpUrk ck.kksa ds 

leku gksrh gS vkSj dsoy 'kksd dks tUe nsrh gSA vr% guqeku 'kh?kz tkdj egksn; 

ioZr ls ftldk irk tkEcoar us crk;k Fkk] mlds nf{k.k f'k[kk ds fo'kY; dj.kh 

¼'kjhj esa ?kqls ck.k dks fudky dj ?kko Hkjus o ihM+k nwj djus okyh½ lkoZ.; dj.kh 

¼igys okyh jaxr ykus okyh½] lathodj.kh ¼ewNkZ nwj dj psruk nsus okyh o la?kkuh13 

¼VwVh gqbZ gìh dks tksM+us okyh½ vkS"kf/k;ksa dks ys vkvksA 

guqeku vkS"kf/k u igpku lds vr% lkjs igkM+ dks gh mBk yk;s vkSj egk 

rstLoh dfiJs"B ! lq"ks.k us ml vkS"kf/k dks dwV&ihldj y{e.k dh ukd esa Mky 

fn;k ftlls os 'kh?kz LoLF; gks x;sA rqylh us yadk ls lq"ks.k oS| o dkyusfe rFkk 

Hkjr dks guqeku ls feyu dh dYiuk dh gS tks okYehfd esa ugha gSA 

jke }kjk jko.k ds ekjs tkus ij foHkh"k.k i'pkÙkki djrs gSa vkSj jke dgrs gSa 

fd cSj ejus rd gh jgrk gSA14 èR;q ds ckn mldk vUr gks tkrk gSA vr% tSls ;g 

rqEgkjk HkkbZ gS oSls gh esjk Hkh HkkbZ gSA vr% bldk nkg&laLdkj djksA 
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;q) dh lekfIr ij tc lhrk us vius ifrnso ds lkeus mifLFkr gksdj muds 

eq[k dk n'kZu fd;k rc mudk eu çlUurk ls f[ky mBkA rc lhrk ds pfj= ij 

jke dks lUnsg gqvk rFkk Lohdkj djus ls bUdkj dj fn;k vkSj dgk& eSaus lnkpkj 

dh j{kk dhA viokn dk fuokj.k vkSj oa'k ij dyad dks nwj djus ds fy;s eSaus 'k=q 

dks ekjdj mlds paxqy ls rqEgsa eqä fd;k fdUrq rqEgkjs pfj= esa lUnsg gSA vr% eSa 

vuqefr nsrk gw¡A rqEgkjs gsrq n'kksa fn'kk;sa [kqyh gSa] rqels esjk dksbZ ç;kstu% ugha A tgk¡ 

rqEgkjh bPNk gks pyh tkvksA jko.k rqEgsa viuh xksn esa mBk dj ys x;k vkSj rqe ij 

nwf"kr –f"V Mky pqdk gS A ,slh n'kk esa ;fn eSa rqEgsa Lohdkj djrk gw¡ rks- egku dqy 

esa dy³~d yxsxkA15 

vr% lhrk jke dks mykguk nsrh gSa fd vki eq> ij O;FkZ 'kadk djrs gSa vkSj 

y{e.k ls dgk fd esjs fy;s fprk rS;kj dj nksA esjs ifr us Hkjh lHkk esa esjk R;kx 

fd;k gS] vr% eSa vfXu esa ços'k d:axhA jke dh lEefr ls y{e.k 'kh?kz fprk rS;kj 

dj nh vkSj Hkxoku lw;Z] ok;q] fn'kk;sa] pUæ] fnu] jkr nksuks la/;k] iF̀oh o vU; nsoksa 

ls çkFkZuk dh fd ;fn eSa eu] deZ o opu ls 'kq) gw¡ rks vfXunso lc çdkj esjh j{kk 

djsaA og vfXu esa dwn iM+hA dqN nsj ds ckn ewfrZeku~ vfXunso lhrk dks ysdj fprk 

ls çdV gq, vkSj jke dks lefiZr dj mudh ifo=rk çekf.kr dhA rc jke us lhrk 

dks lg"kZ Lohdkj dj fy;kA bl çdkj ge ns[krs gSa fd nksuksa jkek;.k ds dFkkud esa 

vkdk'k&irky dk vUrj gSA 
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1& okYehfd] 1A4A7  2&  vej ekjrh] dk'kh] 1938 bZ0  

3& rqylh] 1A36A1  4& bf.M;u Økuksykth Hkou] cEcbZ] iå̀6 

5& rqylh] 1A271  6& okYehfd] 1176A24 

7& firq vk;lq ikfyfg nqbZ HkkbZA && rqylh] 2A315A2 

8& okYehfd] 2A110 

9& iqjk Hkzkr% firk u% l ekrja rs leq}gu~A  

ekrkegs lekJh"khn~ jkT;eqYdeuqÙkee~ AA ¼2A107A3½ 

10& tsfg v?k o/ks O;k/k ftfe okyh]  

fQfj lqdaB lksb dh fUg dqpkyh A ¼1A20A3&4½  

lksb djrwfr foHkh"k.k dsjh] 

liusgq¡ lks u jke fg; gsjhAA ¼4½ 

11& HkrqZfä iqjL—R; jkeknU;L; okujaA 

ukga Li"Vqa Lorks xk=fePNs;a okujksÙkeAA ¼5A37A62½ 

;ng xk=laLi'kZ jko.kL; xrk cykr~A 

vuh'kk fda dfj";kfe foukFkk foo'kk lrhAA ¼5A37A63½  

12& ns'ks&ns'ks dyokf.k ns'ks ns'ks p ckU/kok%A  

ra rq ns'ka u i';kfe ;= Hkzkrk lgksnj%AA ¼6A101A15½ 

13& okYehfd] 6A101A61&23 

14& ej.kkUrkfu oSjkf.k fura u% ç;kstue~A 

fØ;rkeL; laLdkjks eekI;s"k ;Fkk roAA ¼6A112A101½ 
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तुलना×मक दश[न : एक समी¢ा×मक ͪवæलेषण 

èव0 Ĥो. रेवतीरमण पाÖडये 

 तुलना×मक दश[न से आपाततः यह बोध होता है ͩक दश[न कȧ िजस 

Ĥकार अÛयाÛय ͪवधाएं है, उसी Ĥकार तुलना×मक दश[न भी एक दाश[Ǔनक 

ͪवधा अथवा Ǔनकाय है ͩकÛत ुइस शÞद कȧ अथ[गवेषणा से हम इस Ǔनçकष[ 

पर पहुचत े है ͩक हमारे ͪवæवͪवɮयालयɉ मɅ अÛयाÛय दाश[Ǔनक ͪवधाओं का 

अÚययन-अÚयापन तो होता है, ͩकÛतु तुलना×मक दश[न का अÚययन-

अÚयपन नहȣं होता है। तुलना×मक धम[ का अÚययन- अÚयापन कुछ इन-े

ͬगने ͪवæवͪवɮयालयɉ मɅ Ĥारàभ हो गया है ͩकÛतु तुलना×मक दश[न का अभी 

तक नहȣं। ǓनèसÛदेह, यूरोप मɅ तुलना×मक दश[न को "फेनामेनालाजी आँफ 

ͩफलासफȧज" के Ǿप मɅ èवीकारा गया है।1 

 भारतीय ͪवæवͪवɮयालयɉ का सारा ĤाǾप आÈसफोड[ एवं कैिàĦज 

ͪवæवͪवɮयालयɉ को Ǔनकाय मानकर ͪवलायत से आयाǓतत ͩकया गया है। 

बहुत लàबे असȶ तक हम "Ĥतीची दश[न" को दश[न के Ǿप मɅ पढ़त े रहे। 

यूरोप मɅ अभी भी दश[न ͪवभाग मɅ माğ पाæचा×य दश[न का पठन-पाठन होता 

है। भारतीय दश[न अथवा एͧशया के अÛय दश[नɉ को अÚययन-अÚयापन 

                                                        
1 यह ǓनबÛध अͨखल भारतीय दश[न पǐरषद के 198 के अͬधवेशव मɅ èवामी ĤणवानÛद åयाÉयानमाला के अÛतग[त 
Ĥèतुत ͩकया गया। 
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एͧशयन अथवा ĤाÍय ͪवɮया ͪवभागɉ, भारतीय ͪवɮया ͪवभागɉ मɅ होता है। 

भारतीय ͪवæवͪवɮयालयɉ के दश[न ͪवभागɉ मɅ इस शताÞदȣ के चौथे एवं पाँचव े

दशक मɅ भारतीय दश[न ने धीरे-धीरे Ĥवेश ͩकया। ͩकÛतु केÛġ मɅ ईसाई धम[-

दश[न हȣ रहा है। इस शताÞदȣ के छठɅ दशक तक नåय हेगेलवाद ͪवशषेतः 

Ħेडले का Ǔनरपे¢वाद दश[न कȧ चरम Ǔनçपि×त के Ǿप मɅ èवीकारा गया था। 

पाँचव ेदशक से भारतीय दाश[Ǔनकɉ का एक वग[ भारतीय दश[न को, ͪवशषेतः 

शांकर वदेाÛत को, केÛġ मɅ ले आने का Ĥायस ͩकया। इस वग[ के Ĥथम 

भारतीय दाश[Ǔनक आचाय[ रामचÛġ द×ताğये रानाड ेहै, िजÛहɉने पारͧमनीडीज 

कȧ åयाÉया शांकर वेदाÛत के पǐरĤेêय मɅ कȧ, आचाय[ अनुकूल चÛġ मुकजȸ 

ने काÛट कȧ åयाÉया शांकर वेदाÛत के पǐरĤेêय मɅ कȧ, राधाकृçणन ने Ħेडले 

कȧ, रमाकाÛत ǒğपाठȤ ने िèपनोजा कȧ। Èया इसे हम तुलना×मक दश[न कȧ 

स£ंा नहȣं दे सकत?े दो शीष[èथ दाश[Ǔनकɉ कȧ तुलना Èया तुलना×मक दश[न 

नहȣं है? हम Üलेटɉ एवं अरèतु कȧ तुलना नहȣ करत?े दश[न के दो हȣ Ĥकर 

हो सकते है - Üलटेोवाद अथवा अरèतवूाद। हम तुलना×मक संèकृǓत का, 

तुलना×मक भाषा-ͪव£ान का, तुलना×मक राजनीǓतशाèğ का, अÚययन करते 

है, Èया उसी Ĥकार का अÚययन तुलना×मक दश[न नहȣ है? यह उसी Ĥकार 

का तलुना×मक अÚययन नहȣं है। यह इस शताÞदȣ कȧ सव[था नवीन ͪवधा है।  
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 इस अÚययन के माÚयम के Ĥाची-Ĥतीची के समÛवय एवं सàमलेन पर 

बल Ǒदया जाता है। "तुलना×मक अÚययन" केवल तुलनाए ँ हȣ नहȣं होते, व े

समाजɉ, सèंकृǓतयɉ और सßयताओं के बीच तुलनाएँ होती है। उन सीमा 

रेखाओ ं के जो "हम" और "उन" के ɮवारा पǐरभाͪषत होती है, आर-पार 

ͪवèततृ तुलना×मक अÚययनɉ का ससंार, अǓनवाय[तः "उस अÛय यथाथ[" को 

देखने का फल होता है जो उस Ǻिçट से देखा गया हो उस अǓनवाय[तः उस 

यथाथ[ से बाÚय और इतर होती है।2 

 Ĥाची-Ĥतीची, ĤाÍय-पाæचा×य शÞदɉ का Èया आशय है? Èया यह 

ͪवभाजन सव[था Ǔनरपे¢ है? यǑद देश-काल सापे¢ है तो उनका ͪवभाजन कैसे 

Ǔनरप¢े होगा? Èया इèलाम-पूव[ फारस यूनान एव ंभारत के मÚय एक सेतु 

नहȣं था? Èया यूनान एवं चीन ईसा कȧ Ĥथम शताÞदȣ मɅ सÛनƨ नहȣं हो 

चुके थ?े यǑद यह मान भी ͧलया जाय ͩक पाæचा×य धम[-दश[न एव ंसèंकृǓत 

का Ĥमुख उ×स यनूानी-यहूदȣ एव ं ईसाई ͪवचार है तथाͪप ͧमèğ का 

साèंकृǓतक अवदान पाæचा×य धम[-दश[न एवं सèंकृǓत को Èया कम है? 

इजराइल एवं यूनान, ͧमèğ के ͩकतने ऋणी है, यह सव[ͪ वǑदत तØय है। 

यूनाǓनयɉ को ͧमèğ एवं यहूदȣ संèकृǓत का पया[Üत £ान था। Èया ͪवæव 

                                                        
2 दयाकृçण (Ĥ.स.) डायोिजǓनज, सÉंया-7, 1986,प.ृ-77।  
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सèंकृǓत को मेसोपोटाͧमया के योगदान को नकारा जा सकता है? सागर कȧ 

ĤशाÛत गहराईयɉ मɅ, ͬगǐर-गोéवरɉ मɅ ͪवæव के गहन काÛतारɉ मɅ माया, 

अÛटेक, अजटेक आǑद अनेक सèंकृǓतयाँ इǓतहास के गभ[ मɅ सोयी पड़ी है। 

कभी आèĚेͧलया, अĥȧका, दͯ¢णी अमǐेरका एवं भारतीय Ĥायƨीप, परèपर 

सÛनƨ थ।े अĥȧका एव ंआèĚेͧलया को हम ĤाÍय मानते है या पाæचा×य? 

Ǿस को ͩकधर रखा जाय? Ĥाची-Ĥतीची का, ĤाÍय-पाæचा×य का ͪवभाजन 

सव[था सापे¢ है। ɪवायनबी ने ͪवæव-सèंकृǓतयɉ का इÈकȧस Ĥकारɉ मɅ 

ͪवभाजन ͩकया है, तो नारĠाप ने नौ Ĥकारɉ मɅ। इस Ĥकार Ĥाची-Ĥातीची का, 

ĤाÍय-पाæचा×य का ͪवभाजन सव[था सापे¢ है तथाͪप åयवहार मɅ हम इनका 

धडãल ेसे Ĥयोग करत ेहै। भारत एवं चीन को, अरब एवं इज़राइल को ĤाÍय 

माना जाता है तो यूनान एवं रोम को (यूरोप) तथा अमǐेरका को पाæचा×य।3 

 इस Ĥकार तुलना×मक दश[न मɅ माğ तुलना हȣ नहȣं होती अͪपत ु दो 

परàपराओ,ं समाजɉ, सßयताओं एवं सèंकृǓतयɉ कȧ तुलना के माÚयम उनमɅ 

समÛवय एवं ऐÈय èथाͪपत कराने का Ĥयास होता है, यहȣ तुलना×मक दश[न 

का परम लêय है। ͩकÛतु हमɅ ħम मɅ रखा गया है। इस Ĥकार åयवहारतः 

"तुलना×मक अÚययनɉ का अथ[ था पाæचा×य समाजɉ और संèकृǓतयɉ ɮवारा 

                                                        
3 पी.टȣ. राज,ू लेÈचस[ आन कàपरेǑटव ͩफलासफȧ, प.ृ 4। 
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èथाͪपत मानदÖडɉ से दसूरे समाजɉ और संèकृǓतयɉ को £ान £ानेतर दोनɉ 

हȣ Ĥकार के ¢ेğɉ मɅ परखना। इन दसूरे समाजɉ और सèंकृǓतयɉ के ͪवƨानɉ 

ने भी पाæचा×य समाजɉ को अपने Ǻिçटकोण से देखन े के बजाय पाæचा×य 

ͪवƨानɉ ɮवारा देखे गये मानदÖडɉ को हȣ èवीकार कर ͧलया और ͧसƨ करने 

के Ĥय×न मɅ जटु गये ͩक उनकȧ अपनी सèंकृǓत न े ͪवͧभÛन ¢ेğɉ मɅ 

पाæचा×य सèंकृǓतयɉ कȧ उपलिÞधयɉ से तुलनीय उपलिÞधयाँ कȧ है और वे 

ͩकसी भी Ĥकार से उनसे कम नहȣं है। इस पǐरिèथǓत मɅ ऐसे अÚययनɉ के 

उƫव को अवǾƨ कर Ǒदया िजÛहɅ 'तãुय तुãया×मक अÚययन' कहा जा 

सकता है और जो इन ¢ेğɉ मɅ अͬधक संतुͧ लत अÚययनɉ के आधार बन 

सकते थे।4 इस Ĥकार माğ एक परàपरा रहȣ, वह पाæचात परàपरा रहȣ, अÛय 

परàपरा कȧ èवीकृǓत हȣ नहȣं हुई। ǓनèसÛदेह आधǓुनक ͪव£ान एव तकनीकȧ 

का ͪवकास पिæचम मɅ हुआ, अतः पिæचम हȣ समèत £ान ͪव£ान का Ǔनकस 

माना गया। दश[न के जो भी इǓतहास ͧलखे गये वे वèतुतः पाæचा×य दश[न के 

इǓतहास रहे। रसेल पहले ͪवचारक है िजÛहोने इस तØय को èवीकार ͩकया। 

åयवहारतः सवा[ͬधक Ĥचलन खçृटȣय सन ् का है। हमारे èवतÛğ भारत के 

ĤशासǓनक ͩĐया कलाप खçृटȣय सन ्से ǓनयिÛğत है, हमारȣ मानͧसकता मɅ 

                                                        
4 दयाकृçण (Ĥ.स.ं) डायोिजनीज, सÉंया- 7 1986, प.ृ 78। 
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यह संèकार इतना गàभीर है ͩक हम चाहे या अनचाहे पहलȣ जनवरȣ को हȣ 

वष[ का Ĥथम Ǒदन मानते है, शुभ कामनाओं का आदान-Ĥदान करत ेहै। ऐसा 

Èयɉ? ĒीकशÞद Èयɉ नहȣ? रोमन सन ्Èयɉ नहȣं? ͪवĐम सवंत Èयɉ नहȣ? 

Èया इसͧलए ͩक 8वी शताÞदȣ पय[Ûत èवयं अĒेंज जगंलȣ एवं बब[र रहे । 

Èयɉͩक ͪवगत 3 सौ से अͬधक वषɟ तक पूरे ͪवæव मɅ उनका साĨाÏय था, 

वह भी ऐसा ͪवशाल साĨाÏय िजसमɅ कभी सूया[èत नहȣं होता था। समèत 

£ान ͪव£ान के वहȣ आदश[ बन गये। "ͫडÈलाड़न आफ द वèेट" मɅ èपेÛगलर 

ने अĒेंजɉ के ऐǓतहाͧसक बोध पर समीचीन ǑटÜपणी कȧ है। अमǐेरका का कुल 

इǓतहास ͩकतने वषɟ का है? ͩकÛतु वह पूरे ͪवæव मɅ £ान ͪव£ान एव ं

तकनीकȧ का Ĥमखु Ǔनयामक एव ं åयवèथापक बन गया है। पाæचा×य 

ͪवचारकɉ का दावा है ͩक भारतीयɉ मɅ ऐǓतहाͧसक बोध हȣ नहȣं है। व े

Ħéमवादȣ है। उनका Ħéम महाकाल एव ंअकाल है। Èया महाकाल एवं अकाल 

का भी इǓतहास होता है? ͩकतन ेराम, ͩकतने कृçण, ͩकतन ेबƨु आये, चले 

गये एवं आते रहɅगे। कãप-कãपाÛतर कȧ काल-गणना करने वाले भारतीयɉ मɅ 

ऐǓतहाͧसक बोध हो भी कैसे? हमारȣ मानͧसकता मɅ ईसाई संèकृǓत घर कर 

गयी है। "आÈसफोड[ एवं कैिàĦज एव ंअब "हाव[ड[" एवम ्कैͧलफोǓन[या हमारȣ 

शैͯ ¢क एवं बौͪƨक ऊचाई के मापदÖड है । ͧश¢ा एव ं ͧश¢ाͪवदɉ के ये 
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मÈके-मदȣने है. यह तो समझ मɅ आता है ͩकÛतु अब देश के Ĥशासक भी 

Ǔनयͧमत Ǿप से इन ͪवæवͪवɮयालयɉ मɅ Ĥͧश¢ण हेतु भजेे जा रहे है। देश 

कȧ इससे बड़ी ǒबडàबना और Èया हो सकती है? ऐसा Èयो? जहाँ तक 

इèलामी दश[न कȧ बात है, वह सभी दश[न के अतंग[त आ हȣ जाता है। 

पाæचा×य दश[न के ĒÛथɉ मɅ अरबी दश[न पर एकाध अÚययन तो होता हȣ है। 

ͩकÛतु उनमɅ चीनी दश[न, जापानी दश[न, अĥȧकȧ दश[न भारतीय दश[न का 

नामोǓनशान नहȣ। ऐसा भेद भाव Èयɉ? हम अÛयाÛय दश[नɉ के ĤǓत भले हȣ 

अनͧभ£ हो ͩकÛतु भारतीय-दाश[Ǔनक परàपराओं का हमɅ बोध है। अतः 

तुलना×मक दश[न के सÛंदभ[ मɅ अपनी दाश[Ǔनक परàपराओं पर ͪवचार करना 

एव ंउन पर इस Ǻिçट से Ĥकाश डालना सव[था वांछनीय होगा। ͩकÛतु इसके 

पूव[ पाæचा×य दश[न के परĤेêय मɅ तुलना×मक दश[न पर कुछ और ͪवचार कर 

ले।   

 1923 मɅ ĥɅ च-ĤÍयͪवɮयाͪवद पाल मैसल आवरसील ने Ĥथम पèुतक 

"कàपरेǑटव ͩफलासफȧ" Ĥकाͧशत कȧ।5 इसके बाद 1953 मɅ इÛडोǓनͧशया के 

ĤाÍय ͪवɮयाͪवद Èलȣ èवान लायट कȧ पèुतक "मैथɬस आँफ कàपरेǑटब 

                                                        
5 अĒेंजी अनुवाद केशनपाल, लÛदन से Ĥकाͧशत। 
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ͩफलासफȧ" Ĥकाश मɅ आयी।6 इसके बाद अमǐेरकन Ĥो. एम. एस. सी. 

नारĠाप कȧ कृǓत "द मीǑटगं आँफ ईèट एÖड वेèट" Ĥकाͧशत हुयी। यह एक 

चͬच[त रचना है। Ĥो. नारĠाप के अनुसार ĤाÍय अनुभǓूत Ĥ£ा Ĥधान है तो 

पाæचा×य बुͪ ƨĤधान। वे Ĥाची-Ĥतीची कȧ अनुभूǓत एव ंबुͪ ƨ के समÛवय के 

Ǒहमायती है। "यूरोप मɅ तुलना×मक दश[न" एक Ĥकार कȧ "फेनामेनालाजी 

आफ् ͩफलासपीज" है, पाल मैसल आवरसेल इस धारणा के Ĥणेता माने जाते 

है उन पर ĥाÛस के समाज व£ैाǓनक-अनुभववाǑदयɉ का भरपूर असर था।  

 मैसल पाल आवरसेल के अनुसार दश[न गोचर जगत ्का अÚययन है 

कोई भी दाश[Ǔनक अपने देश काल का पǐरवेश का अǓतĐमण नहȣ कर 

सकता। यǑद सुकरात अपन े पǐरवशे से अͧभभूत है तो कÛÝयूͧसयस ्अपने 

पǐरवेश से एवं बƨु अपने पǐरवेश स।े इस Ĥकार तुलना×मक दश[न ͩकसी 

काल ͪवशषे कȧ ͪवͧभÛन दाश[Ǔनक परàपराओं का परèपर तुलना×मक 

अनुभव-Ĥधान अथ[ ͪववेचन है। यह एक मह×वपूण[ अÚययन है। ͩकÛतु इसकȧ 

उपादेयता समाज वैजाǓनक ͪवषयɉ के ͧलए अͬधक है। यह बात माğ इस 

तØय पर Ĥकाश डालती है ͩक कोई बड़ा मानव åयिÈत×व सव[था अपने काल 

ͪवशषे का ĤǓतफल होता है। ͩकÛतु दश[न माğ इतना हȣ नहȣं है। इसका 

                                                        
6 यǓुनवͧस[टȣ आफ लाइडेन Ĥेस, लाइडेन। 
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उƨेæय काफȧ ͪवशाल है। दश[न मानव एवं जगत ् के èवǾप पर Ĥकाश तो 

डालता हȣ है, इससे आगे बढ़कर इन दोनɉ कȧ अथ[व×ता एवं लêय पर भी 

Ĥकाश डालता है। इस Ĥकार दश[न जीवन एवं जगत ् के ĤǓत उदा×त Ǻिçट 

देता है। तुलना×मक दश[न समĒ जीवन के ĤǓत समĒ Ǻिçट है। यह अपनी 

Ǒदåयता का, पूण[ता का बोध है। ͩकÛतु ऐसी Ǻिçट फेनामेनालाजी मɅ कहाँ 

सàभव है? इसी कारण Ĥो. नारĠाप ने तुलना×मक दश[न को मेटाͩफलासफȧ 

कȧ स£ंा दȣ है। Èयɉͩक इसमɅ हम सभी दाश[Ǔनक Ǻिçटयɉ का मãूयांकन करत े

है। 

 फेनामेनालाजी शÞद का Ĥयोग सव[Ĥथम हेगेल ने ͩकया- "Ǒद 

फेनामेनालाजी आँफ िèपǐरɪ" िजसस े उÛहɉने चतेना का ͪवͧभÛन èतरɉ पर 

åयिÈत एव ं समाज के ͪवकास कम को Ǒदखाकर उसके त×वमीमांसीय एवं 

£ानमीमांसीय अÛतǓन[Ǒहतɉ पर Ĥकाश डालने का Ĥयास ͩकया। ĦेÛटालɉ के 

माÚयम से इस शÞद का यहȣ Ǿप एडमÖड हुसल[ मɅ èपçट हुआ। èवयं हुसल[ 

के दश[न मɅ फेनामेनालाजी के ͪवकास का एक लàबा Đम है जो गोचर जगत ्

के वण[ना×मक अÚययन से Ĥारàभ होकर अÛत मɅ दाश[Ǔनकता के उस ǒबÛद ु

पर ल ेजाता है जो सभी Ĥकार कȧ पूव[माÛयताओ,ं पवूा[Ēहɉ एवं प¢पातɉ सɅ 

रǑहत हो, वे मनोवै£ाǓनक, ĤाकृǓतक एव ं आǑदम वèतवुादȣ Ǻिçटकोणɉ के 
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दोषɉ से मÈुत हो इस Ĥकार फेनामेनालाजी दाश[Ǔनक ͪवधा के साथ-साथ एक 

दाश[Ǔनक ͪवͬध भी है। Ǔनèसंदेह हुसल[ कȧ फेनामेनालाँजी-फेनामेनागोचर जगत ्

के वणा[ना×मक अÚययन से अवæय Ĥारàभ होती है ͩकÛतु इस गोचर जगत ्

का ͪवषयी-चेतना, ͪवषयापे¢ा का जो उ×स है, उसके èवǾप, एवं संरचना पर 

भी Ĥकाश डालता है। पाæचा×य दश[न कȧ यह अĤǓतम उपलिÞध है जो उस े

तुलना×मक दश[न कȧ अपे¢ाओं एवं उƧæेय के समीप पहँुचा देती है।  

 मÈैसमूलर आǑद पाæचा×य ĤाÍय-ͪवɮयाͪवदɉ ने अपन ेगàभीर अÚययन 

एव ं शोध से यह Ĥमाͨणत ͩकया है ͩक यनूानी, ईरानी एवं भारतीय 

सèंकृǓतयɉ का उ×स एक हȣ है। एथÛेस मɅ सुकरात कȧ मुलाकात भारतीय 

आचायɟ से हो चुकȧ थी।7 पाͨणǓन के अपनी अçटाÚयायी मɅ यूनानी ͧलͪप कȧ 

चचा[ कȧ है। उÛहोने यूनाǓनयɉ हȣ के ͧलये यवन शÞद का Ĥयोग ͩकया है। 

सभी धमɟ का उदय ĤाÍय मɅ हुआ। इसमɅ ͩकसी Ĥकार कȧ ͪवĤǓतपि×त नहȣं 

है। यरूोप के पनुजा[गरण-काल पवू[ तक ĤाÍय ͬचÛतन छाया था। इèलाम के 

ͪवकास ने अवरोध का काम ͩकया ͩकÛत ुपुनः इèलाम अवरोध के बावजदू 

भारतीय ͪवɮया 19वी शताÞदȣ मɅ संèकृत भाषा के माÚयम यूरोप के सवा[ͬधक 

उव[र èथल जम[नी मɅ छा गयी। गोथ,े ͩफÉटे, शेͧ लगं, हेगेल, शोपेनहावर, 
                                                        
7 एस. राधाकृçणन, ईèटन[ रेलȣजÛस एÖड वèेटन[ थाट, वलरेैÛडन Ĥेस, आÈसफोड[ 1931, प.ृ 151। 
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मÈैसमूलर एवं डायसन ने भारतीय ͪवɮया कȧ भǐूर-भǐुर Ĥशंसा हȣ नहȣं, इनमɅ 

से अͬधकांश ने अपने सàपणू[ जीवन को भारतीय ͪवɮया के ĤǓत समͪप[त 

ͩकया। ये सभी हमारे ͧलये ऋͪषवत ्परमपÏूय है। इÛहोने भारतीय के गौरव 

एव ंमाहा×àय का भरपरू Ĥचार एवं Ĥसार ͩकया। 

 Ĥतीची अपने Ĥाची×व को कैस े नकार सकता है? सारे धम[ Ĥाची मɅ 

उ×पÛन हुए। इस Ĥकार Ĥाची ने Ĥतीची को धम[ एवं दश[न Ǒदया तो 16 वी 

शताÞदȣ से Ĥातीची ने Ĥाची को ͪव£ान एवं तकनीकȧ Ǒदया, Èयोͩक इनका 

जÛम Ĥतीͬच मɅ हुआ।  

 ईसाई धम[ कȧ उ×पि×त एलेिजिÛडया मɅ हुई थी एव ं वहȣ से रोम के 

åयविèथत शासन तÛğ ने इसे अपनाया जो धीरे-धीरे यूरोप एव ंअमǐेरका मɅ 

छा गया। यहȣ एलिेजिÛडया Ĥाची-Ĥतीची के Ĥथम सàमलेन का èथल है।8 

एक दाश[Ǔनक के अनुसार 1964 मɅ होनोलूलू मɅ Ĥाची-Ĥतीची के दाश[Ǔनको के 

सàमेलन का Ǔनçकष[ यह रहा ͩक पाæचा×य संèकृǓत मÉुयतः बौͪƨक है तो 

जापानी संèकृǓत सौÛदय[परक, चीनी संèकृǓत नैǓतक है तो भारतीय ताि×वक9 

इन चारɉ के समÛवय को कौन नहȣं चाहेगा? ͩकसी भी दाश[Ǔनक का यह 

                                                        
8 पी.टȣ.राज ूलेÈचस[ आन कàपरेǑट ͩफलाँसफȧ, प.ृ- 31। 
9 वहȣ, प.ृ 35 
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दाǓय×व है ͩक वह अपनी परàपरा के साथ-साथ अÛय दाश[Ǔनक परàपराओ ं

का अÚययन करे एवं उसकȧ अÍछाइयɉ को Ēहण करे। Ĥाची एवं Ĥतीची के 

ͧमलन स े"वसुधवै कुटुàबकम"् के आदश[ का सा¢ा×कार होगा।  

 Ĥाची के आलोक से जो Ĥतीची आलोͩकत हुआ उसी ने Ĥाची को बब[र, 

जगंलȣ एवं आǑदम आǑद ͪवशषेणɉ से मिÖडत ͩकया। इससे बड़ी ͪवडàबना 

और Èया हो सकती है?  

 अब हम Ĥाची कȧ अपनी परàपरा पर थोड़ा सा Ĥकाश डालɅ। भारतीय 

दश[न को एक लàबे असȶ तक Ĥतीची ने दश[न कȧ कोǑट मɅ नहȣ èवीकारा। 

उनका भारतीय दश[न पर यह आ¢ेप था ͩक यह वरैाÊयवाद, मो¢वाद एवं 

परलोकवाद का Ǒहमायती है, एव ं इसका ͪवæवास तक[  तथा अनुभव से परे 

आÜतता, ĤाǓतभ सा¢ा×कार अथवा Ĥ£ा मɅ अͬधक है, उनका जो आ¢ेप है 

उसे हȣ हम अपनी पहचान मानते है। वहȣ हमारा गौरव है। भारतीय दाश[Ǔनक 

परàपराओ ंमɅ जनै, बौƨ एव ंवेदाÛत पर मो¢वाद, परलोकवाद एवं वैराÊयवाद 

का आ¢पे सवा[ͬधक है। अÛय दाश[Ǔनक ͪवधाए-ँ सांÉय, योग, Ûयाय, वैशेͪ षक 

एवं पूव[ मीमांसा वèतवुादȣ है। Ûयाय एवं मीमांसा Ĥमाणशाèğ के सशÈत 

Ǒहमायती है। हǐरभġसǐूर न े"षɬदश[नसमÍुचय कȧ रचना कȧ। èवयं जनैाचाय[ 
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होते हुए सभी भारतीय दाश[Ǔनक परàपराओं का सàयक् ͪववेचन ǒबना ͩकसी 

आĒह के ͩकया है। वहȣ बात सव[दश[नसंĒहकार मɅ देखने को ͧमलती है। बौƨ 

दश[न असंग वसुवÛध नागाजु[न धम[कȧǓत[ चÛġकȧǓत [ एव ं Ǒदड़नाग जसैे तक[  

ͪवɮया के एक से एक धुरÛधर आचायɟ को उ×पÛन ͩकया। Ħéम िज£ासा का 

Ĥथम साधन Ǔन×याǓन×यवèत ु ͪववेक है, अथा[त "यथाभतू" को स×य को 

समझने कȧ आह[ता, योÊयता। Ħéमसğू Ĥèथानğयी का Ûयाय Ĥèथान है। 

आचाय[ शंकर न ेतक[ पाद मɅ अÛय भारतीय दाश[Ǔनक परàपराओ "का खÖडन 

ĮुǓत Ǔनरपे¢ ताͩक[ कता के Ǔनकष पर ͩकया है इह त ु वाÈय Ǔनरपे¢ 

èवतÛğèतदयुिÈत ĤǓतषेधः ͩĐयते"। वादÛयाय कȧ परàपरा भारतीय परàपरा 

है वाǑदĤǓतवाǑदßयां ͪवणȸतोअथ[ः वादः, वादȣ ĤǓतवादȣ ɮवारा Ǔनणȸत अथ[ हȣ 

वाद है। यह शाèğाथ[  कȧ वै£ाǓनक ͪवͬध है, ĤͩĐया है। वादÛयाय 

स×याÛवषेण कȧ सव[था व£ैाǓनक ĤͩĐया है। इसके बीज वेदɉ मɅ ͪवɮयमान है 

ͩकÛतु उपǓनषदɉ मɅ इस ĤͩĐया का Ǿप सुèपçट हो जाता है। वादÛयाय 

ͧसƨाÛत के Ǿप मɅ सव[Ĥथम गौतम के Ûयायसğू मɅ ͧमलता है। Ûयायसğू के 

अनुसार Ĥमाण और तक[  के आधार पर ĤǓतप¢ का खÖडन एवं ͧसƨांत प¢ 

का मÖडन वाद है। वाद मɅ वा×èयायन, उɮयो×कर आǑद न ेइसे पãलͪवत एव 

पुिçपत ͩकया। बौƨचाय[ Ǒदड़नाग शाÛतरͯ¢त एव धम[कȧǓत [ नैयाǓयकɉ से पीछे 
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नहȣ रहे। इसी वादÛयाय का पǐरçकार आचाय[ गंगेश के अवÍछेदकता ǓनǾपण 

कȧ ĤͩĐया मɅ ͩकया गया है। समूचा भारतीय वाɴगमय- साǑह×य, इǓतहास, 

पुराण, दश[न, आयुवȶद यǑद नåय Ûयाय कȧ पǐरçकार शैलȣ मɅ नहȣ ͧलखा गया 

तो उसे शाèğ के Ǿप मɅ èवीकृǓत सादर ĤाÜत नहȣ होती थी। वादÛयाय एव 

पǐरçकार कȧ ĤͩĐया के फलèवǾप भारतीय दाश[Ǔनक परàपराओं का ͪवकास 

हुआ है। बौʋ न े"ĤमाणवाǓत[क" कȧ रचना कȧ, तो जनैɉ ने "èयाɮवदमÑजरȣ" 

कȧ, अƨैǓतयɉ ने खÖडनखÖडखाɮय कȧ। आचाय[ रामानुज ने समानुपपि×तया ँ

उठायी िजनका Ǔनखार 'शतदषूणी' मɅ हुआ Ĥ×य×ुतर मɅ 'शतभूषणी' कȧ 

संरचना कȧ गयी।  

 Ĥतीची Ĥाची के आलोक से हȣ आलोͩकत हुआ, ͩकÛत ुवह उसके समĒ 

आलोक को, Ĥकाश को, स×य को Ēहण न कर सका। उसे उसने खÖडशः 

Ēहण ͩकया। यहȣ कारण है ͩक स×य जो अखÖड, समĒ एव पूण[ है सभी 

Ǻिçट म े खिÖडत अधूरा एवं अपूण[ हो जाता है। सभी Ǻिçट मɅ ĤकृǓत अÛन 

है भोÊया है, साधन है अतः ĤकृǓतक ĤकृǓतदोहन वहाँ के मनçुय का अͬधकार 

है। सभी Ǻिçट उपभोÈतावादȣ है। इस उपभोÈतावादȣ सèंकृǓत ने इस सीमा 

तक ͪवकृि×त पैदा कर दȣ है ͩक सारा पया[वरण दूͪ षत  हो गया है। जल,वायु, 

अÛन, फल, पØृवी, आकाश, समġु एवं अब आÛतǐर¢ भी दूͪ षत हो गये है। 
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वे अब हमारे ͧलए अͧभशाप बनते जा रहै है। इसके ͪवपरȣत भारतीय 

साèंकृǓतक Ǻिçट अथ[गवेषणा एव आ×मपथȶषणा के सनातन इǓतहास कȧ 

सांकेǓतक आǑद åयिÈतयɉ का ͪवषय है। भारतीय Ǻिçट त×वतः "एक सत"् कȧ 

Ǻिçट है, अƨैती ɮिçट है, "ईशावाèयͧमदम" कȧ Ǻिçट है, वासुदेवः सवɍम ्कȧ 

Ǻिçट है, "रसो वै सः" कȧ Ǻिçट है, "स×यं£ानमनÛत ं Ħéम" कȧ Ǻिçट है। 

फलèवǾप ĤकृǓत के पोर-पोर मɅ उसे "तèय भासा" का हȣ Ĥकाश Ǒदखायी 

पड़ता है। वैǑदक शािÛतपाल ͩकतना उदाÛत एवं मंगलम है- 

ɮयोः शािÛतरÛतǐर¢ ंशािÛतः 
पृͬ थवी शािÛतरापः शांǓतरोषधयाः शािÛत। 

वनèपतयः शािÛतͪव[æवेदेवाः शािÛत ĦंéमशाǓंतः। 
सव[ शािÛतः शािÛतरेवशािÛतः सामाशािÛतरेͬध। 

       शÈुल यजवुȶद सǑंहता 36/10/ 

 समèत अनेकय मɅ एकता, समèत भदेɉ मɅ एक अखÖड अभेद- 

"अͪवभÈत ं ͪवभÈतेषु" "सव[भतूèथमा×मानं सव[भूताǓन आ×मǓन" "यो मां 

पæयǓत सव[ğ च सव[म ्च मǓय पæचयǓत" सव[ğ अखÖड अनÛत पूण[ अƨैत 

हȣ तो है। अतः "सव[Ǿपायनमौनयमः" ĤǓतबौधͪवǑदतम ्Ĥ×येक £ान मɅ उसी 

का बोध है।  सभी मनçुयɉ मɅ हȣ नहȣ, सभी ĤाÖयɉ मɅ हȣ नहȣ अͪपतु जगत  
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के कण-कण मɅ एक हȣ अƨैत त×व का दश[न। इͧसͧलए Įीमƫागवत का 

Ǔनàन शलोक ͩकतना साथ[क है- 

ख ंवायुमािÊन सͧलल महȣं च Ïयोतीͪष स×वाǓन Ǒदशीġदुȣन।् 

सǐरतसमġुाæच हरे शरȣरम यत ्ͩकंच भूतं Ĥणभदेनायः।। 

        Įीमƫागवत 11/2/41 

आकाश, वायु, अिÊन, जल, पØृवी, न¢ğाǑद, Ĥाणी, Ǔनशाएँ, व¢ृ नǑदयɉ और 

समġु जो कुछ भी है वे सब भगवान हǐर का शरȣर हȣ है। अतः सबको 

अनÛयभाव से Ĥणाम करɅ। तुलना×मक दश[न का आदश[ सा¢ा×कार अƨैत कȧ 

भावभूͧम पर Ĥ£ापारͧमता कȧ भावभूͧम पर हȣ सàभव है। उ×तरयोगी Įी 

अरͪवÛद का उɮघोष ͩकतना समीचीन है। समĒपूण[ता परम Ǒदåय स े

सिÍचदानÛद से, परमा×मा से एकाकारता है। परमा×मा से एकाकारता सभी 

वèतुओ ंएवं Ĥाͨणयɉ से एकाकारता है। समĒ Ǒदåयपूण[ता का यहȣ सार है।10  

 

 

  

                                                        
10 Ħéमसूत शंकराभाçय तक[ पाद, 2/2/1 
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पातÑजलयोगदश[न मɅ ईæवरͪवचार 

डा. कृपाशंकर 

 भारतीय दश[न मɅ ईæवर कȧ अवधारणा का ͪववेचन ͪवͪवध Ǻिçटकोणɉ 

स े हुआ है, िजनमɅ उपासना कȧ Ǻिçट स े ͩकया गया ͪववचेन सवा[ͬधक 

मह×वपणू[ है। सिृçट कȧ उ×पि×त, िèथǓत एव ं संहार का दाǓय×व ईæवर पर 

आरोͪपत करते हुए कहȣं उसे जगत ् का Ǔनͧम×ताकारण तो कहȣं 

अͧभÛनǓनͧम×तोपादान कारण èवीकार ͩकया गया है, जबͩक कुछ ऐसे भी 

दाश[Ǔनक हɇ जो ईæवर को èवीकार ͩकया ǒबना हȣ सिृçट कȧ åयाÉया कर लेते 

हɇ। Ǔनरȣæवरवादȣ दश[नɉ मɅ साÉंयदश[न कȧ भी गणना होती है जो ĤकृǓत और 

पǾुष के संयोग से हȣ ĤकृǓत के सिृçट एव ंĤलयǾप åयापार को संभव मानता 

है। अचेतन ĤकृǓत चेतन पुǾष-1 अͬधिçठत होकर हȣ अपने सिृçटåयापार मɅ 

Ĥव×ृत होती है। अचेतन Ĥधान मɅ Ĥविृ×त उ×पÛन करने वाले ईæवर नामक 

ͩकसी अÛय त×व कȧ आवæयकता नहȣं पड़ती। यɮͪप साÉंय मɅ ईæवर कȧ 

स×ता को लेकर बहुत ͪववाद है, योगदश[न मɅ èपçटǾप से ईæवर को èवीकार 

ͩकया गया है, िजससे इसे सæेवर साÉंय भी कहा जाता है। यहाँ सूğकार ने 

ईæवर को साधना के सबस ेमह×वपूण[ आलàबन के Ǿप मɅ हȣ èवीकार ͩकया 

है। योग का लêय पǾुष-1 कȧ èवǾपावèथा कȧ ĤािÜतǾप कैवãय है जो 
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ͬच×त कȧ सभी विृ×तयɉ के ǓनǾƨ हो जाने पर हȣ संभव है। सğूकार महͪष[ 

पतÑजͧल ने ͬच×तविृ×तǓनरोध के ͪवͧभÛन साधनɉ मɅ सव[Ĥथम अßयास एव ं

वैराÊय का उपदेश ͩकया है।1 ईæवर का Ĥसंग योगसğू मɅ उस समय आता है 

जब असàĤ£ातसमाͬध के ɮͪवͪवध Ǿपɉ का ͪववेचन करत े हुए बताया गया 

ͩक भवĤ×यय असàĤ£ातसमाͬध ͪवदेहɉ एवं ĤकृǓतलȣनɉ को और उपायĤ×यय 

असĨा£ातसमाͬध योͬगयɉ को ĤाÜत होती है।2 वाचèपǓतͧमĮ3 के अनुसार 

अपन ेपवू[जÛम के सèंकारǾप अǺçट के कारण िजन योͬगयɉ के ĮƨाǑद उपाय 

मदृ,ु मÚय एवं अͬधमाğ पǐरमाण वाले होते है उÛहे मदृपूाय, मÚयोपाय एव 

अͬधमाğोपाय वाले योगी कहा जाता है और पवू[जÛमीय वासनाǾप अǺçट के 

कारण उनका संवेग (वैराÊय) मदृ,ु मÚय एव ंतीĭ पǐरमाण होता है, िजससे 

तीनɉ Ĥकार के योͬगयɉ के पुनः मदृसुंवेग, मÚयसंवेग एव ं तीĭसवंेग वाला 

होने से कुल नौ Ĥकार के योगी कहे जाते हɇ। सवेग का अथ[ वाचèपǓतͧमĮ 

वैराÊय बतात ेहɇ जबͩक ͪव£ानͧभ¢ु4 उपायɉ के अनçुठान मɅ शीēता करना। 

इन योͬगयɉ मɅ उपाय एवं संवगे कȧ उ×कृçटता के आधार पर सğूकार5 न े

तीĭसवंेग वाल ेयोͬगयɉ को अǓतशीē समाͬधलाभ बताया है। ͪव£ानͧभ¢ु न े

èपçट ͩकया है ͩक इन नौ Ĥकार के योͬगयɉ मɅ अͬधमाğतीĭसंवेग वाल े

योͬगयɉ को हȣ समाͬधलाभ एवं समाͬधफल (कैवãय) कȧ शीēतम ĤािÜत होती 
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है। अßयास एवं वरैाÊय ɮवारा ͬच×तविृ×तयɉ के Ǔनरोध मɅ Ĥय×नशील ये सभी 

योगी उÍचकोǑट के साधक हɇ। 

 उपयु[Èत नौ Ĥकार के योͬगयɉ ɮवारा समाͬधलाभ कȧ ĤͩĐया मɅ 

ͪवचारणीय है ͩक इनमɅ तारतàयता का कारण Èया है? टȣकाकार इसमɅ 

पूव[जÛम के सèंकार एव ं वासनाǾप अǺçट को हेतु मानते हɇ, ͩकÛत ु

योगसाधना के माग[ मɅ आने वाले åयाͬध, è×यान, संशय आǑद अÛतराय भी 

इसमɅ हेतु हो सकते हɇ। इनमɅ मुिÈत पाकर शीē समाͬधलाभ के उपाय मɅ भी 

िज£ासा होती है ͩक Èया अßयास वैराÊय के अǓतǐरÈत कोई अÛय उपाय भी 

है, िजससे समाͬध और उसके फल कȧ शीēतम ĤािÜत हो सके? इसके उ×तर 

मɅ सğूकार का कथन ्है ͩक ईæवरĤͨणधान से भी समाͬधलाभ मɅ शीēता होती 

है। åयास के अनसुार ĤͨणधानǾप भिÈतͪवशषे से अनुकूल हुये ईæवर के 

अͧभÚयानमाğ (संकãपमाğ) से योगी को समाͬध और उसका फल (कैवãय) 

आसÛनतम होता है। वाचèपǓतͧमĮ न े अͧभÚयान पद का अथ[ भͪव-

य×काͧलक पदाथ[ कȧ इÍछा बताते हुये अͧभÚयानमाğणे का अथ[- उपायानतर 

के ǒबना ईæवर ɮवारा संकãपमाğ से भÈत पर अनĒुह करना और उसे 

अभीçट समाͬधलाभ एव ंसमाͬधफल ĤाÜत कराना बताया है। अßयास वरैाÊय 

के ͪवकãप के Ǿप मे यहां उपǑदçट ईæवरĤͨणधान परमा×मͪवषयाक सव[Įेçठ 
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Úयानयोग है, िजसमɅ भÈतयोगी के Úयान का ͪवषय एक माğ ईæवर हȣ है। 

ईèपरĤͨणदान योगसूğ मɅ åयाÉयाकारɉ के अनुसार तीनɉ Ĥकार के योͬगयो के 

ͧलये उपǑदçट हुआ है- उ×तमकोǑट के योͬगयɉ के ͧलये अßयास वैराÊय के 

ͪवकãप के Ǿप मɅ (ईæवरĤाͨणधनाɮवा) मÚयकोǑट के साधकɉ क ͧलये 

उपǑदçट ͩĐयायोग के अÛतग[त                  (तपः 

èवाÚयायेæवरĤͨणधानाǓन ͩĐयायोगः) और मÛदकोǑट के साधकɉ के ͧलये 

उपǑदिçट अçटांगयोग मɅ ǓनयमाÛतग[त (शौचसÛतोषपतः 

èवÚयायेæवरĤͨणधानाǓन Ǔनयमाः)। इसमɅ इसका मह×व èवतः èपçट हो जाता 

है। ईèवरĤͨणधान से समाͬध कȧ ͧसͪƨ होती है। योͬगयɉ कȧ कोǑट को लेकर 

वाचèपǓतͧमĮ एवं ͪव£ानͧभ¢ु मɅ मतभेद है। वाचèपǓतͧमĮ7 åय×ुथानͬचत 

एवं समाǑहतͬच×त से युÈत दो हȣ Ĥकार के योगी मानते हुये 'समाͬधपाद' मɅ 

ईæवरĤͨणधान को 'समाǑहतͬच×त' वाल ेयोͬगयɉ के ͧलये एवं 'साधनपाद' मɅ 

ͩĐयायोग एवं अçटांगयोग के अÛतग[त ईæवरĤͨणधान को 'åयु×थानͬच×त' 

वाले योͬगयɉ के ͧलये उपǑदçट मानते हɇ, िजÛहɅ Đमशः योगाǾढ एवं आǾǾ¢ु 

कहा जाता हɇ; ͩकÛतु ͪव£ानͧभ¢ु8 के अनुसार सğूकार ɮवारा 

ͬच×तविृ×तǓनरोध के ͧलये अßयास, वैराÊय, ͩĐयायोग एवं अçटांगयोग का 

उपदेश Ǔनæचय हȣ उ×तम, मÚय एवं मÛदकोǑट के साधकɉ के ͧलये हुआ है, 
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िजÛहɅ Đमशः 'योगाǾढ युÏजान' एवं 'आǾǾ¢' कहा जाता है। अÛयथा Ǔनयम 

के अÛतग[त तप, èवाÚयाय एवं ईæवरĤͨणधान के ͪवɮयमान ् होने पर भी 

उनका ͩĐयायोग के Ǿप मɅ èवतÛğ कथन अçटांगयोग के पूव[ न ͩकया जाता 

है। इससे यह Ǔनħा[ÛतǾप स ेͧसƨ हो जाता है ͩक Ĥ×येक कोǑट के साधकɉ 

के ͧलये ईæवरĤͨणधान का मह×व है और उसका यह मह×व इस तØय से और 

भी पçुट हो जाता है ͩक समाͬधपाद मɅ अßयास वरैाÊय के बाद ͩĐयायोग मɅ 

तप एवं èवाÚयाय के बाद ईæवरĤͨणधान का Ǔनव[चन हुआ है, जो Ǔनæचय हȣ 

इसकȧ Įेçठता का सूचक है। 

 ईæवर के èवǾप का ͪववेचन करते हुए महͪष[ पतÑजͧल ने उस ेÈलेश, 

कम[ ͪवपाक एव ंआशय स ेअपरामçृट पǾुषͪवशषे कहा है। åयास के अनुसार 

अͪवɮया, अिèमता, राग ɮवेष, और अͧभǓनवेश ये पÑचÈलेश हɇ, जो 

नानाͪवध दःुखɉ ɮवारा सांसाǐरक पǾुष का पीͫडत करते हɇ। अǓन×य का Ǔन×य, 

अशुͬ च को शुͬ च, दःुख को सखु और अना×म को आ×मा समझना अͪवɮया10 

है। अͪवɮया èवयं एक Èलेश है और सभी Èलेशɉ का हेत ुभी है। अͪवɮया के 

कारण ġçटा एवं Ǻæय मɅ एका×मकता कȧ ĤतीǓत अिèमता11 है। सुखभोग से 

उ×पÛन सèंकारǾप मɅ ͪवɮयमान आशय (वासना) हȣ राग12 है। दःुखभोग से 

उ×पÛन संèकारǾप मɅ ͪवɮयमान ्आशय (वासना) हȣ ɮवेष13 है, åयासभाय मɅ 
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राग ɮवेष को èपçट करते हुये कहा गया है ͩक सुखाͧभ£ जीव का सखु कȧ 

अनèुमǓृतपवू[क सुख मɅ या सखु के साधनɉ मɅ जो èपहृा, तçृणा या लोभ होता 

है वहȣ राग है और इसके ͪवपरȣत दःुख मɅ या दःुख के साधनɉ मɅ जो 

ĤǓतघात कȧ इÍछा, मानͧसक ¢ोभ, घणृा या Đोध होता है, वहȣ ɮवषे है। 

म×ृयुभय को उ×पÛन करेन वालȣ Èलशेविृ×त अͧभǓनवेश14 है जो साधारण 

Ĥाͨणयɉ एव ंͪवƨानɉ दोनɉ मɅ ͪवɮयमान रहती है। धम[ और अधम[ को Đमशः 

कुशल और अकुशल कहा जाता है। धमा[धम[ कȧ उ×पि×त कम[ से होती है, 

अतः औपचाǐरक Ǿप से धमा[धम[ को कम[ कहा जाता है। शुभाशुभ कमɟ स े

उ×पÛन जाǓत, आयु एवं भोगǾप फल को ͪवपाक और इन कम[फलɉ के 

अनǾुप बनने वालȣ वासाना को जो ͬच×तभूͧम मɅ ͪवɮयमान रहती है, आशय 

कहा जाता है। इस Ĥकार ÈलेशाǑद स े अपरामçृट पुǾषͪवशषे को हȣ ईæवर 

स£ंा स े अͧभǑहत  ͩकया गया, ͩकÛतु ÈलेशाǑद तो ͬच×त के धम[ है 

ǒğगणुातीत पूǾष तो èवǾपतः इनसे अपरामçृट हȣ रहता है,  तो ͩफर 

ÈलेशाǑद का पǾुष मɅ ĤǓतषेध करन ेकȧ åयथ[ चçेटा सूğकार ने Èयɉ ͩकया? 

इस आशंका का समाधान करत ेहुये 'åयासभाçय' मɅ कहा गया है ͩक यɮयͪप 

ÈलेशाǑद ͬच×त (बुͪ ƨ) के धम[ है ͩकÛतु Ǻçटा Ǻæय के संयोग के कारण ये 

धम[ पुǾष मɅ उपचǐरत होते हɇ और अͪववेक के कारण पुǾष बुͪƨगत 



141 
 

सुखदःुखाǑद के èवगत धम[ समझन ेसे इनका भोÈता कहलाता है। जसेै जय 

और पराजय वèतुतः सैǓनकɉ कȧ होने पर भी सेनापǓत कȧ कहȣ जाती है वैसे 

हȣ ͬच×तगत धम[ पǾुष मɅ आरोͪपत होते हɇ और इस आरोप का हेतु भी 

अͪवɮया हȣ है। ईæवरकृçण न े भी इसी संयोग के कारण अचेतन बुͪ ƨ को 

चेतन जसैी एवं अकता[ पुǾष को कता[ जैसा Ĥतीयमान बताया है। ईæवर को 

पǾुष-ͪवशषे इसͧलये कहा गया है ͩक वह पǾुषसामाÛय मɅ Ĥतीयमान इस 

औपाͬधक भोग से भी सव[तः अपरामçृट है और यहȣ औपाͬधक भोगशÛूयता 

उसे पǾुषसामाÛय से पथृक करती है। 

 मÈुतपǽुष स ेईæवर का भेद èपçट करत ेहुए åयास कहत ेहɇ ͩक कैवãय 

को ĤाÜत बहुत से केवलȣ है, िजÛहोनɅ तीनɉ Ĥकार के बÛधनɉ को काटकर 

कैवãय ĤाÜत ͩकया है, ͩकÛतु ये ईæवर नहȣ हɇ Èयɉͩक ईæवर का इन बÛधनɉ 

से न तो कभी सàबÛध था और न कभी भͪवçय मɅ होने वाला है। वह तो 

सदैव मुÈत और सदैव ईæवर रहता है। बÛधन तीन Ĥकार के माने गये हɇ 

ĤाकृǓतकबÛध जो अçटĤकृǓतयɉ (ĤकृǓत, महत,् अहंकार एवं पÑचतÛमाğ) मɅ 

आ×माͧभमान के कारण होता है, वैकाǐरकबÛध शÞदाǑद ͪवषयɉ मɅ अनुराग के 

कारण और दͯ¢णाबÛध कम[, दान, दͯ¢णा, अÚययन आǑद मɅ गहृèथɉ कȧ 

अनुरिÈत के कारण होता है। वाचèपǓतͧमĮ16 के अनुसार इन बÛधनɉ मɅ पड़ े
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हुये साधक इनस ेमÈुत होकर मरणोपराÛत कैवãय का सा अनुभव करत ेहै, 

ͩकÛतु कैवलȣ नहȣं होते। इÛहे ͪवदेह एव ं ĤकृǓतलȣन कहा जाता है, Èयɉͩक 

कुछ काल बाद इनके पुनरावत[न कȧ संभावना बनी रहती है, जबͩक केवलȣ 

पǾुष का उ×तरकोǑटकबÛध नहȣं होता। मÈुता×मा पहले बÛधन मɅ थ,े ͩकÛत ु

मÈुत होने होने पर सदैव के ͧलये मÈुत हो जाते हɇ, जबͩक ͪवदेह एव ं

ĤकृǓतलȣन पहले भी बÛधन मɅ थे और मुिÈत पान ेकȧ एक Ǔनिæचत अवͬध 

के बाद पुनः बÛधन मɅ आ जाते हɇ। ईæवर इन ͪवदेह एवं ĤकृǓतलȣनɉ स े

ͧभÛन तो है हȣ Èयɉͩक ये पवू[कोǑटक एवं उ×तरकोǑटक दोनɉ बÛधɉ से युÈत 

है; वह मÈुतपǾुष स ेभी इस अथ[ मɅ ͧभÛन है ͩक उसका पूव[कोǑटकबÛध भी 

नहȣं होता, जबͩक मुÈतपुǾष का पूव[कोǑटकबÛध होता है। इस Ĥकार ईæवर मɅ 

पूव[काͧलक एवं उ×तरकाͧलक दोनɉ Ĥकार के बÛधनɉ का Ǔनषेध करते हुये उसे 

सदा मÈुत कहा गया है। èवामी हǐरहरानÛद आरÖय-17 के अनुसार कͪपल 

आǑद ऋͪषगण भी पहले मुÈत न थ,े बाद मɅ मुÈत हुये, ͩकÛत ु ईæवर न 

कभी बƨ था और न कभी बƨ होगा। भूत या भͪवçय मɅ जहां तक हम देख 

सकते हɇ या सोच सकते हɇ, ऐसी स×ता िजसका हम कोई बÛध नहȣ पात े

ईæवर है। इसीͧलये ईæवर को अͪवमुÈत कहा जाता है।  
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 ईæवर के साव[काͧलक उ×कष[ को भाçयकार एवं åयाÉयाकारɉ ने 

शाèğĤमाण के ɮवारा ͧसƨ करने का Ĥयास ͩकया है। ईæवर का शाæवǓतक 

उ×कष[ उसकȧ सव[£ता कȧ ǓनरǓतशयता से उययÛन होता है।18 ईæवर ɮवारा 

Ĥकृçटͬच×तस×व को धारण करने से हȣ उसमɅ £ानशिÈत एव ंͩĐयाशिÈत का 

सƫाव Ǒदखाया गया है। £ान एव ंͩĐया को अपǐरणामी ईæवर मɅ कैसे माना 

जा सकता है, Èयɉͩक ये त ेरजोगणु एवं तमोगणु मɅ रǑहत ͪवशुƨ ͬच×तस××व 

के धम[ है और अͪवɮया के कारण होने वाले ͬच×तस×व और Ǔन×यमÈुत 

ईæवर का èवèवाͧमभाव सàबÛध भी संभव नहȣ है - इस समèया के 

समाधान मे åयास का कहना है ͩक अÛय पǾुषɉ से ͪवपरȣत ͬच×तस××व के 

साथ ईæवर का èवèवाͧमभावसàबÛध अͪवɮयाǓनͧमि×तक नहȣं है Èयɉͩक 

ǒğͪवध दःुखɉ से पीͫड़त Ĥाͨणयɉ के उƨार के ͧलये उपदेश देने के ͧलये हȣ 

अͪवɮया से अपरामçृट रहत ेहुये भी ईæवर Ĥकृçटͬच×तस×व का Ēहण करता 

है। Ĥाͨणयɉ के उƨार के ͧलये धारण ͩकये गये अपने ͪवशुƨ ͬच×तस××व को 

वाचèपǓतͧमĮ19 के अनुसार, ईæवर Ĥलय के समय इस संकãप के साथ 

×याग देता है ͩक सिृçट के समय मɇ ͬच×तस×व पुनः धारण कǾंगा, अपने 

इसी संकãप के कारण इस ĤकृǓत मɅ लȣन अपने ͬच×तस×व को Ĥलय कȧ 

अवͬध समाÜत होने पर पुनः धारण कर लेता है, जसैे-कल मɇ Ĥातः उठंूगा-
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ऐसा ͬचÛतन करके सोया हुआ åयिÈत पूव[सèंकारवशात ्उसी समय उठ जाता 

है। इस Ĥकार ईæवर के संकãप कȧ वासना स े यÈुत महाĤलय मɅ अपन े

मूलकारण ĤकृǓत मɅ लय को ĤाÜत हुआ वहȣ ͬच×तस×व ईæवर दवारा पुनः 

धारण ͩकया जाता है और इसी के ɮवारा ईæवर सिृçट कȧ बाधाओं को दरू 

करते हुये Ĥाͨणयɉ का उƨार करता है। ͩकÛतु ͪव£ानͧभ¢ु20 Ĥलयकाल मɅ 

ईæवर कȧ उपाͬधभूत Ĥकृçटͬच×तस××व का ĤकृǓत मɅ लय नहȣं मानत।े उनके 

अनुसार ĮुǓतयɉ एव ं èमǓृतयɉ मɅ ईæवर के Ǒदन एवं रात का Ǔनषेध ͩकया 

गया है, और ईæवर के उपाͬधभूत Ĥकृçटͬच×तस××व  मɅ £ान, इÍछा आǑद 

को Ǔन×य माना गया है, यǑद सिृçटकाल मɅ पुनः ͬच×तस×व का ईæवर के 

साथ संयोग माना जायेगा तो ईæवर को भी अͪवɮयाĒèत मानना पड़गेा, 

Èयोͩक संयोग का हेत ु अͪवɮया है, जबͩक ĮुǓत के आधार पर योगी 

या£वÈãय आǑद ऋͪषयɉ ने ईæवर को Èलेशकमा[Ǒद सèंकारɉ से अपरामçृट 

बतलाया है। अतः ईæवर कȧ उपाͬधǾप Ĥकृçटͬच×त स×व मɅ ईæवर ɮवारा 

Ĥͨणयɉ के उƨार के संकãपǾप सèंकार को मानकर उसी के आधार पर 

सिृçटकाल मɅ ͬच×तस×व का पुनǽ×थान मानना उͬचत नहȣं है। Ĥलयकाल मɅ 

ͪवशुƨͬच×तस×व का लय एवं संèकारवश सिृçटकाल मɅ उसका पुनः धारण 

ͩकया जाना ͪव£ानͧभ¢ु21 के अनुसार योगǓनġा मɅ Ĥकृयन करने वाल े
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ĦéमाǑद के ͪवषय मɅ उपयु[Èत हो सकता है, ईæवर के ͪवषय मɅ नहȣं। ͩकÛत ु

ͪव£ानͧभ¢ु का यह कथन उनके इस पवू[कथन का ͪवऱोधी है िजसमɅ उÛहɉने 

कहा है Ĥलयकाल मɅ ईæवर का पुǾष मɅ और उसकȧ उपाͬध का ĤकृǓत मɅ 

अÛतभा[व हो जाता है। वाचèपǓतͧमĮ का मत अͬधक सुसंगत है Èयɉͩक 

ईæवर का ईæवर×व इसी मɅ है ͩक वह अपनी संकãपशिÈत से जब चाहे ĤकृǓत 

के ͪवकारभूत ͬच×तस××व का Ēहण करे और जब चाहे उसका ×याग कर दे 

ͩकÛतु एक ताͩक[ क कǑठनाई यह भी है ͩक महाĤलय मɅ ĤकृǓत के सभी 

ͪवकार उसमɅ लȣन हो जाते है, िजसमɅ ईæवर कȧ उपाͬधǾप ͬच×तस××व का 

भी उसमɅ लȣन होना उपपÛन होता है। वाचèपǓतͧमĮ इस कǑठनाई को 

समझते हɇ और कहते हɇ ͩक यह मानते उͬचत नहȣं हɇ ͩक ईæवर के 

Ĥकृçटͬच××स××व और अÛय ͬच×तस××वɉ मɅ यहȣ भदे है ͩक अÛय ͬच×तस××व 

महाĤलय मɅ ĤकृǓत  मɅ लȣन हो जाते हɇ, जबͩक ईæवर का ͪवशुƨ ͬच×तस××व 

ĤकृǓत मɅ लȣन नहȣं होता, Èयɉͩक वह ĤकृǓत मɅ लȣन नहȣ होता जो ĤकृǓत 

का ͪवकार नहȣं है। 

 ईæवर के अिèत×व मɅ åयास ने शाèğ का Ĥमाण माना है ͩकÛतु इसमɅ 

अÛयोÛयाĮयदोष- है Èयɉͩक वेदɉ का ĤामाÖय èवयं इस आधार पर  है ͩक 

उÛहɅ ईæवर न ेबनाया है। ईæवर एव ंशाèğ का सàबÛध अनाǑद होने से यह 
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दोष यहां ĤसÈत नहȣं होता। वेदɉ ɮवारा ईæवर के अिèत×व का £ान एव ं

ईæवर ɮवारा वदेɉ कȧ रचना मानने वाले Ĥ×येक दश[न को यह èवीकार करना 

पड़ता है ͩक अिèत×व कȧ Ǻिçट स ेईæवर पहले है, Èयɉͩक वहȣ वेदɉ का èğोत 

है और £ान कȧ Ǻिçट से वेद पहले हɇ Èयɉͩक वहȣ हमɅ ईæवर के होने का 

बोध करात ेहɇ। अतः ईæवर के शाæवǓतक उ×कष[ मɅ ĮुǓत, èमǓृत, इǓतहास एव ं

पुराणाǑदशाèğ Ĥमाण हɇ। शाèğ कȧ Ĥामाͨणकता उनके ɮवारा दȣ गयी 

ͧश¢ाओ ं का तØयɉ के अनुकूल होने से भी ͧसƨ है। वाचèपǓतͧमĮ22 के 

अनुसार आयुवȶदाǑदशाèğɉ मɅ िजस-िजस काय[ कȧ ͧसͪƨ के ͧलये िजन मÛğɉ 

एव ंरोगǓनविृ×त के ͧलये िजन औषͬधयɉ का ĤǓतपादन ͩकया गया है, उÛहे 

उनके Ĥयोजनͧसƨ मɅ सव[था समथ[ देखा गया है। अतः शाèğ कȧ 

Ĥामाͨणकता मɅ सÛंदेह नहȣं है। और ईæवर का साव[काͧलक उ×कष[ भी 

शाèğĤǓतपाǑदत होने स ेĤामाͨणक है। लौͩकक Ĥमाण का åयवहार करने वाला 

åयिÈत हजारɉ वष[ मɅ भी इस Ĥकार के शाèğ कȧ रचना नहȣं कर सकता। 

अतः शाèğ ईæवर Ĥणीत है।  

 ईæवर का ऐæवय[ और £ान समानता एव ंअǓतशय से रǑहत है। åयास 

कहते हɇ ͩक ईæवर का ऐæवय[ ͩकसी के ऐæवय[ से कम नहȣं ͩकया जा सकता। 

जो ऐæवय[ सभी ऐæवयɟ कȧ अपे¢ा अǓतशय है वहȣ ऐæवय[ ǓनरǓतशय 
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कहलाता है। अतः ऐæवय[ कȧ जहाँ अिÛतम सीमा है, वहȣ ईæवर है; अथा[त 

ईæवर से अͬधक ऐæवय[वान कोई नहȣं है। पुनæच ईæवर के ऐæवय[ के बराबर 

भी ͩकसी का ऐæवय[ नहȣं है, Èयɉͩक समान ऐæवय[ वाल ेदो åयिÈत जब एक 

हȣ वèतु कȧ इÍछा करते हɇ, िजनमɅ से एक कहे ͩक यह नवीन हो और दसूरा 

कहे ͩक यह पुरानी हो, तो यǑद एक कȧ कामना पूण[ होती है तो दसूरȣ कȧ 

कामना असफल होगी और तब उसमɅ Ûयूनता आ जाने से दोनɉ समान ऐæवय[ 

वाले नहȣं रह जायɅगे। दोनɉ कȧ कामना के पूण[ होने का Ĥæन हȣ नहȣं उठता, 

Èयɉͩक एक हȣ साथ दो समान ऐæवय[ वाले åयिÈतयɉ के परèपर ͪवरोधी 

वèतु कȧ ĤािÜत असंभव है। अतः िजस ͩकसी मɅ ऐसा Ĥकृçटता है िजसके न 

तो कोई बराबर है और न उससे अͬधक है, वहȣ ईæवर है और वहȣ ईæवर 

पǽुषͪवशषे है। इसी Ĥकार ईæवर कȧ सव[£ता को भी ǓनरÛतरता के ͪवधान 

ɮवारा ͧसƨ ͩकया गया है, Èयɉͩक ǓनरÛतरता कȧ ऊपर कहȣं न कहȣं सीमा 

आवæयक है। åयास कहत ेहɇ ͩक भूत, भͪवçय एवं वत[मान मɅ से ͩकसी एक 

का अथवा Ĥ×येक का अतीिÛġय£ान जो ͩकसी मɅ कम होता है और ͩकसी मɅ 

अͬधक होता है- £ान कȧ यहȣ तारतàयता सव[£ता कȧ बीज है। यहȣ £ान 

बढ़ते बढ़त ेिजसमɅ पराकाçठा को ĤाÜत होता है, वहȣ सव[£ है। बुͪƨस××व को 

अͧभभूत करने वाले तमोगुण कȧ ¢ीणता के तारतàय के आधार पर भी 
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अतीत, अनागत एव ंवत[मान ͪवषयक £ान मɅ अǓतशयता Ǒदखाई पड़ती है। 

योगसाधना मɅ जब योगी का ͬच×त ͪववेकÉयाǓत से यÈुत हो जाता है, तो जो 

Ĥ£ाÏयोǓत उǑदत होती है, उससे ĤाÜत ĤǓतभा पर संयम करने से सव[£ता 

नामक ͧसͪƨ कȧ ĤािÜत होती है। यहां भा-भाçयकार न ेǑदखाया है ͩक ईæवर 

सभी £ान एव ं स×य का आǑद èğोत है और सभी £ान उसी के £ान स े

अनुपूǐरत है। सव[£ता एवं अनेक Ĥकार कȧ ͪवभǓूतयɉ को ĤाÜत करने वाले 

अनेक योगी हो सकते हɇ, ͩकÛतु सव[£ केवल ईæवर हȣ है। कुमाǐरल23 न े

सव[£ता का खÖडन करते हुये कहा है ͩक यǑद भगवान बƨु सव[£ हɇ तो 

कͪपल सव[£ नहȣं हɇ, इसमɅ Èया Ĥमाण है? और यǑद दोनɉ सव[£ हɇ तो 

उनमɅ मतभेद Èयɉ है? अतः अतीिÛġय पदाथɟ का सा¢ात ्Ǻçटा कोई नहȣं है। 

ईæवर का £ान ǓनरǓतशय है, उसके समान और उससे अͬधक £ानवान कोई 

नहȣं है। ईæवर का £ान ǓनरǓतशय है, उसके समान और उससे अͬधक 

£ानवान कोई नहȣं है। वाचèपǓतͧमĮ ने अͨणमाǑद ͧसͪƨयɉ को ĤाÜत करन े

वाले योͬगयɉ के ऐæवय[ को साǓतशय बताया है, Èयɉͩक ͧसͪƨĤाÜत योͬगयɉ मɅ 

Ûयूनाͬधक पǐरणाम का ऐæवय[ है कभी-कभी दो योͬगयɉ मɅ तãुय पǐरमाण का 

ऐæवय[ भी उपलÞध होता है। ईæवर का ऐæवय[ एव ं£ान ǓनरǓतशय होन े से 

ईæवर एक है। 



149 
 

 योगदश[न मɅ ईæवर को परमगǾु24 माना गया है, Èयɉͩक वह काल से 

अविÍछÛन नहȣं हɇ, सğूगत पूव[माͪप गǾु पद का अथ[ वाचèपǓतͧमĮ25 एव ं

ͪव£ानͧभ¢ु26 के अनुसार सिृçट के आǑद मɅ उ×पÛन होने वाले Ħéमा, ͪवçणु 

एवं महेæवर आǑद गǾुओं का भी गǾु है। ईæवर Ĥ×येक सिृçट के आǑद मɅ 

£ान एव ंधम[ का उपदेश करता है, Èयɉͩक वह Ǔन×य है। ईæवर िजस Ĥकार 

वत[मान सग[ के आǑद मɅ अपने सवȾ×कृçट ऐæवय[ के साथ अविèथत है, उसी 

Ĥकार अǓतकाÛत सगɟ के आǑद मे भी अवविèथत हरने से £ान एव ंधम[ का 

Ĥथम उपदेçटा कहा जाता है। ईæवर पूव[गुǾओं का भी गǾु है- ऐसे कथन स े

यह नहȣं समझना चाǑहये ͩक ईæवर के पहले जो गǾु हुये, वह उनका भी गǾु 

है, Èयɉͩक Ǔन×य ईæवर तो Ĥ×येक सिृçट के आǑद मɅ ͪवɮयमान है। यहा ंपवू[ 

पद सिृçटसापे¢ है। ईæवर वत[मान सिृçट के आǑद मɅ उ×पÛन Ħéमा, ͪवçण ु

एव ंमहेæवर आǑद का जसैे गुǾ है वसैे हȣ अǓतĐाÛत सिृçट से भी वह इन 

सब का गǾु है, Èयɉͩक अनाǑद एवं Ǔन×य ईæवर से पूव[ कुछ नहȣं है। उपदेçटा 

के Ǿप मɅ ईæवर का यह Ǿप Ĥाͨणयɉ के ĤǓत उसके परमकाǾͨणक Ǿप का 

हȣ उपल¢ण है, िजससे वह Ǔनमा[णͬच×त को धारण करके संसारसागर मɅ 

ǓनमÊन नाना Ĥकार के दःुखɉ स े पीͫड़त जीवɉ के उƨार के ͧलये संकãप 

करता है और स×य के उपदेश ɮवारा उÛहे परमǓनःĮेयस ्का माग[ सुझाता है। 
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परमाͪष[ कͪपल ɮवारा आसǐुर को Ǒदया गया उपदेश इसी Ĥकार का 

महाकǾणा का ǺçटाÛत है।27 राधाकृçणन के अनुसार यǑद ईæवर को जीवɉ कȧ 

ऊपर कȧ तरफ मो¢ एवं Ĥकाश कȧ ओर बढ़ने मɅ सहायता करनी  है, तो उसे 

ͩकसी न ͩकसी Ǿप मɅ अपने को सांसाǐरक अनुभव के अधीन करना चाǑहये 

और इसीͧलये पतÑजͧल का झुकाव कालाबाͬधत, सव[£ एवं कǾणामय ईæवर 

को स×य का उपदेçटा, गǾु मानने कȧ ओर है। गǾु के Ǿप मɅ ईæवर Üलटेɉ स े

लेकर Ĥ×येक महान ͪवचारकर के ǿदय मɅ ĤǓतÚवǓन पायी है। Ĥ×येक सिृçट 

के आǑद मɅ ĮुǓत Ĥकाशन ɮवारा ईæवर £ान का उपदेश देता है, िजससे 

कͪपल आǑद ऋͪषयɉ कȧ भी गǾु के Ǿप मɅ एक लàबी परàपरा बनती है। 

 ईæवर का वाचक Ĥणव (ऊँकार) है29 और ईæवरĤͨणधान के ͧलये इसी 

का जप करत ेहुये उसकȧ भावना कȧ जाती है। ईæवर के वाचक अनेक शÞदɉ 

मɅ स ेĤणव के जप का हȣ उपदेश Ǒदया है, Èयɉͩक ĮुǓत मɅ इसे सàपूण[ वाक् 

कहा गया है। नारायणतीथ[30 के अनुसार िजस Ĥकार प×तɉ कȧ नसɉ से व¢ृ 

के सàपूण[ प×तɅ åयाÜत रहते हɇ, उसी Ĥकार ईæवर के वाचक इस औकार से 

सàपणू[ वाक् åयाÜत है। इसी भाव से èवामी ͪववेकानÛद कहते हɇ ͩक 

यथाथ[Ǿप मɅ यह Ĥणव उÍचǐरत हुयी समèत ÚवǓनयɉ कȧ मूलͧभि×त है, 

िजसके मूलǾप अ, उ, और म ्मɅ ͪवæवभाषा कȧ सभी ÚवǓनयɉ का समाहार 
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है। भोज के32 अनुसार इसी शÞद ɮवारा ईæवर कȧ ͪवशषे Ǿप से èतǓुत कȧ 

जाती है, इसीͧलये इसे Ĥणव कहा गया है और सभी Ĥाͨणयɉ कȧ र¢ा करने 

वाला होने से भी ओम पद कȧ ईæवरवाचकता ͧसƨ होती है। åयास के अनुसार 

Ĥणव और ईæवर के बीच का यह वाÍयवाचकभाव सàबÛध Ĥदȣप Ĥकाश के 

समान अविèथत है, ͩकÛतु ईæवर का संकेत इस सàबÛध को Ĥकाͧशत करता 

है जसेै ͪपता पğु का सàबÛध अविèथत रहन े पर भी ǒबना संकेत के 

Ĥकाͧशत नहȣ होता। èवामी हǐररहानÛद आरÖय33 का मत है ईæवर सàबÛधी 

जो शÞदमयͬचÛतन है उÛहȣ का संकेत ओम ्पɮ ɮवारा ͩकया गया है। ओम ्

शÞद केवल इसी सग[ मɅ ईæवर के वाचक के Ǿप मɅ संकेǓतक नहȣ हुआ, 

पूव[सगȾ मɅ भी इसका Ĥयोग ईæवर के वाचक के Ǿप मɅ होता था और 

अनागत सगɟ मɅ भी होता रहेगा। Ĥणव के ɮवारा ͬच×त कȧ जसैी िèथरता 

होती है वैसी ͩकसी दसूरे शÞद से नहȣं। यहȣ कारण है ͩक आष[ĒÛथɉ मɅ 

सवा[ͬधक पͪवğ, रहèयमय एवं आदरणीय यहȣ शÞद है। यह सहजता से 

उÍचǐरत होने एव ं ͬच×त को एकाĒ  करने मɅ सबसे अͬधक उपयोगी है। 

इसीͧलये कठोपǓनषद34 मɅ योगसाधना के अलाàबनɉ मɅ Ĥणव को हȣ सव[Įेçठ 

एव ंपरम आलàबनèवǾप माना गया है। Ĥणव ईæवर हȣ है Èयɉͩक वाचक 

और वाÍय मɅ अभेद होने से हȣ गीता मɅ भगवान ्ने ओम ्इस एक अ¢र 
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(ओम)् को Ħéम कहा है। इसका ǓनरÛतर जप करने से ईæवर कȧ अनुकàपा 

से भÈत योगी को समाͬधलाभ शीē होता है, Èयɉͩक योगसाधना के पथ मɅ 

आने वाले अÛतराय ईæवर के अनĒुह से दरू हो जाते हɇ। योगसğू35 मɅ ͬच×त 

कȧ Úयेयाकारता मɅ ͪवÍछेदǾपी ͪवËन उ×पÛन करने वाले åयाͬध, è×यान 

(असमथ[ता), संशय, Ĥमाद, आलèय, अͪवरǓत(राग) ħािÛतदश[न (ͪवपरȣत£ान) 

अलÞधभूͧ मक×व (मधुमती, मधĤुतीका, Ĥ£ाÏयोǓत एवं अǓतĐाÛतभवनीय इन 

ͬच×तभूͧ मयɉ मɅ स ेĤथमभूͧ म को भी ĤाÜत न कर पाने से उ×पÛन नैराæय) 

एव ंअनविèथत×व (Ĥथमभूͧ म मɅ हȣ कृतकृ×यता का अनुभव होन ेसे अͬĒम 

भूͧ म के ͧलये एकाĒता का अभाव) इन नौ अÛतरायɉ के साथ हȣ ͪव¢पे के 

साथ उ×पÛन होने वाले दःुख, दौम[नèय, अगंमेजय×व एव ंæवास Ĥæवास को 

भी योगाßयास मɅ बाधकत×व बताया गया है। इनके अǓतǐरिÈत भी अनेक 

बाधायɅ योगसाधना मɅ ͬच×त कȧ एकाĒता एवं िèथरता को बाͬधत करती है। 

इन ͪव¢पेɉ को दरू करने के ͧलए ईæवरǾपी एकत×व का अवलàबन करना 

चाǑहये और इस Ĥकार ईæवर का ǓनरÛतर Úयान करते रहने से ये बाधायɅ दरू 

हो जाती हɇ और साधक को समाǑदलाभ ईæवर कȧ कृपा से आसÛनतम होता 

हɇ। समाͬधलाभ मɅ िजस ईæवरĤͨणधान का उपदेश Ǒदया गया है, वह 

उÍचकोǑट के साधकɉ के ͧलये होने से भावनाǾप है, िजसे Úयानयोग कह 
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सकते है, िजसमɅ Ĥणव के ǓनरÛतर जप का ͪवधान है, जबͩक ͩĐयायोग एव ं

ǓनयमाÛतग[त ईæवरĤͨणधान एक Ĥकार से भिÈतयोग है, िजसमɅ साधक सभी 

Ĥकार के कतृ[×वाͧभमान को ×यागकर भिÈतभावना से सभी कमɟ को परमगǾु 

ईæवर मɅ अͪप[त करते हुये उसी के Úयान मɅ मÊन रहता है। ǓनरǓतशय £ान 

एवं शिÈत से सàपÛन ईæवर अपने भिÈत के ĤǓत कǾणा से ġͪवत होकर 

समèत बाधाओं को दरू करते हुये उसके ͬच×त को Ǔनम[ल एवं £ानवान ्बना 

देता है िजससे वह अǓतशीē èवǾपावèथा को ĤाÜत कर लेता है। 

 ईæवर के èवǾप ͪववेचन से èपçट है ͩक महͪष[ पतÑजͧल ने 

योगसाधना के अÛयतम Úयेय ͪवनय के Ǿप मɅ ईæवर को माÛयता Ǒदया और 

åयास न ेभी उसमɅ £ान, इÍछा, कǾणा, सव[£ता आǑद ऐæवयɟ के कारण उस े

उपासना का हȣ ͪवनय माना िजसका सिृçटĤͩĐया से कुछ लेना देना नहȣं है। 

ͩकÛतु परवतȸ टȣकाकरɉ ने ͩकसी न ͩकसी Ǿप मɅ ईæवर को सिृçटĤͩĐया स े

जोड़ने का Ĥयास ͩकया। वाचèपǓतͧमĮ37 ईæवर को सिृçट का Ǔनͧम×तकारण 

मानत ेहुये हेतु देत ेहɇ ͩक धमा[Ǒद तो Ǔनͧम×तमाğ है Ĥयोजक नहȣं; Èयɉͩक व े

भी ĤकृǓत के हȣ काय[ हɇ और कोई भी काय[ अपने कारण का Ĥयोजक नहȣ 

होता। पǾुषाथ[ भी Ĥवत[क नहȣं है, ͩकÛत ुईæवर हȣ जीवɉ के ĤǓतबÛधɉ को दरू 

करता है और पǾुष के भोगापवग[Ǿप Ĥयोजन कȧ ͧसͪƨ के ͧलये ĤकृǓत को 
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सगा[रàभ के ͧलये ĤवǓत[त करता है। इसीͧलये जहां सांÉय मɅ अनागत 

पǾुषाथ[ हȣ ĤकृǓत का Ĥवत[क है, वहȣं योग मɅ पǾुषाथ[ हȣ एकमाğ उƧेæय है 

िजसे ͧलये ĤकृǓत èवतः गǓतशील होती है। इसीͧलये उƧेæयतामाğ से पुǾषाथ[ 

Ĥवत[क कहा जाता है। पुǾष और ĤकृǓत के संयोग के ͧलये ͪव£ानͧभ¢ु38 के 

अनुसार साÉंय और योग ईæवर के हèत¢ेप को अèवीकार करते हɇ ͩकÛत ु

योगवाǓत[क मɅ वह ĤकृǓत कȧ साàयावèथा मɅ ¢ोभ उ×पÛन करने के कारण 

ईæवर को सिृçट का उɮबोधक मानते हɇ और ĤकृǓत के ͪवषमपǐरणाम के 

हेतुभूत इस ¢ोभ को ईæवर कȧ इÍछा से हȣ सàभव मानत ेहɇ। इस Ĥकार हम 

देखते हɇ ͩक Ǔन×यतÜृत ईæवर का सिृçट मɅ अपना कोई Ĥयोजन नहȣं है 

ͩकÛतु कǾणावशात ् Ĥाͨणयɉ पर अनĒुह करने के ͧलये हȣ वह पǾुष और 

ĤकृǓत के सयंोग एवं ͪवयोग का हेतु बनता है। Ĥाͨणयɉ के कमा[नुसार हȣ 

उनके जाǓत, आयु और भोगǾप फल का ͪवधान करता है। दःुखबहुल इस 

सिृçट के कारण ईæवर को अकाǾͨणक नहȣं कहा जा सकता Èयɉͩक 

सुखदःुखाǑद का ͪवधान ईæवर èवÍेछा से नहȣं करता बिãक Ĥाͨणयɉ के 

धमा[धम[जǓनत अǺçटानुसार हȣ करता है। परवतȸ åयाÉयाकारɉ ने ईæवर को 

सिृçट के Ǔनͧम×तकारण के Ǿप म ेमानने के साथ हȣ उसे कम[फल Ǔनयामक 

के Ǿप मɅ भी èवीकार ͩकया। वèततुः योगदश[न मɅ ईæवर का त×वमीमांसीय 
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Ǻिçट स े उतना मह×व नहȣं है, िजतना åयावहाǐरक Ǻिçट से है। सभी 

ͪवभूǓतयɉ से पणू[ वह हमारे नैǓतक जीवन का आदश[ है। 
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Ĥो0

izLrqr ys[k dk iz;kstu u rks ^czkã.k* in dh ,sfrgkfld O;k[;k djuk] u 

vFkZ oSKkfud foospu vkSj u O;kdjf.kd fo'ys"k.k djuk gS] cfYd Hkkjr ds 

lkaLd̀frd lanHkZ esa ^czkã.kRo* dk 'kkL=h; ,oa rkfdZd foospu vkSj ewY;kadu djuk 

gSA czkã.k laLd`fr }kjk izfrikfnr lkekftd O;oLFkk fo'o ds oSpkfjd bfrgkl esa 

,d vf}rh; vkn'kZ gSA czkã.kksa us iF̀oh ij ekuo&vfLrRo ds iz'u dks ekSfyd :i 

esa mBk;kA blds vUrxZr O;fDr dk lEiw.kZ thou f'k{kktZu vkSj vkRekuq'kklu ij 

vk/kkfjr gSA ;gk¡ ij ekuo vkSj bZ'oj ds lEcU/k dk fu/kkZj.k djds iF̀oh ij euq"; 

dh fnO; thoup;kZ dk fu:i.k fd;k x;k gSA ekuo&thou dh lkFkZdrk iq#"kkFkZ 

fo"k;d lk/kuk esa fufgr gSA euq"; dk vfLrRo /keZ ds lanHkZ esa ,oa /keZ dh O;k[;k 

ewrZ deZ rFkk leLr ln~xq.kksa ds ,dk;u ds :i esa dh x;h gSA 

 ^czkã.k* in dk iz;ksx lcls igys _Xosn ds ^iq#"k lwDr* esa gqvk gSA mlds 

vuqlkj fojkV~ iq#"k ds eq¡g ls mRiUu czkã.k dks Kkuh ,oa lekt dh uSfrd O;oLFkk 

dk laj{kd ,oa iks"kd ekuk x;k gSA {kf=;ksa dks lekt dk 'kkld vkSj j{kd] oS';ksa 

dks d̀f"k] i'kq&ikyu rFkk O;kikj ds }kjk lekt dh vkfFkZd fLFkfr dks lqn<̀+ cukus 

okyk vkSj 'kwnzksa dks lsod dgk x;k gSA 'kwnzksa dk dÙkZO; lsok deZ }kjk lEiw.kZ 

lkekftd O;oLFkk dks xfr'khy ,oa izxfr'khy cukuk gSA blh izdkj mÙkj oSfnd 

dky ds vusd egRoiw.kZ xzUFkksa esa Hkkjrh; lkekftd lajpuk dks nSoh vFkok izkdf̀rd 

dgk x;k gSA izLFkku =;h ds egRoiw.kZ xzUFk Jhen~Hkxon~xhrk esa Hkh mä er dh iqf"V 
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dh x;h gSA xhrk o.kZO;oLFkk dks xq.kksa ¼laLdkjksa½ ,oa deksZa ij vk/kkfjr ekurh gS& 

^pkrqoZ.kZae;kl"̀Va xq.kdeZfoHkkx'k%A* blls fl) gksrk gS fd ;g O;oLFkk ekuo fufeZr 

;k d̀f=e ugha gSA ;g ,d 'kk'or O;oLFkk gS tks lkoZdkfyd vkSj lkoZnSf'kd gSA ;g 

ekuo&izd̀fr esa gh fufgr gSA blh izdkj dh O;oLFkk dk mYys[k izkphu xzhd 

nk'kZfud IysVks dh ^fjifCyd* esa Hkh izkIr gksrk gSA Hkkjrh; o.kZO;oLFkk ds gh vuq:i 

IysVks us Hkh lekt ds rhu oxksZa dk mYys[k fd;k gS tks Øe'k% Kkuh oxZ 

(Clergymen) ;ks)k (Warrier) rFkk O;olk;h oxZ (Commercial or merchant class) gSA  

Hkkjrh; 'kwnzksa ds vuq:i gh baXyS.M ds lkekU; tu (Commons of England) gSA lekt 

ds rFkkdfFkr o.kZ ,oa oxZ yksxksa dh pkj euksof̀Ùk;ksa ,oa xq.kksa ds |ksrd gSaA bl ǹf"V 

ls euq"; vius ln~xq.kksa] lRdeksZa ,oa ifo= laLdkjksa ds dkj.k egku gksrk gSA blh 

vk/kkj ij mldh lkekftd Hkwfedk dk ewY;kadu fd;k x;k gSA fdlh ds mÙke dqy] 

xks= ,oa tUe ls mldh egÙkk dk vkdyu ugha fd;k tk ldrk gSA bl lanHkZ esa 

lÙkdketkcky] O;kl] fo'okfe= bR;kfn ds uke mYys[kuh; gSa tks vius lnkpkj] 

Kku ,oa riL;k ds cy ij czãRo dks izkIr gq,A blds foijhr jko.k] dal] f'k'kqiky] 

jktk osu vkfn vius nqjkpj.k ds dkj.k mÙke dqy ds gksus ij Hkh iru] ijkt; ,oa 

v/kksxfr dks izkIr gq,A 

 izk;% lHkh 'kkL=ksa esa ^czkã.kRo* dks efgekef.Mr fd;k x;k gSA czkã.kksa dks 

lRoxq.kh vkSj lRoxq.k dks Kku dk tud ¼lRokr~ l×tk;rs Kkue~½ dgk x;k gSA 

lRoxq.k lEiUu gksus ds dkj.k gh czkã.kksa dk dk;Z {ks= Kku] foKku] vkfLrdrk 

bR;kfn jgk gSA mYys[kuh; gS fd lRoxq.k lEiUu iq#"kksa ds fy, lkfRod Hkkstu] 

lkfRod nku vkSj lkfRod J)k dk fo/kku fd;k x;k gSA foijhrr% jtksxq.kh ,oa reks 
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xq.kh euq";ksa ds fy, rnuq:i Hkkstu] nku vkSj J)k dk fo/kku gSA xhrk esa ^czkã.kRo* 

dks leLr ln~xq.kksa ds ,dk;u ds :i esa foHkwf"kr fd;k x;k gS & 

 blh izdkj egkHkkjr esa dgk x;k gSa&^^tks lEeku ikdj u izlUu gksrk gS] u 

viekfur gksus ij Øq) gksrk gS] tks fuHkhZd gS] dqlax ,oa fL=;ksa ls Mjrk gS] tks 

ijksidkjh ,oa v;kpd gS] ogh czkã.k gSA** 

 oLrqr% czkã.k&laLd̀fr dk lk/; u dsoy vkRe&dY;k.k] cfYd lekt ,oa 

jkT; dks laLdkfjr djuk] vFkkZr~ yksddY;k.k Hkh gSA^czkã.kRo* laLd̀fr gS] tks 

LoHkkor% Hkksxoknh] HkkSfrdoknh] vukReoknh vkSj ;kfU=drkoknh laLd̀fr dh fojks/kh gSA 

;g d#.kkijk;.krk] izse vkSj lg;ksx] ;FkkykHk lUrks"k vkSj 'kk'or cqf) oSHko tSls 

'kk'or ekuo ewY;ksa dk iks"k.k djrh gSA bl fopkj/kkjk dh euksje vfHkO;fä 

t;'kadj izlkn ds ,sfrgkfld ukVd ^pUnxqIr* esa dh x;h gSA tc fldUnj ds nwr 

,fulkØhVht us nk.M~;k;u dks fldUnj ds ikl pyus ds fy, dgk rks izR;qÙkj esa 

riLoh czkã.k nk.M~;k;u dgrk gS&^^Hkwek dk lq[k vkSj mldh egÙkk dk ftls 

vkHkklek= gks tkrk gS] mldks ;s u'oj pedhys izn'kZu vfHkHkwr ugha dj ldrsA eSa 

Qy&Qwy [kkdj] vatfy ls tyiku djds r.̀k'k¸;k ij vk¡[k cUn fd;s lks;k jgrk 

g¡wA u eq>ls fdlh dks Mj gS vkSj u eq>dks fdlh ls Mjus dk dkj.k gSA rqe ;fn 

gBkr~ eq>s ys tkuk pkgrs gks rks esjs 'kjhj dks ys tk ldrs gks] esjs LorU= vkRek ij 

rqEgkjs nsoiq= dk Hkh vf/kdkj ugha gks ldrk gSA** 
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 bl foospu ls Li"V gS fd czkã.kRo ,d thoup;kZ gS] ,d vkn'kZ 

thou&i)fr gSA fdUrq vkt ds cnyrs] ifjos'k rFkk lkekftd ,oa jktuhfrd 

ifjfLFkfr;ksa esa czkã.k&laLd̀fr ds le{k vusd pqukSfr;k¡ gSaA vkt xk¡o ls 'kgj rd] 

xzke iapk;r ls yksdlHkk i;ZUr czkã.kRo&fojks/kh fopkj/kkjk dh vk¡/kh py jgh gSA 

fdUrq czkã.kRo&fojks/kh ygj ls Hk;kØkUr gksus dh vko';drk ugha gSA vko';drk gS 

rks vkRekykspu ,oa lko/kku gksus dhA Hkkjr ds lkaLd̀frd bfrgkl esa ;g dksbZ u;h 

izof̀Ùk ugha gSA 'krkfCn;ksa ls bl laLd̀fr ij vk?kkr gq, gSa] fdUrq viuh vkUrfjd 

ftthfo"kk ,oa ÅtkZ ds dkj.k vkt rd ;g v{kq..k jgh gSA nsoklqj laxzke ls ysdj 

ckS)ksa }kjk izfrikfnr vukReoknh Je.k ijEijk ,oa pkokZdksa dh HkkSfrdrk vkSj 

Hkksxoknh fopkj/kkjk i;ZUr czkã.kRo&fojks/kh izdf̀r fo|eku gSA buesa ls dqN fojks/k 

LoLFk ,oa le;kuqdwy Hkh jgs gSaA mnkgj.kkFkZ] ckS)ksa ds }kjk izofrZr Je.kijkEijk dks 

,d lekt lq/kkjoknh vkUnksyu dgk tk ldrk gSA fdUrq vlqjkas vkSj pkokZdksa }kjk 

lapkfyr ?k.̀kk ,oa /oal ij vk/kkfjr oSrkf.Md laLd̀fr vius esa vUrfuZfgr fojks/kksa ds 

dkj.k Lo;eso ¼gzkl½ u"V gks x;hA ledkfyd ;qx esa jktuhfrd 'kfä izkIr djus 

dh fiiklk ls xzLr jktuhfrKksa ds }kjk czkã.kksa dh jktuhfrd 'kfä dk gzkl djus 

ds fy, czkã.k laLd̀fr ,oa vuqokn dh fod̀r O;k[;k,a dh tk jgh gSaA pwafd czkã.kksa 

dks lekt dh uSfrd O;oLFkk dk iks"kd ,oa d.kZ/kkj ekuk x;k gS] blfy, leLr 

lkekftd ,oa uSfrd iru dh ftEesnkjh czkã.kksa dh gSA ;g Hkh vkjksi gS fd czkã.kksa 

us leLr lkekftd ,oa jktuhfrd fu;eksa ,oa fof/k;ksa dh jpuk vius o.kZ ;k oxZxr 

fgrksa dks /;ku esa j[kdj dh gSA bl lanHkZ esa lekt dks xqejkg djus dk iz;kl 

fd;k tk jgk gSA dqN jktuhfrKksa ds vuqlkj Hkkjrh; lekt dk yEcor <k¡pk 
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(Vertilical Structure) {kSfrftd (Horizental)  gksuk pkfg,A bl lanHkZ esa MkW0 vEcsndj] 

egkRek Qqys ,oa isfj;kj ds fl)kUrksa dk lgkjk fy;k tk jgk gSA bl lEcU/k esa ckck 

lkgc vEcsndj dk er mYys[kuh; gSA mUgksaus fgUnw lekt esa izpfyr tkfr&O;oLFkk 

dks lkekftd HksnHkko dk izeq[k dkj.k ekuk gSA muds fy, Hkkjr esa fczfV'k jkT; 

lcls cM+k 'kSrku FkkA os fons'kh vkØe.kdkfj;ksa ds vkxs Hkkjr dh ckj&ckj ijkt; 

dk dkj.k tkfr&izFkk ls mRiUu i'kqrk vkSj mnklhurk dks ekurs FksA mudk ukjk Fkk 

fd lekt] fo'ks"k :i ls nfyrksa dks nks 'k=qvksa ls yM+uk gS % czkã.kokn vkSj 

iw¡thoknA czkã.kokn ls vEcsndj dk vfHkizk; ml O;oLFkk ls gS tks LorU=rk] 

lekurk vkSj HkkbZpkjs dh Hkkouk dk fu"ks/k djrh gS] fdUrq bl lEcU/k esa egkRek 

xk¡/kh vkSj vEcsndj esa xEHkhj erHksn FkkA xk¡/kh th o.kZO;oLFkk ,oa tkfrizFkk ds 

oSKkfud igyqvksa ds leFkZd FksA os vLi'̀;rk ds iki vkSj tkfr&izFkk ;k o.kZO;oLFkk 

dh mi;ksfxrk ds chp esa dksbZ fojks/k ugha ns[krs FksA vEcsndj dh Hkwy ;g Fkh fd os 

o.kZO;oLFkk vkSj NqvkNwr dks ,d ekurs FksA muds fy, czkã.kokn vkSj NwvkNwr esa 

vfuok;Z lEcU/k FkkA bldk dkj.k rRdkyhu lekt dh dqjhfr;k¡ Hkh Fkh] ftlds 

f'kdkj vEcsndj Hkh gq, FksA lEHkor% blh ds ifj.kkeLo:i vEcsndj ds eu esa 

czkã.kRo ds izfr }S"kHkko FkkA oLrqr% vEcsndj ,oa uO; vEcsndjokfn;ksa us 

czkã.k&laLd̀fr ds cká vkMEcjksa ,oa ik[k.Mksa dks gh czkã.kokn le>us dh Hkwy dh 

gSA fdUrq vkt czkã.k&lekt ds fy, vkRekykspu vkRe&ewY;kadu ,oa ifj'kks/ku dh 

vko';drk gSA u dsoy vEcsndj vkSj uO; vEcsndjokfn;ksa us] cfYd e/;dkyhu 

lUr rqylh us Hkh czkã.kRo ds iru ds izfr fpUrk O;ä dh gS % 
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 bl izdkj fl)ksa] ukFkksa] dchj] egkRek Qqys bR;kfn vusd euhf"k;ksa us Hkh 

czkã.kRo ds uke ij izpfyr ik[k.Mksa ,oa feF;kpkjksa dh vkykspuk dh gSA ;g lR; 

gS fd oSfnd ;qx esa izfrikfnr czkã.kRo ds oSKkfud Lo:i dh /khjs&/khjs lekt esa 

mis{kk dj nh x;hA mlds ifj.kkeLo:i czkã.kRo ,oa lEiw.kZ o.kZO;oLFkk dk 

nq#i;ksx fd;k tkus yxkA ftu ifo= ,oa yksddY;k.kdkjh mn~ns';ksa dks /;ku esa 

j[kdj o.kZO;oLFkkijd czkã.k laLdf̀r dk lw=ikr gekjs _f"k;ksa us fd;k Fkk] og 

vius y{; ls HkVd x;hA o.kZ vkSj tkfr vfHkUu gks x;sA bl czkã.kRo dk ewy 

n'kZu O;kogkfjd Lrj ij yqIr gks x;kA czkã.kRo ds uke ij izpfyr feF;k vkpkjksa] 

cká vkMEcjksa dks gh czkã.kokn eku fy;k x;kA czkã.kksa ds vkpkj] fopkj] [kku&iku 

vkfn nwf"kr gks x;s] ftlls czkã.kRo&laLd̀fr ds izfr yksxksa dks xyr lUns'k feyk 

vkSj yksx Hkzkafr ds f'kdkj gq,A 

 oLrqr% czkã.kRo dh ewy vkRek o.kZO;oLFkk gS tks Je foHkktu ds fl)kUr ij 

vk/kkfjr gSA iqu'p] Je&foHkktu dk vk/kkj yksxksa dh #fp;ksa] xq.kksa ,oa laLdkjksa dks 

ekuk x;k gSA blls Li"V gS fd ;g O;oLFkk yksxksa dh uSlfxZd izof̀Ùk;ksa dh vksj 

ladsr djrh gSA bl nf̀"V ls czkã.kRo ,oa 'kwnzRo nks iF̀kd~ izof̀Ùk;k¡ ,oa nks iF̀kd~ 

laLdkj gSaA o.kZ dk rkRi;Z lkekftd mPprk ;k lekt esa dksbZ fof'k"V LFkku izkIr 

djuk ugha] izR;qr viuh vfHk:fp ,oa laLdkj ds vuq:i fof'k"V lkekftd dÙkZO;ksa 

dk ikyu djuk gSA ;g vkjksi fd lekt esa czkã.kksa dks fo'ks"kkf/kdkj izkIr Fkk] 
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fujk/kkj gSA ,slk vkjksi yxkus okys yksxksa esa lkaLd̀frd psruk dk vHkko gSA fdl oxZ 

¼o.kZ½ dks lekt esa fo'ks"k egRo feysxk] ;g lekt ds ewY;&cks/k ij fuHkZj djrk gSA 

ftl laLd̀fr esa R;kx] la;e] pfj= ,oa Kku ;k ;ksX;rk dks fo'ks"k egRo feysxk] ml 

lekt esa Kkuh ;k ;ksX; ,oa pfj=oku yksxksa dks fo'ks"k egRo fn;k tk;sxkA blfy, 

Hkkjr esa czkã.k oxZ ,oa xzhd laLd`fr esa /kkfeZd lq/kkjdksa (Clergymen) dks egRoiw.kZ 

LFkku izkIr gksuk ml ;qx dh lkaLdf̀rd psruk ,oa ifjos'k ds vuqdwy gSA Hkkjrh; 

czkã.k izkphu fgUnw lekt dh vk/;kfRed ,oa uSfrd O;oLFkk dk d.kZ/kkj FkkA mlds 

nkf;Ro dh iwfrZ ds fy, dqN fo'ks"kkf/kdkj visf{kr Hkh FksA czkã.kksa dk mÙkjnkf;Ro 

vU; oxksZa dh vis{kk xq#rj FkkA vijk/k djus ij mlds fy, vU; oxksZa dh vis{kk 

n.M&fo/kku Hkh dBksj FkkA euqLef̀r ds vuqlkj] pksjh djus ij pksjh  ds eky dks 

vkB xquk 'kwnz dks] lksyg xquk oS'; dks] cÙkhl xquk {kf=; dks vkSj pkSlB xquk 

czkã.k dks n.M dk fo/kku FkkA  

 czkã.koknh O;oLFkk ds vUrxZr lkekftd fodkl dks yEcor~ (Vertical) ekuk 

x;k gS] u fd {kSfrftd (Horizental)A vkt rd O;kogkfjd /kjkry ij dgha Hkh 

lekt dk fodkl bl :i esa ugha gqvk gS fd tgk¡ lEiw.kZ lekt {kSfrftd ;k likV 

¼lery½ gks tk;A ,sls lekt dh vo/kkj.kk ;wVksfi;k ek= gS D;ksafd yksxksa dh :fp;ksa 

,oa euksof̀Ùk;ksa esa fofo/krk ik;h tkrh gSA rnuqlkj yksxksa ds deZ ,oa lkekftd LFkku 

Hkh fo"ke gksaxsA lekt dk fodkl ges'kk yEcor~ Øe esa gqvk gS] ,slh ekU;rk u dsoy 

czkã.koknh ekU;rkuqlkj gS] cfYd MkfoZu] ysekdZ] LisUlj ,oa gsxy tSls ik'pkR; 

fopkjdksa dh lekt oSKkfud ekU;rkvksa ds }kjk Hkh iq"V gksrh gSA vr% Nn~e 

vEcsndjokfn;ksa }kjk lekt ds {kSfrftd Lo:i dh vo/kkj.kk ,d jktuhfrd 
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izksiksx.Mk ,oa lekt dks xqejkg djus okyk gSA ;g u dsoy vkO;ogkfjd gS] cfYd 

voSKkfud] vlekt'kkL=h; ,oa vuSfrd gSA blds foijhr ekuo dh :fp;ksa] xq.kksa] 

laLdkjksa ,oa deksZa ij vk/kkfjr o.kZO;oLFkk] euksoSKkfud] lekt oSKkfud] vFkZoSKkfud] 

uSfrd ,oa izkf.k'kkL=h; ekU;rkvksa ds vuqdwy gSaA 

 czkã.k laLdf̀r ds foijhr Hkksxoknh] HkkSfrdoknh] lq[koknh vkSj mi;ksfxrkoknh 

laLd̀fr esa Kku] pfj=] lkSUn;Z vkfn mPp ewY;ksa dks Hkh yksxksa dh lq[k ,oa lef̀) dk 

lk/ku ekuk tkrk jgk gSA ,slh O;oLFkk esa Kku ,oa pfj= dks gh thou dk ,d ek= 

y{; ekuus okyh czkã.k laLdf̀r dk voewY;u ,oa mis{kk LokHkkfod gSA fdUrq 

Hkksxoknh laLdf̀r Lor% vUrfoZjks/kksa ls gh u"V gksrh jgrh gSA Hkksxoknh ,oa 

czkã.k&fojks/kh laLd̀fr dk lcls cM+k nks"k ;g gS fd R;kx dh mis{kk gksus ls Hkksx dh 

lhek dk fu/kkZj.k ugha fd;k tk ldrk gSA yksxksa dks vkfFkZd fyIlk burh vf/kd c<+ 

tkrh gS fd la;e] Kku] ijksidkj bR;kfn ekuoh; ,oa uSfrd ewY;ksa dk voewY;u gks 

tkrk gSA blhfy, ufpdsrk ;ejkt ls dgrk gS] ^u foÙksu riZ.kh;ks euq";%A* blds 

QyLo:i lekt esa vkfFkZd larqyu Hkax gks tkrk gSA ledkfyd ¼chloha 'krkCnh½ 

;qx dk bfrgkl lk{kh gS fd vUrjkZ"Vªh; Lrj ij fo'o cktkj dks ysdj Hkksxoknh ,oa 

foLrkjoknh laLd̀fr ds iks"kd fofHkUu jk"Vªksa esa [kwuh la?k"kZ gks x;kA fo'o&ekuo 

lekt dks nks fo'o;q)ksa dh foHkhf"kdk ls gksdj xqtjuk iM+k vkSj ekuo&vfLrRo ds 

le{k xEHkhj ladV vk x;kA bl Hkksx iz/kku vk;kfrr laLd̀fr ds dkj.k gh vkt 

Hkkjr esa i;kZoj.k dk ladV mRiUu gks x;k gSA i'kq&i{kh] dhM+ksa] edksM+ksa vkSj ouLifr 

txr~ dks Hkh Hkksxoknh laLd`fr fuxy ysuk pkgrh gS] Hkys gh bl vip ds dkj.k ;g 

Lo;a gh dkydofyr gks tk;A vkt loZ= vkradokn] ?kksVkykokn] tkfrokn {ks=okn] 

ngstokn] O;f"Vokn] Hkz"Vkpkj] la;qDr ifjokjksa dk fo?kVu] lef"Vokn dh mis{kk ,oa 
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ikfjokfjd o)̀ksa dk vieku] xq#vksa ds izfr J)kghurk bR;kfn blh czkã.kRo&fojks/kh 

lk vczkã.k laLdf̀r ds nq"ifj.kke gSaA blls Li"V gS fd Hkkjrh; lkekftd] 

jktuhfrd ,oa lkaLd`frd thou esa mRiUu gqbZ tM+rk ,oa fofHkUu izdkj ds fod̀r 

fpUru blh Hkksxijk;.k HkkSfrdoknh] laLd̀fr dh mit gSaA vkt ge ^olq/kSo 

dqVqEcde~*] ^losZ HkoUrq lqf[ku%* ufg Kkusu ln'̀ke~ ifo=feg fo|rs] ^vkpkjghua u 

iqufUr osnk%* bR;kfn dk mn~?kks"k djus okyh vk/;kReoknh czkã.k laLd̀fr ds ekxZ ls 

fopfyr gks x;s gSa] HkVd x;s gSaA yksx uSfrd 'kfDr ,oa Kku ds fy, ugha] cfYd 

jktuhfrd ,oa vkfFkZd 'kfDr ds ihNs nkSM+ jgs gSaA ;g fdruk cM+k vU/kfo'okl gS fd 

czkã.k laLd`fr }kjk iksf"kr ewY;ksa dk fcuk lE;d~ ewY;kadu fd;s gh mls fiNM+k 

?kksf"kr fd;k tk jgk gSA oLrqr% czkã.kRo gh Hkkjr dh lkaLd̀frd fojklr vkSj 

vk/;kfRed Fkkrh gSA ;g ,d izkIrO; vkn'kZ] 'kk'or cqf) oSHko vkSj Lo;a lk/; gSA 

bls izkIr djuk izR;sd lqlaLd̀r O;fä dk dÙkZO; gSA bldk fojks/k ,d HkzkfUr vkSj 

:X.kekufldrk ls xzLr vkRe?kkrh izof̀Ùk gSA bldk fdlh ,slh laLd̀fr ls rkyesy 

ugha gks ldrk tks vkØke.k] vlfg".kq] vd:.kke;] oSrf.Md vkSj lgvfLrRo dh 

fojks/kh gksA czkã.kksa }kjk iksf"kr lkekftd lajpuk u rks gsxyh; }U}U;k; ds fu"ks/k 

ij vkSj u ekDlZoknh oxZ&la?k"kZ ij vk/kkfjr gSA ;g ijLij lg;ksx] 'kkfUr] 

lef"Vxr dY;k.k vkSj oxZ&leUo; ij vk/kkfjr lkekftd thoup;kZ gSA 

 ;g dksbZ tkfr viuh ewy lkaLd̀frd fojklr dh mis{kk dj cSBs vkSj fdlh 

vk;kfrr laLd̀fr ds izHkko ls mUeÙk gksdj vkRe foLej.k dj cSBs rks ,slh fLFkfr 

Hk;kog rFkk vkRe?kkrh gksrh gSA vkt czkã.k laLd`fr ds iru dk ,d izeq[k dkj.k 

czkã.k lekt dh vkRekykspu rFkk vkRe&ifj'kks/ku 'kfä dk gzkl gSA gesa ;g ns[kuk 

gksxk fd dgha ge LodsfUnzr gksdj lef"Vxr dY;k.k dh mis{kk rks ugha dj jgs gSa\ 
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dgha ge czkã.kRo dh Hkwfe lkSgknZ] izse] lg;ksx] Kkukèr] vkSj pkfjf=d mRd"kZ dks 

NksM+dj dqeU=.kk ,oa nzksg] ?k.̀kk ,oa vlg;ksx] foykflrk ,oa "kM~;U= dh vksj 

iruksUeq[k rks ugha gS\ dgha ge fdlh dkYifud egRo ds ihNs Hkzeiw.kZ vuqla/kku rks 

ugha dj jgs gSa\ gekjk iru vkSj dgk¡ rd gks ldrk gS\ ftl fnu gekjk lekt 

viuh vkRekykspu vkSj vkRe&ifj'kks/ku 'kfä dks fodflr djds vius ewy Lo:i 

¼czkã.kRo½ dks le> ysxk] ogh fnu czkã.kRo ds iqutZUe dk gksxkA 

^Å¡ 'kkfUr % 'kkfUr % 'kkfUr %* 
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"भारत मɅ सूफȧ साधना" :  एक पǐरचय 

 èव0 Ĥो0स0ै फजले इमाम ǐरजवी 

 Ĥèतुत लेख Ħज अकादमी कȧ सगंोçठȤ मɅ Ĥèततु ͩकया गया था। 

 सूफȧ मत अपने मɅ एक ऐसी ͧश¢ा है जो उसकȧ दȣ¢ा मɅ ǓनǑहत है। 

ͧश¢ा तथा दȣ¢ा कȧ यह ĤͩĐया साथ-साथ रहती है। सूͩफयɉ कȧ खानकाहɅ 

एक Ĥकार से ͧश¢ण सèंथाएँ थी जहाँ ×याग, तपèया एवं साधना के 

ĤǓतमान Ĥèतुत थे। इन "खानकाहɉ" के ɮवार सबके ͧलए खलु ेरहत ेथे। वहा ँ

ͩकसी भी Ĥकार का भेदभाव नहȣ था, सभी वगȾ एवं ͪवचारɉ के लोग आते 

और अपनी-अपनी तçृणा बुझाते थे। इन सूͩफयɉ कȧ भाषा ͧमलȣ-जलुȣ रहती 

थी। यɮयͪप सूफȧ अरबी- फारसी के ĤकाÖड ͪवɮवान थ,े तथाͪप ये ͧमलȣ-

जलुȣ जनमानस कȧ भाषा मɅ अपनी ͧश¢ाओ ंको Ĥèतुक करते थे। यहȣ नहȣ, 

ये खानकाहɅ वैचाǐरक पोषण के साथ-साथ लोगɉ कȧ दैǓनक आवæयकताओं कȧ 

भी पǓूत[ करती थी। रोगɉ के Ǔनवारण के ͧलए यहाँ पर जहाँ दआुऐ ंकȧ जाती 

थीU वहȣ दवाए ँभी दȣ जाती थी। इन सूͩ फयɉ ɮवारा Ǒदये गये उपचार रोग-

Ǔनवारण मɅ सफल ͧसƨ हुए। 

 "खानकाहे" वाèतव मɅ मठ अथवा आĮम का Ǿप होती थी। जहाँ 

साधकɉ को ǓनिæचÛत Ǿप स े रहकर साधना एवं आ×मशुͪ ƨ का अवसर 
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ͧमलता था। यɮयͪप इèलाम मɅ "लाǾहबाǓनयत-वो-ͩफल इèलाम" है अथा[त 

"इèलाम" मɅ घरबार छोड़कर कÛदराओं, गुफाओ ं अथवा जगंलɉ मɅ इबादत, 

पूजा, अच[ना पर अͬधक बल नहȣ Ǒदया गया है और बाल बÍचɉ के साथ, 

जीवन के समèत उ×तरदाǓय×वɉ के साथ ईæवर कȧ पूजा, अच[ना को Ĥमुखता 

Ĥदान कȧ गयी है तथाͪप उसमɅ सूͩफयɉ न े ͪवरिÈत को पनपाय इसीͧलए 

इèलाम मɅ बुढापे कȧ पूजा-अच[ना को उतना मह×व नहȣ है िजतना कȧ जवानी 

कȧ इबादत का मह×व है। इèलामी सूफȧवाद का Ĥमुख उदाहरण हजरत 

मोहàमद तथा उनके पǐरवारजन (अहले बैत) एवं उनके  सÍचे अनुयायी 

(सहाबा) है। 

 भारतीय सूफȧमत अरब और ईरान के सूफȧ मतɉ स ेͧभÛन है। भारतवष[ 

मɅ सफुȧमत का आͪवभा[व कब स े हुआ, इसके ͧलए कोई Ǔनिæचत Ǔतͬथ 

Ǔनधा[ǐरत नहȣ कȧ जा सकती है। परÛतु यह अनुमान लगाना उͬचत है ͩक 

मुसलमानɉ के Ĥवेश के साथ हȣ सूफȧ साधकɉ का आना-जाना आरàभ हो 

गया  था। सव[Ĥथम इन सूफȧ साधकɉ का पता ͧसÛध,ु पंजाब तथा 

पिæचमो×तर भाग मɅ चलता है। धीरे-धीरे समूचे देश मɅ सूफȧमत का Ĥचार 

एव ं Ĥसार होता चला गया।  शाÛत तथा उदार सूफȧ साधकɉ न े भारत के 

Ǔनवाͧसयɉ के ǿदय पर Ĥभाव डालना आरàभ कर Ǒदया। यहाँ यह बात èपçट 
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कर देना आवæयक है ͩक मुिèलम ͪवजेताओं से सूफȧ साधकɉ का कोई 

सàबÛध नहȣ रहा है, बिãक शासक वग[ तो इन सूͩ फयɉ का ͪवरोधी एवं शğ ु

रहा है। इसका ऐǓतहाͧसक Ĥमाण यह है ͩक महमूद गजनवी के आĐमण के 

दो सɉ वषɟ बाद तक ͩकसी मुिèलम धम[ Ĥचारक का नाम नहȣ ͧमलता है। 

परÛतु तेरहवीं शताÞदȣ ईसवी तथा उसके बाद भी बड़-ेबड़ ेधम[ Ĥचारकɉ, पीरɉ 

तथा सूफȧ साधकɉ के नाम ͧमल जाते है।  

 वाèतͪवकता यह है ͩक सूͩफयɉ कȧ उदारता, èवÍछ ͪवचारधारा एव ं

भारतीय Ĥ£ा के नाते उनके ĤǓत भारतवष[ के सभी वगȾ के लोगɉ कȧ Įƨा 

बढ़ȣ। ऐसा कहा जाता है ͩक शाह सãुतान बंगाल मɅ सन ्1035 ई. मɅ पधारे। 

ईराने स े आने वाले सूफȧ अपनी धाͧम[कता, सादगी, उदारता, चǐरğ तथा 

Ǔनम[ल èवभाव के कारण भारत कȧ जनता मɅ रच-बस गये तथा यहाँ कȧ 

जनता का ͪĤय भोजन बनने मɅ तǓनक भी देर नहȣं लगी। उनका सादा, 

सरल, जीवन, सांसाǐरक ͪवषयɉ के ĤǓत ͪवरिÈत, धाͧम[क क͠रता के ĤǓत 

उदासीनता तथा सबसे बढ़कर उनकȧ तपèया कȧ ÏयोǓत स ेǑहÛद ूजनता भी 

समान Ǿप से आकृçट हुई। 

 लाहौर मɅ शखे इèमाईल सन ्1005 ई. मɅ आये। इसके पæचात ्1036 

ई. मɅ अबुल हसन ǒबन उèमान ǒबन अलȣ अलहुजवीरȣ के लाहौर मɅ आने का 
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पता चलता है। ये बहुत बड़ े ͪवƨान थे। उनकȧ पèुतक "कशफुलमहजबू" मɅ 

सूफȧ मत का पूण[-Ǿपेण ͪववचेन ͩकया गया है। इनके दो सौ वष[ बाद हजरत 

Éवाजा मोईनƧुीन ͬचæती का आगमन हुआ। इनके जÛम  कȧ Ĥमाͨणत Ǔतͬथ 

नहȣ ĤाÜत हो सकȧ है, ͩकÛतु 1142 ई. ͧमलती है, इनका जÛम सीसतान 

(अफगाǓनèतान) मɅ हुआ। म×ृयु 1236 ई. मɅ अजमेर मɅ हुई। ĒÛथɉ मɅ 

ͧमलता है ͩक जब ये मदȣना जा रहे थ ेउसी समय उनके ǿदय मɅ भारतवष[ 

जाने को आवाज  सुनायी दȣ। कहत े है ͩक पैगाàबर हजरत मोहàमद न े

èवÜन मɅ उनसे कहा ͩक "खदुा ने भारतवष[ को तुàहारे हाथɉ मɅ सुपुद[ ͩकया 

है। जाओं और अजमेर मे रहɉ"  Ĥचͧलत है ͩक इसके पæचात हȣ Éवाजा 

मोईनƧुीन ͬचæती अजमरे आये। उनकȧ इतनी Ĥͧसͪƨ हुई ͩक ǑहÛद ू तथा 

मुसलमान समान भाव से उनसे Įƨा करने लगे। आज भी दोनɉ समुदाय के 

लोग उनका आͧशवा[द ĤाÜत करने अजमेर जाते है। 

 पंजाब तथा ͧसÛध मɅ सूफȧ साधकɉ का बड़ा Ĥभाव रहा है। ͧसÛध मɅ तो 

सूफȧ मत के Ĥवेश मɅ बड़ी रोचक कथा Ĥचͧलत है। कहा जाता है ͩक सयैद 

उèमान शाह नामक एक सĤुͧसƨ सूफȧ ने अपने तीन ͧमğɉ, शखे बहाबुलदȣन, 

शखे फरȣद तथा शखे मखदमू जलालƧुीन को अपने साथ भारतवष[ जाने के 

ͧलए अनĤेुǐरत ͩकया। सैयद उèमान शाह बगदाद के बादशाह के ͪĤय पाğ 



171 
 

थे। बादशाह उÛहɅ बड़ी Įƨा कȧ Ǻिçट से देखते थे। उनका बड़ा मान तथा 

सàमान था, ͩफर भी सैयद उèमान शाह ͩकसी आÛतǐरक शिÈत से चाͧलत 

होकर भारत मɅ आने के ͧलए बेचैन हो उठे। इनक ͧमğ शखे फरȣद बड़ ेसÛुदर 

थे। कहा जाता है ͩक एक Ǒदन रोटȣ खरȣदने गये। दकूान पर नानबाई कȧ 

प×नी के अǓतǐरिÈत कोई और नहȣ था। वो शेख को देखकर मोǑहत हो गयी। 

उसने शखे को लाखɉ Ĥकार से अपन ेवश मɅ करना चाहा ͩकÛतु असफल रहȣ। 

असफल होकर उसने शोर मचाना आरàभ ͩकया। लोग एकǒğत हो गये औ 

शखे फरȣद को दोषी ठहराने लगे। लोगɉ ने कहा यǑद तुम सÍचाई पर हो तो 

सामने खौलता हुआ तेल का कड़ाह है उसमɅ कूद पड़ो। वे कूद पड़ ेऔर जब 

Ǔनकले तो उनके शरȣर पर ͩकसी Ĥकार का कोई Ĥभाव नहȣ था, केवल उनके 

कपड़ ेलाला हो गये थे। लोगɉ न ेकहा सचमचु आप लालɉ मɅ लाह है। तभी ये 

लाल शाहबाज कहलाने लगɅ। ͧसÛध मɅ उनका èवागत भी ͪवͬचğ ढंग स े

हुआ। जब व े ͧसÛध मɅ पहँुचे तो वहाँ बहुत से क͠र मãुला अपना Ĥभाव 

जमाये बैठे थ।े उन लोगɉ ने दधू स ेभरा हुआ एक कटोरा भजे Ǒदया। उसका 

अथ[ यह था ͩक तुम लोग यहाँ ͩकसͧलए आ रहे हो, यहाँ तो पहले से हȣ 

फकȧर भरे हुए है। उèमान शाह ने एक फूल दधू के ऊपर रख Ǒदया। ऐसा 
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करन ेका ता×पय[ यह था ͩक उन लोगɉ को ͩकसी सांसाǐरक वèतु को चाह 

नहȣ है। ͧसÛध मɅ सूफȧमत के Ĥवत[क उèमान शाह थे। 

  पंजाब तथा ͧसÛध से सूफȧ मतावलàबी उ×तर भारत के अÛय भागɉ मɅ 

पहँुचने लगे। धीरे-धीरे सूͩफयɉ का ͪवèतार परेू देश मɅ हो गया। èमरण रहे 

ͩक इन सूͩफयɉ ने अपने Ĥभाव से धम[ पǐरवत[न पर बल नहȣं Ǒदया। भारतीय 

पǐरवेश मɅ वे रच-ेबसे तथा अपने जीवन से Ĥभाͪवत ͩकया। वे साधक थ े

£ान-ͪपपासु थे। सूͩ फयɉ ने भारतवष[ के अÛय धमɟ एव ं ͪवचारɉ का गहन 

अÚययन भी ͩकया। अतः यहाँ पर एक दसूरे के Ĥभाव èपçट Ǿप से ͧमलते 

है। 

 दाराͧशकोह जो औरंगजेब का भाई था। सूफȧ मत से बहुत अͬधक 

Ĥभाͪवत था। उसने "ͧसर[-ए-अकबर"  के नाम से बावन उपǓनषदɉ को फारसी 

मɅ अनुǑदत ͩकया। दाराͧशकोह कȧ आÚयाि×मक £ानͪपपासा बहुत उĒ थी। 

वह एकेæवर वाद (तौहȣद) तथा कुरआन के रहèयɉ को जानना चाहता था। 

उसने ईसाई धम[ गÛथɉ का भी अवलोकन ͩकया था। उसन े "भगवत गीता" 

का भी अनुवाद फारसी मɅ ͩकया था। इसके अǓतǐरÈत उसने रामायण तथा 

योग-वͧशçठ का भी फारसी मɅ अनुवाद कराया था। ǑहÛद ूसाधुओं के स×संग 

मɅ भी वह Ǿͬच लेता था। ǑहÛद ूयोगी "लालदास" तथा सूफȧ "सरमद" से वह 
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पूण[  Ǿप से Ĥभाͪवत था। उसे मãुलाओं का कोपभाजन भी बनना पड़ा। 

सरमद तो कृçण भÈत हो गये थे। सğाहवी शदȣ शतɟ मɅ सूफȧ मत का Ǿप 

और भी Ǔनखर कर सामने आया। इस काल मɅ बुãले शाह जसेै सफूȧ सामने 

आये। उसने पंजाबी भाषा मे अपने ͪवचार åयÈत ͩकये है। बुãलेशाह 

अÛतरशुͪ ƨ तथा मन कȧ Ǔनçठा पर बल देते है। बãुले कहत े है ͩक "लोग 

मुझसे कहते है ͩक ऐ बãुल े मिèजद मɅ जाओ,ं मिèजद मɅ बठैɉ, ͩकÛत ु

मिèजद मɅ जाने से और बठैन ेसे Èया होता है यǑद ǿदय से Ĥाथ[ना नहȣ है। 

बाéय पͪवğता से Èया होता है, असलȣ पͪवğता तो मन कȧ है। भारतीय 

ͬचÛतन धारा का Ĥभाव बãुलेशाह पर अͬधक है। उनके ͧलए परमा×मा नाना 

पैगàबरɉ तथा अवतारɉ मɅ Ǒदखाई पडता है- 

  ǒबÛġाबन मɅ गौ चराव,े 

लंका कड़के नाद बजाव,ै 

   मÈके दावण हाजी आव,ै 

वाह-वाह रंग बटाई दा, 

    हुन ͩक×थे आप चपाई दा। 

 अथा[त "वÛृदावन मɅ तुमने गा चराई, लंका पर ͪवजय का डकंा बजाया 

तथा मÈका मɅ हाजी होकर आये। तुमन ेअƫतु ढंग से Ǿप बदले है। अब तुम 

अपन ेको Èयɉ Ǔछपा रहे हो? 
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 बãुलेशाह ने उसे पा ͧलया है। वह ͪĤयतम सबके भीतर समाया है- 
 

सैयो हुन साजन मै पाइयो ई, 

      हरहर द ǒबच समाईयɉ ई 

 भारतवष[ मɅ सफूȧ मत के Ĥचार-Ĥसार एव ंĤभाव से एक अ×यÛत अƫतु 

बात सामने आयी। वह यह ͩक बहुत से ǑहÛद ू मुसलमान पीरɉ के ͧशçय थ े

और बहुत से मुसलमान ǑहÛद ूयोͬगयɉ के चेले थे। ͧमयांमीर न ेजो एक सूफȧ 

थ,े गǾु हरगोͪवÛद कȧ बहुत कǑठन परिèथǓतयɉ मɅ सहायता कȧ। लाहौर के 

काजी कȧ ǐरæतेदार ͩकसी मǑहला को उÛहɉने गुǾ के पास £ान ĤािÜत के 

ͧलए भेजा था। बाबा फ×तू (सन ्1700 ई.) एक मिुèलम थे। उनके बारे मɅ 

Ĥचͧलत है ͩक एक ǑहÛद ूसÛत सोधी गǾु गुलाब ͧसहं के आͧशवा[द से उÛहɅ 

भͪवçयवाणी करने कȧ शिÈत Ĥदान हुई थी। उनका मकबरा काँगड़ा िजले के 

रनीताल मɅ है। बाबा शाहाना को एक मुिèलम फकȧर का चलेा कहा जाता है। 

पंजाब के ͬगरोत èथान मɅ जमालȣ सãुतान तथा Ǒदयाल भावन कȧ कĦे पास-

पास है। ये दोनɉ साधु थे। उÛनीसवीं शताÞदȣ का Ĥारàभ इनका काल माना 

जाता है। दोनɉ मɅ घǓनçठता थी। आज भी उन दोनɉ कȧ कĦɉ पर ǑहÛद ूतथा 

मुसलमान दोनɉ जाकर फूल चढ़ाते है। 



175 
 

 दरू जान े कȧ आवæयकता नहȣ उ×तर Ĥदेश मɅ फैजाबाद जनपद मɅ 

ͩकछौछा शरȣफ मɅ हȣ जाकर देͨखये तो यहाँ Éवाजा मखदमू अशरफ समनानी 

का मजार है। वहȣं नीचे पंͫ डत कमाल कȧ भी समाͬध है। जहाँ आज भी 

जनेऊँ तथा खड़ाऊँ चढ़ाये जाते है। पंͫडत कमाल कȧ समाͬध से होकर कȧ 

Éवाजा साहब के मजार पर पहँुच जाता है। 

 वाèतͪवकता यह है ͩक सूफȧ मत स े भारतवष[ के पǐरवेश मɅ एक 

उदारता तथा मानवता भलȣ-भाǓँत पǐरलͯ¢त होती है। इèलाम मɅ जɉ यह कहा 

गया है ͩक Ĥ×येक èथान का अपना पैगàबर (ईæवरȣय दतू) होता है। अतः 

राम तथा कृçण को भी उसी भावना से सूफȧ मत मɅ देखना ͧसखाया िजस 

भावना से अÛय पगैाàबरɉ को देखा जाता है। सूफȧ मत मɅ देखना ͧसखाया 

िजस भावना से अÛय पैगाàबरɉ को देखा जाता है। सूफȧ कͪवयɉ मɅ यह 

Ĥविृ×त बी देखने को ͧमलती है ͩक जैसे वçैणव कृçण को उपाèय देव 

मानकर वÛृदावन, गोकुल तथा राधा का नाम लतेे है। उसी Ĥकार उÛहɉन े

हजरत मुहàमद स. अ. को लेकर काåय रचना कȧ है। सूफȧ èवयं को राधा के 

èथान पर रखता है, मदȣना उसके ͧलए मथुरा है। गोकुल तथा वÛृदावन 

उसका अपना घर है। करȣम बÉश एक पंजाबी सूफȧ थे। उÛहɉने एक 
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बारहमासा रचा है िजसमɅ उÛहɉने भारती. बारहमासɉ का वण[न ͩकया है तथा 

राधा कȧ भाँǓत ǿदय कȧ वेदना तथा èपÛदन åयिÈत ͩकया है।  

 मãुला दाऊद कृत "चÛदायन" ( 781 Ǒहजरȣ-1379 ई. ) से लेकर कͪव  

नसोर कृत "Ĥेम दप[ण" (1917-18) ई. तक काåय Įृंखला मɅ इसके चोखे रंग 

ͧमलते है। इसमɅ दͯ¢ण एवं उ×तर के सूͩ फयɉ मɅ आ×मा एव ंपरमा×मा के 

èवǾप को अपने-अपन े ढंग से जाना, परखा तथा समझा है तथा जीवन के 

यथाथ[ को दशा[या है। आज के युग मɅ जबͩक भौǓतकता कȧ होड़ लगी है। 

Ĥ×येक मनुçय, चाहे वो ͩकसी भी भूखÖड का हो, पीͫड़त एव ं बेचैन है तथा 

असÛतोष का जीवन åयतीत कर  रहा है, सूफȧ साधना उसे शािÛत तथा सखु 

Ĥदान कर सकती है।  

 स¢ंेप मɅ कहा जा सकता है ͩक सूफȧ मत कȧ भारतीय परàपरा 

अ×यÛत Ĥभावी एवं ǿदयĒाहȣ रहȣ है। उ×तर Ĥदेस मɅ सूͩ फयɉ के अनेक 

कानखाÛहे, ͪवशषेतः गोमती नहȣ के ͩकनारे पीरɉ एव ंमुरȣदɉ को ͧसलͧसला 

जहाँ एक ओर कौमी एकता का अलख जगाये रहा वहȣ दसूरȣ और उनके 

ɮवारा दȣ गई तालȣम आलम को सहाǓनयत कȧ शÉशीयता से पुराकायफ 

करता रहा है। हजरत ǓनजामƧुीन औͧलया जसैे सूफȧ का जÛम èथान बदायू ँ

है जहाँ भी फकȧरɉ के खानखाÛहɅ उनकȧ याद बनाये हुए है। पर उनका Ĥभाव 
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उ×तर Ĥदेश से Ǒदãलȣ और वहाँ से पंजाब तथा सदुरू दͯ¢ण भारत तक 

फैला। उãलखेनीय है ͩक सूͩफयɉ के मत वहदतउल बजदू और वहदतउल 

शुहूद Đमशः अɮवतै वदेाÛत एवं ͪवͧशçटाɮवैत वेदाÛत स ेĤभाͪवत धारायɅ है, 

जसैे उनका "फना" और "बंका" के ͧसƨाÛत हȣनयान और महायान मतɉ को 

आ×मसात ͩकये हुए थे। इस Ĥकार सूफȧ मत मɅ भारत के अÚया×मवाद कȧ 

अपनी भागीदारȣ का पूण[ Ǔनवा[ह ͩकया गया है।  

 सूफȧ कͪवयɉ मɅ जायसी, कुतुबन, मंझन, आǑद न ेभारती आÉयानɉ के 

माÚयम से सूफȧ Ĥेम त×व को, आ×मा एवं परमा×मा के ͧमलन को देशी भाषा 

के माÚयम से जो ĤǓतपाǑदत ͩकया है उससे भारतीय भाषा साǑह×य का अƫतु 

ͪवकास हुआ है। दसूरȣ ओर Ħज भाषा के सूफȧ कͪवयɉ ने Ħज भाषा के 

माÚयम स ेकाåय एव ंसंगीत का वैभाव बढ़ाया है, ǑहÛदèुतानी संगीत के नाम 

से उसकȧ पहचान बन चुकȧ है। 

 पूवȸ भारत मɅ इलाहाबाद, खैरागढ़, बनारस, जौनपुर आजमगढ़, पटना, 

आǑद मɅ सूͩ फयɉ के Ĥͧसƨ खानखाÛहɅ थी  िजन पर आज शोध कȧ 

आवæयकता है। इलाहाबाद मɅ शखे तुकȽ कȧ समाͬध तथा डेराशाह अजमल मɅ 

सूफȧ दादरा आज भी Ĥेरणादायक है। इलाहाबाद ͪवæवͪवɮयालय के  अरबी 

ͪवभाग के Ǔनवत[मान Ĥोफेसर रफȧक ने वसीयत ͧलख दȣ थी ͩक उनकȧ 
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दरगाह झसूी मɅ गगंा तट पर शखेतकȧ कȧ समाͬध के पास बनायी जाय। ऐसा 

हȣ 1994 मɅ उनकȧ म×ृयु के बाद ͩकया गया। यह है सूͩ फयɉ का Ĥभाव तथा 

गगंा के ĤǓत उनका अनुराग। इस भावना को वत[मान भारतीय ͧश¢ा मɅ 

लाना एक ĤगǓतशील कत[åय है। 

पूव[ अÚय¢, उदू[ ͪवभाग 

इलाहाबाद ͪवæवͪवɮयालय  

          Ĥयागराज  

........... 

Ĥ×यहं Ĥ×यवे¢ेत ्नरĮǐृरतमा×मनः। 
ͩकं नु मɅ पशुͧभèतãुयं ͩकं नु स×पǾुषǐैरǓत।। 

(शाÊड[धर पƨǓतः)  

 मुनçुय को अपने आचरण के ͪवषय मɅ Ǔन×य हȣ ͪवæलेषण कर लेना 

चाǑहए ͩक कौन सा आचरण पशुवत है, कौन सा सÏजनɉ के जसैा है।  

सǓƫरेव सहासीत सǓƫः कुवȸत संगǓतम।् 
सǓƫͪव[वादं मğैीं च नासǓƫः ͩकंͬचदाचरेत।्। 

(शाɴ[Êधर पƨǓतः) 
 सÏजनɉ के साथ हȣ रहना चाǑहए, उÛहȣं का साथ करना चाǑहए, उÛहȣ 

क साथ ͧमğता या बैर भी करना चाǑहए। असÏजन के साथ कोई åयवहार 

नहȣ करना चाǑहए।  
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कबीर के दश[न मɅ अɮवतैवाद 

-Ĥो0 सरोज कुमार वमा[ 

 यɮयͪप कबीर कȧ ͪवèततृ चचा[ ǑहÛदȣ साǑह×य मɅ होती रहȣ है और 

उÛहɅ मÚयकालȣन भिÈत आंदोलन के मह×वपणू[ सतं कͪव के Ǿप मɅ रेखांͩकत 

ͩकया जाता रहा है, परÛतु उनकȧ "साखी", "शÞद" और "रमैनी" आǑद 

रचनाओ ंका एक ठोस दाश[Ǔनक आधार भी है। डा. æयाम सुंदर दास ने कबीर 

Ēथंावलȣ कȧ Ĥèतावना मɅ कबीर के काåय×व पर ͪवचार करते हुये ͧलखा है- 

"उनकȧ आधी से अͬधक रचना दाश[Ǔनक पɮय माğ है।" अब यǑद ऐसा है तो 

इसका मूãयांकन ͩकया जाना चाǑहए ͩक उनका दाश[Ǔनक सरोकार Èया है?  

 इस Đम मɅ उनकȧ रचनाओ ंका त×वमीमांसीय आधार खोजने पर यह 

पता चलता है ͩक वे एक अƨतैवादȣ दाश[Ǔनक है। यɮयͪप इस अƨैतवाद के 

बीज उपǓनषɮ मɅ ͧमलत े हɇ परÛतु इसका शीष[ ͪवकास शंकर के दश[न मɅ 

होता है। शंकर न ेइस मूल स×ता को Ħéम कȧ सं£ा देते हुये उसे सिÍचदानंद 

अथा[त ्िजसमɅ सत,् ͬचत ्और आनदं तीनɉ हो, कहा है और यह घोषणा कȧ है 

ͩक यह Ħéम अनंत, Ǔनगु[ण, Ǔनͪव[शषे और Ǔनरपे¢ स×ता है तथा यहȣ 

एकमाğ स×य है और बाकȧ सारा ͧमØया। 
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 कबीर भी अपनी रचनाओ ंमɅ इसी अƨैतवादȣ ͬचतंन का ĤǓतपादन करते 

है। Èयɉͩक उनके अनुसार भी मूल स×ता अƨैत एव ंèवǾप मɅ चेतन है तथा 

वहȣ एकमाğ स×य है और यह सारा संसार उसी एकमाğ चेतन स×ता कȧ 

अͧभåयिÈत है। यɮयͪप कबीर उस स×ता के ͧलए "राम" शÞद का Ĥयोग 

करते है, कभी-कभी Ħéम भी, परÛतु उनका वह राम Ǔनगु[ण, Ǔनͪव[शषे, 

Ǔनरप¢े और Ǔनराकार स×ता हȣ है। यह èथापना उनके पद- "Ǔनरगुण राम 

जपहु रे भाई। अͪवगǓत कȧ गǓत लखी न जाई"।- से Ĥकट होती है। इसी पद 

को उɮघतृ करके डा. æयाम सुंदर दास ने "कबीर Ēंथावलȣ" कȧ Ĥèतावना मɅ 

कबीर के ताि×वक ͧसƨाÛत पर Ĥकाश डालत े हुये èपçट Ǿप से ͧलखा है- 

"राम से उनका ता×पय[ Ǔनगु[ण Ħéम से है। उÛहɉने "Ǔनरगुण राम जपहु रे 

भाई" का उपदेश Ǒदया है। उनकȧ राम भावना भारतीय Ħéम भावना से सव[था 

ͧमलती है।2 इस तØय कȧ पुिçट आचाय[ हजारȣ Ĥसाद ɮͪववेदȣ  ने भी अपनी 

पèुतक कबीर मɅ इन शÞदɉ मɅ कȧ है- यह राम Ǔनरंजन है, उसका Ǿप नहȣ, 

रेखा नहȣ, वह समुġ भी नहȣ, पव[त भी नहȣ, धरती भी नहȣ, आकाश भी 

नहȣ, सूय[ भी नहȣ, चġं भी नहȣ, पानी भी नहȣ, पवन भी नहȣ, ........ समèत 

Ǻæयमान पदाथɟ से ͪवल¢ण, सबसे Ûयारा (क.Ē.ं पद 299) वह समèत वेदɉ 

स े अतीत, भेदɉ से अतती पाप और पÖुय से परे £ान और Úयान का 
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अͪवषय, èथूल और सêूम से ͪवविज[त, भेष और भीख के अगàय, ͫडभं और 

Ǿप स ेअतीत-अनुपम ğलैोÈय ͪवल¢ण परम त×व है (क. Ē.ं 220)3 

 कबीर अपने इस परम त×व राम कȧ èथापना सगणु राम कȧ 

अवतारवादȣ अवधारणा का खंडन करके करते है। उÛहɉन ेèपçट शÞदɉ मɅ कहाँ 

है "दशरथ के गहृ Ħéम न जनमɅ, ई छल माया कȧÛहा" आचाय[ हजारȣ Ĥसाद 

ɮͪववेदȣ ने भी उनके लंबे पद- "ना दशरथ धर औतǐर आवा..... " कȧ 

åयाÉया करते हुये ͧलखा है- कबीर दास के राम पुराण ĤǓतपाǑदत अवतार 

नहȣ थ,े यह Ǔनिæचत है। वे न तो दशरथ के घर उतरे थ ेऔर न लंका के 

राजा का नाश करन ेवाले हुये। ....... कबीर दास न ेबहुत ͪवचार करके कहा 

है ͩक ये सब ऊपरȣ åयवहार है। जो संसार मɅ åयाÜत हो रहा है वह राम 

इनकȧ अपे¢ा कहȣ अͬधक अगम अपार है"।4 राçĚ कͪव रामधारȣ ͧसहं 

Ǒदनकर ने भी अपनी पुèतक सèंकृǓत के चार अÚयाय मɅ इस तØय से अपनी 

सहमǓत इन शÞदɉ मɅ åयÈत कȧ है- कबीर के राम दशरथ के पुğ नहȣ है, न 

वे चतुभु[ज ͪवçण ुके अवतार हɇ। व ेतो अकाल, अजÛमा, अनाम और अǾप 

है। 
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 परÛतु रामानंद के राम तो ऐसे नहȣं थ।े रामानंद कबीर के गǾु थे और 

राधवानंद के ͧशçय। राघवानंद का èथान रामानुज-परàपरा कȧ चौथी पीढȣ मɅ 

है। इस Ĥकार गǾु का रामानुज कȧ परàपरा से जड़ु ेहोने के कारण कबीर भी 

रामानुज कȧ परàपरा से जड़ु जाते है। रामानुज ͪवͧशçटाƨतैवादȣ दाश[Ǔनक है। 

ͪवͧशçटाɮवतै वह त×वमीमासीय ͧसƨांत है, िजसके अनुसार यɮयͪप Ħéम 

परम स×व है, परÛतु ईæवर, जीव और जगत ्इसके तीन अगं है जो उसमɅ 

पाये जाते है। इसमɅ भी ईæवर अͬधक स×य है Èयɉͩक वह Ħहम का पया[य है। 

इस Ĥकार यह Ħéम सगुण åयिÈत×वपणू[, जगत का èğçटा, पालक, संहारक, 

सव[शिÈतमान, सव[åयापक, सव[£, जीवɉ  का कम[फल दाता तथा उपासना का 

ͪवषय है, Èयɉͩक ईæवर इन गुणɉ से युÈत है। रामानदं चूँͩक रामानुज कȧ 

इसी ͪवͧशçटाƨतैवादȣ परàपरा से जड़ु ेथे, इसͧलये èवाभाͪवक Ǿप स ेउनका 

राम सगुण हो जाता है और गǾु-ͧशçय परàपरा के इसी आधार पर उनके 

ͧशçय कबीर के राम को भी सगणु होना चाǑहए या। परÛतु ऐसा हुआ नहȣ। 

इसका कारण रामधारȣ ͧसहं Ǒदनकर ने कबीर पर इèलामी एकेæवरवाद का 

Ĥभाव बतलाया है। उÛहोने अपनी पèुतक "सèंकृǓत के चार अÚयाय "मɅ 

भिÈत आंदोलन कȧ सदुȣघ[ परàपरा कȧ ͪवèतार से चचा[ करते हुये ͧलखा है- 

"राम कȧ कãपना मɅ कबीर ने जो पǐरवत[न ͩकये"। उनका कारण इèलामी 
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Ĥभाव था। इèलाम का एकेæवरवाद कबीर को बहुत पसंद था और अßयासी व े

भारतीय वेदाÛत के भी थे। अतएव, सगणुोपासक गुǾ से मंğ लेकर भी व े

अपन े Ǔनगु[ण ĤɅम को छोड़ नहȣं सके।6 Ǒदनकर के इस ͪवचार से अपनी 

सहमǓत åयÈत करते हुये ǑहÛदȣ के ͪवɮवान अजय Ǔतवारȣ ने भी ͧलखा है- 

कबीर के अƨैतवाद पर सूͩ फयɉ के एकेæवरवाद और Ĥेमत×व का भी गहरा 

असर था।7 

 Ĥसंगवश यहाँ यह èपçट कर देना आवæयक है ͩक इèलामी एकेæवरवाद 

और भारतीय अƨैतवाद दोनɉ एक हȣ ͧसƨांत नहȣं है, बिãक दोनɉ मɅ पयȾÜत 

अÛतर है। इèलामी एकेæवरवाद एक ईæवर मɅ तो ͪवæवास करता है, परÛतु 

उसे संसार से ǒबãकुल पथृक मानता है। इस मत के अनुसार ईæवर समèत 

जगत ्और जीवɉ से ͧभÛन और परम समथ[ है।8 लेͩ कन भारतीय अƨैतवाद 

जगत ्और जीवɉ से ͧभÛन ऐस े ͩकसी ईæवर मɅ ͪवæवास नहȣं करता। इसके 

अनुसार Ħéम, जो एकमाğ परम त×व है, åयापक होने के कारण जगत ्और 

जीव सब मɅ एक भाव से åयाÜत है। इस Ĥकार इèलामी एकेæवरवाद और 

भारतीय अƨैतवाद मɅ समानता एक हद तक ͧसफ[  मूल त×व कȧ संÉया को 

लेकर है, उसके èवǾप को लेकर नहȣ। इसͧलए कबीर पर इèलामी 

एकेæवरवाद का Ĥभाव भले हो, परÛतु वे एकेæवरवादȣ हɇ नहȣ। है व े
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अɮवैतवादȣ हȣ। लबंी छान-बीन के बाद अजय Ǔतवारȣ ने इस तØय कȧ पुिçट 

करते हुये ͧलखा है- "कबीर ने िजस अɮवतैवाद का Ĥचार ͩकया, वह आठवी ं

सदȣ के महान दाश[Ǔनक शकंराचाय[ के Ħéम सğू भाçय (शारȣरक भाçय) से 

लोकͪĤय हुआ था।" 9  

  अɮवैतवात कȧ एक अǓत मह×वपूण[ ͪवशषेता- बéम का अǓनवच[नीय 

होना भी कबीर के दश[न मɅ पायी जाती है। वे जब कहते है- "एक कहौ तो है 

नहȣं, दोय कहौ तो गारे। है जसैा तैसा रहे, कहै कबीर ͪवचाǐर।।" तो èपçट 

Ǿप से उनका इशारा परम त×व Ħéम या उनकȧ शÞदावलȣ मɅ राम कȧ 

अǓनवच[नीयता कȧ तरफ हȣ होता है। एक जनĮुǓत10 के मुताǒबक एक बार 

पंͫ ड़तɉ मɅ परम त×व को लेकर शाèğाथ[ हुआ, िजसमɅ लàबी बहस के बाद 

उसकȧ संÉया को छोड़कर बाकȧ सभी मƧुो पर वे एकमत हो गये। उस 

शाèğाथ[ मɅ एक Įोता कबीर का ͧशçय भी था, िजसमɅ सÉंया सàबÛधी 

ͪववाद के बारे मɅ अपने गǾु कȧ राय जाननी चाहȣ तो कबीर ने हंसकर कहा- 

जाकर उÛहȣं पंͫड़तɉ से पूछ ͩक जो Ǿप से Ǔनकल गया, रस से अतीत हो 

गया, गणु से परे हो गया, वह सÉंया मɅ जाकर कैसे अटक गया? Ǔनिæचत 

Ǿप से कबीर का यह उ×तर उनकȧ अƨैतवादȣ अवधारणा को तो èपçट करता 

हȣ है, परम त×व कȧ अǓनवच[नीयता पर भी Ĥकाश डालता है।  
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 बीसवीं सदȣ के सवा[ͬधक चͬच[त (लखेक के मत मɅ) दाश[Ǔनक ओशो ने 

भी "अɮवैत" शÞद पर ͪवचार करत े हुये कबीर के इस पद मɅ अतंǓन[Ǒहत 

अǓनवच[नीयता के संकेत को इस Ĥकार èपçट ͩकया है- ........ एक कȧ 

साथ[कता तभी है जब दो होता है। एक का Èया मह×व होगा अगर दो हो हȣ 

न? कम स ेकम दो को परकिãपत करना पड़गेा, तभी तो एक मɅ कोई अथ[ 

होगा। अगर तुमसे पूछा जाया ͩक दो, तीन चार, पाँच सारȣ सÉंयायɅ खो गई, 

ͧसफ[  एक संÉया बची- इसका Èया अथ[ होगा?  Èया कहोगɅ तुम जब कहोगे 

एक? तुमसे कोई पछू बैठेगा, मतलब? तो तàुहɅ त×¢ण दो को भीतर लाना 

पड़गेा, तàुहे कहना पड़गेा, जो दो नहȣं। लेͩकन दो तो है हȣ नहȣ, तो एक भी  

कहने मɅ ͩकतना सार है? इसीͧलए तो ǑहÛदओु ंने बड़ ेĮम के बाद "अɮवैत" 

शÞद खोजा। दुͪ वधा के भीतर बड़ी चçेटा करनी पड़ी। तो न तो वे कहते है, 

Ħéम एक है, न वे कहते है, दो है। वे कहते हɇ  इतना हȣ समझ लो ͩक दो 

नहȣ है। अƨैत का अथ[ हुआ दो नहȣं। ........ एक कहने मɅ डर है, Èयɉͩक 

एक मɅ अथ[ हȣ तब होता है, जब दो कȧ संÉया साथ[क हो और उस पार Ħéम 

के अनुभव मɅ दो कȧ कोई संभावना नहȣ है। तो जहाँ दो हȣ नहȣ है, वहाँ एक 

कȧ Èया साथ[कता? 
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 एक कहाँ तो है नहȣ, दोय कहौ तो गाǐर। है जसैा तैसा रहे, कहै कबीर 

ͪवचाǐर।। और कबीर कहते हɇ, बहुत ͪवचारा, बहुत सोचा, बहुत उपाय बताये, 

बहुत तरह से कोͧशश कȧ-अब इतना हȣ कहना ठȤक है ͩक "है जसैा तसैा 

रहे।" जसैा है बस वैसा हȣ है। उसकȧ कसी से कोई उपमा नहȣं हो सकती, 

कोई तुलना नहȣं हो सकती। उसकȧ तरफ कहȣं से भी कोई संकेत नहȣ ͩकया 

जा सकता। कोई अनुमान काम न करेगा।"  

 इस Ĥकार यह तय होता है ͩक कबीर अदवैतवादȣ है। परÛतु अदवतैवादȣ 

दश[न के सामने सबसे बड़ी समèया ͪवæव कȧ åयाÉया कȧ खड़ी होती है। 

Èयɉͩक जब Ħéम, Ǔनगु[ण, Ǔनराकार और Ǔनरपे¢ स×ता है, तो ͩफर उससे 

अनेक सगणु, साकार और साप¢े ͪवæव कȧ åयाÉया कैसे हो सकती है? 

इसका समाधान शकंर माया के आधार पर करते है। माया, जो अÚयास Ǿप 

है, अपन ेआवरण और ͪव¢ेप इन दो कायɟ के ɮवारा Ħéम पर पदा[ डालकर 

ͪवæव के Ǿप मɅ उपिèथत करती है। अतः Ħéम का ͪवæव के अनेक Ǿपɉ मɅ 

Ǒदखाई पड़ने का कारण माया हȣ है। कबीर भी अपन ेǓनगु[ण राम से सगुण 

ͪवæव कȧ åयाÉया ऐसे हȣ करते हɇ। व ेभी यह मानते है ͩक अ£ान के कारण 

हȣ एक स×ता अनेक Ǿपɉ मɅ Ǒदखायी पड़ती है, परÛतु वे Ǿप आ×यिÛतक Ǿप 

से स×य नहȣं होते, बिãक उस एकमाğ स×ता कȧ अͧभåयिÈत भर होते है। 
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उनके पद- "पाणी हȣ ते हम भया, Ǒहम éवै रहा ǒबलाई। जो कुछ था सोई 

भया, अब कुछ कहा न जाइ"।।  स ेयह åयाÉया èपçट Ǿप स ेĤकट होती 

है। इसी आधार पर डा. æयाम संुदर दास ने "कबीर Ēंथावलȣ" मɅ ͧलखा है- 

Ħéम  हȣ जगत ्मɅ एक माğ स×ता है, इसके अǓतǐरÈत संसार मɅ और कुछ 

नहȣं है। जो कुछ है, Ħéम हȣ है, Ħéम से हȣ सबकȧ उ×पि×त और ͩफर उसी 

मɅ सब लȣन हो जाते है। 

 आचाय[ हजारȣ Ĥसाद ɮͪववेदȣ भी कबीर के लंबे पद- "åयापक Ħéम सब 

Ǔनमै एकै......." कȧ åयाÉया करत ेहुये ͧलखते है- "वह Ħéम åयापक है, सब 

मɅ एक भाव स ेåयाÜत है,......... यह जो नाना भाँǓत का Ĥपंच Ǒदखाई दे रहा 

है, अनेक घट और अनेक भाÖड Ǒदख रहे है, सब-कुछ उसी का Ǿप है।13 और 

इसी तरह कȧ åयाÉया ओशो भी कबीर के पद- "अछै पुǾष इक पेड़ है, 

Ǔनरंजन बाकȧ डार। Ǔतर देवा साखा भये, पात भया संसार" कȧ करते हुये 

कहते है- "कबीर यह कह रहे हɇ ͩक परमा×मा और संसार मɅ फासला नहȣ है, 

ये एक हȣ चीज के दो ढंग है। èğçटा और सिृçट दो नहȣं है और पात-पात मɅ 

वहȣ फैला है। तुम उसके हȣ पात हो। तुàहारे प×ते ͩकतने हȣ अलग Ǒदखाई 

पड़ रहे हɉ, तुम इस ħािÛत मɅ मत पड़ना ͩक तुम अलग हो। अलग तो तमु 

हो हȣ नहȣं सकते। एक ¢ण तुम जी नहȣ सकतɅ अलग होकर। अनंत-अनंत 
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मागɟ से तुम उससे जड़ु ेहो। ĤǓतफल æवांस ले रहे हो, æवांस काट दȣ जायɅ, 

एक ɮवार टूट गया, एक सतेु ͧमट गया- कैसे जीओगे? सूरज कȧ ͩकरणɅ चलȣ 

आ रहȣ है, तàुहारɅ रोए-ंरोएं को जीवन के उ×ताप से भर रहȣ है, सूरज ठंढा हो 

जाये, तुम कैस ेजीओगे? ये तो èथूल बाते हɇ। ऐसे हȣ सूêम तल से सब 

तरफ स ेपरमा×मा तàुहɅ संभाले हुये हɇ जसैे व¢ृ को अǺæय जड़ ेसंभाले होती 

है और व¢ृ प×त े-प×ते कȧ ͩफĐ कर रहा है। तो घबडाओ मत ͩक तुम प×त े

हो और संसार मɅ हो संसार भी उसी का है। सिृçट और èğçटा दो नहȣं है, 

सिृçट İçटा कȧ हȣ फैलाव है"।14  

 Ħéम से नाना Ǿपा×मक ͪवæव कȧ åयाÉया के Đम मɅ इस Ĥæन का - 

ͩक जब Ħéम हȣ एकमाğ स×य है तो Èया ͪवæव को पूण[तः अस×य माना 

जाये - भी उ×तर ͧमल जाता है- नहȣ। Èयɉͩक इस ͪवæव का आधार Ħéम है 

और िजसका आधार परम स×य हो उस ेपणू[तः अस×य नहȣं माना जा सकता। 

इसͧलए शंकर ने स×ता कȧ तीन Įेͨणयɉ - पारमाͬथ[क, åयावहाǐरक और 

ĤाǓतभाͧसक कȧ चचा[ करते हुये ͪवæव को åयावहाǐरक स×ता के अÛतग[त रखा 

है और कहा है ͩक यɮयͪप यह पारमाͬथ[क Ǿप से स×य नहȣ है, जसैे ͩक 

Ħéम है, परÛतु यह आकाश कुसमु अथवा बÚंयापğु के जसैा एकदम अस×य 

भी नहȣ है, बिãक इसकȧ åयावहाǐरक स×यता है और इसीͧलए हमारा 
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åयावहाǐरक जीवन संभव और सफल हो पाता है। कबीर भी इस संसार कȧ 

स×यता के संबंध मɅ इसी तरह का ͪवचार रखते है। इसीͧलए इसे न तो 

परमाथ[तः स×य मानते हɇ और न पूण[तः अस×य। आचाय[ हजारȣ Ĥसाद 

दͪववेदȣ कȧ ये पिंÈतयाँ - "कबीर न ेइसे इतन ेबड़ ेͪवæव åयापार को Ǔनरथ[क 

नहȣं समझा। उÛहोने उसे इस असीम ͪĤयतम कȧ लȣला का उÛमषेǓयता माना 

है। सीमा उस असीम कȧ ओर उठȤ हुई उँगलȣ है। वह असीम का पथ बताती 

है, पर èवयं उसी को असीम नहȣ माना जा सकता।"15  उनके इस Ǻिçटकोण 

को èपçट कर देती है।  

 कबीर अपने इसी Ǻिçटकोण स े Ħéम और जीव के संबंध कȧ भी 

åयाÉया करत े हɇ, Èयɉͩक यह Ǻिçटकोण अɮवैतवादȣ है। अɮवतैवाद के 

अनुसार िजस Ĥकार माया के कारण Ħéम नानाǾपा×मक ͪवæव मɅ Ĥ¢ेͪपत हो 

जाता है, उसी Ĥकार वहȣ Ħéम अͪवधा के कारण अनेक जीवɉ के Ǿप मɅ 

Ǒदखाई पड़ने लगता है। परÛतु त×वतः िजस Ĥकार Ħéम और ͪवæव अͧभÛन 

है उसी Ĥकार Ħéम और जीव भी अͧभÛन है। शंकर न ेकहा भी है- "जीवɉ 

Ħéमैव नापरः" - अथा[त ् जीव Ħéम हȣ है, उससे ͧभÛन नहȣं। परÛत ु वह 

ͧभÛन Ǒदखाई पड़ता है। इसका कारण शरȣर, मन तथा इंǑġयɉ आǑद उपाͬधयाँ 

हɇ। Ħéम जब इन उपाͬधयɉ से सीͧमत हो जाता है तो वह जीव बन जाता है। 
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इस Ĥकार जीव भी åयावहाǐरक स×ता है, पारमाͬथ[क नहȣं। कबीर भी जीव को 

पारमाͬथ[क स×य नहȣ मानते बिãक उसकȧ åयावहाǐरक स×यता èवीकार करते 

है और यह ĤǓतवाǑदत करते है ͩक उपाͬधयɉ के कारण त×वतः एक होन ेके 

बावजदू Ħéम और जीव मɅ अतंर Ǒदखाई पड़ने लगता है। इस Ĥकार कबीर के 

यहाँ भी अतंर केवल आकार का है, त×व का नहȣ। "जल मɅ कंुभ, कंुभ मɅ 

जल है, बाहǐर भीतǐर पानी। फूटा कंुभ जल जलǑह समाना, यह तथा कथौ 

ͬगयानी।"- उनका यह पद Ħéम और जीवन कȧ अͧभÛनता और उपाͬध के 

कारण Ǒदखाई पड़ने वालȣ ͧभÛनता के स×य का èपçटȣकरण है। डा. æयाम 

सुंदर दास इस èपçटȣकरण कȧ åयाÉया इसी पद के आधार पर करते हुये 

ͧलखते हɇ- "यह नाना Ǿपा×मक Ǻæय जो चम[ च¢ुओ ंको Ǒदखाई देता है, जल  

मɅ घड़ा है िजसके बाहर-भीतर Ħéम Ǿप वारȣ है और अदंर भी है। बाéय Ǿप 

का नाश हो जाने पर घड़ ेके अदंर का जल िजस Ĥकार बाहर वाले जल मɅ 

ͧमल जाता है उसी Ĥकार बाéय Ǿप के अßयंतर का Ħéम भी अपने वाéयèथ 

Ħéम मɅ समा जाता है"।16 अजय Ǔतवारȣ के शÞदɉ मɅ भी कबीर Ħéम और 

जीवन को दो नहȣ मानत,े इसͧलए अɮवैतवादȣ है। कंुभ का जल सीͧमत 

आ×मा का Ĥतीक है, जलाशय का åयापी Ħéम का Ĥतीक। दोनɉ जल एक हȣ 
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हɇ। इसͧलये कंुभ फूटने पर उसके भीतर का जल åयापी-Ħéम-Ǿपी जल मɅ 

ͧमलकर एकमेव हो जाता है।17 

 परÛतु जब तब कंुभ का जल जलाशय के जल से ͧमल नहȣ जाता तब 

तक सीमा मɅ पड़ा रहता है। यह सीमा बंधन है। जीवन भी त×वतः Ħéम होने 

के बावजदू उपाͬधयɉ कȧ सीमा मɅ पड़ े होन े के कारण èवयं को बंधनĒèत 

महसूस करता है, यɮयͪप  यह बंधन वाèतͪवक नहȣं होता। अ£ान के कारण 

हȣ उपाͬधयां स×य मालूम पड़ने लगती हɇ और उनकȧ अनुभूǓतयां अपनी। 

इसीͧलये शंकर अ£ान को बंध का कारण मानते हɇ। अ£ान के कारण हȣ 

Ħहम से अͧभÛन जीवन èवयं को ǒबना वाèतͪवक बंध मɅ पड़ ेबंधन मɅ पड़ा 

हुआ अनुभव करने लगता है। कबीर भी अ£ान Ǿपी माया को हȣ  बंधन का 

कारण मानत े है। इसीͧलये कहत े है- "माया महाठͬगǓन हम जानी। Ǔतरगुन 

फांͧसͧलये कर डोलै, बोलै मधुरȣ बानी।" अथा[त ् यह माया महा-ठͬगǓन है। 

हाथ मɅ फंदा ͧलये घूमती है और मीठȤ वाणी बोलकर जीवन को इसमɅ फंसा 

लेती है। ͩफर बांध कर उसे नचाती है और अतंतः मार देती है - "माया माǐर 

करै Ûयोहार।" 
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 यहाँ यह बात ͪवशषे Ǿप  से Úयान देन ेयोÊय है ͩक माया का जो फंदा 

है वह "Ǔतरगुन" है। Ǔतरगनु अथा[त ्स×व, रज और तम- इन तीन गणुɉ से 

बना हुआ। इÛहȣं तीन गुणɉ से बने फांस से माया जीवɉ को बांधती है। èपçट 

है ͩक यह ͪवचार शंकर के माया-ͪवचार से ͧमलता-जलुता है, Èयɉͩक शंकर 

भी माया को ǒğगुणा×मक अथा[त ् स×व, रज और तम-इन तीन गुणɉ से 

Ǔनͧम[त मानते हɇ। शंकर और कबीर कȧ माया मɅ एक समानता यह भी है 

िजस Ĥकार शंकर कȧ माया Ħéम कȧ शिÈत है और Ħéम मɅ हȣ Ǔनवास 

करती है, उसी Ĥकार कबीर कȧ माया भी राम कȧ शिÈत है और राम हȣ मɅ 

Ǔनवास करती है, उनका पद "त ूमाया रघनुाथ कȧ खेलणा चलȣ अहेड़"ै इस 

तØय को èपçट करता है। आचाय[ हजारȣ Ĥसाद ɮͪववदेȣ इस पूरे पद को 

उǺत कर इसकȧ åयाÉया मɅ ͧलखते है। कबीर दास ने कहा था ͩक यह 

रघुनाथ कȧ माया हȣ है जो ͧशकार खेलने Ǔनकलȣ है और साàĤदाǓयक जालɉ 

मɅ फँसाकर मुǓन,पीर, जनै, जोगी, जगंम, Ħéमण और संÛयासी को मार रहȣ 

है। èपçट हȣ Ĥतीत होता है ͩक कबीर दास के यहाँ "रघुनाथ" से ता×पय[ 

वेदािÛतयɉ के परĦéम से है।18 

 अब जब माया हȣ जीवɉ को बंधन मɅ डालती है तो ͩफर इससे मुिÈत 

कैसे ͧमल सकती है? शंकर के यहाँ इसका उपाय "£ान" है। चूँͩक जीव का 



193 
 

बंधन वाèतͪवक नहȣं होता, वह अ£ान के कारण हȣ èवयं को बंधन मɅ पड़ा 

हुआ महसूस करता है, इसͧलये £ान को जाने पर वह अपने वाèतͪवक 

èवǾप Ħéम का सा¢ा×कार कर लतेा है। शंकर के अनुसार यह Ħéम 

सा¢ा×कार हȣ मो¢ है।  कबीर भी इस मो¢ ĤािÜत का उपाय £ान को हȣ 

मानत ेहɇ। इसीͧलये  वे èपçट Ǿप से कहते है- "तो को पीव ͧमलɅगे घूंघट के 

पट खोल रे"19। अथा[त ् अ£ान का पदा[ हटात े हȣ Ħहम का सा¢ा×कार हो 

जाता है। जाǑहर है अ£ान का यह पदा[ £ान से हट सकता है, इसͧलए इसी 

पद मɅ ने आगे-"सÛुन महल मɅ Ǒदयना बार ल"े अथा[त ्£ान का दȣया जला 

लेन ेकȧ बात करते हɇ। इस Ĥकार यह èपçट होता है ͩक कबीर के यहाँ भी 

Ħéम का सा¢ा×कार कर मो¢ ĤाÜत करने का साधन £ान हȣ है।  

 और जसैा ͩक शंकर के यहा ँ इस मो¢-ĤािÜत मɅ जीव Ħéम ् को 

जानकर, परमाथ[तः Ħéम होने के कारण, Ħéम हȣ हो जाता है- "Ħéमͪवɮ 

Ħéमैव भवǓत" वैसा हȣ कबीर के यहाँ भी जीव मो¢-ĤािÜत मɅ Ħéम को जान 

कर इससे तादा×àय संबंध èथाͪपत कर लतेा है। इस स×य को वे अपने पद- 

लालȣ मेरे लाल कȧ, िजत देखɋ Ǔतत लाल। लालȣ देखने मɅ मई मै भी हो गई 

लाल।"20 - के ɮवारा èपçट Ǿप से åयÈत करते है। Ǔनिæचत Ǿप स ेइस पद 

के ɮवारा कबीर शंकर कȧ तरह यह ĤǓतपाǑदत करते है ͩक एकमाğ Ħéम हȣ 
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चारɉ ओर åयापक Ǿप से फैला हुआ है, इसͧलये जो भी उस Ħéम को जानने 

जाता है वह Ħéम हȣ हो जाता है।  

 इस Ĥकार यह èथाͪपत होता है ͩक कबीर अɮवतैवादȣ थे। उनके दश[न 

मɅ अɮवैतवाद है। परÛतु अफसोस है ͩक उनकȧ रचनाओं मɅ इनमɅ èपçट ओर 

सǓुनिæचत दाश[Ǔनक सूğ होने के बावजदू उÛहɅ दश[न कȧ दǓुनया मɅ अपेͯ¢त 

èथान नहȣं ͧमला। आज जबͩक कबीर को खडं-खंड कर Ĥèततु करत े हुये 

उÛहे केवल कͪव के Ǿप मɅ èवीकारने और उनके दाश[Ǔनक सरोकारɉ को 

रेखांͩ कत करते हुये दाश[Ǔनक जगत ्मɅ उसके मãूयांकन कȧ अपे¢ा और बढ़ 

जाती है। भारत मɅ दश[न जीवन स े जड़ुा रहा है। इसͧलये कबीर का यह 

दाश[Ǔनक मãूयांकन मानव के åयिÈतगत उ×थान और समाज के समुͬ चक 

ͪवकास दोनɉ के ͧलये मह×वपणू[ और Ĥासंͬ गक हो सकता है।  

  



195 
 

सÛदभ[ 

1.  दास, डा.ँ æयाम सÛुदर (संपादक)," कबीर Ēथंावलȣ" कबीर Ēथंावलȣ 

(Ĥèतावना), पçृठ 47 (नागरȣ Ĥचाǐरणी सभा, वाराणसी, सोलहवां 

सèंकरण, स.ं 2045 ͪव. ) 

2.  वहȣ, पçृठ 24। 

3.  ɮͪववेदȣ, आचाय[ हजारȣ Ĥसाद; "कबीर" पçृठ 127 (राजकमल Ĥकाशन 

Ĥा. ͧल., 8, नेताजी सुभाष माग[, नई Ǒदãलȣ- 110002, 1980)। 

4.  वहȣ, पçृठ 130। 

5.  Ǒदनकर, रामधारȣ ͧसहं "सèंकृǓत के चार अÚयाय," पçृठ 319 (æलोक 

भारती Ĥकाशन, 15-ए, महा×मा गांधा माग[, इलाहाबाद-1, 1998) 

6.  वहȣ, पçृठ 320। 

7.  Ǔतवारȣ, अजय, "कबीर कȧ कͪवता पर कुछ ǑटÜपͨणयाँ" आवत[ 

(ĤगǓतशील ͪवचारɉ कȧ पǒğका), अंक-6 जनवरȣ, 2000, पçृठ 8 

(संपादक-वीरेश चÛġ, ɮवारा- एस. बी. ͧसÛहा, (ͧसÛहा सदन) 

रसूलपुर,िजलानी,मझौͧलया रोड, मुजÝफरपरु-842001, (ǒबहार)।   

8.  ɮͪववदेȣ, आचाय[ हजारȣ Ĥसाद, "कबीर" पçृठ 131। 

9.  Ǔतवारȣ, अजय, 'आवत[' अकं-6 जनवरȣ 2000, पçृठ 7। 

10.  वमा[, Ĥमोद, "कबीरः हमारे समय के झरोखे स"े वागथ[ (भारतीय भाषा 

पǐरषɮ कȧ माͧसक पǒğका), अकं-59 माच[/अĤैल 2000 (कबीर 

196 
 

ͪवशषेांक), पçृठ 24 (सपंादक -Ĥभाकर ¢ेǒğय, भारतीय भाषा पǐरषɮ 

36 ए शÈेसपीयर सरणी, कलक×ता-7000017)। 

11.  ओशो, "कèतूरȣ कुÖडल बसै," पçृठ 278-79 ( ताओ पिÞलͧशगं Ĥा. ͧल., 

50 कोरे कांव पाक[ , पूना-411001) ।  

12.  दास, डा.ँ æयाम सुंदर, "कबीर Ēंथावलȣ" Ĥèतावना, पçृठ 25। 

13. ɮͪववेदȣ, आचाय[ हजारȣ Ĥसादȣ,"कबीर" पçृठ  131-132। 

14.  ओशोः "कèतूरȣ कुÖडल बसै" पçृठ 285-86। 

15. ɮͪववदेȣ, आचाय[ हजारȣ Ĥसाद, "कबीर" पçृठ 218। 

16.  दास डा.ँ æयाम सुंदर, "कबीर Ēथंावलȣ"  Ĥèतावना, पçृठ 27। 

17.  Ǔतवारȣ, अजय कबीर कȧ कͪवता पर कुछ ǑटÜपͨणया ँ ,"आवत[" अकं-6 

पçृठ6। 

18.  ɮͪववेदȣ आचाय[ हजारȣ Ĥसाद,"कǒबर" पçृठ 119 

19.  आचाय[ हजारȣ Ĥसाद ɮͪववेदȣ को पèुतक "कǒबर" मɅ संकͧलत पद 

सÉंया-224, पçृठ 346। 

20.  वहȣ, संकͧलत पद सÉंया-334 पçृठ 349। 

        åयाÉयाता (दश[न-ͪवभाग) 
          ज.ेबी.एस.डी. कालेज 

        बकुची, कटरा मुजÝफरपुर, ǒबहार  
  



197 
 

धम[ कȧ सनातन åयाÉया 
èव0 आचाय[ पं0 केदारनाथ ǒğपाठȤ 

(भ0ू प0ू अÚय¢ दश[न एवं धम[ ͪवभाग, काशी ǑहÛद ूͪवæवͪवɮयालय) 
 

 धम[ सनातन है और जो सनातन है वहȣ धम[ है। भारतीय सèंकृǓत का 

यह अनपुम रहèय है। इसीͧलए कहा गया है- ‘‘धम[èय त×वं ǓनǑहतं 

गहुायाम’्’। यहȣ रहèय ĮुǓत पुराणौǓतहास और दश[नɉ मɅ ĤǓतपाǑदत हुआ है। 

सब का İोत ĮुǓत है- ‘‘सव[ वेदात ्ĤͧसÚयǓत’’। उसी कȧ åयाÉया èमǓृत-दश[न 

पुराणे Ǔनहास हɇ। केवल ĤǓतपादन के इनके अलग-अलग हɇ। इसीͧलये मनु ने 

कहा है- 

वेद: èमǓृतः सदाचार: èवèय च ͪĤयमा×मनः। 

एतÍचतुͪवध ंĤाहुः सा¢ाɮ धम[èय ल¢णम ्।। 

 यहाँ ल¢ण शÞद से ͪववͯ¢त है ͩक åयवहार के अवसर पर यह धम[ के 

Ǔनणा[यक साधन हɇ। ͩकÛतु ͧसƨाÛतः धम[ Èया है? यह हमɅ देखना है 

वेदĤͨणǑहतɉ धम[ः, ‘‘वेदोऽͨखलो धम[ मलूम’’ इन वचनɉ के अनुसार वेद मɅ जो 

ͪवǑहत है, वह धम[ है और जो Ǔनͪषƨ है वह अधम[ है के Ǔनणा[यक साधन हɇ।  

धारणाƨम[ इ×याहुः धमɟ धारयते Ĥजाः। 

यः èयाƨारणसंयÈुत: स धम[ इǓत Ǔनæचयः।। 
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 अथा[त ्जो ͪवæव कȧ सामूǑहक एव ंåयिÈतगत िèथǓत और मया[दा को 

धारण करने वाला है वह धम[ है। इसीͧलये उपǓनषɮ कहती है- ‘‘धमɟ 

ͪवæवèय जगत: ĤǓतçठा’’।  

 वैशेͪ षक सğूɉ के Ĥणेता महͪष[ कणाद ने धम[ कȧ पǐरभाषा सǒूğत कȧ 

है-  

 ‘‘यतोऽßयुदय ǓनःĮेयस ͧसͪƨः धम[ः (व0ै द0 अ0 1 स0ू 2) अथा[त ्

अßयदुय ǓनःĮेयस मɅ हȣ जगत ्कȧ िèथǓत सुरͯ¢त है। अतः अßयदुय और 

ǓनःĮेय उभय का सàपादन िजससे हो, वह धम[ हɇ यह धम[ कȧ सनातन 

åयाÉया है। मनु ने भी कहा है-  

स×य ंĦूयात ͪĤयं Ħूयात ्न Ħयूात स×यमͪĤयम।् 

ͪĤय ंन नानतंृ Ħूयात ्एष धम[ः सनातनः।। 

 मनु के इस æलोक मɅ स×य का अथ[ हɇ- ǓनःĮेयस ्और ͪĤय का अथ[ हɇ- 

अßयदुय। अͧभĤाय यह है ͩक धम[ के तीन साधन हɇ- वाणी, कम[ और मन। 

अथा[त ्मन, वचन और कम[ तीनɉ से हȣ धम[ का सàपादन होता है। ऐसा नहȣं 

होता ͩक वचन से धम[ का सàपादन हो ͩकÛतु कम[ अधाͧम[क हो या मन मɅ 

सदा अधम[ कȧ भावना कȧ जाय। ऐसी िèथǓत मɅ वह धम[ नहȣं है ͩकÛतु 

दàभ है। इसी तरह मन या वचन शुƨ नहȣं होने पर ͩकया गया कम[ पाखÖड 

माğ है।  
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 उÈत æलोक ɮवारा मनु महाराज ने धम[ के सनातन èवǾप को Ĥèतुत 

ͩकया है। उÈत æलोक मɅ वाचǓनक धम[ का Ǔनदȶश ͩकया गया है। अथा[त ्

वचन ɮवारा स×य या ǓनःĮेयस का साधन करे और ͪĤय अथा[त ्अßयदुय का 

भी साधन करे। ऐसा न करे ͩक ǓनःĮेयस का सàपादन अßयुदय का 

पǐर×याग कर करे या अßयदुय का Ǔनçपादन अनतृ ɮवारा अथा[त ् ǓनःĮेयस 

कȧ हाǓन करके करे। यहȣ सनातन धम[ है।  

 यहाँ मनु न े यɮयͪप ‘Ħूयात’् पद ɮवारा केवल वाणी ɮवारा अßयुदय 

ǓनःĮेयस साधन कȧ बात कहȣ है, तथाͪप उससे कम[ और मन ɮवारा भी उभय 

कȧ ĤािÜत का ͪवधान समझना चाǑहए। उÈत æलोक मɅ वचन पद उपल¢ण 

माğ हɇ। आचायɟ कȧ ऐसी पƨǓत भी है। अतः हम उÈत æलोक के अǓतǐरÈत 

भी मनु का अͧभĤाय समझ सकते है, ͩक-  

स×य ंकुया[त ्ͪĤयं कुया[त ्न कुया[त ्स×यमͪĤयम।् 

ͪĤय ंच नानतृं कुया[त ्एष धम[ः सनातनः।। 

स×य ंभाåयात ्ͪĤयं भाåयात ्न भाåयात ्स×यमͪĤयम।् 

ͪĤय ंच नानतृं भाåयादेष धम[ः सनातन।। इǓत। 

 अतः मन ुका भी अͧभĤाय है ͩक मन, कम[ और वचन ɮवारा अßयुदय 

और ǓनःĮेयस का सàपादन हȣ धम[ का सनातन èवǾप है, िजसको महͪष[ 
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कणाद न े अपन े उपरोÈत सğू मɅ èपçट Ǿप स े ĤǓतपाǑदत ͩकया 

‘‘यतोऽßयुदयǓनःĮेयस ͧसͪƨः स धम[ः’’यह कह कर।  

 धम[ के इसी रहèय को ईशावाèयोपǓनषɮ के-  

ͪवɮयां चाͪवɮयां च यèतɮवेदोभयं सह। 

अͪवɮयया म×ृयुं तीŧवा ͪवɮययाऽमतृमæनतु।े। 

 इस मÛğ मɅ बताया गया है। यहाँ ǓनःĮेयस-साधन ͪवɮया और 

अßयदुय-साधन अͪवɮया दोनɉ को साथ-साथ पुǽष का कत[åय बताया गया 

है। यहाँ ͪवɮया पद से मन, धम[ £ान और अͪवɮया पद से शरȣर, धम[, कम[, 

और वचन अͧभĤेत है।  

 इस उपǓनषɮ का  

अÛधं तमः ĤͪवशिÛत येऽसàभǓूतमुपासत।े 

ततो भूय एव त ेतमो य उ सàभू×यां रताः।। 

 यह मÛğ केवल असàभǓूत या केवल सàभǓूत कȧ उपासना कȧ ǓनÛदा 

करता हुआ अßयदुय- साधक सàभूǓत (काय[Ħéम) कȧ उपासना को तथा अमतृ 

ĤािÜत Ǿप ǓनःĮेयस साɮयक असàभǓूत (कारण Ħéम) कȧ उपासना को साथ-

साथ करने कȧ ओर संकेत करता है।  
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 इसी Ĥकार भिÈत को मÚयèथ कर £ान और कम[ का समुÍचय 

ĤǓतपादन करन ेवालȣ भगवत गीता मɅ धम[ के इसी रहèय को åयÈत करती 

है ͩक िजससे अàयदुय और ǓनःĮेयस दोनɉ का साधन हो, वहȣ धम[ सनातन 

है। और यǑह धम[ कȧ सनातन åयाÉया हो सकती है। 

 धम[ के अÛय भी जो ͪवशषे-èवǾप शाèğɉ मɅ वͨण[त हɇ। इनका भी धम[ 

के उÈत सामाÛय-èवǾप से कोई ͪवरोधी नहȣं है यǑद ͪवरोधी हो तो वह धम[ 

न होकर अधम[ हȣ कहा जायेगा। Èयɉͩक जो सामाÛय ल¢ण मɅ नहȣ आता 

उसका ͪवशषे-èवǾप कैसे कायम रह सकता है। यहȣ बात ͪवशषे धमɟ के 

सàबÛध मɅ भी समझनी चाǑहए।  

 हमारȣ भारतीय सèंकृǓत धम[ के इसी सनातन-èवǾप से ओत-Ĥोत है। 

धम[ समाज एवं दश[न कȧ संयोजक कड़ी है। दश[न का लêय धम[ है और  

धम[ से åयिÈत के माÚयम से समाज बनता है। Ĥ×येक ͪवͧशçट åयिÈत 

समाज है। ͪवͧशçटता युÈत åयिÈत×व समाज बन जाता है। यहȣ समाज, धम[ 

एव ंदश[न का अÛयोÛय सàबÛध हɇ।  

       84, जवाहरनगर एÈèटɅशन  

        वाराणसी-221010 
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èवराज-नैǓतक, सांèकृǓतक एवं आÚयाि×मक 

 Ĥो0 गौरȣ च͠ोपाÚयाय 

 èवराज कȧ चचा[ Ĥायः राजनीǓतक अथɟ मɅ हȣ कȧ जाती है। परÛत ु

इसका सदा से हȣ एक åयापक पǐरĤेêय रहा है। 'èवराज' के शÞदाथ[ मɅ हȣ 

उसकȧ åयापकता ÚवǓनत होती है। 'èव' का राÏय, 'èव' पर राÏय; 'èव' पर 

'èव' का राÏय। इन अथ[-छायाओं मɅ हȣ पया[Üत ͪवèतार कȧ अÛतÚव[Ǔनयाँ 

ǓनǑहत हɇ।  

 यǑद भारतीय èवतğंता आÛदोलन के ͪपछले सौ वषɟ के इǓतहास मɅ 50 

वष[ आÛदोलन के और 50 वष[ èवतंğता ĤािÜत के बाद के शाͧमल, है, तो 

हमɅ 'èवराज' कȧ अथ[åयािÜत से चलकर उसके अथ[ के संकुचन का अƫतु 

ͧसलͧसला देखने को ͧमलेगा। 

 'èवराज' शÞद का पहला Ĥखर Ĥयोग लोकमाÛय Ǔतलक ने ͩकया। 

उÛहɉने जब यह ĤǓतपाǑदत ͩकया ͩक 'èवराज हमारा जÛमͧसƨ अͬधकार है' 

तो उनकȧ जेहन मɅ माğ राजनीǓतक èवराज कȧ हȣ बात नहȣं थी। अगर 

उतनी हȣ बात होती तो व े उसके साथ गीता के कम[योग को सबंƨ नहȣं 

करते। पूरȣ गीता उÛहɉने आ×मसात ्कȧ। उसके सार को èवराज से जोड़ा। यह 

अपन ेआप मɅ इस बात का Ĥमाण है ͩक उनके èवराज कȧ पǐरकãपना मɅ 

नैǓतक, साèंकृǓतक एवं आÚयाि×मक प¢ सभी सिàमͧलत हɇ। 

 Ǔतलक के èवराज कȧ पǐरकãपना से Ĥभाͪवत होकर पहले गोपाल कृçण 

गोखले ने और ͩफर महा×मा गाँधी ने उसे उतने हȣ åयापक अथ[ मɅ Ēहण 
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ͩकया। गाँधी जी ने तो इस ेबहुत हȣ आगे तक बढ़ाया। पूरȣ èवतंğता कȧ 

लड़ाई को चलाने कȧ आधारͧशला हȣ गाँधी जी के आचरण सबंÛधी 

पǐरकãपना से Ǔनधा[ǐरत होती थी िजसके मूल मɅ स×य, अǑहसंा और अपǐरĒह 

जसैे केÛġȣय ͧसƨाÛत थ।े स×य, गाँधी जी के ͧलए इतना बड़ा था ͩक उÛहोनɅ 

उसे ईæवर का हȣ पया[य मान ͧलया।11 ͩकसी के पूछे जाने पर ͩक èवतंğता 

को ĤाÜत करन ेके ͧलए स×य से थोड़ा बहुत समझौता ͩकया जा सकता है या 

नहȣं, गाँधी जी ने कहा ͩक ऐसी èवतğंता को वे समġु मɅ फɅ कना पसÛद 

करɅगे। अǑहसंा के ͧसƨाÛत पर जीते हुए गाँधी जी उन तमाम लोगɉ के Ǒहत 

मɅ काम करते रहे िजन-िजन लोगɉ ने उÛहɅ सताया। पǐरणाम यह हुआ ͩक 

बाद मɅ वे सभी उनके भÈत बन गये। अपǐरĒह मɅ ͪवæवास करते हुए उÛहɉने 

भोजन, वèğ एवं रहन-सहन मɅ वह सादगी अपनायी जो औसत साधारण 

लोगɉ कȧ हुआ करती थी। वèğ ने नाम पर माğ एक लंगोटȣ और एक धोती 

पहनन ेवाल ेगाँधी जी जब राउÖड टेबल काÛँĥेÛस मɅ भाग लेन ेइंÊलैÖड गये 

और उÛहȣं Ǒदनɉ जाज[ पंचम से ͧमलने कȧ इÍछा åयÈत कȧ तो लोगɉ ने 

उनके वèğ पर आपि×त कȧ। गाँधी जी ने कहा ͩक या तो वे उसी वèğ मɅ 

ͧमलɅगे अथवा नहȣ ͧमलɅगे। पǐरणाम यह हुआ ͩक जाँज[ पंचम èवयं उनस े

ͧमलने आये।  

 गाँधीजी ने èवराज के साथ èवावलàबन को जोड़ा। उनके अनुसार 

èवावलàबन पर आधाǐरत èवराज हȣ आÛतǐरक अनुसाशन से शिÈत ĤाÜत 

करता है। बाहरȣ उसे परतंğ कर हȣ नहȣं सकता Èयɉͩक वह अÛदर से èवतğं 

होता है। यहȣ कारण था ͩक गाँधी जी न ेबड़ ेपǐरवार के Ǔनमा[ण कȧ Ǒदशा मɅ 
                                                        
11 गाँधी मोहनदास करम चÛġ : ǑहÛद èवराज , Lal, B.K. contemporary  Indian Philosophy, P.  135.  
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काय[ ͩकया एव ंस×य, अǑहसंा और अपǐरĒह आǑद के ͧसƨाÛतɉ पर आधाǐरत 

आĮम कȧ èथापना कȧ। इस Ĥकार के आĮम मɅ रहने वाले हर सदèय कȧ 

भागीदारȣ हर काय[ मɅ होती थी। 

 गाँधी जी के 'èवराज' मɅ Ǔनभ[यता एक दसूरा बहुत बड़ा त×व था या यू ँ

कहɅ ͩक गाँधी जी के आचरण का दसूरा केÛġȣय त×व उनकȧ Ǔनभ[यता थी। 

उनकȧ Ǻिçट मɅ 'èव' एक बाहरȣ राजनीǓतक, सामािजक åयवèथा का नाम 

नहȣं है। वाèतव मɅ यह आÛतǐरक, मानͧसक åयवèथा है जो मनçुय को 

भीतर से हȣ èवाधीन बना देती है। यह Ǻिçट गाँधी जी को गीता12 के आ×मा 

के अमर×व के ͧसƨाÛत से ĤाÜत हुयी थी। इस Ĥकार गीता भारतीय èवतğंता 

सĒंाम का मलू आधार बन गई। गीता अपने आप मɅ इस बात का Ĥमाण है 

ͩक भारतीय èवराज का नǓैतक, साèंकृǓतक और अÚयाि×मक प¢ बहुत हȣ 

Ǻढ़ बन गया।  

 गाँधी जी के Ĥमुख ͧशçय ͪवनोबा भाव ेने गाँधी जी कȧ जीवन-Ǻिçट को 

भारतीय 'èवराज' के सÛदभ[ मɅ सैƨािÛतक Ǿप से ͪवकͧसत ͩकया और ऐसा 

करने के Đम मɅ उÛहɉने  सारे उपǓनषदɉ और गीता का गहराई से मÛथन 

ͩकया। इसके उपराÛत ͪवनोबा जी ने èवराज-शाèğ नामक पुिèतका ͧलखी 

िजसमɅ भारतीय èवराज का एक पǐरपूण[ और åयापक अथ[ खोजा गया। 

ͪवनोबा कȧ इस खोज मɅ èवराज ने नǓैतक, सांèकृǓतक और आÚयाि×मक प¢ 

का ĐेÛġȣय योगदान है।  

                                                        
12  ननैं ǓछÛदिÛत शèğाͨण जैन ंदहǓत पावकः। 

  न चनै ंÈलेदयÛ×यापो न शोषयǓत माǾतः।। 
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 गाँधी जी ने भारतीय èवराज कȧ जो अÛय आवæयकताएँ अनुभव कȧ 

उनमɅ उनकȧ यह माÛयता बहुत Ĥबल थी ͩक èवराज कȧ åयवèथा ऐसी होनी 

चाǑहए ͩक एक मुनçय दसूरे मनçुय या मनçुयɉ पर शानन कर सके। åयिÈत 

èवशाͧसत हो। इसीͧलए उÛहɉने अथ[ और स×ता के ͪवकेÛġȣकरण पर बहुत 

जोर Ǒदया िजसको आगे दसूरे ͪवचारकɉ ने और अͬधक पǐरभाͪषत ͩकया। 

चौखàभा राÏय कȧ पǐरकãपना कȧ गई िजसमɅ केÛġ, राÏय, िजला और गाँव 

बराबर के साझदेार हɉगे। इस Ĥकार गाँदȣ जी ने भारतीय èवराज कȧ पूरȣ 

लड़ाई हȣ एक ऐसी तयैारȣ से ͪवकͧसत कȧ थी िजसमɅ èवयमेव नैǓतक, 

साèंकृǓतक और आÚयाि×मक मãूयɉ कȧ मह×ता बनी रहे। गाँधी जी के 

èवराज कȧ पǐरकãपना मɅ सबसे मह×वपणू[ बात यह थी ͩक वे दǐरġ नारायण 

कȧ सेवा और पूजा पर सबस ेअͬधक बल देते थे।13 देश के सबसे अिÛतम 

åयिÈत को मानवीय िèथǓतयाँ - रोटȣ, कपड़ा, मकान, ͧश¢ा, èवाèØय कैस े

उपलÞध हɉ, यह उनका मूल सरोकार था। इसीͧलए व ेयह कãपना हȣ नहȣं 

कर सकते थे ͩक देश का धन और राजनैǓतक शिÈत थोड़ े से हाथɉ मɅ 

केिÛġत हो जाए।14 

 15 अगèत, 1947 को भारत को राजनैǓतक èवतंğता ĤाÜत हुयी। 

राजनǓैतक स×ता के ͧमलने के साथ हȣ हमारे ऊपर एक दाǓय×व आया ͩक 

हम अपने èवराज कȧ पǐरकãपना को इसकȧ पूरȣ åयापकता मɅ चǐरताथ[ करने 

कȧ Ǻिçट अपनाएँ और वैसी हȣ नीǓतयाँ और काय[Đम बनाए।ँ परÛतु इसी 

ǒबÛद ुपर हमने अपनी Ĥाथͧमकताएँ बदल दȣं। सच कहा जाए तो पलट दȣं। 

                                                        
13 èवामी ͪववकेानÛद से Ĥभाͪवत होकर हȣ गाँधी जी ने इस मत का पोषण ͩकया था।  
14 Youmg India. 29..1.25 
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भौǓतक ͪवकास और भौǓतक समृͪ ƨ को हमने अपना एकमाğ लêय बना 

ͧलया। ͩकÛतु राçĚ के नागǐरकɉ का आचरण, सामािजक समानता, अथ[ और 

स×ता के ͪवकेÛġȣकरण का गाँधीजी का मूल ͧसƨाÛत साधन  कȧ शुͬ चता 

और दǐरġ नारायण कȧ ĤǓतçठा आǑद Ĥæनɉ को हमने लगभग अĤासंͬ गक 

मान ͧलया और वे हमसे Đमशः छूटते चले गये। पǐरणामèवǾप हम एक 

ऐसी अÛधी दौड़ मɅ फँसते चले गये  िजसमɅ धनोपाज[न एकमाğ लêय बनता 

चला  गया और यह कैस ेसंपÛन होता है, इसके बारे मɅ ͩकसी ͬचÛता कȧ 

आवæयकता नहȣं रहȣ। जो भी धन इस ĤͩĐया मɅ उपािज[त ͩकया गया, वह 

समाज के åयापक उपयोग मɅ कम और कुछ åयिÈतयɉ के ऐæवय[ ͪवलास मɅ 

अͬधक खच[ होने लगा। देश मɅ असमानता कȧ खाई जो पहले से हȣ काफȧ 

गहरȣ थी और अͬधक गहरȣ और चौड़ी होती चलȣ गई। 

 देश कȧ अɮयोͬगक नीǓत भी इसी का अनुसरण करने लगी। लêय यह 

बना ͩक देश मɅ उɮयोग धÛधे लगɅ चाहे उनका लाभ अ×यÛत सीͧमक लोगɉ 

को हȣ Èयɉ न ĤाÜत हो। पǐरणामèवǾप िजस अनपुात मɅ उɮयोग धÛध े

ͪवकͧसत हुए उसी अनुपात मɅ देश कȧ सामाÛय जनता और अͬधक वंͬचक 

और ͪवपÛन होती  चलȣ गई। थोड़ े से सàपÛन लोगɉ को तो सब कुछ 

उपलÞध होने लगा, ͩकÛतु करोड़ɉ-करोड़ɉ सामाÛय नागǐरकɉ को जीवन कȧ 

Ûयूनतम ्सुͪ वधाएँ भी नहȣं ͧमल पाने कȧ िèथǓत आयी। ऐसे मɅ èवराज का 

नैǓतक, साèँकृǓतक और आÚयाि×मक प¢ तो ͧसरे से लुÜत होने लगा। 

नैǓतकता तो तभी संभव थी, जब भौǓतक समृͪ ƨ का उͬचत और समान 

बँटवारा होता। ऐसा नहȣ हुआ, इसͧलए दसूरे Ĥकार कȧ ĤǓतͩĐयाए ँजÛम लेन े

लगीं। सामािजक समरसता के èथान पर परèपर घणृा और ĤǓतɮवÛɮͪवता 
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कȧ Ǻिçट काम करने लगी। जो हजारɉ वषɟ से दबे, कुचले थ,े उÛहɅ लगा ͩक 

वत[मान åयवèथा उÛहɅ कुछ भी देने वालȣ नहȣं है। ऐसे मɅ Ĥजातğं के सूğ को 

पकड़ कर, अने मूल मताͬधकार के Ĥयोग के माÚयम से अपने को 

राजनीǓतक Ǻिçट स ेमजबूत बनाने कȧ ĤǓतèपधा[ सहज हȣ बनने लगी। 

 दबी, कुचलȣ जाǓतयɉ मɅ एक राजनैǓतक स×ता कȧ भूख जगी और उÛहɅ 

संगǑठत करके स×ता को ĤाÜत करने कȧ एक नई होड़ समाज मɅ तेजी से 

उभरने लगी। यह एक अथ[ मɅ तो अÍछा था ͩक जो दबे ͪपछड़,े कुचल ेलोग 

हजारɉ वषɟ से गरȣबी और अ£ान के गत[ मɅ डूबे हुए थ,े उनकȧ चेतना मɅ 

एक हलचल पैदा हुयी और व ेस×ता मɅ भागीदारȣ करन ेके ͧलए उभरने लगे। 

ͩकÛतु यǑद यह काम गाँधीजी कȧ Ǻिçट के आधार पर हुआ होता तो 

पारèपǐरक घणृा के èथान पर एक सामािजक समरसता और सौहाġ[ का 

वातावरण बना होता है।15 ͩकÛतु ऐसा नहȣ हुआ। जो लोग ͧश¢ा और 

संपÛनता का उपभोग कर रहे थ,े उÛहɉने इसका उपयोग अपन ेहȣ ͧलए ͩकया 

और åयापक समाज को उससे वंͬचत रखने का षɬयÛğ ͩकया। पǐरणामèवǾप 

आज हम िजस èवराज के बीच जी रहे हɇ, उसमɅ भारतीय समाज, धम[ और 

जाǓतयɉ के परèपर ͪवɮवषे के आधार पर हȣ अलग-अलग टुकड़ɉ को मजबूत 

बना रहा है और एक-दसूरे के ͪवǾƨ खɴगहèत कर रहा है। आज यह पूछा 

जाए ͩक कौन भारतीय है तो इसके उ×तर मɅ लोग अपनी जाǓत और अपना 

धम[ बताएँगे। भारतीय होने का कोई दसूरा राçĚȣय अथ[ इनके Ǒदमाग मɅ है 

हȣ नहȣं। आज हमारा राçĚ परूȣ तौर पर एक èवͪवभािजत राçĚ है। ¢ेğ 

                                                        
15 राय कुबेर नाथ, ͬचÛमय भारत, प.ृ 200 
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अपन ेको अलग करने के ͧलए बेचैन है। जाǓतयɉ के अलग-अलग संगठन 

खड़ ेहɇ। धमɟ के संĤदाय परèपर युƨ करने के ͧलए कमर कस चुके हɇ। 

 गाँधीजी ने िजस वयैिÈतक आचरण को अपने èवराज का मलू आधार 

बनाया था, उसका तो अब ͩकसी को èवÜन मɅ भी Éयाल नहȣं  है। स×य, 

अǑहसंा अपǐरĒह, Ǔनभ[यता, स×याĒह आǑद कȧ बातɅ परȣ-कथा जसैी लगती 

है। पूरे देश मɅ ईमानदारȣ, Ǔनçठा और देशभिÈत का कोई आदश[ ͩकसी भी 

èतर पर ͩĐयाशील नहȣं है। हमɅ आæचय[ होता है जब हम सुनत ेहɇ ͩक देश 

के बड़-ेबड़ ेराजनेता, Ĥधानमğंी, मğंी, Ûयायाधीश और उÍच अͬधकाǐरयɉ के 

ͪवǾƨ बड़-ेबड़ े ħçटाचार के आरोप लगते हɇ। जब सामाÛय ईमानदारȣ और 

चǐरğ के मानदंड हȣ नहȣं रहɅगे तो नǓैतक, साèंकृǓतक और आÚयाि×मक 

èवराज कȧ बात Èया कȧ जाए? 

 सèंकृǓत के जो गहरे अथ[ थ,े िजनमɅ शील, परèपर सƫाव, कǾणा, 

दसूरे के दःुख मɅ दःुखी होना, ये सब तो ¢ǐरत हो हȣ गये हɇ ͩकÛतु इससे भी 

बड़ी ğासदȣ यह है ͩक हम शारȣǐरक लàपटता को  मनçुय का सबसे बड़ा 

आकष[ण मानने लगे हɇ। ͪव£ान ने हमɅ दरूदश[न जसैी चम×काǐरत सुͪ वधाओ ं

से लसै कर Ǒदया िजससे हम 24 घटें टेͧलͪवजन के पदȶ पर ऐसे Ǻæयɉ को  

देखने के अßयèत होते चल ेगये िजनमɅ मनçुय कȧ शारȣǐरक भंͬ गमाएँ हȣ 

सबस े मह×वपूण[ होती चलȣ गयीं। चूँͩक सàपणू[ ͪवæव मɅ खुले åयापार के 

नाम पर एक ऐसी ͪव£ापन-सèंकृǓत का Ĥचलन होता  चला गया है िजसमɅ 

कोई भी वèतु तभी Ĥचाǐरत कȧ जा सकती है, जब उसके साथ नÊन या 

अध[-नÊन नारȣ शरȣर को Ĥदͧश[त ͩकया जाए। यह ͩकतनी बड़ी ͪवडàबना है 
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ͩक एक तरफ सàपूण[ ͪवæव मɅ èğी अपने èव×व और अͬधकार कȧ पुǾष स े

समानता कȧ लड़ाई लड़ रहȣ है और दसूरȣ ओर उसे हȣ सबस े ͪवभ×स और 

ͪवकृत Ǿप मɅ ͪव£ापन कȧ  वèत ुबनाया जा रहा है। आज èğी जाǓत के 

ͧलए सबसे बड़ ेसंघष[ का मƧुा यहȣ होना चाǑहए ͩक उसके शरȣर का यह 

ͪव£ापन केिÛġत åयापार बÛद हो। ͩकसी भी बला×कार या यौन शोषण कȧ 

लड़ाई इस बड़ी लड़ाई के सामने छोटȣ है। जब तक दरूदश[न के पदȶ पर नारȣ 

जाǓत का यह सतत ् शारȣǐरक ͪव£ापन चलता रहेगा, बला×कार और यौन 

शोषण तो होते हȣ रहɅगे।  

 भारतीय èवराज आज इस ͪव£ापन-सèंकृǓत का सबस ेबड़ा ͧशकार हो 
गया है और िजस आͬथ[क åयूह कȧ रचना ͪवæव मɅ लगभग पूरȣ हो चुकȧ है, 
उसमɅ भारत जसैे देशɉ को लड़ाई के मूल Ĥæनɉ को पहचानना जǾरȣ है। 
'èवराज' का åयापक अथ[ तभी चǐरताथ[ हो सकता है जब हम सहȣ अथɟ मɅ 
गांधीजी कȧ उस Ǻिçट को नये ͧसरे स ेअपनाएं िजसमɅ मनुçय åयवèथा का 
दास न हो। åयवèथा उसके ǓनयÛğण मɅ रहे।16  

 भारतीय èवराज कȧ कãपना एक ऐसी कãपना नहȣं है जो केवल 
शारȣǐरक, सामािजक, भौǓतक तथा सांèकृǓतक हो। बिãक इसके èवराज कȧ 
धारणा एक सनातन धारणा है िजसमɅ रहने वाला हर åयिÈत एक पणू[ 
åयिÈत हो। अथा[त ्जो £ाना×मक, भावना×मक तथा ͩĐया×मक, तीनɉ Ǻिçट 
से स×यं, ͧशव,ं सÛुदरं का सामÑजèय हो। इसके ͧलए आवæयक है ͩक हमɅ 
अपनी वǑैदक, औपǓनषǑदक तथा शाæवत धम[ (जो सĤंदाय नहȣ है) को 
आधǓुनक पǐरĤेêय मɅ उपयोगी बनाना होगा। 

                                                        
16 गाँधी, मोहन दास करम चÛġ, ǑहÛद èवराज। 
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       पूव[ आचाय[ एव ंअÚय¢    
              दश[नशाèğ-ͪवभाग,    
          इलाहाबाद ͪवæवͪवɮयालय Ĥयागराज 
              

.............. 

अनेन मतय[देहेन यãलोकाƨय शम[दम।् 

ͪवͬचÛ×य तदनçुठेयं कम[ हेयं ततो अÛयथा।। 

(शाɬ[ÊÛधर पƨǓत)  

(इस नæवर शरȣर स,े ͪवचारपूव[क Ǔनæचय करके, वहȣ काय[ करना चाǑहए जो 
इहलोक तथा परलोक दोनɉ मɅ शािÛतदायक हो। अÛय काय[ ×याÏय है।) 
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आ×म £ान कȧ मूल Ĥविृ×तया ँ

-Ĥो0 ऋͪषकाÛत पाÖडये 

 आज के वै£ाǓनक युग मɅ, िजसकȧ मूल Ĥविृ×त  Ǔनरȣ¢ण या Ĥयोग 

कȧ रहȣ है, उससे दश[न भी अछूता नहȣं रहा। अब दाश[Ǔनक जो कुछ भी 

जानना चाहता है वह व£ैाǓनक पƨǓत के माÚयम स,े लेͩ कन जो ͪव£ान कȧ 

खोज के परे है, उसका वह तक[ तः Ǔनषेध करता है, Èयɉͩक वह अमूत[ ͬचÛतन 

होने के कारण, मानवीय बुͪƨ व अनुभव से परे है, अतः Ǔनरथ[क है। लेͩकन 

यǑद वह इसे Ǔनरथ[क कहकर हȣ शांत हो जाय, तब भी बात कुछ समझ मɅ 

आती है। अब तो वह एक कदम आगे अͧभमुख होकर, यह दावा कर डालता 

है ͩक ऐसी ͩकसी स×ता का अिèत×व हȣ नहȣं है Èयɉͩक यǑद कोई ऐसी स×ता 

होती तो अब तक उसका £ान अवæय हो गया होता, लेͩ कन ऐसा नहȣं हुआ। 

अतः Èयɉ न ऐसी स×ता का Ǔनषेध ͩकया जाय। Èयɉͩक जब तक हम ऐसी 

स×ता को èवीकार करते रहɅगे, Ǔनरथ[क Ĥæन उठाये जाते रहɅगे। यǑद इन 

Ǔनरथ[क Ĥæनɉ से मुिÈत चाǑहए, तो येनकेनĤकारेण, ऐसी स×ता के Ǔनषेध स े

हȣ सàभव हो सकेगा।  

212 
 

 इसीͧलए, उÛहɅ 'आ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो दाईसेãफ' के नारे परुाने लगत ेहै 

Èयɉͩक इनमɅ 'बातɉ कȧ बात' हȣ अ×यͬधक है, 'काम कȧ बात' नहȣ यɮयͪप 

इस Ĥकार के नारɉ का ĤǓतवाद तो पहले से भी होता आ रहा है, अतः 

ĤǓतवाद कȧ Ǻिçट से यह कोई नूतन बात नहȣं है। नवीनता तो केवल इस 

अथ[ मɅ है ͩक 'आ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो दाईसãेफ' से ͩकसको Èया ͧमला? 

Ĥारàभ मɅ इसे मानवीय बुͪ ƨ व अनुभव के परे माना जाता था, िजसे मनुçय 

नहȣ जान सकता, अब यह कहा जा रहा ͩक आͨखर इससे ͩकसी को Èया 

ͧमलता है? èपçटतः आज कȧ उपभोÈतावादȣ सèंकृǓत मɅ जहाँ Ĥ×येक चीज 

को पैसे पर आसानी स ेĐय ͩकया  सकता, उन चीजɉ का Èया मãूय है? 

िजसे न तो Đय ͩकया जा सके और नहȣं जो कुछ åयावहाǐरक पǐरणाम हȣ 

दे। अब तो मनुçय यह चाहता है ͩक ऐसी कोई 'टेबलेट' ͪवकͧसत हो जाय, 

िजसको मनçुय खाये और त×¢ण आ×मा का दश[न हो जाय। यǑद आ×मा को 

न तो Đय ͩकया जा सके और नहȣं इसका कोई åयावहाǐरक पǐरणाम हȣ होता 

है तो Èयɉ न आ×मानं ͪवͪƨ या नो दाईसãेफ का बǑहçकार ͩकया जाय? 

आͨखर इसस ेसाधारण  आदमी को Èया ͧमलेगा? 

 इÛहȣ माÛयताओं के पǐरपेêय मɅ Ĥो. दयाकृçण का लेख "आ×मकेिÛġत 

ͬचÛतन कȧ मूल ħांǓतया,ँ" उÛमीलन' के जलुाई (2001) अकं मɅ Ĥकाͧशत 
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हुआ, िजसमɅ Ĥो. दयाकृçण, ǒबना आ×मा का सा¢ा×कार ͩकये, एक 

आ×मġçटा कȧ भाँǓत, अनेकानेक ħाǓंतयɉ को ͬगना Ǒदये और लखे का शीष[क 

दे Ǒदये। आ×मकेिÛġत ͬचÛतन कȧ भूल ħांǓतयाँ। लेͩ कन समèया यह है ͩक 

Èया आ×मा, ͬचÛतन का ͪवषय है? यǑद ͬचÛतन का अथ[ मन व बुͪ ƨ के 

ɮवारा सांगोपांग ͪववेचन करना है, जसैा ͩक सामाÛयतः समझा जाता है तो 

èपçटतः आ×मा ऐसे  ͬचÛतन का ͪवषय नहȣ हो  सकता। उपǓनषɮ इस े

पहले हȣ 'नषैा तकȶ ण मǓतरापनेया" या "यतो वाचो Ǔनव[तÛते अĤाÜत मनसा 

सः" से सàबोͬधत कर चकुा है। अब यǑद आ×मा, ͬचÛतन का ͪवषय हȣ नहȣ 

है, तो अवæयमेव उसमɅ ħांǓतयाँ हȣ ħांǓतयाँ परलͯ¢त होगी। जो िजसके 

ɮवारा जाना हȣ नहȣं जा सकता, यǑद हम जबद[èती उसी के माÚयम से उसे 

जानने का Ĥयास करत े है तो उसमɅ ͪवसंगǓतयɉ का होना अèवाभाͪवक नहȣं 

होगा। जब 'आ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो दाईसãेफ' का नारा Ǒदया जाता, तो यहा ं

यह नहȣं कहा जाता ͩक आ×मा का ͬचÛतन करे, "ͪवͪƨ" का अथ[ हȣ 

"जानना" होता है न ͩक "ͬचतंन करना। यहȣ बात नो दाईसेãफ के ͧलए भी 

स×य है। इसीͧलए इसे 'आ×म-£ान' या 'परा-£ान' या 'Ħéमͪवɮया' कहा गया, 

जो अपरा £ान कȧ तरह पढ़ने से नहȣं ͧमलती। इसकȧ तो शत[ हȣ यहȣं है ͩक 

यह सीने-ब-सीने अथा[त एक से दसूरे को परंपरया Ǒदया जाता है। जरा 
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सोͬचए, कोई देन ेवाला हो हȣ नहȣं तो लेने का Ĥæन हȣ नहȣ उठेगा। ठȤक वैस े

हȣ जसैे जलेबी जलबेी ͬचãलानɅ से जलेबी नहȣं ͧमलती, उसे Ēहण करना 

पड़ता है। अब यǑद आ×मा ͬचÛतन का ͪवषय हȣ नहȣं है तो यह शीष[क ͩक 

"आ×मकेिÛġत ͬचÛतन कȧ मूल ħांǓतयाँ" कहाँ तक उपयुÈत है? अÍछा होता 

यǑद Ĥो. दयाकृçण अपने लेख का शीष[क "आ×म £ान कȧ मूल ħांǓतया"ँ रखे 

होते।  

 अÛय भारतीय दाश[Ǔनक परàपराओ ंकȧ भाǓँत, Ĥो. दयाकृçण भी  अपन े

लेख का आरंभ 'दःुख' से करते है। लेͩकन जहाँ अÛय दाश[Ǔनक दःुख मानकर 

चलते है, वहȣ Ĥो. दयाकृçण "दःुख-ͪवरोध" को अपने लेख का ĤǓतपाɮय 

ͪवषय बनात ेहै, Èयɉͩक "सुख कȧ तलाश तो हर जानवर करता है" (पçृठ-85)। 

अथा[त जहाँ अÛय दःुख-Ǔनरोध को अपना साÚय मानते है, वहȣ वे सुख-Ǔनरोध 

को।  

 Ĥो. दयाकृçण ͧलखते है ͩक  "अगर ǑहÛदèुतान मɅ पदैा हुए है तो उÛहɅ 

दो बातɅ तो अवæय हȣ ͪवरासत मɅ ͧमलती है- 

 एक यह ͩक आदमी सखु कȧ तलाश तथा दःुख से दरू भागता। 

 उसे èथायी सुख या शाǓंत कभी ĤाÜत नहȣ होती। 
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 जीवन का चरम लêय, परम पुǾषाथ[, èथायी सुख व शाǓंत को ĤाÜत 

करना है - ऐसा सुख, ऐसी शाǓंत िजसमɅ दःुख कȧ सàभावना भी न हो। 

आ×यिÛतक दःुख Ǔनविृ×त और Ǔन×य, सहज ͬचरÛतन 'आनदं' कȧ 

अवèथा को उसके परम पǾुषाथ[ के Ǿप मɅ देखा गया है" (पçृठ 85)। 

 पहलȣ बात यह ͩक अगर ǑहÛदèुतान मɅ पैदा हुआ तो अवæय हȣ सुख 

कȧ तलाश तथा दःुख से दरू भागने का Ĥयास करेगा। इसका अथ[ है ͩक 

केवल ǑहÛदèुतानी हȣ सुख कȧ तलाश करते है, तब Ĥæन उठता है ͩक Èया-

अÛय सभी दःुख कȧ तलाश करत?े èपçटतः यह एक आंͧ शक Ǻिçटकोण को 

ĤǓतǒबिàबत करता है, Èयोͩक Ĥ×येक åयिÈत के अदंर एक नैसͬग[क Ĥविृ×त 

होती है, जो èवभावतः उसे सखु के Ǔनकटèथ तØय दःुख से दरूèथ करती है, 

िजसे महͪष[ पतंजͧल 'अͧभǓनवेश' तथा मनोव£ैाǓनक 'सहज Ĥविृ×त 

(Instinct) कहते है। 

 èवय ं ǒĦǑटश दाश[Ǔनक जमȸ बɅथम अपनी मह×वपूण[ पèुतक 

"Introduction  to Principles of Moral and Legislation"  कȧ शुǾआत हȣ इस 

कथन से करत ेहै ͩक ĤकृǓत ने मनçुय को दो सàĤभुओ ंके अधीन मɅ छोड़ 

Ǒदया है- सुख और दःुख िजस Ĥकार कोई भी åयिÈत सàĤभ ुके आदेश का 
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उãलंघन नहȣं कर सकता है, उसी Ĥकार मनçुय सुख और दःुख का भी। 

अथा[त उसका Ĥ×येक काय[ 'सुख' और 'दःुख' के आकलन से हȣ Ĥारàभ होता 

हɇ। वह वहȣ करता है जो उसके सुख मɅ अ×यͬधक अͧभवृͪ ƨ करे तथा िजसस े

कम से कम दःुखानुभǓूत हो। यǑद उपयु[Èत बातɅ स×य है तो ͩफर यह कहना 

है ͩक केवल ǑहÛदèुतानी हȣ सुख कȧ Ĥ×याशा करत,े कहाँ तक उपयुÈत है? 

 वाèतव मɅ 'सुख कȧ तलाश' कȧ अवधारणा मɅ हȣ सàपूण[ ͪवकास का 

रहèय Ǔछपा हुआ है। आज ͪवæव मɅ जो कुछ भी  हो रहा है, चाहे वह 

ĤाकृǓतक ͪव£ान के ¢ेğ मɅ या ͩफर सामािजक ͪव£ान के ¢ेğ मɅ, इसीͧलए 

ͩक मनुçय का जीवन और भी सुͪवधासàपÛन हो सके। यǑद सखु कȧ तलाश 

न हो तो ͪवकास कȧ सàपूण[ अवधारणा धूल धसूरǓत हो जायेगी। इसी कारण, 

वह सब कुछ जो सुख के अनुǾप नहȣ होता है, उसका èवǾप धूͧ मल होन े

लगता है और इस Ĥकार अतंतः मतृĤाय भी। 

 यɮयͪप यह सच है ͩक सखु कȧ तलाश सभी करते है तथाͪप, इसकȧ 

Ĥविृ×त ǑहÛदèुतान कȧ अपे¢ा ͪवकͧसत देशɉ मɅ अǓतĤबल रहȣ है। Èयɉͩक 

ǑहÛदèुतानी जनमानस धम[भीǾ होने के कारण, दःुक को भी सुखद मानकर 

चलता है। या यɉ कहɅ ͩक यहां कȧ अͬधकतर आबादȣ उन लोगɉ कȧ है, जो 
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केवल जीने के ͧलए जीते है, न ͩक सुखपूव[क जीने के ͧलए। इसके ͪवपरȣत 

ͪवकͧसत देशɉ का सàपूण[ Ĥयास इस ओर ǓनǑद[çट है ͩक ऐसी कौन सी चीज 

ͪवकͧसत कर Ǒदया जाय, जो मनुçय के ͪवलाͧसतापूण[ जीवन जीने मɅ और 

भी अͧभवृͪ ƨ कर दे। जहाँ कुछ भी नहȣं करना पड़े और यǑद करना भी पड़ े

तो 'ǐरमोट के माÚयम स।े  

 इसका जीती-जागती ͧमसाल 11 ͧसतàबर 2001 कȧ घटना, जब 

Ûयूयाक[  और वाͧशगंटन मɅ बम फटत ेहै, तो ऐसा लगा, मानɉ सàपूण[ ͪवæव 

मɅ भचूाल आ गया हो। िजसके डर से काल कȧ गǓत भी थम-सी गयी। 

लेͩ कन ऐसी अनेक घटनाए ंभारतीय धरा पर अÈसर होती रहती है, ͩफर भी 

वह इस कदर उसे अपने आप मɅ आ×मसात ्कर लेती है, मानɉ कुछ हुआ हȣ 

न हो। ऐसा इसͧलए ͩक ͪवकͧसत देश दःुख देखना नहȣं जानते, वे तो सतत ्

सुख हȣ तलाश मɅ हȣ अपने सàपूण[ जीवन का उ×सग[ कर देते हɇ। दǓुनया मɅ 

और भी लोग हɇ, जो उÛहȣं कȧ तरह हाड़-माँस व चेतना स ेयÈुत हɇ, उÛहɅ भी 

दःुख होता है, इन सब ͩफजलू कȧ बातɉ से उÛहे Èया लेना देना है। ऐसा 

इसͧलए ͩक वे केवल अपने ͧलए जीते है, दःुख सहते भी हɇ तो केवल अपन े

èवाथ[ के ͧलए। इससे कहȣं Ïयादा अÍछा तो पशुपͯ¢यɉ का जीवन है, जो 

अपन े माͧलक के ͧलए अपने Ĥाण कȧ आहुǓत तक दे देत े हɇ। लेͩकन 
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ͪवकͧसत देशɉ का सàपूण[ Ĥयास èवाथ[जǓनत या सुखजǓनत Ĥविृ×तयɉ से 

संचाͧलत होता रहा है। इसͧलए व उन सबको, जो सुख के अनुǾप नहȣं होता, 

उसका समूल ͪवनçट करने  स े ĤǓतबƨ हो जाते है। अतः यह कहना ͩक 

केवल ǑहÛदèुतानी हȣ सुख कȧ तलाश करत ेहै, एक Ǔनमू[ल अवधारणा है। 

 दसूरȣ बात यह ͩक 'उसे èथायी सुख और शांǓत कभी ĤाÜत नहȣं होती'। 

परÛतु Ĥो. दयाकृçण इस Ĥæन पर ͪवचार नहȣ करत े ͩक ऐसा Èयɉ नहȣ 

होता? पहले ͩक अपे¢ा हम कहȣ Ïयादा ͪवकͧसत हुए हɇ, यहȣं नहȣ हमारा 

सुख सुͪ वधाएं भी Ǔनिæचत Ǿप से बढ़ȣ है। परÛत ु दभुा[Êय यह है ͩक उसी 

अनुपात मɅ हमारȣ अशांǓत भी बढ़ȣ है। यɮयͪप सुख-सुͪ वधाओं के बढ़न ेसे तो 

शाǓंत बढ़नी चाǑहए, परÛतु इसके ͪवपरȣत हमारȣ अशांǓत हȣ बढ़ȣ है। कहाँ 

चला गया वह Ĥेम, और आदश[ जहाँ लोग आध ेपेट खाकर भी संतçुट Ǒदखाई 

देते थे। आज भर पेट खान ेके बावजदू भी Ĥेम, शािÛत, आनंद सब गायब हो 

गया है। यǑद इसके मूल मɅ जाकर अवलोकन ͩकया जाय तो हम पात ेहɇ ͩक 

जहाँ हम शांǓत व आनदं कȧ तलाश कर रहे है, वहा ँवह है हȣ नहȣं। इसको 

अÍछȤ तरह ĤकृǓत के माÚयम से समझा जा सकता है। ĤकृǓत के तीन गणु 

स×व, रज और तम ्है। तम ्आलèय, Ǔनġा, कुÖठा, मोह कȧ अवèथा होन ेके 

कारण शाǓंत स ेकोसɉ दरू है। रज ्मɅ चंचलता है। लेͩ कन जहाँ चंचलता है, 
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वहा शांǓत सुलभ नहȣं हो सकती। स×व मɅ शाǓंत, आनंद, ĤɅम, दया, कǾणा, 

उदारता, सौहाद[ आǑद कȧ भावना है। अतः जब तक हम स×व कȧ अवèथा मɅ 

नहȣं जायɅगे, शािÛत नहȣं ͧमल सकती। 

 लेͩ कन समèया यह है  ͩक स×व कहाँ पर िèथत है? यǑद अपन े

åयिÈत×व के ऊपर Ǻिçट डालɅ तो पाते हɇ ͩक शरȣर के ऊपर तम का Ĥभाव 

है। अतः जब तक हम शरȣर या जड़ता तक सीͧमत रहɅगे या उस पर Úयान 

जमायɅगे, शाǓंत से दरू होते जायɅगे। जसै ेशारȣǐरक सौÛदय[ के ĤǓत आकष[ण 

èवाभाͪवक है, लेͩ कन यह शारȣǐरक सौÛदय[ अÛततः दःुख का केÛġ भी हो 

जाता है। इसी Ĥकार मन के ऊपर रज का Ĥभाव है। लेͩ कन रज का धम[ तो 

चंचलता है और जहाँ चंचलता है, शाǓंत दलु[भ होगी। èपçटतः जब तक हम 

मन तक सीͧमत रहɅगे या ͩफर मन के अनुǾप काय[ करɅगɅ, अशांǓत कȧ 

Ïवाला मɅ धधकते रहɅगे। इसीͧलए मन कȧ ͧमसाल जगंलȣ घोड़ ेसे दȣ जाती 

है, जो एक पल के ͧलए भी कभी शांत नहȣ रहता। सàभवतः यहȣ कारण था 

ͩक महͪष[ पतंजͧल ͬच×त ् ती विृ×तयɉ के Ǔनरोध कȧ बात करत े है 

(योगिæच×तविृ×तǓनरोधः) न क मन के Ǔनरोध कȧ। स×व का èथान तो आ×मा 

है। अतः जब तक हम आ×मानुभǓूत या आ×मा ͩक अवèथा मɅ नहȣं जायɅगे, 

शाǓंत असàभव है। हमारȣ कमी यह है ͩक हम जड़ता मɅ भौǓतक ͪवकास मɅ 
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शाǓंत खोजत,े जहाँ वह है हȣ नहȣं, तब कहाँ से ͧमले वह शांǓत? ठȤक वैसे हȣ 

जसैे èवण[कार के दकुान पर हम चावल कȧ मांग करे, तो Ǔनिæचत Ǿप स े

वहा ँचावल नहȣ ͧमलेगा। लेͩ कन इसका अथ[ यह कदाͪप नहȣ होता ͩक चावल 

ͩकसी भी दकुान पर है हȣ नहȣं और यǑद होता तो अवæय हȣ ͧमल गया 

होता। हमɅ यह तो देखना हȣ पड़गेा ͩक ͩकससे Èया माँग रहे हɇ। यǑद चावल 

चाǑहए तो हमɅ ͩकराने कȧ दकुान पर जाना हȣ होगा। Ĥो. दयाकृçण मन या 

बुͪ ƨ के माÚयम स ेèथायी सुख व शांǓत खोजना चाहते है, जहाँ वह है हȣ 

नहȣ। मन या बुͪ ƨ का धम[ तो चंचलता है, लेͩ कन जब हमɅ चंचलता या 

अशांǓत ͧमलती है तब ͬचãलाना शǾु करत देते है ͩक शाǓंत और आनÛद 

कहȣं है हȣ नहȣं। यǑद हमɅ शांǓत व आनंद चाǑहए तो हमɅ आ×मा के पास 

जाना हȣ होगा। जब तक हमे इसकȧ तलाश भौǓतक ͪवकास या जड़ता मɅ 

करते रहɅगे, सुख व शाǓंत ĤाÜत नहȣ हो सकती। अरे! जो चीज िजसके पास है 

हȣ नहȣ, वह उसे कहाँ से देगा।  

 ऐसा नहȣ ͩक Ĥो. दयाकृçण इस बाद से अनͧभ£ हɇ तभी तो वे ͧलखत े

है ͩक आͨखर मो¢ भी तो उसी को होता है, जो मो¢ कȧ साधना करता है। 

बƨु को Ǔनवा[ण हुआ होगा, उससे मुझ ेÈया? और महावीर को कैवãय पद 

ĤाÜत हुआ या सव[£ता ͧमलȣ, तो मझु ेÈया? न मुझ े Ǔनवा[ण ĤाÜत है, न 
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सव[£ता और Èया सब मुझसे नहȣं कहते ͩक तुमने साधना नहȣ कȧ इसͧलए 

तàुहɅ यह सब कैसे ĤाÜत हो सकता" (पçृठ-49) यथाथ[ भी यहȣ है ͩक जो 

िजसको पान ेका Ĥयास करता, उसे वहȣ हाͧसल होता है। यǑद हम बबूल का 

पेड़ बोयɅ, तो हमɅ उस पर आम फलने कȧ अपे¢ा करना कहाँ तक उपयÈुत 

है। यǑद आम कȧ चाह है तो बीज भी आम कȧ हȣ बोना पड़गेा। इसी Ĥकार 

यǑद हम èथायी शांǓत व आनंद चाहते हɇ, तो उसकȧ साधनाँए भी है, जो हमɅ 

करना हȣ पड़गेा। ǒबना साधना ͩकये, इस पर Ĥæन ͬचÛह खड़ा करना, कहाँ 

तक उÝयÈुत है?  

 तीसरȣ बात यह है ͩक जीवन का चरम लêय या परम पǽुषाथ[ èथायी 

सुख व शाǓंत ĤाÜत करना है, िजसमɅ दःुख नहȣं हो। लेͩ कन Ĥो. दयाकृçण को 

तो ये बातɅ "बचकानी" लगती Èयोͩक 'सुख कȧ तलाश तो हर जानवर करता 

है' (पçृठ-85) यहाँ पर Ĥो. दयाकृçण, इस Ĥæन पर ͪवचार नहȣं करते ͩक 

आͨखर ऐसा मनçुय Èयɉ चाहता है? यǑद इस Ĥæन के मूल मɅ जाकर देखा 

जाय तो हम पाते है ͩक इस Ĥæन का सहȣ उ×तर केवल वहȣ åयिÈत दे 

सकता है, िजसने आɮयोपांत केवल दःुख हȣ दःुख झलेा है। अथा[त दःुख हȣ 

िजसके जीवन कȧ कथा रहȣ है। वाèतव मɅ भोÈता और ͬचÛतनकता[ मɅ बहुत 

अतंर होता है और िजतना बड़ा ͬचÛतनकता[ होता है, उतना हȣ बड़ा यह 
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अÛतर भी होता है, Èयोͩक एक उसको भोगता है, दसूरा उसे देखता है ġçटा 

कȧ तरह, एक Ǔनिæचत दरूȣ पर अपने आप को रखकर। इसͧलए वह भोÈता 

के अनुभव को हू-ब-हू आ×मसात ् नहȣं कर पाता। एक åयिÈत िजसका 

एकमाğ बेटा पैसा के अभाव मɅ इलाज न कर पाने के कारण अपना Ĥाण 

×याग देता है। खाने के ͧलए दो वÈत कȧ रोटȣ नसीब नहȣं होती। ठंढȣ रात, 

परÛतु तन ढकने के ͧलए कपड़ा नहȣं। कहाँ तक सुनाऊँ। कहा तो यहाँ तक 

जाता है ͩक एक सÛतान का दःुख Èया  होता है, इसे Ǔनःसंतान आदमी Èया 

जाने अपन े ǒबछुड़ने का दःुख Èया होता है, इसे ǿदयͪवहȣन आदमी Èया 

जाने। यǑद इन Ĥæनɉ पर गहनतापूव[क ͪवचार ͩकया जाय, तो शायद Ĥो. 

दयाकृçण  को इस Ĥæन का उ×तर ͧमल जायेगा ͩक मनुçय दःुख से Èयɉ 

घबराता है या दःुख से भागना और सुख कȧ तलाश करना Èया वाèतव मɅ 

बचकानी बात है या कुछ और? िजसने दःुख देखा हȣ नहȣ वह Èया जाने ͩक 

दःुख होता Èया है, "जाके पैर न फटȣ बेवायी, सो Èया जाने पीर पराई।" 

 लाइबनीज को भी यह ͪवæव ईæवर कȧ सवȾ×तम रचना लगती थी, तभी 

तो बाãटेयर को कहना पड़ा ͩक लाइबनीज जसैा सोच रहा है वैसी बात है हȣ 

नहȣं। यह बाद वैसे हȣ है जसैे यह कहना है ͩक 'हमारे चेहरे पर नाक है, 

Èयɉͩक हम चæमा पहन सकɅ '। वाèतͪवकता है  ͩक चæमा नाक के अनǾुप है, 
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न ͩक  नाक चæमे के अनुǾप। वाèतव मɅ जगत ्मɅ दःुख है लेͩ कन मनुçय 

दःुख स ेनहȣं घबराता, वह तो वैसे दखुɉ से घबराता, जो अ×यंत हȣ असहनीय 

है। या ͩफर िजससे Ǔनजात पाना असàभव। इसͧलए यह कहना ͩक दःुखो स े

घबराना वीरɉ का काम नहȣ है, इसका अथ[ यह भी नहȣ है ͩक केवल दःुख हȣ 

दःुख झलेना यहȣ वीरɉ का काम है। 

 अǓतशय दःुख कȧ वेदना से आÜलाͪवत होकर भगवान बƨु को कहना 

पड़ा ͩक दःुͨखयɉ न े जो आँसू बहाये, वह समुġ के जल कȧ  अपे¢ा कहȣं 

Ïयादा है। इसी कारण उÛहोने दःुख सतंÜत ǿदय को, दःुखɉ से ğाण Ǒदलान े

के ͧलए अपने सàपूण[ जीवन को उ×सग[ कर Ǒदया। 

  यहाँ पर एक मह×वपूण[ समèया यह उठती है ͩक उÛहोने दःुख कȧ हȣ 

बात Èयɉ कȧ, ईæवर या आ×मा कȧ बात Èयɉ नहȣं कȧ? त×कालȣन सामािजक 

व सांèकृǓतक पǐरिèथǓतयाँ, इस कदर ͪवकृत हो चुकȧं थी ͩक सुरा और 

सÛुदरȣ हȣ मह×वपणू[ हो चले थ।े एक पाæचा×य दाश[Ǔनक न े तो यहाँ तक 

ͧलखा है ͩक उस समय नाǐरयɉ के èतनɉ का Įृंगार तीन-तीन Ǒदन तक होता 

था। सàपणू[ समाज इसी Ĥकार कȧ कुि×सत और वीभ×स मानͧसकता का 

गलुाम हो चुका था। ऐस ेपǐरवेश मɅ महा×मा बƨु का पदाप[ण हुआ, इसͧलए 
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उÛहɉने ईæवर, आ×मा कȧ बात नहȣं कȧ, Èयɉͩक ऐस े ͪवषाÈत सांèकृǓतक 

पǐरवेश मɅ कौन इन बातɉ को सुनता। अतः उÛहोने केवल दो बाते कहȣं "दःुख 

तथा दःुख Ǔनरोध" जहाँ "दःुख" संसार है जबͩक "दःुख-Ǔनरोध" Ǔनवा[ण या 

मुिÈत। 

 लेͩ कन Ĥो. दयाकृçण को दःुख कȧ बात 'बचकानी' लगती है, या ͩफर 

उससे भी कहȣं Ïयादा, Èयɉͩक बÍचे भी तो चौबीस-घंटे आईसĐȧम, जो उनके 

ͧलए सवा[ͬधक ͪĤय है, ͩक बात नहȣ करते। जबͩक मनुçय तो शाæवत व 

ͬचरÛतन शाǓंत कȧ बात करता। èपçटतः शाæवत व ͬचरÛतन शाǓंत 

आइसĐȧम खान ेकȧ तरह बचकानी बातɅ नहȣं है। आईसĐȧम तो इÍछा का 

Ĥतीक है जबͩक शाæवत आनदं व शाǓंत इÍछारǑहत होने मɅ हȣ है। आइसĐȧम 

खाने स ेमन ऊबता है, जो èवाभाͪवक भी है, Èयɉͩक िजस चीज कȧ हम 

इÍछा करते हɇ उसके पूण[ हो जाने पर अǓनÍछा èवाभाͪवक हȣ हɇ, उãलेखनीय 

है ͩक जो भी भौǓतक वèतु है, उनके पाने के उपरांत उससे मन का ऊबना 

èवाभाͪवक है। लेͩकन शाæवत व ͬचÛतन आनंद तो इÍछारǑहत होने कȧ 

अवèथा है, अतः इससे मन ऊबता नहȣं। शाæवत आनंद तो एक ऐसी अवèथा 

है, जहाँ न तो दःुख है न हȣ आनंद, Èयɉͩक ये दोनɉ हȣ ɮवतैपरक होने के 

कारण, अतंतः अ£ानता के हȣ Ĥतीक हɇ। यह ͪवशुƨ चेतना कȧ अवèथा है, 
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जहाँ चेतना हȣ चेतना है जबͩक आनदं कहने के ͧलए ͩकसी न ͩकसी दसूरे 

का होना आवæयक है, अÛयथा कौन कहेगा ͩक यह आनंद कȧ अवèथा है। 

 लेͩ कन यह अवèथा, जब तक शरȣर है, सलुभ नहȣं हो सकती। संत 

कबीर कहते हɇ ͩक "कब मǐरहɋ कब पाइहɋ पूरण परमानंद" अथा[त ्जब तक 

शरȣर है, दःुख रǑहत होना असàभव है। हां! यह अवæय हȣ सàभव है ͩक 

आप दःुख मɅ रहते हुए भी दःुखी न रहɅ। एक आदमी ͩकसी संत के पास 

जाकर कहता है ͩक सुना है, आपके  पास आने स ेदःुख दरू हो जाता है। उस 

संत ने उ×तर Ǒदया-सुना तो सहȣ है, परÛतु समझा गलत है। जो भी आपको 

दःुख है वह तो पूव[जÛमɉ के सèंकारɉ का ĤǓतफल हȣ सàभव है और सèंकार 

बीना भोगे कटता नहȣ। हाँ यह अवæय हȣ सàभव ͩक मेरे पास आने से आप 

दःुख मɅ रहते हुए भी दःुखी न रहɅगे,Èयɉͩक सुख व दःुख ͪवचारɉ के कारण है। 

मेरे पास आने से केवल इतना हȣ होगा ͩक जो ͪवचार आपको दखुी ͩकये हुए 

हɇ, अब वह दःुखी नहȣं करेगा। लेͩ कन यह अवèथा तभी हाͧसल हो सकती है 

जब आप 'आ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो दाईसेãफ' कȧ सा¢ात ्अनुभूǓत कर लɅ। एक 

बार रामकृçण परमहंस जी ने भी कहा था ͩक जब भी दःुख हो, आ×मा कȧ 

अवèथा मɅ चले जाओ, Èयɉͩक सुख व दःुख ये दोनɉ हȣ शरȣर के  धम[ हɇ, 

आ×मा तो इन दोनɉ से ऊपर है। èपçटतः 'आ×मान ं ͪवͪƨ' कȧ बात करना 
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दश[न नहȣं है जैसा ͩक Ĥो. दयाकृçण समझ रहे हɇ बिãक उसको जान लनेा, 

उसका सा¢ा×कार कर लेना, दश[न है। Èयɉͩक तभी वह सखु और दःुख स े

ऊपर उठ सकेगा।  

 Ĥो. दयाकृçण èवयं भी दबे मन से इस बात को èवीकार करते है। 

उनके अनुसार "आदमी और जानवर मɅ फक[  हȣ यह है ͩक वह न दःुख स े

घबराता है न ͧसफ[  सुख को हȣ चाहता है"। वह "कुछ और" चाहता है और 

यह "और" Èया है, इसी का जवाब ढूढ़ने कȧ कोͧशश करता है, या कम स े

कम उसे करनी चाǑहए। (पçृठ-85) परÛतु अफसोस Ĥो. दयाकृçण इस Ĥæन का 

उ×तर खोजने का Ĥयास नहȣ करत े ͩक वह अवèथा कौन सी होगी, िजसमɅ 

मनçुय न तो सखु कȧ तलाश करता और नहȣ दःुख स ेघबराता है। यह "और 

कुछ," कुछ और नहȣं बिãक 'सम×व कȧ अवèथा' है, िजसे गीता 'िèथतĤ£' 

के नाम से पुकारती है। इस अवèथा मे मनुçय सुख-दःुख, हाǓन-लाभ और 

जय-पराजय, इन ɮवÛदɉ मɅ भी Ǔनɮ[वÛɮव बना रहता है। (सुख-दखु समोकृ×वा 

लाभालाभौ जयाजयौ-गीता 2/38)। वह न तो सुख से अǓतĤसÛन होता है और 

नहȣं दःुख से अǓत उɮͪवÊन। इसी Ĥकार वह हाǓन-लाभ, जय-पराजय मɅ भी 

सम×व बनाये रहता है। इसी को अÛय दश[नɉ मɅ जीवन मुिÈत कहा गया है, 

जो £ानोपरांत आती है। जब तक जीव अ£ानयुÈत है, चाहे िजतना कह ल,े 
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इन ɮवÛɮवɉ से ऊपर नहȣं उठ सकता। यह तो तभी सàभव है, जब वह जीव 

या आ×मा को जान ले। परÛत ु Ĥो. दयाकृçण को 'आ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो 

दाईसेãफ' से अǓतशय परहेज है। 

 इसीͧलए Ĥो. दयाकृçण कहत ेहै ͩक आज संसार मɅ जो कुछ भी ͪवकाश 

Ǻिçटगोचर हो रहा है उसके पीछे दःुख का एक लàबा इǓतहास रहा है। कम 

स ेकम यह उन लोगɉ कȧ देन नहȣ हो सकती जो 'आ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो 

दाईसेãफ' का नारा देते हɇ। वे संसार कȧ बात नहȣ करते, Èयɉͩक इिÛġय £ान 

और शरȣर से जो कुछ भी ͧमलता है, वे उसे Ǔनरथ[क कहते। दसूरे शÞदɉ मɅ 

'दश[न बातɉ कȧ बात' तो करता है, परÛतु 'काम कȧ बात' नहȣ। शरȣर पर रंग 

ǒबरंगे कपड़ ेऔर दȣवारɉ पर तèवीरɅ दोनɉ मɅ एक समानता है और दोनɉ के 

पीछे Ǔछपी है परेशाǓनयाँ और एक लàबा इǓतहास, जो सहज Ǿप मɅ नजर 

नहȣ आता, पर वह कम से कम उस आदमी कȧ 'देन' नहȣं हɉ सकता जो 

ͧसफ[  सखु कȧ तलाश करता है" (पçृठ 86)। 

 यह अ¢रशः स×य है ͩक आज संसार मɅ जो कुछ भी हो रहा है, वह 

उसकȧ हȣ देन है, िजÛहɉने अपने शारȣǐरक सुख को, ͪवकास कȧ वेदȣ पर 

Ûयोछावर कर Ǒदया हɇ। लेͩ कन यह कहते हुए Ĥो. दयाकृçण सàभवतः यह 
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भूल जाते हɇ ͩक मानवीय åयिÈत×व के दो प¢ हɇ- शरȣर (जड़) और आ×मा 

(चेतना)। यहाँ ͪवकास का अथ[ केवल बौͪƨक ͪवकास (शरȣर) स ेनहȣं है बिãक 

आि×मक ͪवकास भी उसका एक अͧभÛन प¢ है, िजसका ͩकसी भी 

ͪपरिèथǓत मɅ पǐर×याग उͬचत नहȣं है। जबͩक Ĥो. दयाकृçण ͪवकास का अथ[ 

केवल भौतक ͪवकास से ले रहे हɇ। èपçटतः जब तक आÚयाि×मक ͪवकास 

नहȣं होगा, तब तक भौǓतक ͪवकास, ͪवकास का नहȣ, बिãक ͪवनाश का माग[ 

Ĥशèत करेगा। वत[मान ͪवæव का ͪवषाÈत वातावरण, इसका सा¢ात ्उदाहरण 

है। अतः यह कहना ͩक जड़ता के ͪवकास मɅ ǓनǑहत दःुख हȣ दःुख है, परÛतु 

जो आि×मक उÛनǓत मɅ लगा हुआ है, वह दःुख नहȣ उठाता, अस×य हɇ। 

इǓतहास इस बात का गवाह है ͩक आि×मक उÛनǓत मɅ लगा åयिÈत, भौǓतक 

उÛनǓत मɅ लगे åयिÈतयɉ  अपे¢ा अ×यͬधक कçट उठाते और कçट उठाते रहे 

हɇ। लेͩ कन यह उÛहɅ Ǻिçटगोचर नहȣं होता, Èयɉͩक यह इिÛġय गàय नहȣ ंहै।  

 पुनæच, Ĥो. दयाकृçण ͧलखत हɇ ͩक "वसैे साधना कȧ बात बहुत कȧ गई 

है, पर इसके ͧलए साधना केवल एक हȣ Ĥकार कȧ होती है, केवल वह 

िजसका लêय  मो¢ है या Ǔनवा[ण है या कैवãय है, याǓन ऐसा लêय िजसमɅ 

न संसार है, न जगत ्न कोई अÛय है, न उसके ĤǓत उ×तरदाǓय×व है, न 

धम[ है और नहȣ कोई पुǾषाथ[" (पçृठ 87-88)। यɮयͪप यह स×य है ͩक 
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साधना का लêय मो¢, Ǔनवा[ण या कैवãय है, लेͩ कन इसका अथ[ जीवन, 

जीगत,् कम[, उ×तरदाǓय×व व पǾुषाथ[ कȧ उपे¢ा करना नहȣं है। भारतीय 

परàपरा के Ĥ×येक दाश[Ǔनक जीवन व जगत ्को ͩकसी न ͩकसी िèतर पर 

वाèतͪवक मानते हɇ और मो¢ (जीवन मुिÈत) के उपराÛत भी अपन े

उ×तरदाǓय×व से ͪवमुख नहȣ होते, बिãक अपने उ×तरदाǓय×व को सहȣ अथɟ 

मɅ Ēहण कर, अपन ेसमĒ जीवन को Ĥाणी माğ कȧ सेवा मɅ समͪप[त कर 

देते हɇ।  

 वाèतव मɅ कम[ दो Ĥकार के होते है- शारȣǐरक कम[ व मानͧसक कम[। 

एक åयिÈत शारȣǐरक कम[ तो नहȣ ंकर रहा परÛतु अपने £ान के आलोक से 

सàपणू[ मानवता को आलोͩकत और अͧभͧसंͬ चत कर, कम[ करने के ͧलए 

उ×Ĥेǐरत कर रहा है। Èया हम उसके ͧलए यह कह सकते हɇ ͩक वह कम[ नहȣं 

कर रहा है? भारतीय धरा के Ĥ×येक संत व फकȧर, £ानोपरांत भी ͪवͧभÛन 

èथानɉ पर ħमण कर मनçुयɉ को सƬाग[ पर चलने के ͧलए कȧ अवधारणा 

Ĥेǐरत करते रहे हɇ। èपçटतः मो¢, जीवन, जगत ्उ×तरदाǓय×व कम[ आǑद का 

Ǔनषेध नहȣं करती। इसकȧ सा¢ात ्उदाहरण गीता मɅ ͧमलता हɇ, जब भगवान 

कृçण, अजु[न को कम[ का नहȣ, बिãक कम[ मɅ ×याग कȧ ͧश¢ा देत े हुए, 

ĤवǓृत व Ǔनविृ×त माग[ का समÛवय करते हɇ। Ĥविृ×त माग[ तो कम[ का माग[ 
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है परÛत ु Ǔनविृ×त माग[ ×याग का माग[ है। गीता के अनुसार कम[ तो करना 

हȣ पड़गेा, साथ हȣ साथ ×याग भी आवæयक है, परÛतु ×याग कम[ का नहȣं 

और न हȣ उ×तरदाǓय×व का, बिãक फलाकां¢ा का। यहȣ कम[ मɅ अकम[ कȧ 

िèथǓत है, जहाँ साधक कम[ करते हुए भी अकता[ बना रहता है। 

 पुनæच, भगवान कृçण कहते हɇ ͩक अजु[न, जब तक शरȣर है, कम[ और 

उ×तरदाǓय×व से मुिÈत असàभव है, Èयोͩक- 

 जब तक शरȣर है, इसको जीͪवत रखन ेके ͧलए कुछ न कुछ तो कम[ 

करना हȣ पड़गेा।  

 इिÛġयɉ का èवभाव हȣ ͪवषयोÛमुख होना होता है।  

 यǑद सभी åयिÈत कम[ का पǐर×याग कर दे तो अतंतः लोक का उÍछेद 

हो जायेगा।  

 इन सबके बावजदू लोक सĒंह के ͧलए भी हो तो कम[ करना हȣ पड़गेा। 

èवय ं भगवान कृçण कहते हɇ ͩक अजु[न मɇ आÜतकाम हँू और 

आÜतकाम होने के कारण मेरȣ कोई इÍछा नहȣं है (आÜतकामèय का 

èपहृा) और नहȣं मेरा कोई काय[ शषे है      (तèय काय[ न ͪवɮयत-े

गीता 3/17) ͩफर भी मɇ लोगɉ के कãयाण के ͧलए कम[ करता हँू (वत[ 

एव च कम[ͨ ण गीता  3/22)। 

 जब èवयं भगवान को कम[ करना अǓनवाय[ है, तो मुÈत आ×मा अपने 

कम[ से उ×तरदाǓय×व से कैसे मÈुत हो  सकता है? èपçटतः मो¢ परम 
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पǾुषाथ[ होते हुए भी, इसका अथ[ न तो संसार ×यागना है, नहȣ उ×तरदाǓय×व 

से भागना ओर नहȣ नǓैतक मãूयɉ का अǓतĐमण करना है। यɮयͪप इस 

अवèथा मɅ साधक के ͧलए अÍछा बुरा, शुभ-अशुभ, स×य-अस×य आǑद का 

भेद नहȣं रह जाता, परÛतु ͩफर भी वह इन भदेɉ को भूला नहȣं देता। अथा[त ्

आ×म£ान, नैǓतकता और उ×तरदाǓय×व का नहȣ, बिãक नǓैतक और 

उ×तरदाǓय×वपणू[ åयिÈत×व का अतं है। इस Ǻिçट स े लोकमाÛय Ǔतलक, 

अपनी पèुतक "गीता रहèय" मɅ ठȤक हȣ ͧलखते है ͩक कुबेर से टÈकर लेन े

वाला करोड़पǓत साहूकार यǑद बाजार मɅ तरकारȣ लेने जाए, तो िजस Ĥकार 

वह हरȣ धǓनया कȧ गɬडी कȧ कȧमत लाख Ǿपये नहȣं दे देता, उसी Ĥकार 

पूण[ साàयावèथा मɅ पहँुचा हुआ पǾुष ͩकसी भी काय[ का योग तारतàय भूल 

नहȣं जाता। उसकȧ बुͪ ƨ सम तो रहती है, पर समता का यह अथ[ नहȣं है ͩक 

वह गाय का चारा मनçुय को और मनुçय का भोजन गाय को ͨखला दे।" 

(गीता रहèय प.ृ 396) 

  यहȣ नहȣं, बोͬधस×व का आदश[ तो यहȣ है ͩक जब तक Ĥ×येक Ĥाणी 

दःुखɉ से मÈुत नहȣ हो जाता, तब तक म ैèवयं Ǔनवा[ण नहȣ Ēहण कǾँगा। 

इसीͧलए बौƨɉ ने Ǔनवा[ण और पǐरǓनवा[ण से पथृक "अĤǓतिçठत Ǔनवा[ण" को 

अगंीकार ͩकया। िजसका अथ[ है ͩक यɮयͪप भगवान बƨु मÈुत हो चुके हɇ 
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तथाͪप अपन े आप को शÛूयता मɅ ͪवलȣन करने कȧ अपे¢ा, संसार और 

परमाथ[ के मÚय मɅ èथाͪपत ͩकये हुए हɇ, िजससे मुम¢ुु का बाँह पकड़कर 

पǐरǓनवा[ण मɅ èथाͪपत कर सकɅ । 

 èपçटतः मो¢ का अथ[ '£ान' है। जब मनुçय को £ान हो जाता, तभी 

वह अपने उ×तरदाǓय×व को यथाथ[ मɅ समझ पाता, ǒबना £ान के सब कुछ 

वथृा है। कम[ के ͧलए भी £ान का होना अǓनवाय[ है , अÛयथा उसके ͧलए 

अकम[ हȣ कम[ हो जायेगा। भोग के ͧलए भी £ान आवæयक है अÛयथा 

अभोग हȣ भोग हो जायेगा। इसी Ĥकार यथाथ[ को समझने के ͧलए भी £ान 

का होना आवæयक है। एक शÞद मɅ सुåयविèथत जीवन जीने के ͧलए £ान 

कȧ महती आवæयकता है। èवयं Ĥो. दयाकृçण ͧलखत े है ͩक "मनçुय कȧ 

चेतना मɅ कम[ £ान पर आͬĮत है, तथा £ान कम[ पर (पçृठ-90)"। यह 

अ¢रशः स×य है। परÛतु यह कहना ͩक इन दोनɉ कȧ चचा[ दश[न मɅ कम हȣ 

हुई है, ठȤक नहȣ है। Ĥो.दयाकृçण के मत मɅ ऐसे आदश[ उसी सèंकृǓत मɅ 

जÛम ले सकते हɇ, जो संèकृǓत अपने से हȣ ͪवमुख हो चुकȧ है"। (पçृठ-91) 

यह न केवल सèंकृǓत का अपमान है बिãक अपन ेकत[åय, उ×तरदाǓय×व, धम[ 

और पुǽषाथ[ के ĤǓत एक Ĥकार का दरुाĒह भी है। 
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 Ĥो. दयाकृçण ͧलखते है ͩक "बुͪ ƨ-अÈल कुछ पकड़ने कȧ कोͧशश करती 

है, लेͩ कन िजसको पकड़ना चाहती है वह हमशेा पकड़ के बाहर हȣ रहती 

है"।(पçृठ-9) दसूरा तरफ वे यह भी ͧलखते है ͩक कम[ का लêय Èया है यह 

ͩकसी को पता नहȣ होती, Èयɉͩक जीवन के लêय का हȣ जब पता नहȣ है तो 

कम[ के लêय का पता कैसे होगा? बहुत हद तक मनुçय भी उसी तरह 

पǐरचाͧलत होता है जसैे पश-ुप¢ी या कोई और Ĥाणी"।(पçृठ-90) वाèतव मे 

बुͪ ƨ िजसे पकड़ना चाहती है, वहȣ जीवन का लêय है। यǑद जीवन का लêय 

£ात है तो तदनुǾप कम[ का लêय भी Ǔनधा[ǐरत हो जाना चाǑहए। जीवन का 

लêय Èया है? यह Ĥ×येक मनçुय जानता है। हालाँͩ क उन लêयɉ को ĤाÜत 

करने मɅ अनेकानेक बाधाएँ आती है परÛतुः वहȣ जीवन के लêय का पǐर×याग 

कर देगा, यह कहना तो अनुͬचत होगा। लेͩकन यह सच है ͩक जीवन का 

लêय दरूèथ हो जाता है और वह इन बाधाओं के उÛमूलन को हȣ अपना 

लêय बना लेता। सोचता है, यǑद इन बाधाओं के उÛमुलन को जाय तो लêय 

को पाना आसान हो जाय। परÛत ुअफसोस बाधाएँ ऐसी मकड़जाल हɇ, ͩक जो 

भी उसके उÛमूलन का Ĥयास करता है, वह समूल ͪवनçट हो जाता है। यǑद 

लêय को केÛġ और बाधाओं को पǐरͬध मान ͧलया जाय तो, ऐसी िèथǓत मɅ 

बाधाओं मɅ फँसकर åयिÈत पǐरͬध को तो बढ़ाता है, लेͩ कन िजतना हȣ अपनी 
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पǐरͬध को बढ़ाता जाता है,केÛġ से दरू होता जाता है। अतंतः अपन ेआप को 

आ×म Ĥवंचना कȧ िèथǓत मɅ पाता है। उसके ͧलए दǓुनयाँ एक Ĥकार का 

Ǔनरथ[क दǓुनयाँ तथा सभी Ĥकार के मनोभाव एक Ǔनरथ[क मनोभाव Ĥतीत 

होने लगते है। पǐरणामतः वह आनेकानेक मनोरोगɉ को ͧशकार हो जाता है। 

जो लêय था, बाधाओं ने काल कलͪवत कर ͧलया। अÛयमनसक×ता[ कȧ इस 

नाजकु हालत मɅ वह बाधाओं के उÛमूलन को हȣ अपना लêय बना लेता है। 

अतः यह कहना ͩक जीवन के लêय का हȣ पता नहȣ, एक दरुावèथा को 

इंͬगत करता है या ͩफर अपने उ×तरदाǓय×व से भोगन ेके Ĥयास को। 

 Ĥो. दयाकृçण यह Ǒदखाने का Ĥयास करते हɇ ͩक åयिÈत का जीवन 

िजन गलत फहͧमयɉ का ͧशकार हुआ है, उसमɅ दश[न का मह×वपूण[ योगदान 

है। 

 "आͨखर सुख-दखु कȧ बात, आ×यǓतक दखु Ǔनविृ×त कȧ बात, मो¢ 

Ǔनवा[ण कȧ बात, परा-अपरा कȧ बात कोई सीधा- सादा आदमी, जो िजÛदगी 

जीता है, काम करता है, पǐरवार चलाता है, वह तो नहȣ करता। ऐसा लगता 

है ͩक दश[न कȧ दकुान और उसका åयापार दाश[Ǔनकɉ ने खद चलाया है। 

इससे अभी तक उनको हȣ संतोष हुआ होगा, साधारण आदमी को तो कुछ 
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ͧमला Ĥतीत नहȣं होता"।(पçृठ-91) यह कहना ͩक धम[ कȧ बातɉ से केवल 

दाश[Ǔनकɉ को हȣ कुछ ͧमला हɇ। सामाÛय मनुçय को नहȣ, अस×य है, 

वाèतͪवकता यह है ͩक इससे जो कुछ भी ͧमला है सामाÛय मनुçय को हȣ 

ͧमला है। दाश[Ǔनक तो केवल बौͪƨक ͪवæलषेण कर, समाज को सƬाग[ का 

राèता Ĥशèत करता है, िजसका लाभ सामाÛय जन हȣ उठाते है। मनçुय का 

सàपणू[ जीवन, आÚयाि×मकता से ओत-Ĥोत रहता है । इस Ǻिçट से आगèत 

काàटे ने ठȤक हȣ कहा है ͩक जब मानवीय बͪƨ ͪवकास कȧ पराकाçठा पर 

पहँुच  जाती है, तो धम[ पीछे छूट जाता है, Èयɉͩक यह तो अͪवकͧसत बͪƨ 

कȧ माँग है। धम[ वह धरोहर है जो ͪवÈलांत और ͪवकल ǿदय को ͪवĮाǓंत व 

तोष Ĥदान करता है। Èयɉक इसके अÛतग[त यह भावना Ǻढ़ रहती है ͩक मेरे 

पीɩ ͩकसी शिÈत का हाथ है, जो मुझ ेसतत ्देख रहȣ है, व मदद कर रहȣ 

है। इसी शिÈत के सहारे मनçुय असंàभव को भी सàभव कर डालता है। यह 

स×य है ͩक धम[ के नाम पर िजतना कटुता व वैमनèय लोगɉ के बीच फैला 

हुआ है, उतना ͩकसी अÛय के नाम पर नहȣं। तथाͪप, धम[ हȣ वह धरोहर है 

जो लोगɉ को एक दसूरे से सàपÈृत कर, समाज मɅ एकता व सामंजèय को 

अ¢ुÖय बनाये हुए है। Èयɉͩक मनुçय जानता है ͩक यǑद वह कोई गलत काय[ 

करेगा तो ईæवर उस अवशय हȣ दिÖडत करेगा। इसीͧलए, आज धम[ का हȣ 
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Ĥभाव है, जो मनçुय कȧ बब[रता व उदÖडता को Ĥशͧमत कर, शांǓत का माग[ 

Ĥशèत कर रहा है। यǑद धम[ का साया उठ जाय तो समाज पराभव के गत[ 

मɅ समाǑहत हो जायेगा। 

 भारत मɅ गरȣबी व भुखमरȣ के बावजदू भी Ǿस व अÛय देशɉ कȧ तरह 

ĐािÛत नहȣं हो सकȧ, Èयɉͩक यहाँ कȧ भूͧम अÚया×म से ओत-Ĥोत है। यहा ँ

गरȣबी व भखुमरȣ को मनçुय ɮवारा ͩकयो गये कमɟ के दÖड èवǾप èवीकार 

ͩकया गया है। यहȣ नहȣं, यहाँ ͩकसी आततायी के अ×याचार को भी यह 

कहकर सहन कर ͧलया जाता है ͩक एक न एक Ǒदन ईæवर उसे अवæय हȣ 

दÖड तथा मझुे पुरèकृत करेगा। इसͧलए यह कहना ͩक एक साधारण मनुçय 

को मो¢, Ǔनवा[ण परा-अपरा, आ×याǓंतक दःुख Ǔनविृ×त स े Èया ͧमला, 

स×यांश हȣ है। 

 हा,ँ यह अवæय हȣ है ͩक तथाͬथत बौͪƨक लोगɉ को, इससे अवæय हȣ 

कुछ काम ͧमला है। Èयɉͩक व ेहरेक बातɉ का बौͪƨक ͪवæलेषण करना चाहते 

हɇ। परÛतु अफसोस! िजसका बौͪƨक ͪवæलेषण नहȣं हो सकता, िजसे मन व  

बुͪ ƨ स ेनहȣं जाना जा सकता, अथा[त ्जो अǓत- बौͪƨक (supra-scientific) है, 

उसे बौͪƨक बनाने का Ĥयास कहाँ तक उपयÈुत है। हालाँͩक जो अपनी 
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बौͪƨकता कȧ सीमा को पहचान ͧलया, वह उसके बारे मɅ सव[था मौन हो 

जाता। जसैे ͪवɪगɅèटाइन, (ĚेÈटेटस-7) को मɅ ͧलखता है ͩक "जहा हम कुछ 

नहȣ बोल सकते, वहाँ हमɅ मौन रहना चाǑहए"। Èयɉͩक "हमारȣ भाषा कȧ 

सीमा हमारे जगत कȧ सीमा है [ĚैÈटेटस-5.6] एफ0 सी0 पी0 रैàज ेतो यहाँ 

तक कह डालता है ͩक जहाँ हम नहȣ बोल सकत,े वहा ँ हमɅ सीटȣ भी नहȣ 

बजानी चाǑहए।  

 लेͩ कन, आज के दाश[Ǔनक ǒबना यह समझ ेͩक 'हम ͩकस ेजान सकत,े 

ͩकसे नहȣ जान सकते यहाँ तक दावा कर देत ेहै ͩक जो कुछ भी ĤाÜत होना 

चाǑहए, व£ैाǓनक पƨǓत से, लेͩ कन जो ͪव£ान कȧ खोज के परे है, मनçुय 

उसे नहȣ जान सकता। Èयɉͩक 'आ×मांन ͪवͪƨ' या नो दाईसãेफ' का बौͪƨक 

ͪवæलेषण नहȣ हो सकता। इसका व£ैाǓनक पͪƨत के माÚयम से £ान नहȣ हो 

सकता, इसͧलए यह बकवास हȣ तो है। इसीͧलए उÛहɅ दश[न कȧ पèुतकɉ मɅ 

'बातɉ कȧ बात' अͬधक 'काम कȧ बात' कम Ǒदखाई देती है। जो ठȤक हȣ है 

Èयɉͩक दश[न कȧ पèुतकɉ मɅ तो आ×म £ान कȧ बात कȧ गई, यह काम कȧ 

बात कहाँ है? लेͩ कन यहाँ भी Ĥो. दयाकृçण, अमरकोश के उस कथन को 

भूल जाते है जहाँ कहा गया है "मो¢ेधी£ा[नम ्अÛयğ ͪव£ानम"् अथा[त ्मो¢ 

मɅ Ĥव×ृत बुͪ ƨ को £ान कहते है, अÛयğ Ĥव×ृत बुͪ ƨ ͪव£ान है।  
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 पुनæच, आ×म-केÛġत ͬचÛतन कȧ मूल ħांǓतयɉ मɅ Ĥो0 दयाकृçण 

'èवͬचÛतन' को अपना ͪवषय बनाते है। आज मनçुय 'आ×म-केिÛġत' होता 

जा रहा है, फलèवǾप वह 'पर ͬचÛतन' से उतना हȣ दरू होता जा रहा है। यह 

उस वǑैदक Ǔनदȶश का उãलंघन है जहाँ साथ-साथ रहन,े खाने, पढ़ने और 

Ĥाथ[ना करने कȧ बात कȧ गई है। "# सह-नाववतु सहनो-भुनÈत ु सह-वीयɍ 

करवावहै, तेजिèवनाव वधीतमèतु मा ͪवͪƨषावहै।"   

 लेͩ कन पर-ͬचÛतन ͩकस Ĥकार उपǓनषद मɅ आ×म-केÛġत हो गया, 

इसके बारे मɅ Ĥो. दयाकृçण ͧलखते है ͩक "मनçुय आ×म-चेतन Ĥाणी है और 

इसͧलए उसका ͬचÛतन सहज Ǿप मɅ आ×मकेिÛġत होता है" (पçृठ-93) साथ 

हȣ वह यह भी कहते है ͩक "उसे अपने को जानने के ͧलए ͪवæव को जानना 

पड़ता है, देश और काल को और उन सब मनçुयɉ और Ĥाͨणयɉ को िजनसे 

उसका गहरा सàबÛध है" (पçृठ 93)  

 यहाँ मूलभूत समèया यह नहȣ है ͩक ͩकस Ĥकार 'पर ͬचÛतन' 'èव 

ͬचÛतन' मɅ पǐरवǓत[त हो गया, बिãक यह है ͩक आͨखर ͩकस Ĥकार èव-

ͬचÛतन, पर ͬचÛतन का Ǿप धारण कर पायेगा? वाèतव मɅ, जब तक जीव, 

£ानरǑहत है, उसमɅ आसिÈत कȧ भावना रहेगी, फलतः उसके सारे काय[ 
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èवाथ[जǓनत ĤवǓृतयɉ से संचाͧलत होत े रहɅगे, वह 'èव' और 'पर' का भेद 

करेगा, अथा[त èğी-पǾुष का, उÍच-नीच का, जाǓत-ǒबरादरȣ का। उसके सभी 

Ĥकार के काय[ भेद-जǓनत Ĥͪवि×तयɉ स ेपǐरचाͧलत होत ेरहɅगे। लेͩ कन ऐसा 

होना अèवाभाͪवक नहȣ, Èयɉͩक अभी तक उसने 'èव' को जाना हȣ नहȣ है। 

èपçटतः 'èव' के दो अथ[ है 'èवाथ[ ͬचÛतन' और 'आ×म-ͬचÛतन'। एक तो 

'èव' का अथ[ 'म'ै अथा[त èवयं मै और मेरा पǐरवार है। लेͩकन जो अपन े

आप को, "अपन ेऔर अपन ेपǐरवार" तक सीͧमत ͩकये हुए है वह वाèतव मɅ 

'èव' ͬचÛतन नहȣ, बिãक 'èवाथ[ ͬचÛतन' करता है, जो तुÍछ है, हेय है और 

×याÏय है। 'èव' का दसूरा अथ[ 'म'ै अथा[त 'आ×मा' से है िजसका अथ[ 'आ×मा' 

को जानन'े या 'अपने èवǾप को जानने स'े है। ÏयɉǑह मनçुय अपने आप को 

जान लेता है, वह सभी-Ĥकार के भेदɉ से ऊपर उठ जाता है। अभदे कȧ इस 

अवèथा मɅ उसका 'आ×म-ͬचÛतन' अथा[त 'èव ͬचÛतन' 'पर ͬचÛतन' का 

èवǾप धारण कर लेता है। इस अåèथा मɅ जीव एक मɅ सब तथा सबमɅ एक 

को देखता है। अथा[त सबमɅ एक हȣ त×व कȧ अनुभǓूत करता है। फलतः वह 

एक तरफ जहाँ यह कहता है ͩक 'अहं Ħéमािèम' या 'अयंआ×मा Ħहा' तो 

दसूरȣ तरफ वह यह भी उɮघोष करता ͩक 'सव[ खिãवदं Ħéमा' या 'यतो व 

इमाǓन भूतान जायÛते।' इसी को कबीर कहते है ͩक "लालȣ मेरे लाल कȧ 
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िजत देखु ंǓनत लाल, लालȣ देखन म ैगई, मɇ भी हो गयी लाल। नामदेव को 

तो कु×ते मɅ भी भगवान Ǒदखाई देते है। Èयɉͩक अब वह जो अपने मɅ देखता, 

वहȣ दसूरे मɅ भी, इसͧलए दसूरɉ के ĤǓत èवभावतः उसके मन मɅ ĤɅम उमड़ता 

है। अब वह िजतना अपने और अपन े पǐरवार से Ĥेम करता है, उतना हȣ 

दसूरɉ से भी। जब Ĥो. दयाकृçण यह कहते है ͩक अपने को जानने के ͧलए 

ͪवæव को जानना पड़ता है, तो यह बात कुछ समझ मɅ नहȣ आती। 

वाèतͪवकता शायद यह है ͩक उसे ͪवæव को जानने के ͧलए अपने आप को  

जानना पड़ता है। Èयɉͩक जो अपने आप (आ×मा) को नहȣं जान सका, भला 

वह दसूरे को Èया जान सकेगा? साथ-साथ रहन,े खान-ेपीने कȧ बात करना 

तो åयथ[ हȣ है अथा[त ्उस ेजीवन मɅ चǐरताथ[ करना असàभव है।  

 यह भी कैसी ͪवडàबना है ͩक Ĥो. दयाकृçण एक तरफ तो साथ-साथ 

रहने, खान,े पढ़ने कȧ बात करत,े दसूरȣ तरफ भदे दिçट, 'अͬधकरा-भेद' 

उजागर करते है न केवल शरȣर के èतर पर बिãक चतेना के èतर पर भी। 

लेͩ कन मूलभूत Ĥæन यह है ͩक जब तक हमारȣ भेद-Ǻिçट रहेगी, Èया हम 

'पर' को 'èव' समझ पायेगे, Èया दसूरɉ के साथ बठै सकɅ गे खा सकɅ गे पढ़ 

सकेगे या दसूरɉ के साथ रह सकɅ गɅ? जब भी हम कोई सैƨांिÛतक प¢ रखत 

तो हमɅ, उसके åयावहाǐरक प¢ पर भी ͪवचार कर लेना चाǑहए। Ĥो. दयाकृçण 
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यह भूल जाते है ͩक इस अवèथा मɅ तब तक हम नहȣं जा सकते, जब तक 

हम सबमɅ एक कȧ अनुभǓूत न ले। 

 एक अÛय समèया ͪवषय और ͪवषयी को लेकर है। उनके अनुसार 

आ×म केिÛġत ͬचÛतन मɅ åयिÈत दसूरे को तो ͪवषय समझता है परÛत ु

अपन ेआप को सदैव ͪवषयी या £ाता समझता है। जो £ाता है वह कभी £ेय 

नहȣ हो सकता। इसͧलए जहाँ एक तरफ वह दसूरे को ͪवषय मानकर उसे 

जानने का Ĥयास छोड़ देता है वहȣं दसूरȣ तरफ वह अपने आप को £ाता 

मानकर जानने का ͪवचार छोड़ देता "Èयɉͩक मɇ जो ͪवषय हँू हȣ नहȣ उस े

कभी भी कैसे जाना जा सकता है" (पçृठ-87)। इसͧलए न तो वह अपने आप 

को जान पाता है, न हȣ दसूरे को Ĥो. दयाकृçण ͧलखते है ͩक "आ×मा या      

चेतना-केिÛġत ͪवचार यह कभी सोच हȣ नहȣ पाता ͩक दसूर भी 'आ×म' है, व े

भी चतेन है और उनमɅ स े कुछ 'आ×म चतेन' है। वह तो यह èवतः ͧसƨ 

मानकर चलता है ͩक जो ͪवषयी है, उसको कभी भी ͪवषय-Ǿप म ेनहȣ देखा 

जा सकता। पर उसे अÛय लोगɉ को     ͪवषय-Ǿप देखने मे कोई कǑठनाई 

Ĥतीत नहȣ होती (पçृठ-87)। èपçटतः Ĥो. दयाकृçण यहाँ यह Ǒदखाना चाहते 

ͩक आ×म-केिÛġत ͬचÛतन मɅ केवल अपने को ͪवषयी और अÛय को ͪवषय 

माना जाता है। इसमɅ केवल ͪवषयी, हȣ सत ्है जो मै हँू तो ͩफर दसूरे को 
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जानने का Ĥयास åयथ[ है Èयɉͩक व ेतो ͪवषय होने के कारण असत ्है और 

असत ् कभी सत ् तो नहȣ हो सकता, ͩफर ऐस े असत ् को जानने से Èया 

फायदा। 

 अÛयğ Ĥो. दयाकृçण बेचारे अɮवैǓतयɉ कȧ मजबरूȣ बताते है। वे सबको 

ͪवषयी Ǿप मानते है, लेͩ कन £ान के ͧलए तो ͪवषय होना आवæयक है। £ान 

तो ͪवषय और ͪवषयी दोनɉ सàपक[  स ेआͪवभू[त होता है लेͩ कन यǑद ͪवषय 

नहȣ है तो £ान ͩकसका होगा?  "बेचारे अɮवǓैतयɉ को लगता है इसी जर न े

सताया था ͩक चेतना मɅ ͩकसी को 'ͪवषय' Ǿप मɅ जानने कȧ सàभावना को 

भी èवीकार कर ͧलया जाये, तो वह बेचारȣ सदैव हȣ ͪवषयĒèत हो जायेगी, 

उससे कभी भी उस ेछु͠ी नहȣ ͧमलेगी"(पçृठ 96)। 

 यहाँ पर Ĥो0 दयाकृçण अपने आप को एक उलझन मɅ पाते हɇ। एक 

तरफ तो व ेयह मानते है ͩक आ×मकेिÛġत ͬचÛतन केवल अपने को ͪवषयी 

और अÛय को ͪवषय मानकर चलता है, दसूरȣ तरफ वे यह भी कहते है ͩक 

अɮवैत वदेाÛती अपने और दसूरे, सबको ͪवषयी मानकर चलत ेहै। ये दोनɉ 

ͪवचार परèपरͪवरोधी है। यह स×य है ͩक आ×मकेिÛġत ͬचÛतन अपने को 

ͪवषयी या £ाता मानता है। लेͩ कन वह कभी भी अपन े आप को ͪवषयी 
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मानकर छोड़ नहȣ देता बिãक उस ेसतत जानने का Ĥयास भी करता है। यह 

एक ħाÛत अवधारणा है ͩक िजसको जाना जाता है वह ͪवषय अथा[त ्जड़ हȣ 

होना चाǑहए, वह चतेन भी हो सकता है, हालाँͩक जानने वाला सदैव चतेन हȣ 

होता है, जड़ नहȣ। Ĥæन उठता है ͩक ͩकसस,े ͩकसको जाना जाता है? यहा ँ

एक जानने वाला चेतन है जो अ£ानयÈुत है, लेͩकन िजसको जाना जाता है 

वह भी चतेन तो है, लेͩ कन अ£ानमुÈत। यहाँ अ£ानयÈुत चेतना, जीव 

कहलाती है, जबͩक अ£ानमÈुत चेतना, ͪवशुƨ आ×मा या परमा×मा। यहा ँ

जीव, ͪवशुƨ आ×मा या परमा×मा को जानना चाहती है, और दोनɉ हȣ चेतन 

है, तथाͪप एक अ£ानयÈुत होन े के कारण सीͧमत है जबͩक दसूरा 

अ£ानमÈुत होने के कारण असीͧमत, åयापक, ͪवभु आǑद-आǑद। दोनɉ एक हȣ 

है परÛत ु दोनɉ मɅ अÛतर अ£ान का है Èयɉͩक अ£ान को हटाते हȣ जीव 

Ħéम या परम स×ता या Ǔनरपे¢ हो जाता है। ऐसी िèथǓत मɅ वह ͪवषय और 

ͪवषयी दोनɉ Ĥकार के भेद से ऊपर उठ जाता है।  

परमा×मा + अ£ान =  जीव 

परमा×मा = जीव-अ£ान 

जब अ£ान हटाते है 

परमा×मा =  जीव 
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 यहाँ जीव और Ħéम का भेद समाÜत हो जाता है(जीवो Ħéमैव नापरः)। 

जब जीव का जीव×व समाÜत हो जाता और वह Ħéम के èवǾप मɅ èथाͪपत 

हो जाता है (Ħéम वदे बéमैव भवǓत), जो न तो ͪवषय है और न हȣ ͪवषयी 

बिãक ͪवशुƨ ġçटा। 

 दसूरȣ बात यह भी है ͩक वह न केवल अपने आप को जानता बिãक 

ͪवषय या जड़ को भी। Èयɉͩक वह जगत या åयवहार को ͩकसी न ͩकसी 

èतर पर सत ् मानता है। यहȣ नहȣ इसका काय[ हȣ सिृçट के आǑद त×व 

(Original stuff) को पहचानना है। इसी आǑद त×व को खोज करते-करते वह 

एक ऐसे त×व तक पहँुचता जो न तो भौǓतक है न हȣ मानͧसक। वह 

भौǓतकता और मानͧसकता दोनɉ स ेऊपर है, इसी त×व को Ħéम या ईæवर 

या परम त×व या Ǔनरपे¢ कȧ स£ंा दȣ जाती है। आज ͪव£ान भी इसी Ĥकार 

कȧ शिÈत या ऊजा[ कȧ बात कर रहा है,  सिृçट के मूल मे है, लेͩकन जो न 

तो भौǓतक है न हȣ मानͧसक। Ĥारàभ मɅ ͪव£ान अणु को सरलतम त×व के 

Ǿप मɅ èवीकार करते हुए सिृçट का मूल मानता था, पुनæच परमाण ुको। 

आगे चलकर वह परमाणु को भी इलÈेĚान, Ĥोटान और ÛयूĚान मɅ ͪवभािजत 

करने लगा। पुनः इलÈेĚान, ĤोĚान, ÛयĚूान भी ÛयूĚȣनɉ, पािजĚानɉ आǑद के 

Ǿप मɅ ͪवभÈत हो गया। लेͩ कन अब ͪव£ान, इसका भी मूल                
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Ǿप ऊजा[ या शिÈत के Ǿप मɅ लेने लगा, जो न तो मानͧसक है नहȣ 

भौǓतक। सàभव है, Ǔनकट भͪवçय मɅ ͪव£ान भी दश[न कȧ तरह यह दावा 

कर दे ͩक सिृçट का मूल त×व या आǑद त×व वह शिÈत है जो न तो 

मानͧसक है, न हȣ भौǓतक। लेͩकन जब दश[न उस मूल त×व को खोजने का 

Ĥयास करता है, तो Ĥो0 दयाकृçण को वह 'काम कȧ बात' नहȣ लगती। काम 

कȧ चीज तो भौǓतक वèतुए है। लेͩ कन Ĥो0 दयाकृçण यहाँ भी यह भूल कर 

जाते है ͩक जो भौǓतक वèतएु ँहै, आͨखर वे भी उसी त×व के हȣ ͪवͪवध Ǿप 

है। अब यǑद हमने मूल त×व(ऊजा[) को जान ͧलया, तो Èया भौǓतक वèतुओ ं

को नहȣ जान ͧलया। Èया हम उका èथूल ͪवæलेषण करɅगे तभी उसे सहȣ 

अथȾ मɅ जानना माना जायेगा, सêूम ͪवæलेषण åयथ[ है। इसͧलए, यह कहना 

ͩक अÚया×म Ǻिçट "कम[ के ɮवारा िजस संसार कȧ रचना होती है उस संसार 

कȧ ओर यह 'Ǻिçट' कुछ देख हȣ नहȣ पाती, उसको समझने कȧ बात तो और 

है।" पçृठ 71 कहाँ तक उपयÈुत है? èपçटतः अɮवैत वेदाÛती जगत ् या 

åयवहार को ͧमØया मानकर नहȣ चलत,े बिãक उसे åयावहाǐरक èतर पर 

पूण[तः सत ् मानत े है। अथा[त जब तक कोई åयावहाǐरक èतर पर है, वह 

उसके ͧलए ͧमØया नहȣ है। इसͧलए इस èतर पर, वह जगत ्को ͪवषय Ǿप 

मे सत ्मानकर, उसको जानने का Ĥयास भी करता है। 
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 यहाँ तक एक अÛय समèया अ£ान या 'मूल अͪवɮया' कȧ है। जो 'मूल' 

है उसका अÛत नहȣ हो सकता। Èयɉͩक यǑद उसका अÛत हो जाय तो वह 

'मूल' नहȣ हो सकता। "अगर वाèतव मɅ कोई 'मूल अͪवɮया' है तो न उसकȧ 

Ǔनदान हो सकता है, न उपचार और अगर उपचार या Ǔनदान हो सकता है तो 

न  वह असाÚय है न उसको मनçुय के मूल मɅ हȣ माना जा सकता है"(पçृठ 

91-92)। अͪवɮया इस अथ[ मɅ मूल है Èयɉͩक सिृçट के Ĥारàभ मɅ दो त×व 

थ,े Ĥकाश व अÛधकार और अÛत मɅ भी ये दोनɉ हȣ त×व रहɅगे। अͪवɮया, 

अनाǑद है अनÛत भी है, वाèतव मɅ अͪवɮया का अÛत असàभव है। हा!ँ यह 

अलग बात है ͩक जहां Ĥकाश रहता है, वहा ँ अ£ान गायब हो जाता है। 

अ£ान या अधंकरा का नाश नहȣ होता। ठȤक वैसे हȣ जसैे कमरे मɅ ब×ती 

जलाते हȣ, त×¢ण अÛधकार गायब हो जाता है। पनुæच ÏयɉǑह ब×ती बुझात े

है अÛधकार छा जाता है। अ£ान न तो उ×पÛन होता, न हȣ ͪवǓनçट Èयɉक 

अ£ान कोई वèतु नहȣ है बिãक £ान कȧ अभाव Ĥकाश का अभाव है। अतः 

अÛधकार उ×पÛन और ͪवनçट न होकर appear और disappear होता है इसी 

Ĥकार अ£ान भी है। यहȣ कारण है ͩक अͪवɮया या अ£ान को 'मूल 

अͪवɮया' कहा गया है।  
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 यǑद उपरोÈत सभी प¢ɉ पर गàभीरता पवू[क ͪवचार ͩकया जाय, तो 

'आ×मा' £ान कȧ मलू Ĥविृ×तयɉ को समझा जा सकता है। इसके ऊपर 

सàपणू[ भारतीय दश[न मɅ åयापक ͪववेचन ͩकया गया है। अतः उÛहȣ बातɉ 

को यहाँ पनुः रखना पुनǾिÈत माğ होगा, ͩफर भी एक Ĥæन तो अवæय हȣ 

ͪवचारणीय है ͩक आͨखर 'आ×म £ान Èयɉ? यǑद आ×म £ान नहȣ हो तो 

Èया होगा? कोई माने या न मान,े एक बात यो अवæय हȣ स×य है ͩक हमारे 

åयिÈत×व के दो प¢ है शरȣर और आ×मा। हम शरȣर को èवÍछ रखने  ͧलए 

अनेकानेक उɮयोग करते है। यǑद ऐसा न करɅ तो वह ͪवͪवध Ĥकार के रोगो 

स ेआĐाÛत हो जाय, उससे बदब ूआती है, èवय ंअपन ेशरȣर से घणृा होने 

लगता है। इसी Ĥकार यǑद हमारे åयिÈत×व का अͧभÛन अगं आ×मा भी है, 

तो हम उसकȧ सफाई के ͧलए Èया करते है? èपçटतः यǑद उसकȧ भी सफाई 

न हȣ करते तो वह भी Ǔनब[ल मलȣन व अशÈत हो जायेगा। हम सबको 

अपन ेअÛतम[न से यह सवाल करने कȧ आवæयकता है ͩक हम आ×मा कȧ 

सफाई के ͧलए Èया करत े है? यǑद इन Ĥæनɉ का उ×तर पाने का Ĥयास 

ͩकया जाय तो 'अ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो दाईसãेफ'  का रहèय समझ मɅ आ 

जायेगा।  
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 दसूरȣ बात यह भी है ͩक आ×म £ान से åयिÈत संसार से ͪवमुख हो 

जाता है और अपन ेआप मɅ हȣ केिÛġत, यह भी अनुपयुÈत है। आ×म £ान 

न तो अपने आप तक सीͧमत रहने कȧ बात करता है और न हȣ संसार स े

ͪवमुख होन ेकȧ। यǑद वाèतव मɅ ͩकसी ने आ×मा को जाना है तो अवæय हȣ 

अÛय लोगɉ कȧ अपे¢ा अ×यͬधक काय[शील होगा। यǑद ऐसा नहȣ Ǒदखता तो 

यह Ǔनिæचत जान लȣिजए ͩक उसने अभी तक अपन ेमलू èवǾप को जाना 

नहȣ, भले हȣ वह ͩकतनी हȣ बड़ी-बड़ी बातɅ Èयɉ न करे, Èयɉͩक åयवहार हȣ 

परमाथ[ कȧ कसौटȣ है, जो åयावहाǐरक Ǻिçट से िजतना हȣ ऊँचा होगा उसकȧ 

पारमाͬथ[क अवèथा उतनी ऊची होगी। िजसने भी आ×मा को जाना उसमɅ 

अवæय हȣ कुछ ͪवͧशçट Ĥविृ×तयाँ पǐरलͯ¢त होती है, यǑद ऐसा नहȣ है तो 

कदाͪप उस ेआ×म ġçटा न माǓनए।  

  पहलȣ यह ͩक उसके पास पहँुचते हȣ अपार शािÛत कȧ अनूभूǓत होती है, 

ठȤक वैस े हȣ जसेै ͬचलͬचलाती धूप से कोई åयिÈत पेड़ कȧ छाया मɅ 

पहँुचता है तो èवभावतः थोड़ी देर ͪवĮांǓत कȧ इÍछा होती है।  

 दǓुनयावी ͪवचार, एकदम से गायब हो जायɅगे। 

 मन करता है ͩक वह कुछ बोलता रहे और म ै सुनता रहँू, Èयɉͩक उसमɅ 

एक आकष[ण होता है। यɮͪप ऐसा आकष[ण तो मèेमोǐरजम करन ेवालɉ  

साथ भी हो सकता है। लेͩकन यह गांठ बाँध लȣिजए कȧ मèेमोǐरजम वाले 
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आपको कदाͪप शािÛत नहȣं Ǒदला सकते, भले हȣ चम×कार Ǒदखाकर 

आपकɉ अपनी तरफ आकͪष[त कर लɅ। 

 उनके åयवहार मे और ͧसƨाÛत मɅ समानता होती है। अथा[त ्अÛदर औ 

बाहर दोनɉ तरफ एक हȣ हालत होती है।  

 वे हष[ और ͪवषाद दोनɉ हȣ हालत मɅ एकǾप रहते। हष[ मɅ न तो 

अ×यͬधक ĤसÛन होत,े नहȣ ͪवषाद स ेउɮͪवÊन। 

 वे सभी से समान Ĥेम रखते है, चाहे अपना बेटा हो या कोई अÛय। 

लेͩ कन "ĤɅम" उनकȧ कमजोरȣ का Ĥतीक नहȣ होता,Èयɉͩक वे चाहे तो 

उसकȧ पǐर×याग भी कर सकते हɇ। ͩकसी सÛत ने ठȤक हȣ कहा ͩक 

"फकȧर ͩकसी का नहȣ होता।" 

 सभी उनसे Üयार करने लगते है, यɮͪप उनके ͪवरोधी भी सकत ेहै तथाͪप 

उनको चाहने वाले अͬधक हɉगे। Èयɉͩक "Üयारे का Üयारा सबका Üयारा 

होता है।"  

  वे बेगरज होकर सबकȧ सेवा करते है। एक संत डा0 चतुभु[ज 

सहायजी ने ठȤक कहा है ͩक दǓुनया मɅ मेहमान बनकर रहो और ͩकसी कȧ 

मदद करके , इस तरह वहाँ से गायब हो जाओ ͩक वह तुàहɅ शुͩ Đया भी  न 

बोल सके। 

 यǑद ये Ĥविृ×तयाँ ͩकसी पǾुष मɅ Ǻिçटगोचर हो तो उसे 'आ×म Ǻçटा' 

या 'महा×मा' समझना चाǑहए। यǑद जीवन को "और भी" बेहतर बनाना है 
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तथा जीवन को सहȣ अथɟ मɅ जीना है तो "आ×मानं ͪवͪƨ" उसमɅ अवæय हȣ 

सहायक ͧसƨ होगा। 

 लेͩ कन जब तक 'आ×मानं ͪवͪƨ' या 'नो दाईसãेफ' को न जान ले तब 

तक उसे 'काम कȧ बात' नहȣ, बिãक 'बातɉ कȧ बात' कहना एक Ĥकार कȧ 

आ×म Ĥवंचना हȣ तो है। माना एक ऐसी जनजाǓत है, जहाँ के Ĥ×येक åयिÈत 

जÛमांध अधँे है। यǑद उनमɅ कोई आँख वाला पदैा हो जाय, तो आखँ वाला 

ĤकृǓत के मनोरम दæुयɉ का वण[न करेगा लेͩ कन अÛय सभी अंध ेउसकȧ बातɉ 

को अनग[ल कहɅगे, जो ठȤक हȣ है Èयɉͩक उÛहोने कभी ĤकृǓत को ͪवͪवध 

Ǿपɉ को देखा हȣ नहȣ है। लेͩ कन अÛय आखँ वाले उसकȧ बातɉ को स×य 

मानɅगे। Èयɉͩक उनके पास आँख है, उÛहोने èवयं हȣ अपनी आखँɉ से इन 

Ǻæयɉ का अवलोकन ͩकया है। इसी Ĥकार ͩकसी åयिÈत को आ×मानुभǓूत हुई 

है, उसकȧ स×यता को उसने जान ͧलया है, तो हमɅ उसकȧ बातɉ को 'बचकानी' 

कहने का Èया अͬधकार है? और यǑद हम बचकानी कहते भी है तो भी व े

हमɅ अवæय हȣ 'नादान' या 'नासमझ' कहकर ¢मा कर देगɅ। Úयान रहे ͩक 

Ĥ×येक ͪवɮया कȧ अपनी माÛयताए ँहोती है, उनका अपना Approach होता है। 

Logic के Quantifications और Relations कȧ समèया और उसके हल को वहȣ 

åयिÈत समझ पायेगा, िजससे इसका अÚययन ͩकया है। इसी Ĥकार गͨणत 



251 
 

के ͩकसी ͧसƨाÛत कȧ स×यता और अस×यता कȧ परख वहȣ कर सकता है जो 

उस ͪवɮया मɅ पारंगत हो। इसी Ĥकार रहèयवादȣ के ͩकसी ͧसƨाÛत कȧ 

परख, एक अÛय रहèयवादȣ हȣ कर सकता है, दसूरा नहȣ। 

 तीसरȣ बात यह भी है ͩक हरेक ͪवɮया मɅ 'मानन'े कȧ बात कȧ गई है। 

गͨणत भी मानकर चलता है। माना मूलधन X है, तभी हमारा हल सàभव हो 

पाता। इसी Ĥकार ͪव£ान कȧ टोहȣ अगंुͧ लयाँ अपने आप को जब आगे बढ़ाती 

है तो पहल ेĤाÈकãपना (Hypothesis) करके आगे बढ़ती है, तभी ͩकसी नतून 

ͧसƨाÛत कȧ खोज कर पाती। यǑद हम ͪव£ान मɅ ĤाÈकãपना को èवीकार न 

करɅ तो नतून ͧसƨांत कȧ èथापना असàभव हो जायेगी। इसी Ĥकार यǑद 

गͨणत मɅ X को न मानɅ तो, हल असàभव हो जायेगा। यǑद गͨणत व 

ͪव£ान मɅ मानने कȧ बात कȧ गई तो ͩफर दश[न मɅ 'मानन'े पर ĤǓतवाद 

Èयɉ? Úयान रहे, Ĥ×येक का पǐरणाम अतं मɅ आता है। यǑद पǐरणाम कȧ 

Ĥ×याशा पहले स े हȣ कर ले तो Ǔनराशा हȣ हाथ लगेगी। अथा[त ् ͩकसी भी 

ͧसƨाÛत, या मत पर ͪवचार करने के ͧलए सभी Ĥकार के पूवा[Ēहɉ को 

छोड़ना पड़गेा और खुले मन से ͪवचार करना होगा तभी हम ͩकसी ͧसƨाÛत 

को अÍछȤ तरह समझ पायɅगे। अÚया×म न तो तक[  ͪवǾƨ है और न हȣ 

अवै£ाǓनक। लेͩ कन Ĥारàभ मɅ तो इससे भी गͨणत व ͪव£ान कȧ तरह 
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Ĥाकãपना का सहारा लेना पड़ता है, तभी हम ͩकसी लêय तक पहँुच सकɅ गे। 

हमारȣ कमजोरȣ है ͩक हम गͨणत व ͪव£ान कȧ Ĥाकãपना को तो व£ैाǓनक 

मानत ेपरÛतु अÚया×म के Ĥकाãपना को अवै£ाǓनक, जो अनुपयÈुत है।  

 अतंतः यहȣ कहा जा सकता है ͩक 'आ×म £ान कȧ ħाǓंतयɉ' कȧ अपे¢ा 

'अपन े आप मɅ ħािÛतयɉ' को खोजने कȧ आवæयकता है। इसͧलए मै Ĥो0 

दयाकृçण के कथनɉ से हȣ अपने लेख को ͪवराम दे रहा हँू। "आͨखर दद[ तो 

मुझ ेहȣ होता है, अनुभव भी मुझ ेहȣ, £ान भी मुझ ेहȣ गलती करता हँू तो 

मै हȣ करता हँू और उसका उ×तरदाǓय×व भी मुझ ेहȣ Ǒदया जाता है  और 

मुझ ेभी भोगना पड़ता है। अगर यह बात ठȤक है और इससे कोई इÛकार 

नहȣ कर सकता, तो आ×मकेिÛġत या èवकेिÛġत ͬचÛतन को दोषी Èयɉ 

ठहराया जाय? (प.ृ 94)।  

एक फकȧर ने ठȤक हȣ कहा है :  

"न कोई परदा है उसके दर पै न Ǿए रोशन नकाब मे है, 

तू  आप अपनी खुदȣ  स ेगाͧलफ Ǒहजाब मɅ है Ǒहजाब मɅ है।" 

आचाय[ दश[नशाèğ ͪवभाग 

इलाहाबाद ͪवæवͪवɮयालय  

          Ĥयागराज  
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वैदãय सğू एवं Ûयाय सूğ के अÛतः सàबÛध पर कुछ ͪवचार 

-Ĥो0 अिàबका द×त शमा[ 

"तèयाहंकारहानाय विÛÚय वैदãयसğूकम"् 

 Ħाéमण एवं बौƨ ͪवचारधारा के मÚय एक हजार से अͬधक वषɟ का 

संघष[ भारतीय दाश[Ǔनक ͬचÛतन के ͪवकास का èवͨण[म काल रहा है। इसी 

काल मɅ भारतीय दश[न को चूड़ाÛत समृͪ ƨ एवं Ĥखर आलोचना×मकता ĤाÜत 

हुई है। सत ् ͪवषयक दो ͧभÛन ĤǓतमानɉ का ĤǓतǓनͬध×व करती हुई दोनɉ 

परàपरायɅ आरàभ से हȣ एक-दसूरे के ͪवरोध मɅ पनपती रहȣं। उनके ͪवͧभÛन 

दाश[Ǔनक सàĤदायɉ के बीच खÖडन-मÖडन कȧ शǾुआत कुछ परवतȸ घटना है, 

िजसकȧ पहल नागाजु[न के ताͩक[ क Ĥहारɉ से मानी जा सकती है। नागाजु[न से 

पूव[ बौƨ दश[न का ͪवकास उसके ͪवͧभÛन Ǔनकायɉ एवं सàĤदायɉ ɮवारा बुƨ 

वचनɉ कȧ अÛध रंजना एवं नÊन åयजंना के ɮवारा अपनी हȣ परàपरा तक 

सीͧमत था। नागाजु[न के आͪवभा[व के साथ पहलȣ बार बौƨ दश[न अपन े

कुनबे स ेबाहर Ǔनकला और चतçुकोǑटक ɮवÛɮव Ûयाय के ͪवÚवकंसक Ĥहारɉ 

से उस समय तक Ĥचͧलत एवं सूğबƨ Ħाéमण एवं बौƨ दश[न के सàĤदायɉ 

कȧ èथापनाओ ंको अपना Ēास बना ͧलया। नागाजु[न स ेĤारàभ हुए इस वाद-

ͪववाद के लàबे इǓतहास का अÛत र×नकȧǓत[ ɮवारा                     "उदयन 
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Ǔनराकरणम"् नामक ĒÛथ स े होता है। नैयाǓयकɉ के प¢ से "उदयन 

Ǔनराकरण"् का Ĥ×यु×तर Ǒदया जाना अभी शषे है। 

(1) 

 Ħाéमण परàपरा के दश[नɉ मɅ Ûयाय दश[न ने न केवल इस ऐǓतहाͧसक 

संघष[ को लàबे समय तक कायम रखा बिãक सवा[ͬधक Ĥभाͪवत भी हुआ है। 

Ûयाय दश[न को बौƨ दश[न के साथ संघष[ का åयविèथत इǓतहास िजतना 

मह×वपणू[ और लàबा है, उतना ͩकसी अÛय दश[न का नहȣ। इसͧलए Ûयाय 

दश[न का ͪवकास और पǐरçकार बौƨɉ के Ĥभाव मɅ सबसे अͬधक हुआ है, एक 

समय के बाद बौƨ दश[न का ͪवकास और पǐरçकार भी èपçट Ǿप से Ûयाय 

दश[न के Ĥभाव मɅ हुआ Ĥतीत होता है। अƨैत वदेािÛतयɉ एवं मीमांसकɉ का 

मह×वपणू[ योगदान इस संघष[ को बाद मɅ ͧमला। इस परèपर ͪवकास और 

पǐरçकार के जड़ɉ कȧ ऐǓतहाͧसक गहराई को समझते हुए कहा जा सकता है 

ͩक भारत स े बौƨ धम[ का तो उÍछेद हो गया, लेͩ कन बौƨ दश[न अपनी 

ͪवͧशçटताओं के कारण भारत के दाश[Ǔनक वातावरण मɅ उतना हȣ अͬधक 

ǓनमिÏजत हो गया है। 

 इस पूरे संघष[ Ĥकरण मɅ Ûयायदश[न कȧ केÛġȣय और Ǔनणा[यक भूͧ मका 

रहȣ है, जबͩक उसे अपन े शशैव काल स े Ĥौढ़ावèथा पय[Ûत दो Ĥकार के 
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बौƨप¢ीय Ĥहारɉ का सामना करना पड़ा। पहला Ĥहार तो नागाजु[न के ɮवारा 

हुआ, िजसके सÛदभ[ ͪवĒहåयाव×त[नी एवं वैदãयसूğ मɅ ĤाÜत होते है। यह 

ĤǓतवाद अपनी ĤकृǓत मɅ ताͩक[ क ͪवरोध एवं ऐǓतहाͧसक ͪवरोध नामक दोनɉ 

हȣ Ǿपɉ मɅ ͪवÚवंसा×मक था। दसूरे Ĥकार का ͪवरोध Ǒदɬनाग के Ĥमाण 

समÍुचय आǑद ĒÛथɉ से Ĥारàभ होता है। इसकȧ ĤकृǓत ͪवÚवंसा×मक न 

होकर, संशोधना×मक रहȣ है। नागाजु[न क ͪवÚवंसा×मक Ĥहारो कȧ गàभीरता 

पर गहराई से ͪवचार करत े हुए कहा जा सकता है ͩक इसके फलèवǾप 

नैयǓयकɉ को अपन ेतğं एव ंउसकȧ åयवèथा को पुनर[ͬचत अथवा पुनग[Ǒठक 

करना पड़ा होगा। काय[ सàभवतः Ûयायसूğɉ पर भाçय ͧलखते हुए वा×èयायन 

ने आ×मगोपनपूव[क ͩकया है। Ǒदɬनाग के संशोधना×मक ĤǓतवादɉ के 

पǐरणामèवǾप नैयǓैयकɉ ने अपनी åयवèथा एव ं èथापनाओं का यğ-तğ 

आवæयकतानुसार पǐरçकार ͩकया है। यह पǐरçकार èवप¢ èथापन और 

परप¢ खÖडन के Ǿप मɅ उɮयोतकर स े लेकर उदयनपय[Ûत åयविèथक एव ं

Đमबƨ तरȣके से चला है। यहȣ कारण है ͩक Ǒदɬनाग के पæचात नैयाǓयकɉ 

एव ंबौƨ नैयाǓयकɉ के भाçय, वाǓत[क एव ं ĤकरणाǑद ĒÛथ èपçटतया एक-

दसूरे कȧ ĤǓतͩĐया मɅ Ĥणीत हुए है। भारत के अÛय दश[Ǔनक परàपराओ ं
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(पवू[मीमांसा, उ×तरमीमांसा, åयाकरण एवं सांÉय-योग) मɅ भाçय, वाǓत[क 

आǑद ĒÛथɉ का ऐसा ĤǓतͩĐया×मक Ĥणयन देखने को नहȣ ͧमलता है।  

 उपयु[Èत पçृठभूͧ म मɅ Ĥèतुत ǓनबÛध का उƧेæय बौƨɉ एव ंनैयाǓयकɉ के 

मÚय हुए दȣघ[काͧलक वाद-ĤǓतवाद के ǓनǑहताथɟ कȧ समी¢ा करना नहȣ है। 

यह काय[ हम अपन ेकुछ पूव[वतȸ ǓनबÛधɉ मɅ करत ेरहे है। यहाँ हमारा उƧेæय 

बौƨ परàपरा मɅ नागाजु[न ɮवारा Ûयाय सğूɉ मɅ परगͨणत पदाथɟ के 

ͪवÚवंसा×मक ĤǓतवाद को Úयान मɅ रखत े हुए Ûयायसğूɉ कȧ उपलÞध और 

Ĥचͧलत åयवèथा एवं सारणी पर कुछ ऐǓतहाͧसक मह×व के Ĥæनɉ को 

उपèथाͪपत करना है। ये Ĥæन अपनी ĤकृǓत मɅ ऐसे हɉगे जो Ûयायदश[न के 

अवधारणा×मक ढाँचे कɉ दçुĤभाͪवत तो नहȣ करते, ͩफर भी इÛहɅ उठाया 

जाना चाǑहए था।  इन Ĥæनɉ को उठाकर Ûयायसूğɉ के ͪवकास Đम एवं उनके 

सàबÛध मɅ परàपरा के अÛदर और बाहर से उठन े वाले ͪववादɉ पर एक 

ͪवशषे Ǻिçट से सोचा जा सकता है। यɮयͪप Ûयाय परàपरा मɅ इस ͪववͯ¢त 

Ĥæन को Ĥकट या अĤकट Ǿप से कभी नहȣ उठाया गया। वाèतव मɅ केवल 

Ûयाय परàपरा को ǓनरÛतरता का अनुसरण करते हुए इस Ĥæन को उठाना 

भी अ×यÛत  कǑठन है। तथाͪप माÚयͧमक नागाजु[न ɮवारा Ûयायसूğɉ के 

खÖडन का जो साêय उपलÞध है, उसके आलोक मɅ हȣ ऐसे Ĥæनɉ को 



257 
 

उ×थाͪपत ͩकया जाना सàभव है। आगामी पçृठɉ मɅ हम अपने ͪववͯ¢त Ĥæन 

को नागाजु[न कȧ दȣ कृǓतयɉ, ͪवĒहåयाव×त[नी एवं वैदãयसğू, उसमɅ भी ͪवशषे 

Ǿप स े वदैãयसğू को सामने रखकर उठाने का Ĥयास करɅगे। ये Ĥæन इस 

Ĥकार हɉगे- 

 1. नागाजु[न के सम¢ वे कौन-से Ûयायसğू थ,े िजनका समूल    

           खÖडन वैदãयसूğ मɅ ͩकया गया है। 

 2. Èया नागाजु[न ɮवारा िजन सğूɉ का खÖडन ͩकया गया है, व े हȣ 

        गौतम Ĥणीत मूल Ûयायसूğ है। 

 3. Èया शषे सğूɉ (ͪƨतीय अÚयाय स े पचंम अÚयायपय[Ûत ) कȧ 

        रचना èवय ं गौतम ने कȧ है अथवा ͩकसी परàपरा मदाÛध और 

        परàपरा ͪवɮ दसूरे åयिÈत के ɮवारा आ×मगोपन पूव[क उनकȧ 

        पूनर[चना हुई है।  

 4. यǑद उपलÞध Ûयाय सğू के Ĥथम अÚयाय के बाद के सूğɉ कȧ 

        वाèतव मɅ पुनर[चना हुई है, तो इस महान ् काय[ का Įेय ͩकसे 

        Ǒदया जाय। 

 5. Èया उपयु[Èत Ĥæनɉ के आलोक मɅ सàĤǓत उपलÞध एव ं

        Ĥचͧलत Ûयायसğूɉ कȧ åयवèथा और सरणी पर Ĥæन उठाना 
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        Ûयाय-परàपरा के ͧलए अपमानजनक है अथवा इससे Ûयाय-

        परàपरा के गौरव मɅ वृͪ ƨ हो सकती है। 

 

(2) 

 उपयु[Èत Ĥæनɉ के सÛदभ[ मɅ Ûयायसूğ एवं वैदãयसूğ के अÛतःसàबÛध 

पर ͪवचार करने से पूव[ नागाजु[न कȧ åयाÉया और समी¢ा पͪƨत पर स¢ंेप 

मɅ ͪवचार कर लेना Ĥासांͬगक होगा। नागाजु[न कȧ रचनाओं मɅ हमɅ, 

आगमपरक एव ंयुिÈतपर दो Ĥकार कȧ åयाÉया पƨǓत का अनĤुयोग देखन े

को ͧमलता है। सूğ समÍुचय आगमपरक åयाÉया पƨǓत को Ĥèताͪवत करता 

है। इसमे 66 Ĥकार के Ĥæनɉ को लेकर 69 सğूɉ से Ĥमाण Ĥèततु ͩकये गये 

हɇ। माÚयͧमककाǐरका ͪवĒहåयावत[नी, शÛूयतासÜतǓत, युिÈतषिçटका, 

र×नावलȣ एवं वैदãयसğूम ्नामक छः ĒÛथɉ का पǐरवार युिÈतपरक åयाÉया 

पƨǓत मɅ Ĥणीत हुए है। इन छः ĒÛथो के पǐरवार के रचनाĐम को 

माÚयͧमक सàĤदाय (Ĥसंͬ गक आɮयोͬगक) के आÛतǐरक Đम ͪवकास के Ǿप 

मɅ समझा जाना चाǑहए। पुनः युिÈतपरक åयाÉया पƨǓत या समी¢ा का 

अनĤुयोग साÚय Ǔनषधे एवं साधन Ǔनषधे नामक ͪƨͪवध Ǻिçटयɉ से हुआ है। 

माÚयͧमककाǐरका मɅ साÚयगत ͪवĤǓतपि×तयɉ कȧ Ĥधानता है। साÚयगत 

ͪवĤǓतपि×तयɉ कȧ उƫावना के पæचात èवयं माÚयͧमकɉ के ĤǓतप¢ मɅ 
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सàभाͪवत "युिÈतͪवरह" और "आगमͪवǽध के Ĥसंगɉ" को Úयान मɅ रखत ेहुए 

Đमशः ͪवĒहåयावत[नी एव ं शÛूयतासÜतǓत कȧ रचना कȧ गई है। 

युिÈतषिçटका एवं र×नावलȣ को ͪवमिुÈत पद एवं ͪवमुिÈत माग[ के ͧलए 

अÛतƨयविज[त मÚयमĤǓतपदा कȧ आवæयकता  पर बल देन के ͧलए रचा 

गया है। वैदãयसğूम ्एक माğ ऐसा ĒÛथ है, िजसमɅ èवतÛğ एवं Ĥधान Ǿप 

से साधनगत ͪवĤǓतपि×तयɉ कȧ उƫावना कȧ गई है। छः ĒÛथɉ के पǐरवार मɅ 

वैदãयसğू का मह×व भी साधनगत ͪवĤǓतपि×तयɉ के उƫावक Ǿप मɅ हȣ 

उãलेखनीय है। 

 नागाजु[न कȧ åयाÉया और समी¢ा पƨǓत को समझने मɅ एक ͪवशषे 

कǑठनाई यह आती है ͩक उनकȧ अͬधकांश रचनाओ ं मɅ पूव[ प¢ को 

ऐǓतहाͧसक Ǿप स े सुǓनिæचत करना बहुत कǑठन होता है। इसका कारण 

नागाजु[न कȧ खÖडना×मक पƨǓत का चतçुकोǑटक ɮवÛɮवÛयाय कȧ शैलȣ मɅ 

ͪवकास है। इसी के चलते उनकȧ परȣ¢ाओ ं मɅ सàĤ×यया×मकता अथवा 

आकाǐरकता कȧ Ĥधानता देखी जाती है। वाèतव मɅ यह चतçुकोǑटक 

ɮवÛɮवÛयायमूलक तक[ णा पƨǓत का कोई दोष नहȣ, बिãक उसकȧ ͪवͧशçटता 

है। इस पƨǓत स ेͩकसी एक मूलभूत सàĤ×यय कȧ भलȣभाँǓत परȣ¢ा कर देन े

स े उसके दायरे मɅ आने वालȣ सभी Ǻिçटयɉ कȧ समी¢ा हो जाती है। इके 
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बावजदू भी सàĤ×यया×मक खÖडन के ͧलए ͪवशुƨ ताͩक[ क Ǿप से उठाये गये 

ͪवकãपɉ का मूल कोई न कोई ऐǓतहाͧसक पूव[ प¢ या सत ्ͪवषयक Ǻिçट हȣ 

होत है। यहाँ Ĥो.टȣ.आर. वी. मूǓत[। कȧ यह ǑटÜपणी समीचीन जान पड़ती है 

ͩक माÚयͧमक ɮवÛɮवÛयाय के अͪवलàब आͪवभा[व को साÉंय, वैशͪषक, 

Ûयाय एवं आͧभधाͧम[क बौƨ दश[न के उदय और सत ्ͪवषयक उनके परèपर 

ͪवरोधी दावे के साथ हȣ रेखांͩकत ͩकया जा सकता है। इस Ǻिçट से नागाजु[न 

कȧ रचनाओं मɅ ऐसे दो Ĥधान पवू[ प¢ èपçट तौर पर ऐǓतहाͧसक Ǿप मɅ 

देखने को ͧमलते है, िजन पर उनकȧ समी¢ा अथवा परȣ¢ा लाग ूहोती है। यह 

बात अलग है ͩक उनकȧ परȣ¢ा अपने सàĤ×यया×मक èवǾप मɅ उपयु[Èत 

पूव[प¢ɉ के पार भी जाती है। इसमɅ पहला पवू[ प¢ आͧभधाͧम[क बौƨदश[न का 

"धम[Ĥͪवचयवाद" है, िजसकȧ परȣ¢ा माÚयͧमक काǐरका मɅ कȧ गई है। दसूरा 

पूव[ प¢ Ûयाय-बैशेͪ षको का "Ĥमाण मलूक पदाथ[Ĥͪवचयवाद" रहा है, िजसके 

ताͩक[ क सÛदभ[ ͪवĒहåयावत[नी मɅ और ऐǓतहाͧसक सÛदभ[ वैदãयसूğ मɅ ĤाÜत 

होते है। भारतीय परàपरा के आिèतक दश[नɉ मɅ अपनी बात को ͧसƨ करने 

के ͧलए Ĥमाणɉ को साधन Ǿप मɅ Ĥèततु ͩकया जाता है। यथा सांÉयवादȣ 

"Ĥमेयͧसͪƨः Ĥमाणͪƨ" और नैयाǓयक "मानाधीना सवȶषां åयविèथǓतः" को 

सव[तğं èवतÛğ ͧसƨाÛत घोͪषत करत े है। एतदथ[ ͪवĒहåयावत[नी एव ं



261 
 

वैदãयसğू मɅ साधन Ǿप Ĥमाण और तÛमूलक Ĥमेय ͧसͪƨ का समूल खÖडन 

ͩकया गया है। Úयातåय है ͩक नैयाǓयकɉ कȧ ऐसी अवधारणा का खÖडन 

परवतȸ काल मɅ जयराͧश भ͠ एव ं Įी हष[ के ɮवारा भी हुआ है, लेͩ कन 

नागाजु[न का खÖडन अपनी सàĤ×यया×मक ĤकृǓत मɅ अͬधक मौͧलक एव ं

ͪवÜलवकारȣ है। नागाजु[न के खÖडन कȧ मौͧलकता इस बात मɅ ǓनǑहत है ͩक 

वह Ĥमाण, Ĥमेय आǑद के गणु-दोषɉ कȧ ͪववेचना न कर उनके èवभाव या 

अिèत×व कȧ संभावना को हȣ सव[तोभावेन Ǔनरèत करता है। ͪवĒहåयावत[नी 

मɅ यह खÖडन सàĤ×यया×मक Ǿप मɅ Ĥèतुत हुआ है, जबͩक वदैãयसğू मɅ 

इसी को ͪवèतारपूव[क एक ͪवशषे ऐǓतहाͧसक पूव[प¢ को Úयन मɅ रखकर 

Ĥèतुत ͩकया गया है।  

(3) 

 बौƨ परàपरा मɅ "वैदãयसूğम"् माÚयͧमक दश[न के छः ĒÛथɉ के 

पǐरवार मɅ नागाजु[न कȧ एक मह×वपणू[ रचना के Ǿप मɅ èवीकृत है। 

वैदãयसğूम ्का मूल सèंकृǓत Ǿप ĤाÜत नहȣ है। ǓतÞबती भाषा मɅ काæमीरȣ 

पिÖडǓत आनÛद और लोचवा के ɮवारा इसका अनुवाद उपलÞध है। ǓतÞबती 

परàपरा मɅ यह ĒÛथ "वदैãयसğूनाम" और "वैदãय Ĥकरण" के नाम से जाना 

है। दोनɉ हȣ नाम से ǓतÞबती मɅ अनुǑदत इस ĒÛथ कȧ पाÖडुͧलͪपयɉ उपलÞध 
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है। कुछ एक ͪवɮवानɉ का मानना है ͩक दोनɉ नाम स ेउपलÞध पाÖडुͧलͪपयɉ 

के रचǓयता का Ǔनधा[रण अलग - अलग ͩकया जाना चाǑहए।2 सàैपा दोजȶ ने 

1974 मɅ ǓतÞबती भाषा से इस ĒÛथ कȧ सèंकृत पुनर[चना "वैदãयसğूम"्  के 

नाम से कȧ है और साथ मɅ सरल ǑहÛदȣ अनुवाद को èववǓृत से कुछ 

ǑटÜपͨणयɉ को भी Ĥèततु ͩकया है। 1995 मɅ पुनȶÛडो टोला एवं कामȶन 

Ĝगेोनèेटȣ ने "वैदãयĤकरण" नाम स े इसके ǓतÞबती अनुवाद को èवविृ×त 

सǑहत अĒेंजी अनुवाद के साथ ͪवͬधवत Ĥकाश मɅ लाया है। ͪवɮवान ɮवय न े

अपन े अनुवाद कȧ भूͧमका ͧलखते हुए कई ͪवकãपɉ के साथ इस बात पर 

सÛदेह åयÈत ͩकया है ͩक "वैदãय Ĥकरण" नागाजु[न कȧ हȣ रचना है। 

यɮयͪप परàपरागत Ǿप स े वैदãय Ĥकरण या वैदãयसूğम नागाजु[न कȧ हȣ 

रचना है। यɮयͪप परàपरागत Ǿप स ेवदैãय Ĥकरण या वदैãयसğूम नागाजु[न 

कȧ हȣ रचना मानी जाती है, तथाͪप ͪवɮवानǺय का सÛदेह कम स ेकम और 

अͬधक ͪवचार करने के ͧलए तो अवæय Ĥेǐरत करता है। ͪवɮवानǺय के 

सÛदेह पर उनके सÛदेहɉ को पçुट करन ेवाले तकɟ पर बहुत ͪवचार ͩकया जा 

सकता है, कई तक[  Ĥèततु ͩकये जा सकते है ͩक इस ĒÛथ को नागाजु[न कȧ 

रचना हȣ होनी चाǑहए, लेͩ कन यहाँ उन पर ͪवचार करना हमारे ͧलए बहुत 

Ĥासांͬगक नहȣ है। हाँ अÚययन के दौरान èवयं मुझे भी इस पर सÛदेह हुआ 
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है ͩक वैदãयसğू नागाजु[न के हȣ हɇ और इस पर èवविृ×त सàभव है ͩक 

ͩकसी ने आ×मगोपन पूव[क ͧलख Ǒदया हो, जो ǓतÞबत कȧ युƨèतरȣय अनुवाद 

परàपरा मɅ असàभव भी नहȣ है। इस ǓनबÛध के माÚयम से िजन Ĥæनɉ पर, 

Ûयायसूğ एव वैदãयसूğ के अÛतः सàबÛध पर हमɅ ͪवचार करना है उसके 

ͧलए अ¢पाद एव ंगौतम एक हȣ åयिÈत है अथवा अलग-अलग है, Ûयायसूğ 

अ¢पात का है ͩक या गौतम का अथवा वैदãयसğू नागाजु[न का है या ͩकसी 

अÛय का है- इ×याǑद सÛदेह बहुत मह×वपूण[ नहȣ है। दोनɉ ĒÛथ उपलÞध है 

और उपलÞध ĒÛथ कȧ पǐरसीमा मɅ हȣ दोनɉ के अÛतःसàबÛध पौवा[अपय[ पर 

सàयक् Ǿप से ͪवचार ͩकया जा सकता है।  

 यह आæचय[ कȧ बात है ͩक माÚयͧमक दश[न पर भारतीय एवं पाæचा×य 

ͪवƨानɉ ɮवारा ͩकये गये अͬधकांश अÚययनɉ मɅ वदैãयसğू को सिàमͧलत 

नहȣ ͩकया गया है। वाèतͪवकता तो यह है ͩक माÚयͧमकɉ से ɮवÛɮवÛयाय 

कȧ पणू[ ĤǓतçठा के ͧलए साÚय Ǔनरास और साधन Ǔनरास दोनɉ हȣ आवæयक 

है। यǑद साÚय Ǔनरास का ĤǓतǓनͬध ĒÛथ "माÚयͧमककाǐरका" को माना 

जाता है, तो साधन Ǔनरास का ĤǓतǓनͬध ĒÛथ "वैदãयसğूम"् हȣ है। èवयं 

माÚयͧमक परàपरा मɅ भी यह ĒÛथ ͩकÛहȣं कारणɉ से बहुत Ĥचͧलत नहȣ 

रहा। नागाजु[न के अनुयायी ͧशçयɉ के ɮवारा शायद हȣ इस ĒÛथ को 
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समारोहपूव[क उिãलͨखत ͩकया गया हो। चÛġकȧǓत [ अपने "माÚयमकशाèğ-

èतुǓत" मɅ और भåय ने अपने "मÚयमकर×नदȣप" मɅ इसे नागाजु[न कȧ कृǓत 

के Ǿप मɅ पǐरगͨणत भर ͩकया है। बुèटोन एवं तारनाथ ने भी वैदãयसğू कȧ 

गणना नागाजु[न कȧ कृǓतयɉ के हȣ अÛतग[त कȧ है। माÚयͧमक सàĤदाय के 

अÛतग[त हȣ "वैदãयसğूम"् के ĤǓत उदासीनता का कारण यह हो सकता है 

ͩक इस ĒÛथ को एक ͪवशषे ऐǓतहाͧसक पवू[प¢ को Úयान मɅ रखकर रचा 

गया है और इसके ͪवषय-वèतु कȧ सàĤ×यया×मक परȣ¢ा ͪवĒहåयाव×त[नी मɅ 

पहले हȣ कȧ जा चुकȧ थी। ऐसी िèथǓत मɅ वदैãयसğूम ्का कदाͬचत ्और 

ͩकिÑचत ्अĤचͧलत हो जाना èवाभाͪवक है, लेͩ कन वदैãयसğूम ्का मह×व भी 

इसी मɅ ǓनǑहत है ͩक इसमɅ पूव[प¢ को èपçटतया ऐǓतहाͧसक सÛदभ[ मɅ 

उठाया गया है। अतएव वदैãयसğूम का  मह×व उस दाश[Ǔनक तंğ के ͪवकास 

को समझने के ͧलए मह×वपूण[ हो जाता है, िजसका ͩक ͪवÚवंसा×मक खÖडक 

इसके माÚयम से ͩकया गया है।  

 वैदãयसğूम ्पथृÈजनɉ अथवा ͪवͧशçट बुͪƨ से सàपÛन åयिÈतयɉ को 

Úयान मɅ रखते है हुए 72 या 73 सğूɉ मɅ Ǔनबƨ एक लघु ĒÛथ है। इसका 

Ĥमुख ĤǓतपाɮय गौतमीय Ûयायाशाèğ सàमत षोडश पदाथɟ कȧ èवभाव 

स×ता का आ×यािÛतक खÖडन है। ĒÛथ कȧ आरिàभ काǐरका से ऐसा èपçट 
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हो ͪवͪवद भी होता है। आरिàभक काǐरका ĤǓत£ामूलक है, िजसमɅ कहा गया 

है ͩक "तक[  और £ान के अͧभमान से जो वाद करना चाहते है, उनके 

अहंकार नाश के ͧलए मɇ (नागाजु[न) वैदãयसğू कȧ रचना करता हँू।5 ĒÛथ के 

दसूर सूğ स लेकर 20वे सğू तक Ĥमाण Ĥमेय का सुतरां खÖडन ͩकया गया 

है। इससे अͪपततः ऐसा Ĥतीत हो सकता है ͩक Ĥमाण के खÖडन मɅ 

ĒÛथकार कȧ ͪवशषे, Ǿͬच है, लेͩ कन वाèतͪवकता यह है ͩक Ĥमेय का 

खÖडन भी साथ-साथ चलता रहता है। ऐसा इसͧलए Èयɉͩक Ĥमाण Ĥमेय के 

सàबÛध मɅ ͪवĤǓतपि×तयɉ को मूलतः åयवèथाÜय åयवèथापक Ĥमेय का भी 

खÖडन अͧभĤेत है। सàपणू[ ĒÛथ मɅ बाéयाथ[, ईæवर, आ×मा आǑद Ĥमेयɉ के 

खÖडनाथ[ कोई अलग से सğू नहȣ है। केवल अवयवɉ के अÛतग[त हेत ुǓनरास 

के Ĥसगं मɅ एक सğू आता है िजसमɅ आ×मा का खÖडन ͩकया गया है। 

'तदनÛतर 21 से 23 संशय Ǔनराश 24 Ĥयोजन Ǔनरास, 25 से 31 ǺçटाÛत 

Ǔनषेध, 33 स े49 अवयवादȣ खÖडन, 50 जãप एवं ͪवतÖडा Ǔनषेध, 58 स े

67 है×वा भास खÖडन, 68 छल Ǔनराकरण, 69 जाǓत Ǔनराकरण एव ं70 स े

72वɅ सूğ तक Đमशः ǓनĒह èथानɉ का Ǔनराकरण ͩकया गया। अिÛतम 73वा ँ

सğू ĒÛथ का उपसहंार है, िजसमɅ उपयु[Èत सभी पदाथɟ के Ǔनषेधक वाÈयɉ 

का भी Ǔनषेध बताया गया है।7 वèततुः ऐसा उपसंहार और कुछ नहȣ, 
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ĒÛथगत सàपणू[ समी¢ा का शÛूयता मɅ पय[वसान है। यɮयͪप शूÛयता शÞद 

ĒÛथ मɅ कहȣ भी ĤयÈुत नहȣ हुआ है तथाͪप अͧभधये और अͧभधान दोनɉ 

का खÖडन हȣ तो परा×पर शÛूयता ĤसिÈत है।    

 इस Ĥकार वैदãयसğू के ͪवषय-वèतु एवं खÖडना×मक योजना के 

पǐरचया×मक ͪववरण माğ स े यह समझा जा सकता है ͩक इसकȧ रचना 

Ûयाय-शाèğ सàमत ् उन षोडस पदाथɟ के ͪवदलनाथ[ कȧ गई है, िजनके 

त×व£ान से नैयाǓयक ǓनःĮेयशः कȧ कामना करत े हɇ। कदाͬचत ् ऐसा नहȣं 

कहा जा सकता है ͩक वैदãयसूğ मɅ समीêय पदाथ[ अͬधकांशतः भारतीय वाद 

परàपरा के पदाथ[ है और उÛहȣं का खÖडन इस ĒÛथ मɅ ͩकया गया है।8  

ऐसा इसͧलए नहȣ, Èयɉͩक वैदãयसğू मɅ षोडश पदाथɟ का खÖडन उसी Đम 

एव ंउसी ल¢ण क अनुसार हुआ है, जसैा ͩक Ûयायसğूɉ मɅ इÛहɅ पǐरगͨणत 

एव ंलͯ¢त ͩकया गया है। èवय ंवैदãयसğूकार अपनी ĤǓत£ा कȧ èवविृ×त मɅ 

Ĥथम Ûयायसğू Ĥमाण Ĥमेय ǓनĒहèथानाǓन भाग का उãलेख भी करते है 

यहाँ अवͧशçट अशं छल Ǔनराश साͬधगम" भाग का उãलखे नहȣ ͩकया गया 

है। यह अवͧशçट अशं छल Ǔनरास 66वɅ सğू के अÛतग[त उƫत है। पुनः यहा 

Úयातåय है ͩक नैयाǓतक Ĥमाण-Ĥमेय आदȣ षोडश पदाथɟ को èवभावसत ्=  

परमाथ[सत ्के Ǿप मɅ èवीकार करते है, जबͩक माÚयͧमकɉ ने इसे सवंिृ×तसत ्
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के Ǿप मɅ èवीकार है।  यǑद नागाजु[न षोडश पदाथɟ कȧ èवभाव स×ता का 

खÖडन सवंिृ×तसत ्के पवू[Ēह पवू[क करते तो यह वादͪवधान कȧ Ǻिçट स ेएक 

Ĥकार का छल या जा×यु×तर हो जाता है। एतदथ[ उÛहोनɅ षोडश पदाथɟ का 

खÖडन  उसी Ǿप से ͩकया है, िजस Ǿप मɅ नैयाǓयक इÛहɅ èवीकार करते है। 

èवय ंवैदãयसğूकार ने छल सूğ कȧ èवविृ×त  मɅ ऐसा èपçटȣकरण भी Ǒदया 

है। अतएव वदैãयसğू वाद परàपरा के तथाकͬथक पदाथɟ का खÖडन करन े

वाला ĒÛथ नहȣ, बिãक केवल और केवल गौतमĤणीत Ûयायसğूɉ एवं पदाथɟ 

कȧ èवभाव स×ता का ͪवदलन करन ेवाला ĒÛथ है।   

(4) 

 भारतीय दश[न परàपरा मɅ Ûयायसूğɉ का सğूानुसारȣ खÖडन करन ेवाला 

वैदãयसğू के अǓतǐरÈत इस Ĥकार का कोई दसूरा ĒÛथ नहȣ है। यह बात 

Ûयाय परàपरा के ͧलए बहुत मह×वपूण[ हो जाती है, Èयɉͩक कोई भी दश[न 

तğं या परàपरा अपने सूğɉ के ऐसे मूलोÍछेदक खÖडन के ĤǓत तटèथ अथवा 

उदासीन नहȣ रह सकता है। उस ेअपने खÖडनोɮवार पवू[क हȣ आगे बढ़ाना 

होगा। पुनः दसूरȣ ओर, यǑद उस तğं या परàपरा के सूğɉ मɅ Ǒह अथवा भाçय 

मɅ अपने सğूɉ के खÖडनोɮवार कȧ ĤवǓृत Ǒदखाई पड़ती हो तो उस तंğ ͪवशषे 

के ͪवकास कȧ Ǒदशा को आवæयक Ǿप से उसके खÖडन के आलोक मɅ समझा 
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जाना चाǑहए। Ûयायसğू एवं भाçय मɅ सुतरां ऐसी जागǓृत और ĤवǓृत Ǒदखायी 

पड़ती है। अतएव पवू[ मɅ हमने जो Ûयाय सğूɉ कȧ Ĥचͧलत åयवèथा एव ं

सरणी पर जो Ĥæन उठाये है वे सभी Ĥæन वैदãयसğू का सÛदभ[ बनाकर इसी 

कारण उठाये जा सकते है।  

 अ¢पाद गौतम एवं आचाय[ नागाजु[न का पौवा[अपय[ और उनकȧ 

रचनाओ ंके अÛतःसàबÛध कȧ समèया बहुत पहल ेस ेहȣ ͪववादाèपद रहȣ है। 

अपनी-अपनी परàपरा-मɅ एक और दोनɉ हȣ आचायɟ के सुदȣघ[जीवी होने कȧ 

माÛयता के कारण उनके Ǔनिæचत काल का Ǔनधा[रण न हो पाने से हमɅ उनके 

पौवा[$पय[ का ͪवचार करने के ͧलए उनकȧ रचनाओं के अÛतःसàबÛध का 

आĮय लेना पड़ता है। दसूरȣ ओर दोनɉ कȧ आचायɟ कȧ रचनाओ ंमɅ एक-दसूरे 

के खÖडन-मÖडन के अèपçट और कǓतपय èपçट सकेंत ͧमलने के कारण 

अÛतःसàबÛध का Ǔनधा[रण आचायɟ के Ǔनिæचत काल Ǔनण[य कȧ अपे¢ा 

रखती है।  

 ऐसी उहापोहा×मक िèथǓत मɅ कुछ ͪवɮवानɉ9 का मानना है ͩक 

Ûयायसूğ नागाजु[न के समय मɅ या उसके बाद ͧलखा गया है। ऐसा इसͧलए 

Èयɉͩक Ûयायसğू मɅ यğ-तğ शूÛयवाद एवं ͪव£ानवाद का खÖडन ͧमलता है। 

इसके ͪवपरȣत कǓतपय ͪवƨानɉ का मानना है ͩक नागाजु[न कȧ रचनाओं मɅ 
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(ͪवशषेतः ͪवĒहåयाव×त[नी) यğ-तğ Ûयायसğूɉ मɅ अिÛवत अवधारणाओं का 

खÖडन ͩकया गया है अतएव Ûयायसğू नागाजु[न स ेपहले के हɇ। इस माÛयता 

के ͪवरोध मɅ महामहोपाÚयाय एस. सी. ͪवɮयभषूण10 कहते हɇ ͩक नागाजु[न 

कȧ रचनाओं मɅ Ûयाय सàÞÛध िजन Ĥमुख वाÈयɉ एव ं Ĥमेयɉ का खÖडन 

ͩकया गया है, वे Ûयायसğू के नहȣ अͪपतु चरकसंǑहता आǑद मɅ वͨण[त वाद 

परàपरा के Ûयाय वाÈय है। महामहोपाÚयाय फͨणभूषण तक[ वागीश11 ने इस 

समèया पर गàभीरता से ͪवचार करत े हुए Ûयायसğूɉ कȧ ĮुǓतमूलकता एव ं

Ĥाचीनता को बहुͪवध ऐǓतहाͧसक साêयɉ के आधार पर ͧसƨ ͩकया है। उनका 

मानना है ͩक Ûयायसूğ मɅ ͪवचार ɮवारा खÖडन करने के उƧेæय से िजन 

नािèतक दश[नɉ का पूव[प¢ Ǿप मɅ उãलेख है उन सबɉ का मूल उपǓनषɮ मɅ 

ͧमलता है। Ĥाचीन काल से हȣ ͪवͧभÛन नािèतक सàĤदाय ͪवͧभÛन Ǿप मɅ 

इन मतɉ कȧ åयाÉया करत ेआये है तथा समथ[न के ͧलए ͩकतने हȣ मतɉ कȧ 

सिृçट भी करते रहत े है। दाश[Ǔनक ऋͪषयɉ ने इन सभी मतɉ का सयुिÈतक 

ĤǓतवाद ͩकया है। पæचात ्बौƨ आचाय[ नागाजु[न ने िजस तरह से शÛूयवाद 

कȧ åयाÉया कȧ है, उसका Ǔनदȶश न ͩकसी Ûयायसğू मɅ और न हȣ 

Ûयायभाçय मɅ है। नागाजु[न का शूÛयवाद "सव[वािèत×ववाद"  नहȣ है। पुनः 

उनका कहना है ͩक इसमɅ कुछ भी Ĥमाण नहȣ ͧमलता ͩक Ûयायसूğ कȧ 
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रचना नागाजु[न के बाद हुई है। बौƨ ĒÛथ के ͩकसी शÞद को Ûयायसğू मɅ 

देखकर उÈत बौƨ ĒÛथ के बाद Ûयायसğू कȧ रचना मानना सव[था अनुͬ चत 

है। ऐसे तकɟ को सव[था असत ्अनुमान मानना चाǑहए। लɴकावतारसूğ तथा 

माÚयͧमक सूğ आǑद Ĥͧसƨ बौƨ ĒÛथɉ का एक भी पाǐरभाͪषक शÞद 

Ûयायसूğ मɅ नहȣ पाया जाता है। वाèतयायन ने भी Ĥती×यसम×ुपाद आǑद 

बौƨदश[न के पाǐरभाͪषक शÞदɉ का Ĥयɉग नहȣ ͩकया है। ये ¢ͧमकवादȣ, 

अना×मवादȣ, सव[नािèत×ववादȣ को "आनुपलिàभक" शÞद से ǓनǑद[çट करते है, 

ͩकÛतु ͩकसी को शÛूयवादȣ शÞद से èपçटतः अͧभǑहत नहȣ ͩकया गया है। 

शÛूय शÞद कȧ  åयाÉया भी इÛहोनɅ कहȣं भी भाçय मɅ नहȣं कȧ है। तब यह 

कैसे £ात होगा ͩक वा×सयायन भी आचाय[ नागाजु[न के परवतȸ है। 

महोमहोपाÚयाय फͨणभूषण तक[ वागीश जी ने अपनी बातɉ को पçुट करन ेके 

ͧलए कǓतपय Ĥाचीन उपǓनषदɉ, पुराणɉ, महाभारत, देवीभागवत,् मनèुमǓृत 

कौǑटãय अथ[शाèğम,् पाराशरपğु वेदåयास ͪवरͬचत Ħéमसğू, 

पातÑजलमहाभाçय एवं पाͨणǓन सğूɉ के आधार पर अǑहãया पǓत अ¢पाद 

गौतम के सम¢ Ĥकाͧशत Ûयायसूğɉ कȧ Ĥाचीनता को भी ͧसƨ ͩकया है।  

 उपयु[Èत सभी Ǔनधा[रण अÛततः अ¢पाद गौतम एवं नागाजु[न कȧ 

रचनाओ ंमɅ परèपर खÖडन-मÖडन के जो èपçट साêय उपलÞध होत ेहै, उसी 
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पर आͬĮत है। परÑच, यह बात भी सहȣ है ͩक इǓतहास के इन वƨृ ͪवƨानɉ 

ने अपने Ǔनधा[रणɉ को सामन े लाने के ͧलए िजन ĒÛथɉ एव ं सÛदभɟ को 

ͧलया है, वे सुèपçट नहȣ है और उनके ͪवषय मɅ Ǔनæचय Ǿप स े कुछ भी 

नहȣ कहा जा सकता। इस अèपçटता एवं अǓनिæचतता को दरू करन े वाला 

एक माğ वैदãयसğू है, लेͩ कन उपयु[Èत Ǔनधारणɉ मɅ वदैãयसğू को न तो 

सिàमͧलत, न हȣं सÛदभ[ हȣ बनाया गया है। सàभवतः यह ĒÛथ अपनी पूण[ 

जानकाǐरयɉ के साथा उनके सम¢ उपलÞध नहȣ रहा होगा, अÛयथा उनके 

Ǔनधा[रण अवæय हȣ पǐरमािज[त हो जात।े 

 

(5) 

 वैदãयसğू को सÛदभ[ बनाकर Ûयायसğूɉ के नागाजु[न से पवू[वतȸ या 

परवतȸ होने कȧ समèया पर ͪवचार करने स े ͪववाद कȧ बुनावट हȣ बदल 

जाती है। इस ĒÛथ क सामन ेआन ेस ेकम स ेकम, इतना तो èपçट हो 

जाता है ͩक वदैãयसğूकार के सम¢ ͩकसी न ͩकसी Ǿप और माğा मɅ 

Ûयायसूğ अवæय हȣ ͪवɮयान थ,े Èयɉͩक उनके और केवल उनके हȣ खÖडन 

मɅ यह Ĥणीत हुआ है। अतएव अब मह×वपणू[ सàèया यह नहȣं रह जाती ͩक 

Ûयायसूğ वदैãयसूğकार नागाजु[न के पवू[वती या परवतȸ है, अͪपत ुसमèया 
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इस  Ǿप मɅ सामने आती है ͩक वे कौन से Ûयायसğू है जो वैदãयसूğकार के 

पूव[वतȸ है और ͩकतने Ûयायसूğɉ कȧ रचना बाद मɅ हुई है। यह Ĥæन उस 

Ĥचͧलत माÛयता का ͪवरोध करता है, जो यह मानकर चलता है ͩक समèत 

Ûयायसूğ अͪविÍछÛन Ǿप से अ¢पाद गौतम Ĥणीत हुए है। यɮयͪप 

Ûयायसूğɉ कȧ सÉंया एवं कदाͬचत ्Đम को लकेर èवयं Ûयाय सàĤदाय मɅ 

भी मतÈैयता नहȣ है।12 ͩफर भी सàĤǓत उपलÞध Ûयायसूğɉ कȧ Ĥचͧलत 

åयवèथा एवं सरणी मɅ वाचèपǓत ͧमĮ के Ûयायसूची ǓनबÛध के अनुसार 5 

अÚयाय, 10 अǑहणक, 84 Ĥकरण, 528 सğू, 1966 पद एव ं8385 अ¢र 

है।  

 अब ͪवचारणीय Ĥæन है ͩक वैदãयसğूकार के सम¢ यह सàपूण[ 

Ûयायसूğ उपलÞध था या नहȣं? वदैãयसğू को सामने रखकर ͪवचार करने पर 

èपçट हो ͪवǑदत होता है ͩक उƧेæय, ल¢ण परȣ¢ा के Đम मɅ Ǔनबƨ पाँचɉ 

अÚयाय के 528 Ûयायसğू वदैãयसूğकार नागाजु[न के सम¢ उपलÞध नहȣ थ।े 

यǑद होते तो कोई कारण नहȣं ͩक उनके ͪवषय मɅ कुछ नहȣं कहा गया होता, 

जबͩक Ûयायसğूɉ मɅ अिÛवत षोडश पदाथɟ का हȣ Đमशः Ûयायसूğानुसारȣ 

खÖडन ͩकया जा रहा हो। आͨखरकार तब वदैãयसğूकार के सामने कौन सा 

Ûयायशाèğ और उसके सğू ͩकसी Ǿप मɅ ͪवɮयमान थ,े िजसके आधार पर 
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षोडश पदाथɟ कȧ आलोचना कȧ गई है। उस काल मɅ Ûयायसğूɉ कȧ Èया 

िèथǓत थी।  

 यǑद वैदãयसğू कȧ योजना को देखते हुए इस Ĥæन पर ͪवचार करɅ तो 

वैदãयसğू मɅ आरàभ से अÛत तक केवल Ûयायपदाथɟ का हȣ खÖडन ͩकया 

गया है। वह भी केवल पदाथɟ का नहȣ, बिãक उनके सूğɉ के यथावत ्ͪववरण 

के साथ खÖडन ͩकया गया है। जहाँ वैदãयसğू मɅ खÖडन समाÜत होता है, 

वहȣं Ûयायसूğ का Ĥथम अÚयाय भी समाÜत होता है। यǑद ĒÛथ कȧ सामाÛय 

योजना पर कदाͬचत ् ͩकसी को संदेह हो तो वदैãयसğूɉ एव ं Ûयायसğूɉ पर 

परèपर अÛतः सàबÛध कȧ ऐसी सूची Ĥèततु कȧ जा सकती है और उसके 

आधार पर यह Ǒदखाया जा सकता है ͩक वदैãयसğूकार न े कम से कम 

ͩकतने Ûयायसğूɉ को Úयान मɅ रखत ेहुए उनके खÖडन को अĒसाǐरत ͩकया 

है। फनȶÖडो टोला एवं काम[न Ĝगैोने͠ी न े ऐसी सूची Ĥèततु कȧ है, जो इस 

Ĥकार है।  

 वैदãयसğू    Ûयायसूğ 

 1.     1.1.1 

 9.     1.1.25 

 17.     Ûयायसàमत ्ĤामाÖय £ान का Ǔनकष 

 18.     1.1.5 

274 
 

 20.     1.1.9 

 22.     1.1.23 

 24.     1.1.24 

 28 से 31    1.1.25 एवं 1.1. 34-35 

 33.     1.1.32 

 38.     1.2.8 

 40.     1.1.33 

 41.     1.1.34-35 

 47.     3.1.1-30 

 50.     1.1.40 

 51.     1.1.41 

 52.     1.2.1 

 53.     2.1.53 (9) 

 53.     1.1.1 

 53.     Ûयायसàमत ्यथाथ[वाद का संदभ[ 

 54.     2.156 (9) 

 57.     1.2.1 

 58.     1.2.49 

 54 से 56    1.2.5 

 63.     1.1.34 

 65.     1.2.9 

 68.     1.2.10-17 
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 69.     1.2.18 एवं 20 

 70.     5.2. 14-16 

 इस Ĥकार वैदãयसğू कȧ सामाÛय योजना एव ं ͪवɮवानɮवय के ɮवारा 

Ĥèतुत उपयु[Èत सचूी के आधार पर कहा जा सकता है ͩक वदैãयसğू मɅ 

Ûयायसूğ के Ĥथम अÚयाय, ͪƨतीय आǑहणक तक के षोडश पदाथ[ ͪवषयक 

ल¢णसğूɉ का सğूानुसारȣ Đम से खÖडन ͩकया गया है। इतन ेमɅ पदाथɟ के 

नाम संकȧत[ण Ǿप 61-सूत,् 2-आǑहणक एवं 11 Ĥकरण आते है। अतएव ऐसा 

सोचा जा सकता है ͩक वɮैãयसğूकार के सम¢ इतने हȣ Ûयायसğू ͪवɮयमान 

थे। इससे आगे के सğूɉ के ͪवषय मɅ वदैãयसğूकार से कोई संकेत ĤाÜत नहȣ 

होते है।  

 इस धारणा के ͪवरोध मɅ नैयाǓयकɉ के प¢ से कहा जा कता है ͩक यǑद 

वैदãयसğूकार का उƧेæय Ûयायसğूɉ मɅ अिÛवत पदाथɟ कȧ èवभावतः का 

खÖडन करना हȣ था, तो इसके ͧलए Ĥथम Ĥथमसğू हȣ पया[Üत है। सàपूण[ 

Ûयायशाèğ तो एक हȣ सूğ मɅ Ĥ×यǿत है। यǑद कोई कहे ͩक Ĥथम उƧेæय 

सğू मɅ पदाथɟ के नाम और Đम वͨण[त है और वह खÖडन के ͧलए पया[Üत 

नहȣं है तो ऐसी िèथǓत मɅ पदाथɟ के ल¢ण Ǔनदȶशक सğूɉ को देखकर 

वैदãयसğूकार षोडश पदाथɟ का सतुरां खÖडन कर सकता था। इसके ͧलए शषे 

सğू जो परȣ¢ामूलक है, उÛहɅ सÛदभ[ बनाने कȧ आवæयकता नहȣ। अतः 

वैदãयसğू मɅ Ûयाय पदाथɟ के ल¢ण Ǔनदȶशक सूğɉ का खÖडन देखकर यह 
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अनुमान लगाना सव[था अनुͬ चत है ͩक वदैãयसğूकार के सम¢ इतने हȣ सğू 

ͪवɮयमान थे। 

 यह बात सहȣ है ͩक Ûयायशाèğ सàमत ्षोडश पदाथɟ कȧ èवभावता का 

खÖडन करने के ͧलए उनके ल¢ण Ǔनदेशक सğूɉ का Ǔनरास हȣ पया[Üत है, 

लेͩ कन यहȣ बात नयैाǓयकɉ से भी तो कहȣ जा सकती है ͩक षोडश पदाथɟ के 

ल¢ण Ǔनदȶशक 61 सğूɉ मɅ हȣ एक तरȣके से Ûयायशाèğ कȧ योजना पूण[ भी 

हो जाती है। यǑद पनुः नैयाǓयक यह कहे ͩक शाèğ कȧ Ĥविृ×त उƧæेय, ल¢ण 

एव ंपरȣ¢ा पूव[क होती है और 528 सğूɉ कȧ रचना गौतम ने इसी योजना से 

अͪविÍछÛन Ǿप मɅ कȧ है, तब भी नैयाǓयकɉ से पूछा जा सकता है ͩक 

ǒğͪवध Ǿप स ेहȣ शाèğ भी Ĥविृ×त होती है, इसमɅ Èया Ĥमाण है? यह बात 

भाçयकार वा×èयायन के ɮवारा कहȣ गई है।14 भाçयकार से पहले सğूɉ  मɅ 

या अÛयğ परàपरा मɅ "ǒğͪवधा चाèय शाèğèय Ĥविृ×तः" ͪवषयक कोई 

सÛदभ[ ĤाÜत नहȣ होते है। Èया ǒğͪवधा शाèğ Ĥवि×त कȧ अवधारणा को 

Ĥèताͪवत करते हुए कोई åयिÈत Ûयायसğू के परȣ¢ा मूलक सğूɉ कȧ 

पुनर[चना कर भी अपना आ×मगोपन बहुत आसानी से नहȣ कर सकता है?  

 पुनः यǑद मान भी ͧलया जाय ͩक गौतम Ĥणीत सभी Ûयाय सğू 

(528) पहले से ͪवɮयमान थे और वदैãयसूğकार ने केवल Ĥथम अÚयाय 

पय[Ûत 61 ल¢ण सूğɉ के आधार पर हȣ अपन ेखÖडन को अĒसाǐरत ͩकया 

है तो ऐसी िèथǓत मɅ Ûयायसğू-Ĥथम अÚयाय के बाद के सğूɉ मɅ कम स ेकम 

वैदãयसğू के पूव[प¢ Ǿप मɅ कोई सूğ नहȣ आना चाǑहए। यǑद आता है तो 
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यह अनुमान करना सàभव होगा ͩक Ĥथम अÚयाय के बाद के सूğ वदैãयसğू 

के पूव[प¢ को Úयान मɅ रखते हुए बाद मɅ रचे गये है। यह चौकाने वाला 

सÛदभ[ Ûयायसğू के Ĥथम अÚयाय के बाद के सूğɉ मɅ ĤाÜत होता है।  

 Úयातåय है ͩक Ûयायसğू-ɮͪवतीय अÚयाय से परȣ¢ा Ĥकरण का Ĥारàभ 

होता है। यहाँ Ĥमाण-ĤमेयाǑद षोदश पदाथɟ कȧ परȣ¢ा मɅ संशय को Ĥथम 

èथान Ǒदया गया है, जबͩक Ĥथम सğू मɅ कहे गये पदाथɟ के Đम कȧ Ǻिçट 

से यह एक Ĥकार का Đमभंग भी है। भाçयकार वा×èयायन।15 इसके ͧलए 

तक[  देत े है ͩक ͪवमश[ = संशय करके प¢-ĤǓतप¢ ɮवारा अथ[ का Ǔनæचय 

करना चूँͩक Ǔनण[य? (1.1.41) कहलाता है, इसͧलए परȣ¢ा Ĥसंग म ेसंशय 

का Ĥथम èथान है। इस तरह स ेसशंय को Ĥथम èथान देने के कारण जहाँ 

आÛवीͯ¢कȧ कȧ ता×पय[ èवयं भाçयकार के ͧलए "Ĥ×य¢ागामाͬĮत ं

चानुमानम,् साÛवी¢ा तथा Ĥवत[त इ×याÛवीͯ¢कȧ, Ûयायͪवɮया" था वहȣ 

वाǓत[ककार उɮयोतकर16 को "संशयाǑदभेदानुͪ वधाǓयनी आÛवीͯ¢कȧǓत" कहना 

पड़ा। वèतुतः परȣ¢ा Ĥसंग मɅ संशय को Ĥथम èथान देने से आÛवीͯ¢कȧ 

ͪवɮया कȧ ĤवǓृत "संशयात"् और ͪवषय "संशǓयत" हो जाता है। यɮयͪप 

भाçयकार ने अनबुÛध चतषुटय Ĥकरण मɅ इसका संकेत ͩकया है, ͩफर भी 

यह åयÈत Ǿप मɅ एक Ĥकार स ेĤèथान भेद जसैा Ĥतीत होता है। 
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 यǑद वैदãयसूğ को सामने रखकर इस Ĥæन पर ͪवचार करɅ तो 

वैदãयसğूकार ने अपने 21वɅ, 22वɅ एव ं23वɅ सूğ के ɮवारा संशय का खÖडन 

करते हुए संशय का सàभावना को हȣ सव[तोभावेन ् Ǔनरèत करता है। संशय 

सàभव न होन ेसे Ûयायशाèğ कȧ सुल¢ Ĥव×ृत नहȣ हो सकती और न हȣ 

संशय के ǒबना ͩकसी ͪवषय-वèतु कȧ साथ[क परȣ¢ा का समारàभ हȣ ͩकया 

जा सकता है। èवयं Ĥमाण कȧ अÛवेषणा के ͧलए भी संशय का होना 

आवæयक है। जब संशय हȣ सàभव नहȣ तो सĤमाण ͪवचार करने का सासा 

माग[ हȣ अवǾƨ हो जाता है। अतएव षोडश पदाथɟ कȧ परȣ¢ा कȧ परȣ¢ा का 

समारàभ संशय कȧ सàभावना को सǓुनिæचत ͩकये ǒबना नहȣ हो सकता। 

इसीͧलए Ûयायासूğ के ɮͪवतीय अÚयाय-परȣ¢ा Ĥकरण का आरàभ संशय कȧ 

èथापना से ͩकया गया है। इस Ĥकरण मɅ आæचय[जनक बात यह है ͩक इसके 

सात सğूɉ मɅ पाँच सğूɉ के ɮवारा वदैãयसूğ का पूव[प¢ रखा गया है। शषे दो 

सğूɉ मɅ वदैãयसğू का Ĥ×य×ुतर देत े हुए ͧसƨाÛत प¢ के Ǿप मɅ सशंय कȧ 

पुनĤ[Ǔतçठा कȧ गई है। Ûयायसğू17 मɅ संशय कȧ ल¢ण करते हुए- 

समानानोनेकधमȾपय×तेͪ वĤǓतप×तǾेपलÞधåयवèथा तæच ͪवशषेापे¢ौ ͪवमश[ः 

संशयः कहा गया है। वैदãयसğू18 मɅ इसके खÖडनाथ[-"उपलबधानुपलÞध योर 

संशयः स×वाद स×वाÍच"  "अè×येव संशयः ͪवशषेानपे¢×वात"  एवं  
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"ͪवशषेापे¢ा नाè×येव, Ĥाɬ.Ǔनराकृत×वात"् नामक तीन सूğ आये है। इन तीनɉ 

सğूɉ मɅ मुÉय Ǿप से संशय का अभाव अथवा संशय का अनुÍछेद बताते हुए 

खÖडन ͩकया गया है। Ûयायसğू19 के संशय परȣ¢ा Ĥकरण मɅ वɮैãयसğू के 

पूव[प¢ को              

(1) समानानेकधमा[ÚयवसापादÛयतरधमा[Úयवसायाƨा न सशंयः           

(2) ͪवĤǓतप×यåयवèथाÚयावसायाÍच,  

(3) ͪवĤǓतप×तौ च सàĤǓतपतैः  

(4) अåयवèथा×मान åयवा[èथत×वावाÍचाåयवèथायाः एवं  

(5) तया$×यÛत सशंयèतɮवम[सात×यौपप×तैः नामक पाँत सूğɉ मɅ रखा गया 

Ĥतीत होता है। तदÛतर इसी Ĥकरण के दो सğूɉ मɅ सशंयाभाव एवं संशय 

नैरÛतय[ का खÖडन करते हुए संशय कȧ सàभावना को सǓुनिæचत कȧ गई है। 

अÛत मɅ यह भी कहा गया है ͩक जहाँ-जहाँ शाèğ या कथा मɅ, संशयपूव[क 

परȣ¢ा  का अवसर आये वहाँ-वहा ँ इस तरह उ×तरो×तर संशय होने पर 

ĤǓतवादȣ के खÖडɉ का उ×तर देना चाǑहए।20 इसी तरह Ûयायसğू-ɮǓततीय 

अÚयाय के अÛय Ĥकरणɉ मɅ भी वैदãयसğू के पूव[प¢ɉ का कई सğूɉ मɅ 

अनुवाद और उसका Ĥ×यु×तर देखन े को ͧमलता है। उदाहरण के ͧलए 

वैदãयसğू के "न ͧसÚयिÛत कालğयेअͪप Ĥमाण-ĤमेयादȣǓन (11) का अनुवाद 

एव ं Ĥ×य×ुतर "Ĥ×य¢ादȣनां ĤमाÖय ं ğकैाãयाͧसƨैः" आǑद 2/1/8 से 2/1/15 
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तक ने Ûयायसूğɉ मɅ ͩकया गया है। पुनः वैदãयसğू के "न अनवèथाĤसंगात ्

Ĥदȣपवत ् Ĥमाण ं èवं च परं च ĤसाधयǓत, Ĥमाणे न Ĥमाणम ् (4-5) का 

अनुवाद एव ंĤ×याÉयान "Ĥमाणतः ͧसƨःै Ĥमाणानां ĤमाणाÛतरͧसͪƨĤसɬगः" 

आǑद 2/1/17 से 2/1/20 तक के Ûयायसूğɉ मɅ ͩकया गया है। Ûयायसğू के 

ͪƨतीय अÚयाय से परȣ¢ा Ĥकरणɉ मɅ वैदãयसğू के पूव[प¢ɉ का अनुवाद एव ं

उसके पǐरहार को देखकर ऐसा नहȣ समझा जाना चाǑहए ͩक Ûयायसğूकार न े

पूव[प¢ɉ का ताͩक[ क Ǿप से अÚयाहार ͩकया है और यह संयोग कȧ बात है ͩक 

ताͩक[ क Ǿप स े अÚयाहाǐरत पूव[प¢ɉ का ऐǓतहाͧसक सÛदभ[ वैदãयसूğ मɅ 

उपलÞध हो जाता है।  

 फनȶÛडो टोला2 ने भी एक सूची Ĥèततु कर यह Ǒदखाने का Ĥयास ͩकया 

है ͩक वैदãयसğू के ͩकन खÖडना×मक Ĥविृ×तयɉ एवं युिÈतयɉ कȧ आलोचना 

आवæयक Ǿप से Ûयायसğू मɅ कȧ गई है। वह इस Ĥकार है-  

  Ûयायसूğ     वैदãयसğू 

    2.1.16-19     2-6 

  5.1.7-8     7-8 

  2.1.8-11 एव ं5.1.18   12 

  2.1.44     23-31 

  4.2.8      33 

  2.1.53 (9)     52 

  2.1.56     54 
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 इस Ĥकार Ĥथमतः वदैãयसूğ मɅ Ûयायसğू के Ĥथम अÚयाय-ɮǓततीय 

आǑहणक तक के सğूɉ का यथाĐम से खÖडन और पुनः Ûयायसूğ के ͪƨतीय 

अÚयाय एव ंउससे आगे के सूğɉ मɅ वैदãयसğू कȧ खÖडना×मक Ĥविृ×तयɉ एवं 

युिÈतयɉ का अनुवाद एवं Ĥ×याÉयान देखकर कोई भी यह सोचने के ͧलए 

ͪववश हो सकता है ͩक वैदãयसğूकार नागाजु[न के सम¢ Ûयायसğू के Ĥथम 

अÚयाय पय[Ûत ल¢ण Ǔनदȶशक सğू हȣ ͪवɮयमान थे। ͪƨतीय अÚयाय एवं 

उससे आगे के सğूɉ कȧ रचना वैदãयसूğ के अिèत×व मɅ आने के बाद हुई है। 

फनȶÛडɉ टोलȣ22 ने भी वैदãयसğू के रचनाकाल को Ûयायसğू-Ĥथम अÚयाय के 

बाद और Ûयायसğू ͪƨतीय अÚयाय से पंचम अÚयाय के पहले Ǔनधा[ǐरत 

ͩकया है। इससे उस परàपरागत माÛयता को आघात पहँुचता है ͩक समèत 

Ûयायसूğ एक हȣ समय मɅ अͪविÍछÛन Ǿप से और एक हȣ åयिÈत के ɮवारा 

रचे गये है। वèतुतः Ûयायसूğ मɅ ɮǓततीय अÚयाय से Ĥारàभ होने वाल ेसभी 

परȣ¢ा Ĥकरणɉ के सूğ उपवृंहण एव ं Ûयायशाèğ के पुनरोɮवारक कहे जा 

सकते है, Èयɉͩक वैदãयसğू का खÖडन अपनी ĤकृǓत मɅ ͪवÚवसा×मक था। 

सàैपा दोजȶ23 भी वैदãयसğूम-्सèंकृǓत पुनर[चना कȧ भूͧ मका मɅ इसी Ǔनçकष[ 

को Ĥèताͪवत करत े है। èवयं Ûयाय सàĤदाय के अÛतग[त िजन सूğɉ को 
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लेकर ͪववाद है, व ेभी अͬधकांशतः ͪƨतीय अÚयाय और उसके बाद के हȣ 

सğू है। यह बात भी उपयु[Èत Ǔनधा[रण को सह Ĥदान करता है। 

(6) 

 अब मह×वपणू[ Ĥæन यह उठता है ͩक Ûयायसूğ-ͪƨतीय अÚयाय एव ं

उससे आगे के सğूɉ का पुनǓन[मा[ण कैस ेऔर ͩकसके ɮवारा सàपÛन हुआ 

माना जा सकता है? उपयु[Èत ͪवæलेषण के आलोक मɅ उ×तर Ǿप से कई 

ͪवकãप खड़ ेͩकया जा सकते है। इसमɅ पहला ͪवकãप यह हो सकता है ͩक 

पहले दौर मɅ अ¢पाद गौतम ने Ĥथम अÚयायाÛत तक के सूğɉ को रचा और 

बाद मɅ वैदãयसğूकार के कक[ श तकɟ से उनके ͪवÚवंसा×मक खÖडन को 

देखकर अपने तंğ कȧ पुनĤ[Ǔतçठा हेत ुउÛहɉने हȣ ɮǓततीय अÚयाय एवं उससे 

आगे के सğूɉ का पुनǓन[मा[ण ͩकया। इस Ĥावकãपना को Ĥथम Ǻçटया सहȣ 

होने के ͧलए अ¢पात गौतम एवं नागाजु[न को Ïयेçठ-कǓनçठ के Ǿप मɅ 

समकाͧलक मानना पडगेा। काǓतपय अवा[चीन ͪवƨान ्150 ई0 मɅ दोनɉ का 

होना èवीकार भी करते है, लेͩ कन उनके Ǔनधा[रण को अिÛतम Ǿप से èवीकार 

नहȣ ͩकया जा सकता है। èवतÛğ Ǿप से अ¢पाद गौतम के समय को 

Ǔनिæचत करना एक कǑठन काय[ है। दसूरȣ ओर यǑद हम नागाजु[न के समय 

को Ǔनिæचत करना एक कǑठन काय[ है। दसूरȣ ओर यǑद हम नागाजु[न के 
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समय Ĥथम-ɮǓततीय शतािÞद Ǔनिæचत भी कर लɅ और उसी के आसपास 

अ¢पाद गौतम को èवीकार करɅ, जसैा ͩक अͬधकांश ͪवƨानɉ ने ͩकया है, तब 

भी यह उͬचत नहȣ होगी। महामहोपाÚयाय फͨणभूषण तक[ वागीशा न े

उपǓनषदɉ, Ħहमसğू एव ंपाͨणǓन के सğूɉ मɅ उपलÞध साêयɉ के आधार पर 

Ûयायसूğɉ कȧ अǓतĤाचीनता को ͧसƨ ͩकया है। इसे हȣ पारàपǐरक Ǻिçट स े

संगत एव ं Ĥामाͨणक Ǔनधा[रण कहा जा सकता है। ये Ûयायसूğɉ के रचना 

काल को बƨु से पहले मानते है।24 अतएव यह सàभव Ĥतीत नहȣ होता है 

ͩक अ¢पाद गौतम ने हȣ एक लàबे अÛतराल के साथ अपने Ûयायसूğɉ को 

दो बार मɅ रचा हो। 

 दसूरा ͪवकãप यह हो सकता है ͩक Ĥथम अÚयाय तक के Ûयायसूğ 

परàपरागत Ǿप स ेĤचͧलत रहे हɉ और वैदãयसğूकार के ɮवारा उनका हȣ 

खÖडन ͩकये जाने के पæचात ्अ¢पाद गौतम ने परàपरा से ĤाÜत सğूɉ एव ं

उससे आगे के सğूɉ को èवयं हȣ रचकर उƧेæय ल¢ण, परȣ¢ा के Đम मɅ पूरȣ 

परàपरा को पनग[Ǒठत एवं ͧलͪपबƨ ͩकया हो। तब तो इसका सीधा-सीधा 

ता×पय[ यह होगा ͩक ͪƨतीय अÚयाय एवं उसस े आगे के सूğ हȣ गौतम 

Ĥणीत है और Ĥथम अÚयायाÛत तक के सğू उÛहɅ परàपरैया ĤाÜत हुए थ।े 

इसे èवीकार करने मɅ पहलȣ बाधा यह है ͩक वदैãयसğूकार नागाजु[न को 
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गौतम से पहल ेमानना पड़गेा, जो ऐǓतहाͧसक Ǻिçट स े उͬचत नहȣ। दसूरȣ 

बाधा यह है ͩक उƧेæय, ल¢ण, परȣ¢ा के Đम मɅ Ûयायसğूɉ के सàपादन का 

संकेत èवयं सğूकार ने नहȣ ͩकया है। तीसरȣ बाधा यह है ͩक परàपरागत Ǿप 

से यह माना जाता है ͩक महͪष[ गौतम के सम¢ Ûयायसूğɉ ने अपना 

आ×मĤकाशन ͩकया है। गौतम Ûयायसğूɉ के èğçटा नहȣ, अͪपत ुवÈता है। 

वा×èयायन जब अपने Ûयायभाçय के अÛत मɅ यह कहते है ͩक 

"यो$¢पादमृͪ ष[  Ûयायः Ĥ×यपाɮ वदतीं वरम"् तो इसका यहȣ ता×पय[ है। ऐसी 

िèथǓत मɅ गौतम को अलौͩकक शिÈत ɮवारा Ûयायशाèğ िजस Ǿप मɅ 

£ानगोचर हुआ, उस £ानगोचर Ûयायशाèğ के सğू Ĥथम अÚयायाÛत तक के 

सğू हȣ माने जा सकते है। ͩकसी भी ͪवचार तंğ का मूल और Ĥारिàभक Ǿप 

ऐसा हȣ होना चाǑहए। उƧेæय, ल¢ण एवं परȣ¢ा को सुǓनयोिजत बौͪƨक 

योजना मɅ Ûयायसğूɉ का £ानगोचर होना कुछ अजीब-सा लगता है। अतएव 

यहȣ मानना उͬचत Ĥतीत होता है ͩक Ĥथम अÚयाय तक के Ûयायसğू हȣ 

गौतम Ĥणीत है। यहȣ Ûयायशाèğ का मूल एव ं Ĥारिàभक èवǾप है। इÛहȣं 

सğूɉ का खÖडन वेदãयसğू मɅ हुआ है। उससे आगे के सूğ उपवहृण माğ है, 

िजनकȧ रचना कालाÛतर मɅ ͩकसी महान ् मेधावी, परàपराͪवɮ के ɮवारा 

आ×मगोपन पूव[क हुई है।  
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 एतɮͪवषयक तीसरा ͪवकãप यह हो सकता है ͩक गौतम के £ान-

गोचǐरत Ûयायसğूɉ पर भाçय करते हुए आवæयकतानुसार वा×èयायन ने परूȣ 

परàपरा को Ûयायसğूɉ कȧ वत[मान åयवèथा एवं सरणी मɅ पुनग[Ǒठक कर 

Ǒदया हो। यɮयͪप भाçय के Ǔनधा[ǐरत मानदÖडɉ के अनुसार ऐसा करना 

भाçयकार के अͬधकार ¢ेğ एवं मया[दा का उãलंघन है, तथाͪप परàपरा कȧ 

ĤǓतçठा और पनुरोɮवार के ͧलए ऐसा ͩकया गया Ĥतीत होता है। इसीͧलए 

वा×èयायन ने भाçयकार के Ǿप मɅ हȣ अपना आ×मĤकाशन और सूğɉ के 

पुनर[चनाकार के Ǿप मɅ अपना आ×मगोपन ͩकया है। मेरȣ Ǻिçट मɅ इसी 

ͪवकãप से सहȣ होने कȧ सवा[ͬधक सàभावना है। इसकȧ पुिçट के ͧलए इस 

Ĥकार कुछ कȧ बात ेकहȣ जा सकती हैः  

 Ĥथमतः वदैãयसूğ मɅ Ûयायशाèğसàम×त ् षोडश पदाथɟ का जसैा 

खÖडन ͩकया गया है, वह Ûयाययशाèğ के सम¢ एक घोर  संकट कȧ 

िèथǓत उ×पÛन करता है। वाèतव मे यह ऐसा खÖडन है जो त×कालȣन 

Ûयायशाèğीय पƨǓत से ͪवचार कन[ से सारे माग[ को हȣ अवǾƨ कर देता है। 

इस संकट से उबरन े के ͧलए Ûयायसूğɉ का अपेͯ¢त ͪवèतार एवं पुनग[ठन 

आवæयक था। केवल गौतम £ानगोचर ल¢ण Ǔनदȶशक सğूɉ पर भाçय 

ͧलखना पया[Üत नहȣ हो सकता, Èयɉͩक भाçयकार कȧ सीमा और मया[दायɅ 
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सǓुनिæचत है।23 उस सारे Ǔनदȶशɉ को सूğɉ से हȣ ĤाÜत करना होता है। यǑद 

ĤǓतप¢ी के ɮवारा सğूɉ मɅ कुछ दोष बताये गये हɉ तो भाçयकार एक सीमा 

तक अपनी भाषा मɅ सğूɉ का अथ[ èपçटȣकरण करते हुए उनका पǐरहार तो 

कर सकता है, लेͩ कन यǑद सूğɉ का मूलोÍछेक खÖडन ĤǓतप¢ी के ɮवारा 

ͩकया गया हो तो भाçयकार को सğूɉ का अथ[ करने के ͧलए सğूɉ का 

अǓतĐमण करना पडगेा। पुनः भारतीय परàपरा मɅ सğूɉ का बहुत हȣ 

मह×वपणू[ èथान है। सूğकार को ऋͪष और कहȣं-कहȣं भगवान ्कहा जाता है। 

सğू तो वाèतव मɅ लोकावतǐरत शाèğ के योǓन है। यहȣ कारण है ͩक भाçय, 

वाǓत[क एव ं टȣकायɅ सğूɉ से हȣ Ǔनदȶͧशत एव ं उसी पर अवलिàबत होते है। 

अतएव वैदãयसğूकार के ͪवÚवंसक खÖडन कȧ गàभीरता को समझते हुए, 

Ûयाय-परàपरा के पुनरोƨार हेतु सूğɉ को ͪवèतार एवं पनुग[ठन अ×यÛत 

आवæयक था। इसͧलए सàभव है ͩक वा×èयायन ने इस आवæयकता को 

समझ कर Ĥथम अÚयाय से आगे के सğूɉ का पनुग[Ǒठत ͩकया हो। यहȣ माग[ 

सबस े सरुͯ¢त एव ं वा×èयायन हȣ इस काय[ के ͧलए सवा[ͬधक उपयÈुत 

åयिÈत हो सकत ेथे। 

 ɮǓततीयतः Ûयायसğɉ के ͪवèतार और पुनग[ठन का काय[ èवयं अ¢पात 

गौतम ɮवारा सàपाǑदत नहȣ  हो सकता है, Èयɉͩक महामहोपाÚयाय 
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फͨणभूषण तक[ वागीश जसै मूध[Ûय नयैाǓयक Ûयायसğूɉ के रचना काल को 

बƨु से पहल ेले जात ेहै। पनुः जसैा ͩक हम पहल े कह चुके हे ͩक उƧेæय, 

ल¢ण, परȣ¢ा के Đम मɅ Ûयायसğूɉ कȧ सàपादन योजना का संकेत èवयं 

सğूकार ने नहȣ ͩकया है। यह बात भाçयकार वा×èयायन के ɮवारा कहȣ गई 

है। सàभव है ͩक यह वा×èयायन ɮवारा Ûयायसğूɉ के ͪवèतार और पुनग[ठन 

कȧ अवधारणा×मक योजना का अगं हो। 

 ततृीयतः èवयं Ûयायपरàपरȣ के अÛदर हȣ सğूɉ के पाठ Ĥकरण एव ं

सÉंया सàबÛधी जो ͪववाद है, उसमɅ से अͬधकांशतः ͪववाǑदत सğू èथल 

Ĥथम अÚयाय के बाद के हȣ है। यह तØय भी हमारे सÛदेह को ͩकंͬचत पçुट 

करता है।  

 चतुथ[तः Ĥͧसƨ नैयाǓयक जयÛतभ͠ न े ÛयायमÑजरȣ नामक उ×कृçट 

ĒÛथ कȧ रचना कȧ है। इÛहोने समèत Ûयायसूğɉ कȧ åयाÉया नहȣ कȧ है। 

"अèमाͧभèतु ल¢नसğूाÖयेव åयाÉयाèयÛतɅ" कह कर अपनी åयाÉया को 

ल¢ण Ǔनदȶशक सğूɉ तक हȣ सीͧमत रखा है। जयÛत भ͠ जसेै ͪवɮवान के 

ɮवारा शषे सğूɉ को अपनी åयाÉया मɅ सिàमͧलत न करना भी इस सÛदेह 

को पçुट करता है ͩक मलू Ûयाय सूğ ल¢ण Ǔनदȶशक सğू हȣ है, जबͩक 

समèत सूğ भाçय सǑहत उनके सम¢ ͪवɮयमान थ।े बाद मɅ उÛहोने  
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"Ûयायकͧलका" ͧलखकर Ûयायसğूɉ कȧ लघुविृ×त उपिèथत कȧ है। 

Ûयायपͧलका का ĤाÜय अशं काशी सरèवती भवन से Ĥकाͧशत है।  

 पÑचतः भाçयकर कȧ भाषा, रचना शलैȣ, सğूɉ को अ×यÛत åयविèथत 

Ǿप से भाçय मɅ सिÛनͪवçट करना एवं पूवा[$पर शाèğɉ के सÛदभ[ एवं 

वाÈयांशɉ के सàबÛध कȧ åयवèथा को  देखकर भी ऐसा सÛदेह होता है ͩक 

कहȣं शषे सूğɉ कȧ रचना èवयं भाçयकार ने तो नहȣ कȧ है? भाçटकार कȧ 

भाषा, शैलȣ आǑद ͪवशषेताओं के कारण हȣ वाǓत[काकार उɮयोतकर एवं 

ता×पय[टȣकाकार वाचèपǓत ͧमĮ जसैे परàपराͪवदɉ को भी कहȣं-कहȣं सğू और 

भाçय के भेद को पढ़न ेमɅ मतभेद हो जाता है। ͪवèतार-भय स ेहम यहाँ उन 

ͪववाǑदत आकार èथलɉ का Ǔनदȶश नहȣ कर रहे है। 

 इस Ĥसंग मɅ हमɅ एक अवाÛतर ͪवकãप पर भी ͪवचार करना चाǑहए 

ͩक वैदãयसğू और Ûयायसğू के अÛतः सàबÛध पर ͪवचार करने से जो 

सàभाͪवत Ǔनçपि×तयाँ सामने आ रहȣ है, उसी Ĥकार यǑद वदैãयसğू एव ं

Ûयायभाçय के अÛतः सàबÛध पर ͪवचार ͩकया जाय तो इससे पहले कȧ 

Ǔनçपि×तयɉ पर Èया Ĥभाव पड़गेा? फनȶÛडो टोला26 ने ͩकसी अÛय सÛदभ[ मɅ 

वैदãयसğू और Ûयायभाçय के परèपर अÛतःसàबÛध को अÛतǐरम Ǿप स ेइस 

Ĥकार दशा[या है।  
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 1. ऐसा Ĥतीत होता है ͩक वैदãयसूğ Ûयायभाçय को भी अपन ेÚयान 

मɅ रखता है।   

  व.ैस.ू     Ûया.भा. 
  5     अनुबÛध चतुçटय 

  22     1.1.23 

  23     अनुबÛध चतुçटय 

  50     1.1.40 

  51 से 61    1.2.5 

  59     1.2.18 

 2. वा×èयायन अपने Ûयायभाçय मɅ वदैãयसूğ कȧ कुछ Ĥविृ×तया ँएव ं

युिÈतयɉ का खÖडन करत ेहै।  

  Ûया. भा.     व.ैस.ू  

  2.1.16-20    2 से 6 

  5.1.7-8    2 से 6 

  5.1.7-8    7 से 8 

  2.1.8-18 एव ं5.1.18  12 

  2.1.44-45    28 से 31 

  4.2.8     33 

 यɮयͪप फनȶÛडो  टोल उपयु[Èत अÛतःसàबÛध के ĤǓत èवयं हȣ 

Ǔनिæचत नहȣ है, तथाͪप हम अपने मूलभूत Ĥæन कȧ Ǻिçट स ेइस पर ͪवचार 

कर सकते है। सव[Ĥथम यहां ͪवचारणीय है ͩक इस दशा[ये गये अÛतःसàबÛध 

के Ǿप मɅ देखा जाय? अथवा वदैãयसğू एवं Ûयायसğूभाçय को वैदãयसğू एवं 

माğ वा×èयायन भाèय के अÛतसàबÛध के अÛतःसàबÛध के Ǿप मɅ ͧलया 
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जाय। यǑद पहले Ǿप मɅ ͧलया जाय तो ĤथमǺçटया पहलȣ सूची के आधार 

पर यह कहा जा सकता है ͩक वा×èयायन भाçय भी वैदãयसğू का पूव[वतȸ है 

और दसूरȣ सूची के आधार पर यह कहा जा सकता है ͩक वदैãयसğू हȣ 

वा×èयायन भाçय का पूव[वतȸ है यह एक असंगत कãपना है, Èयोͩक भाçय 

को सğू से अलग करके वदैãयसूğ से उसका अÛतः सàबÛध Ǔनधा[ǐरत करना 

उͬचत नहȣ, जबͩक Ûयायसूğ एव ंवदैãयसğू के अÛतःसàबÛध के साêय पहले 

हȣ उपलÞध है। यǑद दसूरे Ǿप मɅ देखा जाय तो उपयु[Èत पहलȣ सूची के 

आधार पर कहा जा सकता है ͩक Ĥथम अÚयाय तक का Ûयायसूğ भाçय 

वैदãयसğू का पूव[वतȸ है और दसूरȣ सूची के आधार पर कहा जा सकता है 

ͩक ɮǓततीय अÚयाय से पाँचवे अÚयाय तक का Ûयायसğू भाçय वैदãयसğू 

का परवतȸ है। यह कãपना तभी संगत हो सकती है, जब हम यह èवीकार 

करɅ ͩक Ûयायसğू-Ĥथम अÚयाय वदैãयसğू का पवू[वतȸ है और Ûयायसğू-

ͪƨतीय अÚयाय से पचंम अÚयाय पय[Ûत वैदãयसğू का परवतȸ है, Èयɉͩक 

Ûयायसूğ और उस पर वा×èयायन भाçय युगपɮ Ǿप स ेनहȣ ͧलखे गये है। 

यह ǓनçपǓत हमारȣ मूलभूत संकãपना का ͪवरोधी नहȣ है। इस बात को Úयान 

मɅ नहȣ रखन ेके कारण हȣ फनȶÖडो टोला या ͩकसी अÛय को भी यह ħम हो 

सकता है ͩक वदैãयसूğ मɅ Ĥथम अÚयाय तक के Ûयायभाèय के कुछ सÛदभ[ 

को Úयान मɅ रखा गया है और ɮͪवतीय अÚयाय से पंचम अÚयाय पया[Ûत 

Ûयाय भाçय मɅ वैदãयसğू कȧ कुछ Ĥविृ×तयɉ का खÖडन ͩकया गया है। इसस े

वैदãयसğू के ĤǓत वा×èयायन कȧ सǓुनयुिजत जागǓृत का भी आभास ͧमलता 

है। 
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(7) 

 इस Ĥकार उपयु[Èत ͪववचेन से हमे इस Ǔनçकष[ पर पहँुचते हɇ ͩक 

Ûयायसूğɉ कȧ उपलÞध åयवèथा एवं सरणी को एक हȣ åयिÈत कȧ 

अͪविÍछÛन और एकȧकृत रचना मानने पर सÛदेह ͩकया जा सकता है। 

Ûयायपरàपरा एव ंबौƨ परàपरा मɅ ĤाÜत साêयɉ के आÛतरसàबÛध एवं तØयɉ  

कȧ एक ͪवशषे Ǻिçट से जाँच-पड़ताल के आधार पर यह कहा जा सकता है 

ͩक Ĥथम अÚयाय  के ɮͪवतीय आǑहणक तक के Ûयायसğू हȣ गौतम 

£ानगोचǐरत मूल Ûयायसğू है। वदैãयसğूकार के सम¢ Ûयायशाèğ इसी Ǿप 

मɅ ͪवɮयमान था, िजनका ͩक मूलोÍछेक खÖडन वैदãयसğू स े हुआ है। शषे 

Ûयायसूğɉ कȧ पुनर[चना वदैãय-सğूकार कृत खÖडन के आलोक मɅ ͩकसी 

महान, मेधावी परàपराͪवɮ åयिÈत के ɮवारा परàपरा के पुनरोƨार Ǔनͧम×त 

कȧ गई है। ऐसे महान योगदान के बावजदू उस åयिÈत ने अपना 

आ×मĤकाशन नहȣ ͩकया, बिãक परàपरा को आ×मगोपन Ǿप आहुǓत हȣ है। 

इस बात कȧ Ĥबल सàभावना है ͩक शषे Ûयायसğूɉ क ͪवèतार और पनुग[ठन 

का काय[ वातèयायन (Ûयायभाçयकार) के ɮवारा सàपÛन हुआ है। इस 

सàभावना से जाने अनजाने भाçयकार वा×èयायन के ĤǓत Įƨा मɅ वृͪ ƨ होती 

है। कुछ ऐǓतहाͧसकɉ का तो यह भी मानना है ͩक वा×èयायन ने हȣ "कोǑटãय 
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अथ[शाèğम"् एव "कामसूğ" कȧ रचना कȧ है और वहाँ भी उÛहोने 

Ûयायभाçयकार के Ǿप मɅ अपना आ×मगोपन ͩकया है। यह बात ͩकतनी सहȣ 

और ͩकतनी गलत है, इस पर हम कोई ǑटÜपणी करने कȧ िèथǓत मɅ अपन े

को नहȣ पाते है। हम èवय ंभी अपने Ǔनधा[रणɉ  के ĤǓत अिÛतम Ǿप स े

आæवèत नहȣ है। इस ͪवषय मɅ और अͬधक ͪवचार करने ͩक आवæयकता है। 

यह Ĥæन बहुत पहले से हȣ ͪवचारवानɉ  के मनोमिèतçक मɅ åयÈत-अåयÈत 

Ǿप से उठता रहा है। हमने केवल आध ेमन से उठायी जान वालȣ समèया 

को èपçट Ǿप स े उठाते हुए उस पर पुनͪव[चार करने का Ĥयास ͩकया है। 

इसमɅ दो राय नहȣं ͩक वैदãयसğू का अपनी पणू[ जनकाǐरयɉ के साथ उपलÞध 

होना इस पुरानी समèया को एक या आयाम देता है। तब भी हमारा सàपूण[ 

Ĥयास "जलतणृ Ûयाय" जसैा हȣ है। यɮयͪप वैदãयसूğ के सÛदभ[ ǒबलकुल 

सèुपçट है ͩफर भी एक ĒÛथ को सÛदभ[ बनाकर ͩकसी दसूरȣ परàपरा के 

मह×वपणू[ ऐǓतहाͧसक ढाँचे को चुनौǓत देना बहुत सशÈत Ĥयास से अͧभǑहत 

नहȣ हो सकता। इससे केवल आधǓुनक Ûयायͪवदɉ का Úयान वदैãयसğू कȧ 

ओर इस Ǿप मɅ आकृçट ͩकया जा सकता है ͩक इस ĒÛथ को सÛदभ[ 

बनाकर Ûयायशाèğ कȧ पारंपǐरक सरंचना पर इस Ĥकार के मह×वपणू[ Ĥæन 

उ×थाͪपत ͩकये जा सकते है। यǑद हमारे Ǔनधा[रणɉ को सहȣ भी मान ͧलया 
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जाय तो उÛहɅ Ûयायपरàपरा के ͧलए ͩकसी भी तरȣके से अपमानजनक नहȣ 

समझा जाना चाǑहए। इससे Ûयायशाèğ के अवधारणा×मक ढाँचे पर कोई 

दçुĤभाव नहȣ पड़ता, बिãक उसके अथाह सामĠय[ का पता चलता है ͩक यह 

ͩकतना खुला तğं (ओपेन ͧसèटम) है। यह ͩकसी भी ͪवÚवंसक Ĥहार के 

सम¢ अपने को अ¢य बनाये रख सकता है। Ûयायशाèğ मɅ ͪवÚवसंक एव ं

संशोधना×मक ĤǓतवादɉ स े आगे अपन े को ͪवèततृ एव ं सुगगंत Ǿप से 

èथाͪपत कर लनेे कȧ उ×तरो×तर ¢मता है और तब भी हर एक ͪवकासा×मक 

िèथǓत मɅ सàपूण[ ͪवèतार अपने मलू सूğɉ से अɮयतन अनुĤाͨणत हȣ रहता 

है। तथाèतु। 

 ।। यğ संशयèतğवैमु×तरो×तर Ĥसɬगः ।। Ûयाय. स.ू-2.1.7 ।। 
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महा×मा गांधी और पया[वरण 

-डा. िजतÛेġ कुमार शमा[ 

 सुͪ वÉयात अमेǐरकȧ अतंǐर¢ याğी Įी वाãटेयर एम. ͧशराका का यह 

कथन ͩक "चÛġमा मानव Ǔनवास के ͧलए उपयÈुत èथान नहȣ और न  हȣ 

शĐु और मंगल Ēह हȣ है। हमारे ͧलए बेहतर यहȣ होगा ͩक हम जो भी कर 

सकते है पØृवी को èवÍछ बनाने के ͧलए करɅ Èयɉͩक यह वह जगत है जहाँ 

हमे रहना है।" सàĤǓत ͩकतना समीचीन Ĥतीत होता है।  

 पया[वरण Ĥदषूण साàĤͪवक ͪवæव कȧ Ïवलंत समèया है। समय के 

साथ-साथ जसै- औɮयोगीकरण और नगरȣय सèंकृǓत का दै×य ͪवकराल Ǿप 

धारण करती जा रहा है। वैसे-वैसे पया[वरण सÛतुलन को बनाये रखन े कȧ 

समèया उĒ वीभ×स Ǿप है धारण करती जा रहȣ है। यɮयͪप महा×मा गांधी 

के समय ͪवæव मɅ आज जसैी पया[वरण Ĥदषूण कȧ समèया नहȣ थी परÛत ु

इस त×वġçटा मनीषी का जीवन दश[न पया[वरण Ĥदषूण जसैी ढेर सारȣ 

समèयाओ ंके समाधान का सहज माग[ सुझाता है।  

 पया[वरण Ĥदषूण भोगवादȣ सèंकृǓत तथा ͪव£ान तकवीकȧ पƨǓत कȧ 

पǐरणǓत है। पाæचा×य औɮयोͬगक ĐािÛत ने उपभोÈता सामĒी का युƨ èतर 

पर उ×पादन कर ǓनःसÛदेह मानव जीवन मɅ भौǓतक सखु-सुͪ वधाओं मɅ 
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अͧभवृͪ ƨ कȧ है परÛतु तèवीर के दसूरे पहलू कȧ भाँǓत औɮयोगीकरण न े

पया[वरण Ĥदषूण को पदैा कर जीवन को नारकȧय बना Ǒदया है हवाई जहाज, 

जेट ͪवमान, ͫडèको सगंीत, सायरन आǑद न े जहाँ मानव जीवन को 

अपे¢ाकृत अͬधक ġतुगामी, सुͪ वधासàपÛन और मनोरंजक बना Ǒदया है वहȣं 

वह मानͧसक तनाव, रÈतचाप मɅ वृͪ ƨ व बहरेपन का कारण भी ͧसƨ हुआ 

है।  

 भोगवादȣ आͬथ[क नीǓतयɉ का दèुĤभाव है 'पया[वरण Ĥदषूण'। महा×मा 

गाँधी िजस अथ[दश[ऩ कȧ वकालत करते हɇ उसमɅ आͬथ[क, सामािजक तथा 

पया[वरणीय ͩकसी भी Ĥकार के Ĥदषूण का कोई èथान नहȣ है। महा×मा गाँधी 

अǓतशय यािÛğकता के ͪवरोधी थे। एतɮ सàबिÛधत अपने ͪवचार èपçट करत े

हुए उÛहɉने कहा "सामाÛय बुͪ ƨ रखने वाले åयिÈत कȧ हैͧसयत से मै जानता  

हँू ͩक मनçुय उɮयोग के ǒबना िजÛदा नहȣ रह सकता है। इसͧलए म ै

उɮयोगीकरण के ͨखलाफ नहȣ हो सकता लेͩ कन यÛğोɮयोग के बारे मɅ एक 

बड़ी ͬचतंा है। यंğ से उ×पादन बड़ी तेजी स े होता है और उसके साथ इस 

Ĥकार कȧ अथ[åयवèथा आ जाती है।  

 िजसकɉ मɇ नहȣ समझ सकता। मɇ ऐसी चीज को èवीकर नहȣ कर 

सकता है िजसके बुरे पǐरणामɉ को मɇ उससे होने वाले लाभ कȧ अपे¢ा Ïयादा 
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पाता हँू। मै चाहता हँू हमारे देश के करोड़ɉ बेजबुान लोग èवèथ और सखुी 

रहे और आÚयाि×मक Ǻिçट से उनका ͪवकास हो। इस उƧæेय कȧ पूǓत[ के 

ͧलए अभी तक हमɅ यÛğɉ कȧ आवæयकता नहȣ है। हमारे यहाँ अभी भी बहुत 

हाथ, बहुत Ïयादा हाथ बेकार है लेͩ कन जब हमारा बौͪƨक ͪवकास हो जायेगा 

और हमɅ यह महसूस होगा ͩक हमɅ यÛğɉ कȧ आवæयकता है तब हम अवæय 

उनकɉ Ēहण करɅगे। 

 औɮयोͬगक केÛġɉ कȧ èथापना और उसके ͪवकास से शहरȣकरण कȧ 

Ĥविृ×त बढ़ȣ है। दभुा[Êय स ेभारतवष[ मɅ औɮयोͬगक ͪवकास का केÛġ शहर  

हȣ रहे और पूँजी का संकेÛġण भी शहरɉ मɅ हȣ हुआ। शहरɉ मɅ रोजगार के 

अवसरɉ एवं सखु-सुͪ वधा के ͪवͧभÛन साधनɉ के उपलÞध होने के कारण लोग 

गाँवɉ स ेशहरɉ कȧ ओर पलायन करने लगे िजससे शहरɉ मे भीड़ बढती गयी  

और वहाँ अनेक Ĥकार कȧ समèयायɅ-पया[वरण Ĥदषूण, मͧलन बिèतया,ँ 

Ǔनधा[नता, बेकारȣ, अपराध आǑद तेजी से बढ़ने लगे। हमɅ ͪवकास के ऐस 

माँडल को अपनाना चाǑहए था िजससे जनसंÉया का यह अͬधसÉंय भाग 

अपनी रोजी-रोटȣ कȧ समèया के समाधानाथ[ शहरɉ कȧ तरफ पलायन न 

करता और ͩफर Ĥदषूण चाहे वह बाéय हो या आßयंतर जसैी आ×मघाती 

समèया पदैा न होती। ͪवकेÛġȣकृत अथ[åयवèथा के ǑहमायǓत के Ǿप मɅ गाँधी 



301 
 

जी Ēामीण जीवन के वरेÖय ͧसƨ करत है- "मझु ेइस बाद का पणू[ ͪवæवास 

है ͩक अगर भारत को वाèतͪवक èवतÛğता ĤाÜत करनी है और भारत के 

माÚयम से ͪवæव को भी आजाद करना है तो देर-सबेर उस तØय को माÛयता 

देनी हȣ होगी ͩक लोगɉ को शहरɉ मɅ नहȣ बिãक गाँवɉ मɅ Ǔनवास करना है 

राजमहलɉ मɅ नहȣ बिãक झोपͫड़यɉ मɅ रहना है। अपन ेइस ĐािÛतकारȣ ͪवचार 

को 1939 मɅ उÛहɉने Ǔनàन शÞदɉ मɅ अͧभåयिÈत दȣ- "शिÈत का केÛġ 

Ǒदãलȣ, बàबई या कलक×ता जसै ेशहरɉ मɅ है मै इसकɉ 7 लाख गावँɉ मɅ बाँट 

दूँगा।"2 

 ĤकृǓत ǓनरÛतर ईæवरȣय शिÈत के Ǿप मɅ हमारा पोषण कर रहȣ है। 

यǑद ĤकृǓत को दैवी, अͬधçठाğी या सहचरȣ मानकर हम अपना जीवनदश[न 

ͪवकͧसत करत े है तो Ǔनिæचत Ǿप स ेĤाकृǓतक सÛतुलन बना रहेगा परÛत ु

जसैे हȣ हम अपने को सàĤभु मान बठैते है मनçुय ĤकृǓत के मÚय ͪवरोध 

शǾु हो जाता है। पǐरणामèवǾप हम ĤाकृǓतक ͪवभीͪषका झेलने के ͧलए 

ͪववश हो जाते है। महा×मा गांधी ĤकृǓत को जÛमभूͧ म को समान पÏूय 

मानत ेहै और उसके सरं¢ण-संवध[न का आéवान करते है। अपनी जÛम भूͧ म 

का और इस धरती  माता का जो हमारा पोषण करती है, हम कोई Ǒहत कर 

रहे है या उस पर बोझ Ǿप है यह तो भͪवçय कȧ बतायेगा।3  
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 जहाँ तक भोगवादȣ दश[न और उसके अनपुालन का Ĥæन है, आͨखर मɅ 

भोÊय पदाथɟ कȧ एक सीमा होती है। उसके उपराÛत व ेसमाÜत हो जाते है, 

जबͩक भोग कȧ उƧाम लालसा अहǓन[श  Ĥबलतर होती जाती है। यǑद मनुçय 

अपन ेवत[मान को हȣ सुखद बनाने मɅ अपनी सारȣ सàपदा का उपभोग कर 

डालेगा तो भͪवçय के ͧलए Èया बचेगा? हमɅ ͪवकास के ऐस े माँडल को 

अपनाना पडगेा िजसमɅ उपभोग के साथ-साथ संर¢णɉ का ͧसƨाÛत भी 

सिÛनǑहत हो। वèतुतः पया[वरण Ĥदषूण अǓतशय भोगवाद कȧ दःुखद और 

अǓनवाय[ पǐरणǓत है। महा×मा गांधी अǓतशय भोगवाद को गहय[ और ×याÏय 

मानत े है जीवन का सÍचा सुख आवæयकताओं को सीͧमत करन ेमɅ हȣ है। 

उÛहɉने चेतावनी देत े हुए कहा है "ऐसा समय आ रहा है जब व ेलोग जो 

आज पागलɉ कȧ तरह अपनी जǾरतɅ बढ़ाने कȧ तेज दौड़ मɅ लगे हुए है और 

अहंकर से यह सोचते है ͩक ऐसा करके वे दǓुनया कȧ सÍची सàपि×त को 

बढ़ात ेहै, दǓुनया के सÍचे £ान मɅ वृͪ ƨ करते है, अपने कदम पीछे लौटायɅगे 

और कहɅगे हमने Èया ͩकया है?4  

 वèतुतः गांधीजी को ऐसे आदश[ और ͧसƨाÛत èवीकरा नहȣ थे िजसमɅ 

भौǓतकता, आÚयाि×मकता पर अपना Ĥभ×ुव जमा ल ेऔर मनुçय आͬथ[क 

पǐरिèथǓतयɉ से जझूता हुआ अनैǓतक गठबंधन कर बठेै। पाæचा×य अथ[दश[न 
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कȧ इस आ×मघाती सोच के ͪवǾƨ गांधीजी कहते है "इंसान कȧ कमाई का 

मकसद केवल भौǓतक सुख पाना नहȣ है बिãक अपना नǓैतक या Ǿहाबी 

ͪवकास करना है।5 

 पया[वरण Ĥदषूण अधकचरे और एकांगी जीवन दश[न का पǐरणाम है। 

हमने अपने जीवन को भौǓतक ͪवकास तक हȣ सीͧमत कर Ǒदया है। ͪवकास 

कȧ सूची से Ǒदन-ĤǓतǑदन आ×मोÛनǓत जसैी चीज गायब होती गयी। अÚया×म 

और नैǓतकता के Ĥखर आलोक मɅ हȣ हमɅ भौǓतक ͪवकास के माग[ को 

Ĥशèत करना पड़गेा। तभी पया[वरण Ĥदषूण स ेमिुÈत पायी जा सकती है। 

इस सàबÛध मɅ गांधी जी का कहना है "शरȣर मन और आ×मा कȧ ͪवͪवध 

शिÈतयɉ मɅ ठȤक-ठȤक सहकार और सुमले न होने के दçुपǐरणाम èपçट है, व े

हमारे चारɉ ओर ͪवɮयमान है- इतना हȣ है ͩक वत[मान ͪवकृत संèकारɉ के 

कारण व ेहमɅ Ǒदखाई नहȣ देते मनुçय न तो कोरȣ बाͪƨ है न èथूल शरȣर है 

और न केवल ǿदय या आ×मा हȣ है। सàपूण[ मनçुय के Ǔनमा[ण के ͧलए 

तीनɉ के उͬचत एवं एकǾप  मɅल कȧ जǾरत होती है।6 

 ͪवकास का गांधीवादȣ माडल ĤकृǓत से ĤǓतèपƨा[ के èथान पर 

सामÑजèय èथाͪपत करन ेकȧ Ĥेरणा देता है। हमारे Ĥाचीन ऋͪषयɉ-मǓुनयɉ ने 

इसीͧलए जोर देकर कहा था ͩक आ×मा ͪवजय हȣ सबसे ऊँची ͪवजय है। इसी 
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आष[ सÛदेश को गांधा जी ने पुनः जनता को Ǒदया। आधुǓनक ĤकृǓत 

ͪवजǓयनी सßयता कȧ तड़क- भड़क से चौͬधयाई हुई हमारȣ आखेँ धम[ ͪवजय 

कȧ मह×ता को न देख पायी हɉ। और कल-कारखानɉ के शोर से बहरे हुए 

हमारे कान इस धम[घोष को चाहे न सनु सके हɉ पर हमकɉ और सारȣ दǓुनया 

को इसी आ×म ͪवजय कȧ ओर अपना Úयान ले जाना है।  

 पया[वरण कȧ शुͬ चता का सàबÛध जीवनयापन कȧ शैलȣ से भी होता है। 

असèंकृǓत जीवन शैलȣ पया[वरण Ĥदषूण को सहज हȣ आमÛğण देती है। 

गांधी जी जीवन मɅ èवÍछता और सफाई को सवȾ×तम èथान देते थ।े "जो 

आदमी जहाँ चाहे वहाँ और िजस तरह चाहे उस तरह थकूकर, कूड़ा कक[ ट 

डालकर, गदंगी फैलाकर या दसूरे तरȣके से हवा को गदंा करता है। वह 

कुदरत और मनçुय के ĤǓत अपराध है। मनुçय का शरȣर ईæवर का मǑंदर है 

उस मिÛदर मɅ जाने वालȣ हवा को जो गंदȣ करता है  वह मिÛदर को भी 

ǒबगाड़ता है।7  

 मानव-जीवन से सहज Ǿप से जड़ु ेपया[वरण सàबÛधी ये ͪवचार भला 

कैसे भुलाये जा सकत ेहै। पया[वरण क सजीव घटक का सवȾ×तम Ĥाणी जब 

पया[वरण को ǒबगाड़ता है तो उसे नरक से कौन बचा सकता है। गांधी जी 

åयिÈतगत जीवन मɅ पया[वरण कȧ शुͬचता पर बहुत Úयान देत े थ।े उनका 
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मÛतåय है "राèते मɅ मल×याग कȧ कभी आदत नहȣ होनी चाǑहए। खुले मɅ 

सबके देखते हुए मल×याग करना या बÍचɉ को भी कराना असßयता है। हर 

एक आदमी को खुद पाखाना साफ करन ेकȧ तालȣम लनेी चाǑहए।8 

 पेय जलĤदषूण आज कȧ ͪवकट समèया है। इधर जनता का 

Úयानाकष[ण करत ेहुए गांधी जी कहते है "जलाशयɉ कȧ वत[मान िèथǓत बहुत 

सोचनीय है। तलाबɉ मɅ हȣ बरतन साफ जाते हɇ लोग उसी से  नहाते और 

कपड़ ेधोते है। ढोर भी वहȣं पानी पीत ेहै, नहात ेहै और पड़ ेरहते है। बालक 

और बड़ ेभी उसी मɅ हाथ-पानी लेत ेहै। तालाब के पास कȧ जमीन पर लोग 

ट͠ी तो ͩफरते हȣ हɇ और ͩफर भी तालाब का वहȣ पानी पीन े तथा रसोई 

बनान े के काम  मɅ ͧलया जाता है। यह पाप माना जाना चाǑहए और बÛद 

होना चाǑहए। समय-समय पर कुओं के अÛदर का मल Ǔनकाल कर उÛहɅ साफ 

रखना चाǑहए और उÛहɅ चारɉ ओर से पÈका बनवाना चाǑहए और उनके 

आस-पास कȧचड़ नहȣ होन ेदेना चाǑहए।' 

 इस Ĥकार हम देखते है ͩक अपǐरĒह और असंĒह तथा वत[मान 

उपभोग को घटाने के महा×मा गाँधी के उपदेश आज के पया[वरणी ͪवनाश स े

उ×पÛन होने वालȣ समèयाओ ं के खतरे स े जीवन को बचान े का Ǔनिæचत 

तरȣका सुझाते है। हमɅ अपने ĤाकृǓतक साधनɉ को नçट होने से रोकना चाǑहए 
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और गांधी जी के बताये तरȣके से इनका Ĥयोग करना चाǑहए। कहना नहȣ 

होगा ͩक काश ͪवकास के गांधीवादȣ माँडल को अपनाया गया होता, लेͩ कन 

पंͫ डत नेहǾ कȧ अगआुई मɅ èवयं भारत मɅ हȣ ऐसा न हो सका, यǑद ऐसा 

होता तो आज ͪवæव सßयता को पया[वरण Ĥदषूण जसैी समèया से उलझना 

न पड़ता Èयɉͩक ͪवकास का गांधीवादȣ माडल मनçुय का केवल भौǓतक 

ͪवकास हȣ नहȣ करता बिãक इस अवधारणा मɅ  ͪवकास का पुरातन आष[ 

आदश[-Įेय और Ĥेय दोनɉ समाǑहत है और उपǓनषदɉ कȧ तरह Ĥेय कȧ अपे¢ा 

Įेय को अͬधमान Ǒदया गया है। आͨखर सवȾदय योजना है Èया? अͨखल 

भारतीय सव[धम[ सेवा संघ न ेसवȾदय योजना के बारे मɅ ͧलखा है। "सवȾदय 

योजाना का उƧेæय एक सवȾदयी समािजक åयवèथा कȧ èथापना है। वह ऐसा 

दश[न नहȣ है जो मनुçय कȧ सामािजक ĤगǓत मɅ भौǓतक कãयाण कȧ 

वèतुओ ंकȧ अǓत अͬधकता को साधन मानना हो बिãक सवȾदय योजना तो 

सब Ĥकार कȧ ĤगǓत और Ǒहत मɅ ͪवæवास करती है। 
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गत$ेͪप वयͧस Ēाéया ͪवɮया सवा[×मा बुधैः। 

यɮͪप èयाÛन फलदा सुलभा साडÛयजÛमǓन।। 

(सुभाͪषतावͧलः) 

 अͬधक उĨ हो जान पर भी नई-नई ͪवɮया सीखते रहना चाǑहए। 

यɮयͪप इस उĨ मɅ भी Ēहण कȧ गई ͪवɮया का फल इसी जÛम मɅ ͧमलने 

कȧ संभावना कम हो सकती है ͩकÛतु लाभ यह है ͩक अगले जÛम मɅ यहȣ 

ͪवɮया सहज Ǿप मɅ ĤाÜत हो जायोगी।  
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ͪवरोधाभासɉ का èवǾप : एक दाश[Ǔनक ͬचतंन 

डा0 अरͪवÛद ͪवĐम ͧसहं17 

 'ͪवरोधाभास' यह दो पदɉ के संयोग से बना है। ͪवरोध + आभास = 

ͪवरोध का आभास। यǑद बाéय èवǾप के आधार पर ऐसा लगे ͩक दो पदाथ[ 

परèपर ͪवǾƨ हɇ ͩकÛतु सêूम èतर पर ͪवचार करन े पर इस ĤǓतयमान18 

ͪवरोध का Ǔनराकरण हो जाय वहाँ ͪवरोधाभास मानत ेहɇ। (ͪवǾƨमेय आभासते 

वèतुतः नािèत ͪवरोधः) याǓन एक हȣ समय मɅ दो ͪवपरȣत मत, चचा[, युिÈत 

कȧ जाये तो उनमɅ ͪवरोधाभास तो होगा हȣ। ये दो या दो स ेअͬधक कथन 

पर भी लाग ूहो सकते हɇ। साधारण अथ[ मɅ ͪवरोधाभास एक ऐसा कथन हो 

जो  सामाÛतयः èवीकृत मत के ͪवǾƨ जाता है। तक[ शाèğ मɅ इस शÞद का 

और भी Ïयादा संͯ¢Üत अथ[ ͧलया गया है। एक ताͩक[ क ͪवरोधाभास दो 

ͪवपरȣत या दो ͪवरोधी ĤǓत£िÜतयɉ मɅ ǓनǑहत रहता है। िजÛहɅ हम सǺुढ़ 

युिÈत (एĒीमÛेट) के Ǿप मɅ सामाÛयतः लेते है।  

                                                        
17 सहायक आचाय[, दश[न शाèğ ͪवभाग, राजèथान ͪवæवͪवɮयालय, जयपरु-302004। 
18 जसेै-æवेताæवर उपǓनषद मɅ कहा गया- अणोरणीयान महतः महȣयान। 
अण ुसे भी छोटा और महत से भी बड़ा एक साथ दोनɉ कैस ेहो सकता। यǑद Ħहम और आ×मा के सदंभ[ मɅ देखे तो 
यह ͪवरोधाभास नहȣं होगा। छाÛदोÊय उपǓनषद मɅ वण[न ͧमलता है- 'अͪवɮयाम×ृयुंती×वा ͪवɮया अतं अçणयुात, 
अͪवɮया से म×ृय ुको पार करके ͪवɮया से अमतृ कȧ ĤािÜत करɅ। अब शकंा - अव अͪवɮया से म×ृय ुसंतरण कैस ेहो 
सकता है उ×तर म×ृय ुभी अͪवɮया है और आ×मा कȧ Ǻिçट से शरȣर भी अͪवɮया है।    



309 
 

 इन युिÈतयɉ को सुǺढ़ इसͧलये कह सकते हɇ, Èयɉͩक जब ये अÛय 

सÛंदभɟ मɅ Ĥयोग कȧ जाती है, तब इनमɅ कोई कǑठनाई उ×पÛन होती नहȣं 

Ǒदखती। यह तब हȣ होता है, जब एक ͪवͧशçट सयंोजन मɅ, ͪवरोधाभास रहता 

है, जब युिÈतयɉ के ɮवारा िÈलçट परेशानी देन ेवाला Ǔनण[य के ĤǓत उÛमुख 

ͩकया जाता है। अपन ेपणू[ पराकçठा Ǿप मɅ यह दो ĤǓत£िÜतयɉ के तुãयता 

Ǿप मɅ 'इÈवीवैलɅस' रहता है, जहाँ एक दसूरे का नकार होता है। उदाहरण के 

Ǿप मɅ यǑद कोई ĤǓत£िÜत आ तो अ =  अ यह अपने आप मɅ साधारण Ǿप 

मɅ ĤǓत£Ü×या×मक कलन के Ǔनयमानुसार अ के Ĥमाण कȧ ओर ले जाती है 

जसैे अ यǑद इसके ͪवपरȣत हमारे पास = अ हो तो इससे अ का Ĥमाण 

Ĥèथाͪपत होता है। हमɅ सकार अ और नकार अ दोनɉ एक साथ ĤाÜत होते 

है। यह ͪवरोधाभास कȧ चर पराकçठा है िजसे कभी-कभी एÛटȣनɉमी कहा 

जाता है। दश[न का ¢ेğ इस तरह के ͪवरोधाभासɉ स ेभरा पड़ा है। ͩकÛत ुये 

ͬचÛतन कȧ धारा को अवǾƨ नहȣ करत,े बिãक उसके Ĥवाह को समƨृ करते 

हɇ। सव[Ĥथम भारतीय परàपरा, जो अ×यÛत Ĥाचीन है, वहाँ स ेपड़ताल शǾु 

कȧ जाए। सबसे पहले ईशोवाèयोपǓनषद का Ǔनरȣ¢ण करणीय है। 

ईशोवाèयोपǓनषद एक वदेाÛत ĒÛथ है। संͯ¢Üत Ǿप मɅ इसमɅ वेदɉ का सार 

सिàमͧलत है। इस सार का भी सार Ĥाम मÛğ मɅ आया है। वेदɉ का रहèय 
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Ĥकट करने वाले वदेाÛत ĒÛथ कहे गए हɇ। आचाय[ ͪवनोबा, भावे इस ĒÛथ 

के ĤǓत अͧभभूत होकर कहते हɇ- "यह एक छोटȣ उपǓनषɮ है।" कदाͬचत हȣ 

ऐसी और कोई अÛय छोटȣ रचना हो। इसमɅ इतना अथ[ समाǑहत है मानɉ 

गागर मɅ सचमुच सागर उ×तर आया हो। गीता को भी छोटा हȣ ĒÛथ माना 

गया है, ͩकÛत ुउसमɅ भी 18 अÚयाय है। लेͩ कन ईशावाèयोपǓनषद अƫतू है, 

इसमɅ तो माğ 18 æलोक हȣ है। इसमɅ Ĥथम मÛğ पर परȣ¢ण कȧ Ǻिçट डालɅ 

तो # पूण[मदः पूण[ͧमदं पूणा[त ् पूण[मुदÍयते। पूण[èय पणू[मादाय 

पूण[मेवावͧशçयत।े। # शािÛतः शािÛतः शािÛतः। अथ[ ɮयोǓतत होता है। # 

वह पणू[ है, पूण[ से पणू[ ǓनçपÛन होता है। पूण[ मɅ से पणू[ Ǔनकाल ले तो भी 

पूण[ हȣ शषे रहता है। # शािÛत, शािÛत शािÛत। यह शािÛत मÛğ हȣ अपन े

आप मɅ ͪवरोधाभासी लगता है। Èया यह सàभव है ͩक पूण[ मɅ से पूण[ 

Ǔनकाल ͧलया जाए, तब भी पूण[ हȣ शषे रहे। हम कुछ ऐसे सोचते हɇ, माना 

एक सÉंया है- 4 इसमɅ से 4 घटा दे = 4 तो ͪवरोध का आभास देता है। जब 

वह पूण[ मɅ से Ǔनकला पूण[ तो कुछ नहȣं बिãक सàपणू[ है, ͩफर बचा हुआ भी 

पूण[, Ǔनकला हुआ भी पूण[। सब कुछ पूण[ इसͧलये शांǓत रखनी चाǑहये। यह 

कथन तो åयवहार मɅ ͪवरोधाभास को जÛम देता है। लेͩ कन िजस Ĥकार का 

ͪवरोधाभास यहाँ हम देख रहे हɇ, वह ऐसा नहȣं है। पणू[èय पूण[मादया सरसरȣ 
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Ǻिçट स े देखने पर अजीब लगता है लेͩ कन गͨणतशाèğ ने तो इसे पूण[तः 

अगंीकार ͩकया है। वहाँ पूण[ शÞद कȧ जगह, गͨणतशाèğ अनÛत पद का 

Ĥयोग करता है। यहȣ अÛतर है। ͩकÛत ुवहाँ अनÛत Įृखँला मɅ से अनÛत को 

Ǔनकालने पर भी अनÛत हȣ शषे रहता है। यहा ँ बात कुछ ऐसी है ͩक 

सिÍचदानÛद # पणू[ है। ͪवæव पूण[ है। उ×पि×त स,े पणू[ से Ǔनकला पूण[, 

बढ़ता नहȣं Ĥलय हो तो यह घटता नहȣं। इस Ĥकार यह पूण[ कȧ Đȧड़ा है। 

इतना देखन े पर तो अशाǓंत का कोई कारण शषे नहȣं रहता। पूण[त ् पूण[ 

उɮÍयत े यह ͪवकास का सूğ है, यहाँ ͪवकास के ͧलए पणू[ अवसर Ĥदान ्

ͩकया गया है। ͪवकास मɅ कुछ नया Ǔनͧम[त नहȣ होता है। अͪपतु भीतर Ǔछपा 

हुआ हȣ बाहर Ǔनकालना होता है। जसै े ͧम͠ी से घड़ा बनाने वाला कुàहार 

सोचता है, उसने कुछ नया ͩकया है। ͩकÛतु घड़ा तो उपादान èवǾप ͧम͠ी मɅ 

पूण[-ͪवɮयमान था, उसे åयÈत करने का Ǔनͧम[×त माğ हȣ तो कुàहार बना है। 

 ईशोवाèयोपǓनषद के मÛğ 4-5 - अनेजदेकं मनसो जवीयɉ नैनƧवेा 

आÜनवुन ्पवू[मष[त।् तƨावतो$Ûयान×येǓत Ǔतçठ×तिèमÛनपो मातǐरæवा दधाǓत। 

वह आ×मत×व एक हȣ एक ǒबãकुल चलन लचन न करने वाला ͩकÛतु मन 

से भी Ïयादा वगेवान है देव उसे पकड़ नहȣ सकत।े दौड़ने वाल,े दसूरɉ को वह 

खड़ा रह के पीछे डालता है। उसने देवɉ को, कभी से पकड़ रखा है। ĤकृǓत 
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माता कȧ गोद मɅ, खेलने वाला Ĥाण उसी कȧ स×ता पर हलचल करता है। 

ͩफर 'तदेजǓत तÛनैजǓत, तद दरेू तɮविÛतके तदÛतरèय सव[èय, तद ु

सव[èयाèय बाéयतः।। अथा[त वह हलचल करता है और वह हलचल करता 

नहȣं वह दरू है, वह पास है। वह इन सबके भीतर है और वह इन सब के 

बाहर है। इन  4 - 4 के सार है- वह ईæवर अलौͩकक शिÈत वाला है। वह 

तक[  से परे असीम है। वाèतव मɅ वह अचल है, अवतार लेने पर वह महान 

कम[ करता Ǒदखाई देता है, ͩफर भी कहȣं कम[ ͧलÜत नहȣं होता। याǓन तब भी 

वह अकमा[ रहता है। ͩकÛतु इससे उलट जब वह अवतार नहȣं Ēहण करता है, 

तब कुछ नहȣं करता, Ǒदखता वह समèत जगत का शाèता होता है। याǓन 

अकमा[ होकर भी सकमा[ रहता है। वहȣ इस संसार मɅ है याǓन पास है कण-

कण मɅ ͪवɮयमान, ͩकÛतु परमाथ[ मɅ वह सुदरू िèथत अपने Ĥकाश से 

देदȣÜयमान भी कर रहा है। इस तरह ͪवरोधाभास होते हुए भी ये ͬचÛतन कȧ 

दाश[Ǔनक धारा को समƨृ करत ेहɇ। ये उसके åयापक èवǾप को हमारे सम¢ 

रखत ेहै ईशोवèयोपǓनषद के ͧलए, स×य के èवǾप को जो अ×यÛत गढू है, 

सहज Ǿप से ͪवरोधाभास एवं अÛय Ĥकार से èपçट ͩकया जाने के कारण हȣ 

कहा गया है- 
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   ईशा वाèयͧमदं सव[ यि×कंच जग×यां जगत।् 

       तेन ×यÈतेन भुÑजीथा मा गधृः कèय िèवɮ धनम।्। 

 सत ्का èवǾप इतना गढू है ͩक अͧभधा के माÚयम से åयÈत नहȣं हो 

पाता, अतः ल¢णा और åयंजना के माÚयम स े इसका बोध होता है। जहाँ 

ल¢णा और åयंजना का Ĥयोग होता है, वहाँ अͧभधा के जǐरये से ͪवरोधाभास 

हȣ नजर आता है। ͩकÛतु गौण, मÉुयाǑद भेद से समझन े पर ऐसी कोई 

कǑठनाई नहȣं होती है। ईशोवाèयोपǓनषɮ के Ǔनगढ़ू ͪवचारɉ को पुçट करत ेहुए 

सूͩ फयɉ, रहèयवाǑदयɉ न ेकई पद रचे है- कबीर न ेतो कहा हȣ है- "जल ǒबच 

कुàभ, कुàभ ǒबच जल बाहर भीतर पानी फूटा कुàभ जल जलǑह ंसमाना, जे 

चीÛहɅ से Êयानी।"  

ईशोवाèयोपǓनषɮ कहता है- 

 ईश का आवास यह सारा जगत जीवन यहाँ जो कुछ उसी से åयाÜत है 

अतएव करके ×याग उसके नाम से तु भोगता जी वह तझुे जो ĤाÜत है, 

परͪव×त कȧ मन मɅ न रख तु बासना।। 

 अब परख कȧ कसौटȣ पर Įीमद भागवत गीता को, कसा सा जाए तो 

£ात होगा ͩक यहाँ भी ͪवरोधाभासɉ कȧ कमी नहȣं है। अÚयाय 10 मɅ जहाँ 
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Įीकृçण अपने èवǾप के बारे मɅ अजु[न को बतलात े हɇ ͩक- "अहमा×मा 

गडुाकेश सव[ भूताशयिèथतः अहमाǑदêच मÚयंच भूतानामÛत एव च।।20।। 

 अथा[त ्हे अजु[न मै सब भतूɉ के ǿदय मɅ िèथत सबका आ×मा हँू और 

सàपणू[ भूतɉ का आǑद, मÚय और अÛत भी मै हँू। आग ेउÛहɉने èवय ंको 

सबको नçट करने वाला म×ृयु, आगे होने वालȣ उ×पि×त का कारण भी बताया 

है। चर और अचर भूत को भी वे èवयÈुत कहते हɇ। मɇ हȣ सत भी हँू, मै हȣ 

असत ्भी हँू। िèथर भी हँू, चलायमान भी है। भय-अभय, सुख-दःुख, जÛम-

म×ृय ु मेरȣ हȣ ͪवभूǓत है। म ै अनÛत हँू। यह जगत मेरा अशं माğ है। मै 

अजÛमा हँू। अǑहसंा परमोधम[ः। भी पǐरलͯ¢त होता है।  

 अब इनमɅ देखɅ तो इतने ͪवरोधाभास हɇ- जसैे वे कहते हɇ मɇ िèथर भी 

हँू, चलायमान भी। ऐसा एक साथ कैसे हो सकता है? उÛहɉने अवतार Ēहण 

करके भी èवयं को अजÛमा कहा है। वे आǑद भी हɇ, अनÛत भी जो आǑद है 

उसका तो अÛत भी होता है, ͩफर वह अनÛतता कैसी। वह सत ्है तो असत ्

कैसे। लेͩ कन इन ͪवरोधाभासɉ कȧ Ǔनविृ×त संभव है। ईæवर जो अज, अनाǑद 

और अåयय है, वह समèत भूतɉ कȧ आ×मा है, वहȣ उन पर शासन भी करता 

है। वहȣ èवĤकृǓत मɅ िèथत होकर èव शिÈत माया स े èवय ंको धमɟ कȧ 

èथापन हेत,ु अधम[  ͧमटाने के वासत ेरचता है। इस तरह वह अजÛमा होतर 
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भी जÛम लतेा हɇ। इसी हेतु वह अकता[ होकर भी कम[ करता है याǓन मूलǾप 

मɅ िèथत रख शासक होता है। अवतार लेकर कम[ लनेे से Ēèत नहȣं होने 

वाला वह सकमा[ होकर भी, अकमा[ रहता है। Įी कृçण कहते भी हɇ- यदा यदा 

हȣ धम[èय ÊलाǓनभ[वǓत भारत। अßयु×थानमधम[èय तदा×मानं सजृाàयहम।्। 

पǐरğाणाय साधूनां, ͪवनाशाय च दçुकृताम।् धमसɍèथापनाथा[य संभवाͧम युगे- 

युगे।। 

 ईæवर पǾुष के Ǿप मɅ वह पुरषो×तम है। वह मूलǾप मɅ िèथर है, 

ͩकÛतु अवतार Ǿप मɅ वह मन से भी अͬधक बेगवान है। उसके अनेक Ǿप 

है। उसका Ǿप कभी पाशवी है, कभी मानुषी, उसका एक Ǿप ͪवराट èवǾप है, 

जो Ǒदåयच¢ु से हȣ दश[नीय है। जगत ईæवर का एक देश है, जो अनेक Ĥकार 

से ĤͪवभÈत है। इस तरह जगत का मूल और पया[Üत कारण होने से ईæवर 

जगत मɅ åयाÜत भी है और उसका आǑद कारण होने से उसस ेपर भी है। इस 

तरह ͪवरोधाभास एक माğ स×य पर आ×मा के ͪवराट èवǾप को समझाने मɅ 

सहायक ͧसƨ होते हɇ।  

 इसके बाद नागाजु[न के शÛूयवाद मɅ िèथत ͪवरोधाभास कȧ चचा[ भी 

अǓनवाय[ हो जाती है। माÚयͧमक शूÛयवाद जो बौƨ दश[न का एक Ǔनकाय है, 

उसकȧ èथापना करन ेवाले आचाय[ नागाजु[न, ईस कȧ दसूरȣ सदȣ मɅ जÛमɅ। व े
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योगी और ͧसƨ भी थे। कुछ ͪवƨान इससे ͪवपरȣत ͪवचार भी रखत े हɇ। 

ͩकÛतु मोटे तौर पर मान सकते हɇ ͩक नागाजु[न एक बहुमखुी ĤǓतभा वाले 

थे।   

 कुल ͧमलाकर वे एक महान ͪवचारक और दाश[Ǔनक थे। अपने Ēंथ 

'ͪवĒह-åयावǓत [नी' कȧ 71वीं काǐरका मɅ, बƨु के अना×म दश[न को शÛूयवाद 

का नाम Ǒदया और उसकȧ मǑहमा का गुण गान इस तरह ͩकया है- 

 ĤभवǓत च सूÛयतेयं यèय ĤभविÛवत तèय सव[था। 

 ĤभवǓत न तèय ͩकंͬचत न अवǓत शूÛयता यèय।। 

 जो यह शूÛयता समझ सकता है, वह समèत अथɟ को समझ सकता 

है। जो शूÛयता को नहȣं समझता, वह कुछ भी नहȣं समझ सकता। नागाजु[न 

ने अपने शÛूयवाद के ͧसƨाÛत को, बƨु Įी के मौͧलक ĤǓतपादन 

'Ĥती×यसम×ुपाद' का हȣ पया[य माना। बƨु न ेǓनͪव[वाद Ǿप से अपवाद रǑहत 

Ĥकार से संसार कȧ समèत वèतुओं को अǓन×य (¢ͨणक) बताया। उ×तरवतȸ 

आचाय[ भी कहते रहे- 'यत ्सत,् तत ्¢ͨणकम'्। जो वाèतͪवक है, वह भी 

¢ͨणक है। याǓन जो ¢ͨणक नहȣं वह सत ्नहȣं। इस तरह कȧ पǐरिèथत मɅ 

काय[ और कारण के बीच सàबÛध èथाͪपत करन ेवालȣ कोई वèतु नहȣं हो 

सकती। काय[ और कारण के बारे मɅ बƨु कहते हɇ- अिèमन सǓत इदं भवǓत। 
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ऐसा होने पर यह हुआ। याǓन कारण के अतीत होने पर काय[ कȧ उ×पि×त 

होती है। काय[-कारण दोनɉ एक हȣ ¢ण मɅ उपिèथत नहȣं रहते। दोनɉ मɅ 

èथाǓय×व रखने वाला कुछ नहȣं है। दोनɉ हȣ Ǔन×य त×व से शÛूय है। बुƨ के 

शÛूयतापरक Ĥती×य सम×ुपाद और मिÏजम मÊमा (मÚयम माग[) पर 

नागाजु[न का आकष[ण था। उÛहɉने èवĤǓतपाǑदत शूÛयवाद मɅ बताया है- शूÛय 

हȣ एक माğ त×व है। यह शÛूय न सत है न असत ्है, न हȣ यह सत ्और 

असत ् दोनɉ है। न हȣ यह सत ् और असत ् से ͧभÛन होते हɇ। यह एक 

ͪवल¢ण त×व है। कारक है, यह कम[ के Ǔनͧम[त (Ĥ×यय) से नहȣं कहा जा 

सकता है। यह छोड़ स×ता कȧ ͧसͪƨ का दसूरा कारण हम नहȣं देखते। कम[ 

यह कारक के Ǔनͧम[त स े ऐसा कहा गया है। जसैा कारक और कम[ कȧ 

स×यता, अस×यता अÛयोÛयाͬĮत है याǓन èवतÛğ Ǿप से दोनɉ मɅ से एक कȧ 

स×ता सीͧमत नहȣं है। ͩफर अͧसƨ वèतु दसूरȣ वèत ुको ͩकस तरह ͧसƨ 

करेगी। इस बारे मɅ नागाजु[न ने कहा ͩक ͩकसी कȧ भी स×ता ͧसƨ नहȣं कȧ 

जा सकती। स×ता और अस×ता इसी तरह परèपर आͬĮत है। अतः इÛहɅ 

अलग-अलग या दोनɉ के Ǿप मɅ भी ͧसƨ नहȣ ͩकया जा सकता। नागाजु[न न े

कता[ और कम[ का भी Ǔनषेध ͩकया और बताया-सत Ǿप कारक, सत ्Ǿपकम[ 

को नहȣं करता। चूंͩ क सत ्Ǿप से ͩĐया नहȣ होती। इसͧलये कम[ को कता[ 
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कȧ जǾरत नहȣं है। अÛयोÛयाͬĮत स×तावान वèतुओं मɅ कता[, कम[, कारण 

और ͩĐया कȧ ͧसͪƨ नहȣं कȧ जा सकती। 

 कहȣं भी कोई स×ता न तो èवतः है न परतः है। नहȣं यह èवतः परतः 

दोनɉ  है। न हȣ ये ǒबना हेत ुके है। काय[ और कारण के सàबÛध का खÖडन 

करते हुए नागाजु[न ने बतलाया- यǑद कोई पदाथ[ सत ्है तो उसके ͧलए हेतु 

कȧ आवæयकता है हȣ नहȣं। यǑद वह असत ् है तो भी उसके ͧलए हेतु कȧ 

जǾरत नहȣ है। सत ्पदाथ[ को अपनी स×ता के ͧलए ͩकसी कारण कȧ जǾरत 

Èयɉ होगी। असत ्पदाथ[ (गधे के ͧसर पर सींग) जसैे असत ्पदाथ[ के ͧलए 

तो Ĥ×यय/कारण कȧ जǾरत है हȣ नहȣ।  

 इनकȧ सारȣ ĤǓतèथापनाएं ͪवरोधाभासी लगती है। जब न सत ् है, न 

असत ्है, न सदासɮ दोनɉ  है, नहȣ दोनɉ नहȣ है। 

 संसार मɅ न कोई काय[ है, न कारण है, न कता[ है, न कम[ है। तब इस 

तरह कȧ त×व ͪववेचना बƨु कȧ ͧश¢ाओं से संगत कैसे होगी। वे नागाजु[न 

इनका Ǔनराकरण करते हुए Ǔनवच[न कȧ चतçुकोǑट से स×ता को परे बताते हɇ। 

अब व े यǑद उ×पि×त को èवतः मानɅगे तो उ×पÛन कȧ हȣ पुनǾ×पि×त 

èवीकारनी होगी। यǑद इसे परतः माने तो सभी वèतुओ ं कȧ उ×पि×त उसे 

अÛय से संभव होगी। èवतः एव ं परतः उ×पि×त कȧ असंगǓत अपन े से हȣ 
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Ĥमाͨणत होन ेके हेतु से अभयतः उ×पि×त का ͧसƨाÛत तो अमाÛय हो जाता 

है। अनुभवतः उ×पि×त तो ͬचÛतन योÊय हȣ नहȣं है। काय[ कारण कȧ धारणा 

नागाजु[न के अनुसार ͧमØया है यह वèतु èवभाव नहȣं। 

 शÛूय के बारे मɅ नासɮ, नसɮ, नासदसɮ,नानासत ् सɮ कह कर उसे 

बुͪ ƨ कȧ चतçुकोǑट से पर रखा है। यह अƫतू है। शूÛयवाद को कई ͪवɮवान 

अभाववाद बदलात ेहɇ। ͩकÛतु वह भवा×मक शूÛय है। वह वाणी, बुͪ ƨ स ेपरे 

मÚयèथ है अतः मÚयͧमक शÛूयवादȣ मत है। सहȣ ͪववेचन से शूÛय कȧ 

स£ंा के ͪववेचन मɅ सहायक उस बुͪ ƨगàय बनाने वाल ेइन सभी ͪवरोधाभासɉ 

का दाश[Ǔनक ͬचÛतन का ͧमğ कह सकते हɇ। पाæचा×य दश[न के ¢ेğ मɅ भी 

ऐसे ͪवरोधाभास Ǒदखते हɇ। Ēीक दाश[Ǔनक परàपरा मɅ जेनɉ (एͧलयाका) का 

उसके ɮवारा Ĥद×त मत मɅ ͪवरोधाभासɉ का Ĥमखुता से िजĐ है। उसके 

अनेकता के ͪवǾƨ तक[  मɅ ͪवरोधाभास और गǓत के ͧलए Ĥद×त 4 तकɟ, 

उड़ते बाण का तक[ , धावक का तक[ , एक èथान से दसूरे èथान तक जाना 

असंभवाǑद तकɟ मɅ ͪवरोधाभास कȧ चचा[ कȧ गई है। इÛहɉने अरèतू को न 

ͧसफ[  Ĥभाͪवत ͩकया बिãक उसके भौǓतक शाèğ टेनरे के गͨणताǑद मɅ उनके 

ͧसƨाÛत ͪवकास मɅ ͪवरोधाभास सहायक ͧसƨ हुए। Þटेड[ रसेल एवं कांट के 

दाश[Ǔनक ͧसƨाÛतɉ मɅ Đमशः ͫडकोटर भी और कांट के मत मɅ अनुभव एवं 
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बुͪ ƨ तथा उनस ेजड़ु ेकई ͪवरोधाभासɉ ने दश[न के ͬचÛतन को Ïयादा खरा 

बतात ेहुए आगामी दाश[Ǔनकɉ के ͧलए माग[ Ĥæèत ͩकया। जेनɉ को तो अरèतु 

ने ɮवÛɮव का आͪवçकार करन ेवाला कȧ उपाͬध तक दे डालȣ।  

           

          स.आ. 
         दश[नशाèğ ͪवभाग  

              एल-8-ई, ͪव.ͪव.पǐरसर 

         जयपुर (राजèथान) 
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उ×तर-आधǓुनकता : समाधान या समèया 
डा0 ͪववेक कुमार पाÖडये 

 उ×तर-आधǓुनकता समकालȣन समय कȧ सबसे चͬच[त और ͪववादाèपद 

ͪवचारधारा है। चͬच[त इस कारण ͩक इस ͪवशषेण को हर ¢ेğ यथा-दश[न 

कला, संगीत, साǑह×य, समाज के साथ सयंÈुत ͩकया जा रहा है और 

ͪववादाèपद इसͧलए ͩक इसकȧ कोई Ǔनिæचत और सुèपçट पǐरभाषा नहȣं दȣ 

गयी है। ͩफर भी यह ͬचÛतन अपना समसामǓयक पहचान बना चुका है। इस 

सÛदभ[ मे कुछ Ĥæन èवयं उठते हɇ जसैे उ×तर-आधǓुनकता Èया है? Èया यह 

आधǓुनकता के समèयाओं का समाधान कर पाती है? Ĥèतुत लेख मɅ इÛहȣं 

Ĥæनɉ पर ͪवचार करन ेका Ĥयास ͩकया गया है।  

 शािÞदक Ǻिçट स ेउ×तर-आधुǓनकता का ता×पय[ है आधǓुनकता के बाद 

कȧ ͪवचारधारा। तब Ĥæन यह है ͩक कहाँ आधǓुनकता समाÜत होती है? जी. 

वǑ͠मɉ1। का मत है ͩक नी×श ेका शÛूयवादȣ Ǔनçकष[, िजसके अनुसार 'ईæवर 

मर गया है' आधǓुनकता कȧ समािÜत और उ×तर-आधुǓनकता के Ĥादभुा[व का 

माग[ Ĥशèत करता है। जाँन ĥैÛकोस ãयोटाड[2 ने अपनी पèुतक 'द 

पोèटमाँड[न कÛडीशन : ए ǐरपोट[ आँन नाँलेज' मɅ उ×तर-आधǓुनकता को 

पǐरभाͪषत करते हुए कहा है ͩक उ×तर-आधुǓनक महान ͪववरणɉ के समाÜत 
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होन पर बल देती है। महान आÉयान से ãयोटाड[ का ता×पय[ मानवतावाद, 

माÈस[वाद तथा उदारवाद से है। हावȶ3 के अनुसार उ×तर आधǓुनकता वाèतव 

मɅ उन सामािजक ĤͩĐयाओं का ͪवèतार है िजÛहɅ माÈस[ न ेपूँजीवादȣ समाज 

के तक[ शाèğ कȧ ͪवशषेता कहा।  

 यह ͪवचारधारा मुÉयतः बींसवी सदȣ के उ×तराƨ[ मɅ आधǓुनकता के 

संकटĒèत होने पर ͪवकͧसत होती है। समाज अथ[åयवèथा एवं राजनीǓत मɅ 

केÛġȣकरण कȧ जोर पकड़ती Ǿझानɉ न े åयिÈत  तथा मानव को गौड़ बना 

Ǒदया। ͪवचारɉ के ¢ेğ मɅ भी Ĥभ×ुव और अͬधप×य कȧ भूͧ मका बढ़ गयी। 

सामÛतवाद स े मुिÈत पाकर नवǓनͧम[त औɮयोͬगक åयवèथा और उभरते 

पूँजीवाद से Ĥेरणा पाकर पुनजा[गरण ने जो मानव सबंधंी सपने संजोए थे वे 

चकनाचूर हो गये। उÈत पǐरिèथतयɉ का आकलन करते हुए िजÊमुंट-बाउमान4 

ने ͧलखा है- इसस ेबुͪ ƨजीͪवयɉ के बीच ͬचÛता और अधीरता पैदा हो गयी 

.......... बुͪ ƨजीͪवयɉ कȧ सामािजक िèथǓत और समाज कȧ ǓनयǓत का 'संकट' 

पैदा हो गया। पूँजीवाद के Ĥसार के साथ £ान कȧ वैधता पर हȣ Ĥæन ͬचÛह 

लग गया। ͪवखंͫडत åयिÈत×व और उसके ͪवͧभÛन अशं 'डीकंèĚÈशन' कȧ 

ओर बढ़ा, िजसने समाज कȧ èथाͪपत सभी माÛयताओं और सèंथाओं को 

खिÖडत कर Ǒदया। इसके Ĥणेता बने फूको, डरेȣडा, बाथȶ बुǑदलाद[ इ×याǑद।  
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 उ×तर-आधǓुनकता के इस ͪवखÖडनवादȣ ͬचÛतन का £ानमीमांसीय 

आधार भाषाशाèğ हɇ, जो परàपरागत भाषाशाèğ से ͧभÛन हɇ। भाषा से इनका 

मतलब शÞदɉ, उनके अथɟ, åयाकरण के Ǔनयमɉ इ×याǑद से नहȣं बिãक अथ[ 

Ǔनͧम[त करे कȧ åयवèथा से है जो Ĥ×येक åयिÈत, åयिÈतयɉ के समूह, 

जनता इ×याǑद मɅ अलग-अलग Ǿप/अथ[ धारण करती है। फͫड [नेड द सोèयोर 

के अनुसार-भाषा अͪवकल ͬचÛहɉ का एक ऐसा तंğ है, िजसमɅ ͬचÛह यानी 

शÞद आपसी अÛतर से अथ[ Ēहण करते है, अथ[ के ͧलए एक दसूरे पर Ǔनभ[र 

हɇ। अथा[त भाषा से अलग अथ[ का èवतÛğ अिèत×व नहȣं है। जाक डǐेरडा 

एक कदम और आगे बढ़कर कहता है ͩक-भाषा मɅ ͬचÛहɉ के अÛतर से अथ[ 

पैदा होता है, यह भी हमारा ħम है। वाèतव मɅ न तो कभी अथ[ पदैा होता है 

और न हȣ हम कभी अथ[ Ēहण कर पाते हɇ। िजसे हम अथ[ समझते हɇ वह 

एक ͬचÛह के èथान पर दसूरा ͬचÛह होता है, अथ[ नहȣं और हम अथ[ के 

ͧलए एक, एक के ͧलए दसूरा, दसूरे के ͧलए तीसरा ͬचÛह ͪवèथाͪपत करते 

जाते हɇ। यह ͪवचार एक नवीन युग का सğूपात करता है िजसे 'उ×तर 

संरचनावाद' के नाम से जाना जाता है। इस वाद का मुÉय तक[  यह है ͩक 

शÞद और पाठ के ǓनǑहत तय अथ[, अपन ेअथ[ नहȣं होते और न हȣ उनके 
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तथा ͪवचार या वèतुओ ं के बीच कोई èव-संबंध होते, भाषा और ͪवæव के 

बीच कोई अिÛतम संबंध नहȣ होता।6  

 इस Ĥकार अथ[ के èवतंğ अिèत×व का खÖडन कर उ×तर-संरचनावाद ने 

समèत èथाͪपत परàपरागत ͪवचारɉ का खÖडन कर Ǒदया साथ हȣ 

आधǓुनकता तथा वèतुǓनçठ व£ैाǓनक £ान का भी। यह समाज कȧ ͩकसी 

एक मæुत अÛतभू[त संरचना के अिèत×व से इÛकार करता है और उसे बहुǾप 

पǐरघटनाओं का खÖड-खÖड समूह मानता है। यह इǓतहास कȧ ͩकसी  

Ǔनिæचत Ǒदशा कȧ संभावना से भी इÛकार करता है और ĤगǓत कȧ धारण को 

ऐसे 'महाÉयानɉ' (Grand Narrative) मɅ से एक मानता है िजसमɅ आधǓुनक 

युग के दौरान लोगɉ कȧ आèथा बन गयी थी। अब ऐसी आèथाओं के टूटने 

का समय आ गया है। इसͪवचार मɅ नैǓतक मूãयɉ के पीछे कोई साव[भौͧमक 

पारसांèकृǓतक आधार नहȣ होते। Ĥ×येक सèंकृǓत और सामािजक जीवन कȧ 

अपनी मूãय åयवèथा होती है िजसे उस सèंकृǓत के बाहर तकɟ और 

कसौǑटयɉ पर नहȣं कसा जा सकता।  

 उ×तर-आधǓुनकता इसी ͪवͪवधता पर खड़ा है। यह समाज एक ऐसा 

समाज है, िजसमɅ Ĥाचीन आदश[ हȣ नहȣं, आधुǓनक ĐािÛतयɉ के राçĚȣय-

लोकतांǒğक आदश[ भी मुरझाते जा रहे हɇ। एक तरफा सूचना Ĥवाहɉ और 
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उपभोÈतावाद न ेराçĚȣय सèंकृǓत और राजनीǓत को भ-ूमंडलȣयकरण कȧ ओर 

ढकेल Ǒदया है। इसे लेकर पूरे ͪवæव के बुͪƨजीवी दो वगɟ मɅ बटे Ĥतीत होती 

हɇ- समथ[क एव ंͪवरोधी। कुछ ऐसे भी हɇ जो दोनɉ पर समान Ǿप से ǑटÜपणी 

करते हɇ। उ×तर आधǓुनकता के समथ[कɉ का दावा है ͩक चूँͩक 

आधǓुनकतावादȣ Ǻिçटकोण से ͧसफ[  शिÈत सàपÛन, धन सàपÛन एव ंसमाज 

के Ĥभावी वगɟ के अलावा ͩकसी और का कुछ भला होने वाला नहȣं है, 

इसͧलए आवæयक है ͩक वèतुिèथǓत को बदला जाय, जो समाज मɅ अǺæय 

Ǿप स ेåयाÜत ͧसƨाÛतɉ को उलटने से हȣ सàभव है। अथा[त 'èव' के ͪवपरȣत 

'पर' के बारे मɅ बात कȧ जाय। जसैा ͩक उ×तर-आधǓुनकतावाǑदयɉ ɮवारा 

मǑहलाओ,ं काले लोगɉ और समलɇͬ गकɉ आǑद कȧ, जाने वालȣ वकालत स े

ͪवǑहत होता है। यूरोपीय पǐरवेश हȣ नहȣं, सàपणू[ ͪवæव ्मɅ इस तथाकͬथत 

ͪवचारधारा का Ĥचलन हो रहा है। नारȣ-मुिÈत आÛदोलन, लेखन व आलोचना, 

समाज के तथाकͬथक शोͪषत, पीͫड़त और सीमांत लोगɉ के ͧलए आÛदोलन, 

èğी-पǾुष संबंधɉ का पुनमू[ãयांकन जैस ेͪवचार को उदाहरण के Ǿप मɅ ͧलया 

जा सकता है।  

 उपरोÈत ͪवæलषेण से यह èपçट होता है ͩक उ×तर-आधǓुनकता 

आधǓुनक समाज के उतार-चढ़ाव तथा ͪवͧभÛन अĤ×याͧसत मोड़ɉ के ĤǓत 

326 
 

तीखी ĤǓतͩĐया का नतीजा है तथा एक Ĥकार से आधǓुनकता का अèवीकरण 

भी। ͩकÛतु Ĥæन यह है ͩक Èया यह ͪवचारधारा आधǓुनकता के असफलताओं 

कȧ समèयाओ ंका समाधान कर पाती है? यǑद उ×तर-आधǓुनकता के ͬचÛतन 

प¢ पर Úयान दɅ िजस पर ͩक यह ͪवचारधारा Ǒटकȧ है तो वèतुतः ͩकसी भी 

समèया का समाधान नहȣं हो सकता। समèया सुलझने के बजाय उलझने 

लगती है। "ͪवखÖडनवाद" के आधार पर कोई ͪवचार या समाज कȧ रचना 

नहȣं हो सकती। हम जो भी ͪवचार अिज[त करत े हɇ उसमɅ वèतु जगत का 

मÉुय योगदान है। िजसे व£ैाǓनक अनुसंधान ɮवारा खोजा जाता है। ͩकÛत ु

वèतुǓनçठता और व£ैाǓनकता का खÖडन कर हम ͩकस लोक मɅ ͪवचरण 

करɅगे? वèतुǓनçठाता ͪवचार जगत ्कȧ सÍचाई है, िजसे अèवीकरा नहȣं ͩकया 

जा सकता। Ǔनæचय हȣ स×य का एक ͪवषयǓनçठ प¢ होता है िजसके कारण 

£ाता स×य को जानता है। पर स×य के ͪवषयǓनçठता पर आघात हमɅ 

'åयिÈत सापे¢ता' कȧ ओर अĒसर नहȣं करती है? Èया यह ͧसƨाÛत माÛय 

हो सकता है ͩक- 'मेरा झूठ मरेे ͧलए स×य है' और आप का स×य मेरे ͧलए 

झठू है? पुनæच यǑद अथ[ ͪवखिÖडत और åयिÈत सापे¢ हɇ तो हमारा 

सामािजक जीवन अराजकता Ēèत एवं अǓनिæचत हो जायेगा। िजस Ĥकार 

कोई åयवèथा हȣ èथाͪपत नहȣ हो सकती और ǒबना åयवèथा के सामािजक 
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जीवन चल नहȣ सकता। अतः उ×तर-आधǓुनक समाज एक काãपǓनक समाज 

है। 

 डǐेरडा,फँूको, पाँल डी. मान आǑद ͪवचारकɉ का पिæचमी दश[न के 

ͨखलाफ जो Ǻिçटकोण है वह अǓनæचयवादȣ है। åयवèथा के ĤǓत नई पीढ़ȣ स े

उपजी सब कुछ तहस-नहस कर देन ेकȧ छͪव और उस छͪव को तथाकͬथत 

ĐािÛतकारȣ ͪवचारकɉ के ĤǓत हैवरमास जसैे Ĥबƨु ͪवचारकɉ कȧ संवदेनशीलता 

को नजरअदंȣज नहȣं ͩकया जा सकता। जोनाथन अरक के अनुसार- "यह 

ͧसƨाÛत Ǿप से सबको अÍछȤ तरह मालूम है ͩक हैबरमास उ×तर-आधǓुनक 

ͪवचारɉ िजÛहɅ आधǓुनकता ͪवरोधी मनता है के राजनǓैतक खतरɉ के ĤǓत 

अǓतसंवेदनशीलता बीसवीं सदȣ के जम[न इǓतहास से समझी जा सकती है 

Èयɉͩक नािजयɉ के स×ता मɅ आने से पहले के दो दसकɉ मɅ जम[न अकादमी 

आधǓुनकता ͪवरोधी मतɉ से भरȣ थी। 

 इस Ĥकार उ×तर-आधǓुनकता का ͪवचार उस मनçुय कȧ तरह है जो 

ͩकसी कृǓत को ǒबगाड़ना तो जानता है परÛतु बनाना नहȣं। यǑद उ×तर 

आधǓुनकता ͩकसी Ĥणालȣ ͪवचारधारा, समाज åयवèथा का खÖडन माğ है तो 

एक ͪवचारधार के Ǿप मɅ यह èवयं खिÖडत है। इस ͪवचारधार ने िजस 

ͪवखÖडनवादȣ ĤͩĐया को आरàभ ͩकया है वह मानवीय मãूयɉ  के ͪवपरȣत है 
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मानव जीवन को सलंयन और ͪवखÖडन दोनɉ कȧ आवæयकता होती है औऱ 

ǒबना संलयन के ͪवखÖडन नहȣ हो सकता। ऐसा नहȣ है ͩक 'आधुǓनकता' के 

ͪवचार मे कͧमयाँ हȣ हो, अÍछाईयां भी हɇ। ͩकÛत ु कͧमयɉ के आधार पर 

केवल ͪवखÖडन कȧ बात कर उ×तर आधǓुनकतावादȣ अͪवæवास और Ǔनराशा 

को जÛम देते हɇ। जसैा ͩक फूको7 कहता है "मनुçय ͧमट जायेगा वैसे जसेै 

समġु के ͩकनारे बालू मɅ खींची गयी आकृǓत" यǑद मनçुय नहȣं रहेगा तो 

उ×तर-आधǓुनक समाज कȧ रचना ͩकसके ͧलए?  

 आशा हȣ जीवन का संचार है। कमी हर èथापना मɅ होती है,  Èयɉͩक 

इसी अपूण[ता से ͪवकास को गǓत ͧमलती है। ͩकÛतु कोई èथापना पूण[तः 

अपूण[ हो स×य नहȣं है। इसी Ǻिçट मɅ समाधान ǓनǑहत है। पूण[तः ͪवखिÖडत 

और Ǔनराशावादȣ Ǻिçटकोण ͩकसी समèया का समाधान खोजने कȧ जगह 

èवय ंसमèया बन जाता है। अतः उ×तर आधǓुनकता, आधǓुनकता के समèया 

के समाधान Ĥèतुत करने के èथान पर èवयं समèया बन जाता है।  
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संèकृत-साǑह×य मɅ धम[-दश[न का èवǾप 

डा0  Ĥभ ुदयाल ुअिÊनहोğी 
     (भ0ूपू0 कुलपǓत जबलपुर ͪवæवͪवɮयालय) 

 सèंकृत साǑह×य मɅ धम[ शÞद का Ĥयोग इतने अͬधक संदभɟ मɅ हुआ है 

ͩक उनके आधार पर धम[ को पǐरभाͪषत कर सकना या उसकȧ इय×ता कȧ 

माप कर सकना दçुकर है। संसार कȧ ͩकसी भाषा मɅ इसका एक पया[य ढँूढ़ 

Ǔनकालना कȧ शÈय नहȣं है। अĒेंजी के ǐरलȣजन, फेथ या कȧड शÞद तो 

इसकȧ åयािÜत के छोटे से अशं को भी नहȣं घेर पाते। भारत मɅ धम[ शÞद का 

इǓतहास उतना हȣ पुराना है िजतनी उसकȧ सèंकृǓत। ऋÊवेद मɅ 58 और 

अथव[ वेद मɅ 22 बार धम[ का Ĥयोग हुआ है। ऋÊवदे मɅ वह सव[ğ हȣ 

नकाराÛत है- धम[न ्और सायण ने इसकȧ Ǔनçपि×त धारणाथ[क 'ध'ृ धातु के 

अगो अÛयेßयोऽͪप ǺæयÛते (3-2-75) सğू से मǓनन ्Ĥ×यय लगाकर मानी है। 

इस Ĥकार ǓनçपÛन धम[न ्शÞद का अथ[ है धारण करने वाला। ͪवçणु (सूय[) 

अपन े तीन पादÛयासɉ धमɟ (धमा[ͨण) से ͪवæव को धारण करता है। इÛġ 

नàृण (धन) के धारण करने वालɉ (धम[णाम)् पर अͬधकार रखता है। वायु 

धम[ के ɮवारा सारे संसार कȧ भयɉ से र¢ा करता है। सयू[ धम[ के साथ ɮयौ 

और पØृवी के मÚय चलता है। इÛġ न ेधम[पूव[क पुिçपणी औषͬधयɉ को ¢ेğɉ 

मɅ èथाͪपत ͩकया है। सनातन धमɟ को कोई दूͪ षत नहȣं करता। अिÊन Ĥथम 
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या पुराने धम[ (Ǔनयम) के अनुसार ĤÏवͧलत होता है। हे मनुçयो! धमɟ (कमɟ) 

से यÈुत ये ĭत (कम[) तàुहारे ͧलए हɇ। सͪवता अपने को Ǻढ़ करने (धम[णे) 

के ͧलए Ĥशिèत गायक मÛğɉ कȧ रचना कराता है। ऋत भी धǽण है और 

धम[ भी धǾण (आधार-टेक) है। अिÊन धमɟ (य£ कमɟ) का पोषण करता है। 

èğोता ĤकृǓत के Ǔनयमɉ के अनुसार (धम[णèपǐर) सÛतानɉ से फलता फूलता 

है। ये ɮयौ और पØृवी वǽण के धम[ (धारण करन)े के कारण Ǒटके हुये है।। हे 

वǽण! हमने असावधानी या मूख[तावश जो तàुहारे धमɟ (Ǔनयमɉ-मया[दाओ)ं 

को छोड़ Ǒदया है उसके ͧलए हम पर कुƨ मत होना। अिÊन धमɟ (य£ कायɟ) 

का अÚय¢ है। देवɉ मɅ ͧमğावǽणौ धम[वान ्हɇ। ͩकÛतु इÛġ धम[कृत ्हɇ। ऋग0् 

मɅ यह शÞद पिुãलंग और नपुसंक दोनɉ मɅ ĤयुÈत हुआ है। उपयु[Èत उƨरण 

ĤǓतǓनͬध माğ हɇ। इनका ͪवæलषेण करने से धम[ के अथ[ èपçट होते हɇ-(1) 

धारण करने वाला। वह åयिÈत, देवता या वèतु िजसके आधार पर कुछ Ǒटका 

हो, (2) समाज और जीवन के आधारभूत Ǔनयम और परàपराएँ, (3) Ǻढ़ करन े

वाला (4) परुातन Ǔनयम, ͪवधान और य£ाǑद ͪवͬधयाँ। मोटे तौर पर यह शÞद 

ऋत के èतर का है। ऋत के अÛतग[त ĤाकृǓतक Ǔनयम (Ordinances) हɇ और 

धम[ के अÛतग[त समाज को सुिèथत रखने वाले ͪवधान लाजँ Holy 

ordinances of decres  
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 अथव[0 मɅ धम[ शÞद का तीन बार पुिãलंग मɅ भी Ĥयोग हुआ है और 

ऋत, स×य तप, Įम एवं कम[ आǑद के साथ इसका उãलेख है, जसैे ये सब 

शÞद एक हȣ कोǑट के हɇ। èथान पर èपçट Ǿप से धम[ शÞद कत[åय, Ǔनयम 

या सामािजक मया[दा के अथ[ मɅ आया। इसी Ĥकार अथव[0 Ǔनयम-ͪवधानɉ का 

पालन करन े वाले धम[धतृः (Law-observers) का उãलखे करता है। सायण 

याग-दानाǑद ͩĐयाओ ंका अनुçठान करने वालɉ को धम[धतृ ्जानते हɇ। पुराण 

धम[ भी अथव[0 काल मɅ सुͪवǑदत थे। यɮयͪप इन पुराण-धमɟ का Þयोरा 

अथव[0 मɅ उलÞध नहȣं है।  

 वेदɉ मɅ ऋत, धम[ और ĭत का अनेकशः उãलखे है। वैǑदक माÛयता के 

अनुसार सारȣ सिृçट और जीवन इÛहȣं तीन आधारɉ पर अविèथत है। ऋत के 

कारण सूय[ समय पर Ǔनकलता है, चÛġ और न¢ğ समय पर चमकते हɇ, 

ऋतएु ँसमय पर आती हɇ। पज[Ûय समय पर बरसता है और फूल-फल तथा 

अÛन समय पर उ×पÛन होत ेहɇ। इसीͧलए ये सब ऋतवान या ऋतावरȣ कहे 

गये हɇ। यहȣ ऋत मानव-जीवन के सÛदभ[ मɅ धम[ कहलाता है। बौƨ ͧभ¢ य0ू 

ͬथǓतल ने अपनी पèुतक The path of the Buddha मɅ कहा है- "Dhammam the 

law of righteousness, exists not only in a man's heart and mind, it exists in 

the universe also. All teh Universe is an embodiment and revelation of 
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Dhamma. When teh moon rises and setsm the rains comem the crops 

growm the Seasons changem it is because of Dhamma, for Dhamma is the 

law of residing in the universe which makes matters act in the ways revealed 

by modern sciences. Dhamma is the true nature of every existing thing, 

animate and inanimate" 

 महाभारत के कण[ पव[ (69-58) मɅ इसी बात को èपçट कहा गया है-  

Ĥभवाथा[य भूतानां धम[-Ĥवचनं कृतभ।् 
तथा   

अǑहसंाथा[य भूतानां धम[-Ĥवचनं कृतम ्

एव ं   

धारणाɮ धम[ इ×याहुध[मɉ धारयत ेĤजाः 
य×èयाƨारणसंयÈुतः स धम[ इǓत Ǔनæचयः। 

 वेदɉ ने धम[ के साथ ĭत को भी जोड़ा और इन तीनɉ के ɮवारा ͪवæव 

कȧ र¢ा का भार Ǒदया ͧमğावǽणौ को। ͧमğ जीवनदायक हɇ और वǽण स×य 

तथा अनतृ पर Ǻिçट रखन ेवाल।े ऋग0् मɅ कहा है- 

 धम[णा-ͧमğावǽणौ ͪवपिæचता ĭता र¢थे ेअसुरèय मायया।  

   ऋतेन ͪवæवं भवुनं ͪवराजथः सूयंमाध×थो Ǒदͪव ͬचŧय ंरथम।् (5.63-7) 

 एव ं ĭतेन èथो Ģुव¢ेमा धम[णा यातयÏजना। (5-72-2) 

 ये दोनɉ धम[ (नैǓतक Ǔनयमɉ) के ɮवारा लोगɉ को गǓतशील और ĭत के 

ɮवारा ¢ेम को िèथर बनाये रखते है। इस Ĥकार धम[ और ĭत (Ǔनयͧमत 
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कम[) का चोलȣदामन का साथ है। ǒबना ĭत के धम[ Ǔनजȸव है। इसीͧलए 

वाजसनेयी सǑंहता मɅ Ĥाथ[ना कȧ गयी है-  

अÊने ĭतपते ĭतं चǐरçयाͧम यÍछकेयं तÛमɅ राÚयताम।्  

 भारतीय ͬचÛतकɉ ने मरणोपराÛत जीवन कȧ कãपना कȧ है। वǑैदक 

सǑंहताओं मɅ न केवल ͪपतयृाण अथा[त ्मतृकɉ के यातायात माग[ अͪपत ुउनके 

Ǔनवास ͪपतसृदन या यमसदन का भी बार-बार उãलखे ͧमलता है। इस Ĥकार 

जीवन दो भागɉ मɅ ͪवभÈत हो गया- लौͩकक और परलौͩकक। और धम[ ऐस े

ͪवधानɉ एवं Ǔनयमɉ का वाचक बन गया जो इस लोक मɅ हȣ नहȣं, परलोक मɅ 

भी जीव कȧ सुख-सुͪ वधा कȧ åयवèथा मɅ सहायक हो।  

 ऐहलौͩकक जीवन के साथ मरणो×तर कãयाण को Ǻिçट मɅ रखकर हȣ 

Ûयायदश[न ने कहा- यतोऽßययदुयǓनः Įेयसͧसͪƨः स धम[ः। अßयदुय अथा[त ्

वत[मान जीवन मɅ समृͪ ƨ (ĤािÜत) अÍछे पश,ु खेत, बͧलçठ पुğ आǑद ये 

लौͩकक समृͪ ƨ के Ĥतीक हɇ। ͩकÛतु पशु चुराये जा सकते हɇ, खेत शğ ुɮवारा 

काटे या जलाये जा सकते हɇ, पğुɉ का वध ͪवरोͬधयɉ के ɮवारा ͩकया जा 

सकता है या एक åयिÈत कȧ ह×या दसूरे åयिÈत के ɮवारा कȧ जा सकती है। 

इन बातɉ का भय तब तक नहȣं था जब तक समाज कȧ जनसÉंया èवãप 

थी। तब तो नैव राÏयं न राजासीÛन दÖडो न च दािÖडकः- धमȶण[व Ĥ£ाः 
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सवा[ वत[Ûते èम परèपरम।् ͩकÛतु जसै-ेजसैे जनसÉंया बढ़ती गयी और 

मनçुयɉ मɅ पारèपǐरक åयवहार बढ़ा, वैसे-वैसे सामािजक Ǔनयमɉ कȧ 

आवæयकता बढ़ती गयी जो समाज को धारण करने एवं उसे िèथरता Ĥदान 

करन ेमɅ सहायक हɇ और उन Ǔनयमɉ को धम[ नाम Ǒदया गया। कभी ‘‘धǓृत$ 

¢मा दमोऽèतेय ंशौचͧमÛġयǓनĒहः धीͪव[ɮया स×यमकोधः’’ (मन0ु 6-92) ये दस 

धम[ माने गये तो कभी उनसे काम चलना कǑठन देखकर "ĮुǓतः èमǓृत 

सदाचार èवèय च ͪĤयमा×मनः ये सा¢ात ्धम[ घोͪषत ͩकये गये। जो लोग 

ĮुǓत और èमǓृत नहȣं समझते उनके ͧलये सीवे- "आचाæचȷव 

साधनूामा×मनèतुिçटरेव च"   (मन0ु 2-6)। सदाचार और आ×मतुिçट ये 

साव[ज नीन ल¢ण सुͪवधाजनक तो थे ͩकÛतु इन दोनɉ कȧ पहचान भी सरल 

नहȣं, Èयɉͩक Ĥæन उठेगा ͩक सदाचार ͩकसे कहɅ? सत ्या सÛत कौन? तब 

कहा- "यिèमन ् देश े य आचारः पारàपय[ कमागतः- वणना ं साÛतरालानां स 

सदाचार उÍयत’े’ (मनु0 2018)। इसी को अथव[वदे ने परुाण धम[ कहा था। 

आ×म-तिृçट का Ǔनण[य भी कǑठन है। अभी कोई बात आ×मतिृçट देती Ǒदखती 

है ͩकÛतु कालाÛतर मɅ पीड़ा पहँुचाती है। बहुत स ेइिÛġयभोग इसी कोǑट के 

हɇ।  

तब ऋͪष ने èपçट ͩकया- 
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अÛयÍछेयोऽÛयदतैुव Ĥेय उभ ेनानाथȶ पुǽषं ͧसनीतः। 

तयोः Įेय आददानèय साधु भवǓत हȣतयेऽथा[ɮ य उ Ĥेयो वणृीत।े 

         (कठोपǓन0 2-9) 

 ͩकसी बात का तुरÛत सखुद लगना एक बात है और उसका Ǒहतकारȣ 

होना दसूरȣ बात। बुƨ के ͧशçयɉ ने भी एक बार उनसे पूछा- ‘भगवन!् पाप 

Èया है और पçुय Èया? Èयɉͩक जो बात एक देश, काल और पǐरिèथǓत मɅ 

पÖुय मानी जाती है वहȣ दसूरे देश, काल और पǐरिèथǓत मɅ पÖुय मानी जाती 

है वहȣ दसूरे देश, काल और पǐरिèथǓत मɅ पाप बन जाती है। कोई एक काम 

को पÖुय बतलाता है, तो कोई पाप। तब बƨु न ेकहा ͩक िजस काम को करने 

के बाद ÊलाǓन न मालूम हो वह पÖुय है और ÊलाǓन उ×पÛन करने वाला कम[ 

पाप। ‘èवèथ च ͪĤयमा×मनः और ‘आ×मनसतुिçटरेव च’ का भी यहȣ आशय 

है।  

 यह तो हुई ऐसे आचरण कȧ बात िजसका Ĥभाव अÛय ͩकसी पर नहȣ ं

पड़ता। इस े हम Ǔनरपे¢ कम[ कह सकते हɇ। ͩकÛत ु ऐसे कमɟ कȧ संÉया 

èवãप है। अͬधक कम[ ऐसे होते हɇ, िजनका Ĥभाव दसूरɉ पर पड़ता है। उनके 

ͪवषय मɅ औͬच×यानोͬच×य का Ǔनण[य और भी कǑठन होता है। गीता न ेकहा- 
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ͩक कम[ ͩकमकमȶǓत कवयोऽÜयğ मोǑहताः। इसके ͪवषय मɅ åयास न े

èपçटȣकरण देत ेहुए सरल भाषा मɅ कहा-  

Įूतया ंधम[सवȶèव Įु×वा चवैावधाय[ताय ्

आ×मनः ĤǓतकूलाǓन परेषां न समाचरेत।् 

 यह समĒ भारतीय दश[न का सार है। स×य अǑहसंा, अèतेय, अĐोध, 

¢मा, दया, दान, आǑद सब इसी एक सğू के भाçय है। सारȣ राजनीǓत, सàपणू[ 

अथ[शाèğ, दािÖडक åयवहार और आचार शाèğ इसी पारèपǐरक Ǒहत-साधन 

और अǑहत-Ǔनवारण के कारण माğ हɇ। ये एक Ĥकार के सामािजक समझौते 

हɇ। इसीͧलए धम[शाèğ इन सब ͪवषयɉ का ĤǓतपादन करते हɇ और राजनीǓत 

का लêय धम[सèंथापन माना गया है। एक धम[ अथा[त ् सामािजक Ǔनयमो 

मया[दाओं का, िजÛहɅ åयिÈत के èतर पर कत[åय कहा जा सकता है, पालन 

करने स ेअथ[ और काम (अͧभवाǓंछत कȧ पूǓत [) सबकȧ ͧसͪƨ हो सकता है। 

åयास कहते हɇ-  

 ऊŪव[बाहुͪवरोàयेष नǑह किæचÍछणोǓत म,े धमा[दथ[æच कामæच स धम[ः 

ͩक न सåेयते। नीǓतशाèğ का उƧेæय इसी धम[ कȧ ͪवèततृ åयाÉयाए ँĤèततु 

करना है। धम[ सह-अिèत×व पर आधाǐरत गǓतशील जीवन पƨǓत है। इसका 

¢ेğ पिæचमी देशɉ के ǐरलȣजन से कहȣं अͬधक åयापक है।  
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 धम[ के सहायक त×वɉ मɅ वह सब कुछ सिàमͧलत है जो जीवन को 

ऊँचा उठाने मɅ सहायक है। भागवत ने िजÛहɅ धम[ कȧ प×नी कहा है, व ेहɇ- 

‘‘Įƨा, मैğी, दया, शािÛत-èतिृçट पुिçटः ͩĐयोÛनतः। बुͪ ƨमȶधा ǓतǓत¢ा 

हȣमǓूत[धम[èय प×नयः’’। (भाग 2-1-49) भागवत न ेइनमɅ Ĥ×येक के पǐरणाम 

कȧ भी चचा[ कȧ है- Įƨा सूत ेशभुं मğैी Ĥसादमभय ंदया शािÛतः सुखं मुदं 

तुिçटः èमयं पिुçटरसूयता योग ं ͩकयोÛनǓतद[प[मथȶ बुͪ ƨरसूयत-मेधा èमǓृत 

ǓतǓत¢ा त ु¢ेम ं हȣ ĤĮयं सतुम।् वहȣ (50-51)। और महाभारत ने सार कȧ 

बात कहȣ ͩक धम[ पǓत है, Įी उसकȧ प×नी और अथ[ उनका पğु। अथा[त ्धम[ 

से Įी अथ[ ĤाÜत होते हɇ-  

Įीः सàभूता यतो देवी प×नीधम[èय धीमतः। 

ͬĮयः सकाशादश[æच जातो धमȶण पांÖडव।। 

अथ धम[èतथैवाथ[ः Įीæच राÏये ĤǓतिçठता। 

(शाǓंतपव[ 59-132) 

 धम[ के आचरण के ͪवषय मɅ जो भी Ǔनदȶश आàनाय ĒÛथɉ से ĤाÜत 

होते हɇ, वे सब इसी Ǻिçट या दश[न को सामने रखकर Ǒदये गये हɇ। 

उदाहरणाथ[-कौǑटãय का कथन है ͩक राजा वæयेिÛġय हो, पर èğी, ġåय और 

Ǒहसंा से दरू रहे धम[ के अनुकूल हȣ अथ[ और काम का सेवन करे-  
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 एवं वæयेिÛġयः परèğी-ġåय Ǒहसंाæच वज[येत।् अधम[संयÈुतमनथ[ 

संयÈुतंचåयहारम ्धमा[था[ ͪवरोधेन काम ंसेवेत ्(3-6-2,3)।  

 ͩकÛतु सामाÛयजन के धम[ का ǓनǾपण करत े हुए भी कहा ͩक- 

‘‘सवȶषामǑहसंा स×यं शौच मनसूयाऽऽनशृèंय ं ¢मा च। इसका पालन Ĥ×येक 

åयिÈत को करना चाǑहए। यह Ĥ×येक åयिÈत का èवधम[ है िजसने èवग[ 

और अ¢य×व ĤाÜत होता है। चाणÈय ने धम[ के इन आचरणɉ को ‘आय[-

मया[दा’ कहा है िजसके उãलंघन से सब कुछ गɬडमɬड हो जाता है और ͩफर 

åयिÈत हो या राçĚ, नçट हो जाता है।  

 èवधम[ः èवगा[यान×याय च। तèयाǓतकमे लोकः संकरादिुÍछɮयते।  

           (अथ[शाèğ 1-2) 

और जब महाभारत कहता है ͩक िजस राजा के राÏय मɅ कूट, कपट, माया 

और म×सर नहȣ है उसके यहाँ समातन धम[ िèथर है- 

न यèय कूटं कपटं न माया न च म×सरः। 

ͪवषये भूͧ मपालèय तèय धम[ः सनातनः।    

(शािÛत. 58-37) 
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 तो Èया वह यह नहȣं कहता है ͩक åयिÈत को कूट, कपट, माया और 

म×सर से दरू रहना चाǑहए। परुाण धम[ सनातन धम[ यहȣ है। èमǓृतयɉ न े

िजन आचारɉ और वणा[Įमधमɟ का ĤǓतपादन ͩकया है वे सब भी सामािजक 

åयवहार या मया[दा के अÛतग[त आते हɇ। भीçम का कथन है।  

धम[èयाÉया महाराज åयवहार इतीçयते। 
 (शािÛत0 121-9) 

 धǓृत, दम, इिÛġय-ǓनĒह, शौच, धी, ͪवɮया आǑद जो धम[ åयिÈतगत पड़त े

हɇ व ेभी ͩकसी न ͩकसी Ǿप मɅ सामािजक  åयवहार से सàबिÛधत हɇ। धम[, 

£ान माğ का नहȣं, åयवहार का ͪवषय है। युͬधिçठर कहते हɇ- न धम[ः 

पǐरपाठेन शÈयो भारत वǑेदतुम। (शािÛत 260-3) तथा ‘लोकयाğाथ[मेवेह धम[èय 

Ǔनयमः कृतः। (वहȣ 359-4) धम[शाèğ पुराण, उपपुराण, èमǓृतयाँ, रामायण, 

महाभारत और दज[नɉ धम[-ǓनबÛध धम[ कȧ åयाÉया से भरे पड़ ेहɇ। यɮयͪप 

उसे बहुत स¢ंेप मɅ पǐरभाͪषत ͩकया जा सकता है- ‘अġोहः सव[भूतेष ुकम[णा 

मनसा ͬगरा’ अथवा ‘‘नािèत स×यात ् परो धमȾ नानतृा×पातकं परम’् (शािÛत 

162-21, 24) और यह भी स×य है ͩक मूख[ से मूख[ åयिÈत भी जनता है ͩक 

उसका सामाÛय धम[ याय कत[åय Èया है, जसैा ͩक महाभारत मɅ कहा है- 

‘आतमैव सा¢ी कुलधम[कृ×ये स एव जानाǓत यदğ दçुकृतम।्’ अथा[त ्मनुçय 
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èवय ंजानता है ͩक धम[ Èया है और अधम[ Èया है? जो åयिÈत चाव से कु×त े

का मांस खाये उसके ͧलये यह मान लेना चाǑहए ͩक कु×त ेका मांस उसके 

वşय नहȣं है। इस कथन से पूवȾÈत बƨु-वचन कȧ Ĥामाͨणकता èपçट होती है 

और धमा[चरण के वैयिÈतक और सामािजक दोनɉ प¢ɉ पर Ĥकाश पड़ता है। 

यहȣ धम[ कȧ गहनता का भी पता चलता है और धम[ को लेकर ͧलखे गये 

इतने बड़-ेबड़ ेपौधɉ को उपयोͬगता भी ͧसƨ होती है। ‘धम[èय त××वं ǓनǑहत ं

गहुायाम’् यह नीǓतवाÈय साधार है। महाभारत ने ठȤक हȣ कहा है-  

अहेǐरव Ǒह धम[èय पदं दःुखं गवेͪषतुम।् 
यथा मगृèय ͪवɮवèय पदमेकं पदं नयेत ्

ल¢ेɮ ǽͬधरलपेेन तथा धम[पदं नयेत।्।      

  (शािÛत0 132-20,21) 

 अथा[त ्जसैे सप[ के माग[ का पता उसकȧ गǓत से लगाना कǑठन होता 

है, वैसे हȣ धम[ कȧ गǓत भी द£ुȶय दलु[भ होती है। ͩकÛतु जसैे घायल मगृ के 

Ǿͬधरोͯ¢त पद ͬचÛहɉ के ɮवारा उसको दढ़ू Ǔनकालत ेहɇ ऐस ेहȣ स×पुǽषɉ के 

ɮवारा ¢ुÖण माग[ को टटोल कर गÛतåय Ǔनिæचत करना सरल हो सकता है। 

यह हुआ इहèथ जीवन के वैयिÈतक एव ंसामािजक धम[-दश[न का èवǾप।  
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 जहाँ तक पारमाͬथ[क या पारलौͩकक जीवन का सàबÛध है, वह धम[ 

और दश[न दोनɉ के ¢ेğɉ स े सàबिÛधत है। लोकायत लोक परलोक या 

मरणो×तर जीवन पर ͪवæवास हȣ नहȣं करते। वाãमीकȧय रामायण मɅ जाबाͧल 

ऋͪष इसी मत के परुèकता[ हɇ। वह राम से कहते हɇ- 

कः कèय पǽुषो बÛधःु ͩकमाÜयं कèय केनͬचत-् 
एकोǑहत जायते बÛधरेुक एव ंͪवनæयǓत। 

यथा ĒामाÛतरं कæचनरः किæचɮवǑहव[सते-् 
उ×सÏृय च तमावासं ĤǓतçठेतापरेऽहǓन। 

एवमवे मनçुयाणां ͪपता माता गहंृ वसु 
आवासमाğ ंकाकु×èथ सÏजÛत ेनाğ सÏजनाः।       

         (रामा-108-3,5,6) 

 बाह[èप×य सğू भी इसी मत का ĤǓतपादन करता है। उसका कहना है 

ͩक चार हȣ त××व है, पृͬ थवी, जल, तेज और वायु। उनके समुदाय के परèपर 

ͧमलने स ेहȣ शरȣर, इिÛġयाँ और उनके ͪवषय उ×पÛन होते हɇ और उÛहȣं से 

चैतÛय कȧ सिृçट होती है, जसैे मादकता उ×पÛन करने वाले अÛन या 

वनèपपǓत आǑद के रसɉ के योग से मǑदरा मɅ मादक शिÈत उ×पÛन हो 

जाती है-  
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पृͬ थåयÜतवेायǐुरǓत त××वाǓन। तßेयæचैतÛयम।् ͩकÖवाǑदßयोमदशिÈतवत।् 
मरणमेवापवग[ः । चतैÛयͪवͧशçटः कायः पुǽष ।  

परलोͩकनोऽभावा×परलोकाभावः।  (बहृ0 स0ू 1 से 3, 7, 8, 17)।  

 इस मत मɅ चतैÛय युÈत शरȣर हȣ पǽुष है। परलोक का अिèत×व नहȣ,ं 

और म×ृयु हȣ मो¢ है। इनके ͪवपरȣत वेद èवग[ और मरणो×तर जीवन को 

èवीकार करते हɇ और उस जीवन  के सखु-दःुखɉ को इस लोक के स×कायɟ 

एव ं दçुकमɟ पर Ǔनभ[र मानते हɇ। सभी आिèतक ͪवचारक शरȣर से ͧभÛन 

आ×मत×व, पुनज[Ûम और कम[फल पर ͪवæवास करते हɇ। वे जीवन और आ×मा 

कȧ शाæवतता पर ͪवæवास करते है, यɮयͪप ईæवर के अिèत×व के ͪवषय मɅ व े

एकमत नहȣं है। सांÉय अनीæवरवादȣ हɇ और योग मɅ भी ईæवर कȧ िèथǓत 

गौण है। उसके मत मɅ ईæवर केवल कम[, ͪवपाक और आशय के अèपçृट 

ͪवͧशçट आ×मा के अǓतǐरÈत और कुछ नहȣं। वह योगी कȧ ͧसͪƨज शिÈतयɉ 

का तो ͪवͧशद वण[न करता है, ͩकÛतु ईæवर के कायɟ और शिÈतयɉ के ͪवषय 

मɅ मौन है। Ûयाय और वैशेͪ षक के अनुसार चैबीस या सात पदाथɟ के सàयक् 

£ान से ǓनःĮेयस का अͬधगम होता है। इन दोनɉ मɅ ईæवर कȧ आवæयकता 

केवल परमाणुओं के सयंोजन के ͧलए है। ईæवर Ǔनͧम×त कारणमाğ है, जगत ्

का उपादान नहȣं। पूव[ मीमांसा भी Ǔनरȣæवरवादȣ है, वह य£ कम[ हȣ Ĥधान 
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मानती है। जैͧ मǓन, शबर, Ĥभाकर और कुमाǐरल भ͠ सभी ने ईæवर-सàबÛधी 

तकɟ का èपçट खÖडन ͩकया है। इसͧलए ǓनःĮेयस साधना का अथ[ 

ईæवरोपासना हȣ हो, आवæयक नहȣं है। वèततुः भागवत, पांचराğ, सा×वत, शैव, 

वçैणव और शाÈत आǑद परवतȸ सàĤदाय हȣ Ĥमखुतः ईæवरवादȣ हɇ। 

उपǓनषदɉ मɅ िजस Ħéम कȧ कãपना है, वह ईæवर का पया[य नहȣ माना जा 

सकता और शंकर कȧ åयाÉया èवीकार करɅ तो Ħéम और कूटèथ के बाद 

उसका èथान तीसरा ͧसƨ होता है। इस Ĥकार धम[ मɅ ईæवर कȧ माÛयता 

अǓनवाय[ नहȣं और न èवग[ कȧ कãपना हȣ सव[माÛय है। हाँ अÚया×म कȧ 

ͬचÛता भारतीय धम[ कȧ Ĥ×येक शाखा मɅ है, िजसका Ĥारàभ èवाभाͪवक 

िज£ासा से होता है- केनेͪषतं पतǓत Ĥेͪषत ंमनः केन Ĥागः Ĥथम ĤैǓत यÈुतः 

- केǓनͪषता ंवाचͧममां वदिÛत च¢ुः Įोğ ंक उ देवो यनुिÈत (केनोपǓन0 1-

11) अथवा भगवन ्कुतो ह वा इमाः Ĥ£ाः  ĤजायÛते। (ĤæनोपǓन0) उपǓनषɮ 

इस Ĥकार कȧ िज£ासाओं और उनके समाधानɉ से भरे पड़ े हɇ। भारत मɅ 

ͬचÛतन और ͪवचारɉ कȧ अͧभåयिÈत कȧ èवतÛğता रहȣ है। इसͧलए 

आÚयाि×मक ¢ेğ मɅ अनेक बार परèपर ͪवरोधी ͪवचार देखने को ͧमल जाते 

है। धाͧम[क ¢ेğ मɅ ईæवरवाद, सगणुवाद, Ǔनगुण[वाद, अवतारवाद, मǓूत[पूजा, 

वणा[Įम åयवèथ, पुनज[Ûम, कम[वाद, एक×ववाद, मायावाद, मो¢ आǑद के 
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सàबÛध मɅ ͪवͧभÛन आचायȾ के अलग-अलग मत ͧमलते हɇ। ͩफर भी 

दःुखğय कȧ अनुभǓूत, उससे मुिÈत और आि×मक शािÛत के Ĥयास मɅ सभी 

ͪवचारक य×नशील रहे हɇ। इस Ĥकार पारǒğक जीवन कȧ Ǻिçट से भारतीय 

धम[ Ĥमखुतः अÚया×मवादȣ रहा है।  

 सार Ǿप मɅ हम कह सकते हɇ ͩक भारतीय धम[ का दश[न है- अͧशव पर 

ͧशव को और म×ृय ुपर जीवन कȧ ͪवजय। भावना और बुͪ ƨ कȧ समरसता 

उसके भीम आधार है जसैा ͩक डा0 राधाकृçणन ् ने अपनी ‘‘ǐरलȣजन एÖड 

सोसाइटȣ’’ नामक पèुतक मɅ कहा है- 

Religion is teh discipline which touches the conscience and helps us to 

sturggle with evil and sordidness, save us from greed, lust and hatred 

releases moral power and imports courage in the enterprize of saving the 

world. (Page 282)  

और इसके साथ उÛहȣं के समकालȣन दाश[Ǔनक डा0 एस0 एन0 दास गÜुत को 

भी सिàमͧलत कर लɅ िजÛहɉने अपनी ‘‘ǐरलȣजन एÖड आउटलुक’’ नामक 

पèुतक मɅ कहा है- 

In religion we do not come with the spirit of a scientist who has ultimately 

to base his conviction on the evidence of his senses but in teh way of 
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emotional poet who holds within the halo of his emotions a ring of 

rationalistic argument undifferentiated from it.  (Page 259)  

तो भारतीय धम[ Ǻिçट का सहȣ ͬचğ हमारे सामने आ जायगा।  

 ͩकसी भी देश कȧ कला और साǑह×य उसके धाͧम[क और दाश[Ǔनक 

ͬचÛतन से अिÊनवाय[Ǿपेण Ĥभाͪवत होते हɇ और भारत भी उसका अपवाद 

नहȣं है। यɉ तो सारे ͪवæव का साǑह×य धम[ से अनुĤाͨणत रहा है Èयɉͩक एक 

दो ͬचÛतकɉ ने धम[ और ईæवर के ͪवǾƨ यदाकदा भले हȣ आवाज उठायी हो, 

ͪवæव का बहुत बड़ा जनमत कम[ और ईæवर के प¢ मɅ हȣ रहा है। éवाइटहेड 

जब कहते है- 

A religion is a force of belief, cleansing the inword parts; for this roason 

the primary religious virtue is sincerity.  

तो वह कला कȧ सवा[ͬधक मह××वपूण[ माँग ‘‘ईमानदारȣ’’ कȧ हȣ वकालत करत े

है। जाज[ बना[ड[ शा के इस कथन को भी हम उÈत उदाहरण के साथ जोड़ दे 

तो साǑह×य के साधन के साथ उसका लêय भी èपçट लêय भी èपçट हो 

जायेगा और इन दोनɉ कȧ उपलिÞध मɅ धम[ कȧ भूͧमका का भी पता चला 

सकेगा। शा कहते है- 
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What I mean by religious person is one who vonveives himself or herself to 

be the instrument of some purpose in the universe which is high purpose 

and in the motive power of evalution, that is, of a continual ascent in 

organisation and power, life and extention of life.  

वाकोिÈतजीͪवतकार के मिèतçक मɅ काåय का यहȣ उÍच लêय था, जब उसने 
कहा-  

धमा[Ǒद साधनोपायः सुकुमार कमोǑदतः। 

काåयबÛधोऽͧभजातानां ǿदयाãहादकारकः।। और ‘धमा[Ǒदसाधनोपायः’ के समथ[न 

मɅ तक[  देत ेहुए कहा ͩक यǑद काåय का लêय केवल आɯ लादकारक×व मान 

ͧलया जाय तो उसमɅ और बÍचɉ के ͨखलौनɉ मɅ भेद Èया रहा जायगा- 

स×यͪप तदाह लादक×व ेकाåयबÛधèय ĐȧडनकǑदĤÉयाǓत ĤाÜनोती×याह 

धमा[Ǒदसाधनोपाय इǓत। भरत ने भी नाɪय को वदेɉ के साथ सàबƨ ͩकया है- 

जĒाह पाठमÊृवदेात ्आǑद। काͧलदास ने नाɪय Ĥयोग को ऋतु माना- 

देवानाͧमदमामनिÛत मनुयः शांतं ऋतुं चासु षम।् 

 यहाँ यह èमरण रखना आवæयक है ͩक भारत मɅ धम[ का वह अथ[ 

कभी नहȣं रहा जो योरोप मɅ ǐरलȣजन का रहा है और आज भी है। इसीͧलए 

जब धम[-दश[न कȧ बात कहते हɇ तो उसका अथ[ ‘ͩफलासफȧ आफ ǐरलȣजन’ 

उसी सीमा मɅ मɅ नहȣं समझा जाना चाǑहए िजस सीमा के भीतर हम Ĥायः 
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इस ͪवषय को चͬच[त पाते हɇ। सामाÛय अपवादɉ को छोड़कर सीͧमत अथ[ मɅ 

भी भारतीय धम[ कȧ Ĥमुख ͪवशषेताए-ँ (1) शरȣर स े åयǓतǐरÈत अͪवनæवर 

आ×मा या जीव या चतेना पर ͪवæवास, (2) आ×मा से बड़ी सव[ǓनयÛğक ͪवराट 

स×ता कȧ िèथǓत (3) जीवन या आ×मा कȧ शाæवतता, (4) कम[फलवाद िजसे 

ǓनयǓत या ĤारÞध भी कह सकते हɇ, (5) पुनज[Ûम (6) मुिÈत (7) Ħाéम और 

आßयÛतर शुͬचता। जीवन कȧ अßयÛुनǓत और दःुखǓनविृ×त के ͧलए अपनायɅ 

जानेवाले साधनɉ मɅ धाͧम[क अनुçठान, यथा-य£, तप योगाßयास, भिÈत, 

अच[ना, पूजा Ĥमुख रहे हɇ। भिÈत ने ͪवͪवͬध अवतारɉ, महाशिÈतयɉ तथा 

त×परक शाèğɉ को जÛम Ǒदया।  

 सèंकृत के लͧलत-साǑह×य के Ĥणयन स ेपवू[ (रामायण-महाभारत इसके 

अपवाद हɇ) भिÈत-आÛदोलनɉ के अनेक Ǿप सामने आ चुके थ-े Ħाéम, सौर, 

वçैणव, शैव, पाशपुत, पांचराğ, सा×वत, भागवत और शिÈत सàĤदाय उ×कष[ पर 

थे। ĮुǓत के ĤǓत Įƨा-भाव था, औपǓनषǑदक ͬचÛतन उ×कृçट जनɉ तक 

सीͧमत था, पुराण लगभग अपने वत[मान Ǿप मɅ आ चुके थ,े आचारɉ और 

èमǓृत ĤǓतपाǑदत ǓनयमोपǓनयमɉ कȧ मह×ता èथाͪपत हो चुकȧ थी। सातवी-ं

आठवीं शताÞदȣ के पæचात ्उपǓनषदɉ को एक नया अथ[ Ǒदया गया। ĮुǓतयɉ 

का èथान वेदाÛत-सğू भगवɮगीता और उपǓनषदɉ ने ͧलया िजनकȧ åयाÉया 
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शंकराचाय[, रामानुजाचाय[, मÚवाचाय[ और Ǔनàबका[चाय[ ने अलग-अलग ढंग स े

कȧ। 12वीं शताÞदȣ के बाद भागवत का मह×व बढ़ा और वãलभाचाय[ न ेउसे 

उÍच èथान पर पर ĤǓतिçठत कर Ǒदया। रामायण  और महाभारत कȧ 

ĤǓतçठा बनी रहȣ और ये दोनɉ ĒÛथ सèंकृत-साǑह×य के उपजीåय बने रहे। 

ͩफर भी कͪवयɉ और लेखकɉ कȧ Ǻिçट èमǓृत और परुाण ĤǓतपाǑदत धम[ पर 

Ǒटक गयी। Ǔनæचय हȣ यह Ǻिçट पुरातन धम[-Ǻिçट कȧ अपे¢ा संकुͬचत और 

कम तक[  ĤǓतçठा थी। वेद-पुराणनुयायी साǑह×य के अǓतǐरÈत बुƨचǐरत, 

सौÛदरनÛद, लͧलत ͪवèतार Ǔतलक मंजरȣ जसैे सैकड़ɉ काåय ऐसे भी ͧलखे 

गये जो सौगत या आह[त माÛयताओं के समथ[न थे। ͩफर भी जीवन कȧ 

पͪवğता, ×याग, तप, अǑहसंा स×य और सदाचार जसेै धम[ के मूल त××वɉ कȧ 

Ǻिçट स ेये सब एक भाव-भूͧ म पर खड़ ेहɇ। अÛतर है, तो ͪवͬध या पƨǓत का 

उदाहरणाथ[- मुिÈत कȧ ͬचÛता सब मɅ है, चाहे वह Ĥबोध-चÛġोदय हो या 

बƨुचǐरत आराÚय के ĤǓत समप[ण सब मɅ है, ͩफर आराÚय चाहे राम, कृçण, 

ͧशव, बƨु या पाæव[ना कोई भी Èयɉ न हɉ। लोक-कãयाण कȧ ओर Ĥविृ×त सब 

मɅ ͧमलेगी चाहे पउमचǐरउ हो या अवदान काåय हो या मġुारा¢स और 

मÍुछकǑटक हो। सèंकृत नाटकारɉ ने अपने नायक ͧलए जो अह[ताए ं Ǔनयत 

कȧं, व ेधाͧम[क Ǻिçट स ेआदश[ पǽुष को हȣ पǐरभाͪषत करती हɇ ने ͪवनीतो 
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मधèु×यागी द¢ः ͪĤयवंदः शूरो Ǻढ़æच तेजèवी शाèğच¢ुæच धाͧम[क। 

(दशǾपक-2-1)  

 आ×मा कȧ अमरता ने पुनज[Ûम और आशावाद के ĤǓत आèथा को 

जÛम Ǒदया, िजसने संèकृत काåयɉ और नाटकɉ को दःुखाÛत होन ेसे बचाया। 

धाͧम[क सुǾͬच न ेरंग-मंच पर युƨ, Ĥसव एवं वध का दश[न नहȣं होने Ǒदया। 

तप और संयम ͩकसी महती उपलिÞध के साधन माने जाते रहे। सèंकृत-

साǑह×य मɅ उनका भरपूर ͬचğण है। पाव[ती तप करती हɇ तो ͩकताजु[नीय के 

अजु[न भी तप करते हɇ-पाव[ती-  

शचुौ चतçुणा[ Ïवलतां हͪवभु[जां शुͬ चिèमता मÚयगता सुमÚयमा। 

ͪविज×य-नेğ ĤǓतघाǓतनी ंĤभामनÛयǺिçटः सͪवतारम¢ैत।।   

(कुमार 5-20) 

और अजु[न-शयमन ्धतृेिÛġय-शमैकसुखः शुͬ चͧभगु[णैरघमयं स तमः। 

ĤǓतवासरं सुंकृǓतͧभव[व¢ृ ेͪवमलः कलाͧभǐरव शीतǽͬचः।  

(ͩकरात 6-20) 

 और तो और èवयं ͧशव भी èवयं ͪवधाता तपसः फलानां केनाͪप कामेन 

तपæचचार। (कुमार 1-57) 
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 सèंकृत के लͧलत-साǑह×य मɅ ͪवराɪ स×ता के सगुण Ǿप Ħéमा, ͪवçण ु

और ͧशव के पौराͨणक èवǾपɉ के ͪवशद वण[न और èमात[ शैलȣ पर उनके 

एक×व ĤǓतपादन के अनेक उãलखे ͧमलते हɇ। इन वण[नɉ मɅ शंकराचाय[ स े

पूव[ के सांÉय, योग एवं वेदाÛत के ͧसƨाÛतɉ का कलापूण[ ढंग स ेसमावेश 

हुआ है। मÍृछकǑटक के ‘पय[ के ĒंͬथबÛधͪƨगͨणत भजुालेष संवीत जानोः 

‘वेदांतषेु यमाहुरेकपǽुष ं åयाÜय िèथत रोदसी’ आǑद मंगलाचरण मɅ योग और 

उपǓनषɮ दोनɉ के त×वɉ का समावेश है। इसी Ĥकार कुमारसàभव के ɮͪवतीय 

सग[ मɅ सिृçट ĤͩĐया, याͧशक-पƨǓत एवं èमात[-आराधना एव ं साÉय 

माÛयताओ ंके साथ-साथ एक×ववाद कȧ भी अͧभåयिÈत ͧमलती है।  

×वामामनिÛत ĤकृǓत पǽुषाथ[ ĤवǓत[नीम।् 

तƧाͧश[नमुदासीनं ×वामेव ĤकृǓत ͪवदःु। 

(कुमार0 2-13) 

इसमɅ Ħéमा हȣ ĤकृǓत और वहȣ उदासीन ġçटा बतलाये गये है ͩकÛतु माघ 

साÉंय के 'न ĤकृǓतनं ͪवकृǓतः पुǾष' के अनुसार कहते है- 

उदाͧसतारं Ǔनगहृȣतमानसैगृ[हȣतमÚया×मǺशा कथंचन। 

बǑहͪवकंारं ĤकृतɅ पथृिÊवद ुपुरातनं ×वां पुǾषं परुाͪ वदः।। 

          (ͧशश0ु 1-33) 
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 माघ और Įीहष[ मɅ पद-पद पर न केवल आिèतक दश[नɉ, अͪपतु सौगतɉ 

के ͧसƨाÛतɉ को भी पढ़ा जा सकता है। ͩफर जसैा पहल ेकहा जा चकुा है, 

सèंकृत का वैǑदक परàपरा का साǑह×य पौराͨणक माÛयताओ ंका हȣ साǑह×य 

है, िजसमɅ Ĥसगंवशात ्वैǑदक एवं दाश[Ǔनक èथापनाओं का समावेश कर Ǒदया 

गया है और आज जब ͩक औɮयोͬगक सßयता के एकेæवरवाǑदयɉ कȧ आèथा 

के आगे भी ͪवशालाकार Ĥæनͬचéन लगा Ǒदया है तब अवतारवादȣ पौराͨणक 

माÛयताओ ं का तो कहना हȣ Èया िजनका एकमाğ आधार तक[ हȣन 

साàĤदाǓयक आèथा है। 

  रामायण महाभारत तथा उपǓनषदɉ ɮवारा ĤǓतपाǑदत ‘वसुधैव 

कुटुàबकम’् पर आधाǐरत धम[ के èवǾप के दश[न भी हमɅ बीच-बीच मɅ होते हɇ 

उदाहरणाथ[ नागानÛद मɅ- 

Ǔन×य ंĤाणाͧभघातात ्ĤǓतͪवरम कुǽ Ĥाकृते चानुतापम।् 

च×नात ्पÖुयĤवाहं समपुͬचतु ंǑदशान ्सव[-स×तेçवभीǓतम।् 

अथा[त ्ͩकसी के Ĥाणɉ पर Ĥहार करन ेके सदा बचो। यǑद पहल ेकभी ऐसा 

ͩकया हो तो उसके ͧलए पæचाताप करɉ। य×नपवू[क पुÖय अिज[त करो और 

सब Ĥाͨणयɉ मɅ अभय का ͪवèतार करो।  
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 सèंकृत का साǑह×य ͪवशाल सागर है, िजसमɅ जीवन कȧ समता अपन े

सàपणू[ वैभव के साथ उ×तरंगायमान है। अͧशव के ͪवǾƨ ͧशव कȧ ĤǓतçठा 

उसका एकमाğ लêय है। ͬचÛतन और आèथा कȧ समèत धाराओं को 

आ×मसात ् करता हुआ वह ͩकसी असीम से एकाकार होन े को आकुल-सा 

Ǒदखता है। उसका दश[न åयिçट का समिçट मɅ, लघु का भूमा मɅ और समीम 

का असीम से सिàमलन है। अपनी इस याğा मɅ वह संयͧमत ͩकÛतु उदार 

‘सव[भूतǑहते रतः’’ और सवȶ भġाͨण पæयÛतु’ कȧ Ǻिçट लेकर चला है।  

        

       ई. 2073 अरेरा कालोनी  

           भोपाल-432094 
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Ĥाचीन भारत मɅ यÛğɉ एव ंयानɉ का Ǔनमा[ण 

         डा0 रामनारायण दास  

 आज के युग मɅ सब तरह के काय[ करने के ͧलए अनेक Ĥकार के यÛğɉ 

का अÛवेषण हुआ है। यह बात सबको ͪवǑदत हɇ। इसͧलए इस काल को 

‘यÛğयुग’ के नाम से कहते है। इस युग मɅ दरूĮुǓत के ͧलए बहुत से यÛğ 

Ǻिçटगोचर हो रहे हɇ, जसै-ेटेलȣफोन, रेͫडयो और वायरलेस टेͧलĒाफȧ इ×याǑद। 

इन यÛğɉ के ɮवारा ͪवɮयतु शिÈत से ÚवǓन का Ēहण और Ĥेषण सब काय[ 

होता है। ͩकÛतु वायरलेस मɅ ͪवɮयतु कȧ सहायता के ǒबना ÚवǓन का Ēहण 

होता है। Ĥाचीन काल मɅ भी वैɮयुत ओर अवɮैयुत दोनɉ Ĥकार के यÛğɉ कȧ 

कमी नहȣं थी। इस बात को सभी सèंकृत साǑह×य के पारावाणीय मनीषी लोग 

जानते हɇ।  

 आजकल कȧ तरह Ĥाचीनकाल मɅ हȣ उ×¢ेपणाǑद यÛğ थे ऐसा इǓतहास 

ĒÛथɉ मɅ सुना जाता है। जसैे Ĥमाणͧशरोमͨणभूत वाãमीकȧयरामायण के 

सÛुदर काÖड मɅ कहा है-  

उ×पतÛतमनु×येतुः सवȶ त ुहǐरयूथापाः। 

कृ×वाकाशं Ǔनराकाशं यÛğोि×¢Üता इवोपलाः।। (संग 64/22) 
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 जसैे यÛğ के ɮवारा ऊपर फɅ के गये प×थरɉ के च͠ान आकाश मɅ åयाÜत 

होकर परèपर उड़ते हुए अनुगमन करते हɇ उसी Ĥकार से बÛदरɉ के सभी 

यूथपाल आकाश मɅ परèपर अनुगमन करत ेहुए उड़।े इस æलोक स ेĤमाͨणत 

होता है ͩक Ĥाचीन काल मɅ इस Ĥकार का यÛğ था िजसके ɮवारा न केवल 

ढेला अथवा कंकड़ हȣ अͪपतु ͪवशाल ͧशला-खंड ऊपर आकाश मɅ फɅ क Ǒदये 

जाते थ।े उ×पलो×¢ेपक यÛğ मɅ इस Ĥकार कȧ शिÈत थी। केवल åयवहारɉ 

पयोगी ͪवͪवध यÛğɉ का हȣ अÛवेषण नहȣं हुआ अͪपतु मुहूत[ माğ मɅ 

योजनगामी ͪवͪवध यानɉ का भी अÛवषेण हुआ। महͪष[ भरɮवाज ͪवरͬचत 

अशंुबोͬधनी नामक ĒÛथ मɅ अनेक यान ͪवधाओं का वण[न हɇ Įी 

भरɮवाजकृत ‘यÛğसव[èव’ ĒÛथ के ͪवमानĤकरण मɅ ‘‘शÈ×यɮुगमाघçटौ’’ सूğ 

कȧ बोधायन न ेǓनàनांͩ कत åयाÉया कȧ है- 

शÈ×युɮगमो भूतवाहो धूमयानिæशखोɮगमः । 

अशंुवाहèतारामुखो मͨणवाहो मǽ×सखः।। 

इ×यçटकाͬधकरणे वगा[ÖयुÈताǓन शाèğतः। 

1. शÈ×युɮगम- ͪवɮयुतशिÈत से चलता है।  

2. भूतवाह- वाय,ु अिÊन और जल इ×याǑद के ɮवारा चलता है।  

3. धूमयान- वाçप के ɮवारा चलता है 
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4. ͧशखोɮगम - मयूर के तेल से चलता है।  

5. अशंुवाह-सूय[ कȧ ͩकरणɉ से चलता है।  

6. तारामुख-उãकारस (चुàबक) के चलता है।  

7. मͨणवाह-सूय[काÛत आǑद मͨणयɉ से चलता है।  

8. मǽ×सख-वायु का शिÈत स ेचलता है।  

 शÈ×युɮगम नामक यान स ेĤमाͨणत होता है ͩक Ĥाचीन काल मɅ हमारे 

देश मɅ ͪवɮयुत के ɮवारा यÛğ, यानाǑद का सचंार होता था। ͪवèतार के भय 

के इनका ͪवशɮ åयाÉयान असàभव है।  

 यÛğल¢ण  

 जल, वाय ुके èतàभन से उ×पÛन शिÈत को मÛğ तथा दÖड, चक और 

अरा कȧ सरͨण के पǐरħमण से उ×पÛन को यÛğ एवं मनुçयɉ और पशुओं मɅ 

ͪवɮयमान शिÈत को तÛğ कहते है। भरɮवाजकृत ‘यÛğसव[èव’ मɅ कहा है-  

 मÛğ£ा Ħाéमणाः पूव[ जलवाáवाǑदèतàभने।  

 शÈतǽेपादन ंचकुसतÛमÛğͧमǓत गɮयत।े।  

 दÖडæैचकैæच दÛतæैच सरͨणħामकाǑदͧभ। 

 शÈतèेतु वƨ[कं य×तÍचालकं यÛğमÍुयते।।  

 मानवीपाशवीशिÈतकाय[ तÛğͧमǓत èमतृम।्।  

  वèततुèतु िजसके ɮवारा यमनाǑद शिÈतɉ का संयमन ͩकया जाय 

उसे यÛğ कहते हɇ। यह ल¢ण तğंशाèğ के ĒÛथɉ मɅ यÛğ का जो èवǾप 
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Ǒदखायी देता है वहाँ पर भी पǐरलͯ¢त है। यÛğɉ के जो भेद Ǻिçटगत होते है, 

उनके दो भाग हɇ-  

(1). दÖड, चĐǑद से Ǔनͧम[त।  

(2) ताĨाǑद फलकɉ पर रेखा से अंͩ कत।  

 Ĥाचीन काल और आज के युग मɅ जो यÛğ और यान Ǻिçटगत होत ेहɇ 

वे सब दÖडचĐाǑद से Ǔनͧम[त है। आगमशाèğɉ मɅ जो यÛğ वͨण[त हɇ व े

ताĨाǑद फलकɉ पर रेखा के ɮवारा Ǔनͧम[त हɇ। महͪष[ भरɮवाज कृत 

‘यÛğसव[èव’ मɅ बहुत से यÛğɉ कȧ चचा[ है। जसैे यÛğ-सव[èव के ͪवमान-

Ĥकरण मɅ ‘रहèय£ोऽͬधकारȣ (1/2) इस सğू मɅ वण[न है-  

मािÛğकाèतािÛğकाèतमɮवत ्कृतकæचाÛतरालकः। 

गÜुतो रहèयमǺæयÑच परो¢æचापरो¢कः।।1।। 

सɨकोचो ͪवèततृæचवै ͪवǾपकरणèतथा। 

ǾपाÛतरसǾुपæच ÏयोǓतभͪवèतमोमयः।।2।। 

Ĥलयो ͪवमुखèतारो महाशÞदͪवमोहनः। 

लɨघनसाप[गमनæचपलèसव[तो मखुः।। 3।। 

परशÞदĒाहकæच  Ǿगकष[णèतथा। 

ͩकयारहèयĒहणे ǑदÈĤदश[नमवे च।। 4।। 

èतÞधकः कष[णæचǓेत रहèयाǓन यथा कम[म।्।5।। 

एताǓन ɮवाǒğशɮं रहèयाǓन गरुोमु[खात।् 

ͪव£ाय ͪवͬधवत ्सव[ पæचात ्कायɍ समारभेत।्। 6।। 
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 æलोकाÛतग[त रहèयɉ के नाम (1) मािÛğक रहèय (2) तािÛğक रहèय (3) 

कृतक रहèय (4) अÛतराल रहèय, (5) गूढ़ रहèय (6) Ǻæय रहèय (7) अǺæय 

रहèय (8) परो¢ रहèय (9) अपरो¢ रहèय (10) सɨकोचन रहèय, (11) ͪवèततृ 

रहèय (12) ͪवǾपकरण रहèय (13) ǾपाÛतर रहèय (14) सǾुप रहèय, (15) 

ÏयोǓतभा[व रहèय, (16) Ĥलय रहèय (18) ͪवमुख रहèय (19) तार रहèय (20) 

महाशÞदͪवमोहन रहèय (21) लɨघन रहèय (22) साप[गमन रहèय (23) चापल 

रहèय (24) सव[तोमुख रहèय, (25) परशÞदĒाहक रहèय (26) Ǿपाकष[णरहèय 

(27) ͩकयाĒहण रहèय (28) Ǒदक् Ĥदश[न रहèय (29) आकाशाकार रहèय (30) 

जलदǾप रहèय (31) èतÞधक रहèय (32) कष[ण रहèय।  

 ऊपर वͨण[त रहèयɉ के उपयोग के ͧलए उपयु[Èत रहèयɉ के नाम स े

यÛğ भी Ǔनͧम[त थे। जसै-ेǑदÈĤदश[न रहèय ͪवɮया के उपयोग के ͧलए 

ǑदÈĤदश[न यÛğ था। ǑदÈĤदश[न रहèय ͪवɮया मɅ Ǔनपुण ͪवमान का संचालक 

इस यÛğ स े Ǒदशा का £ान करता था। इस Ĥकार स े ब×तीस रहèयɉ के 

ͪवɮया के Ĥयोग कȧ सफलता के ͧलए उनके नाम स ेयÛğ बने थे। इसी तरह 

से परशÞदĒाहक ͪवɮया मɅ Ǔनपुण ͪवमान का संचालक ͪवमान मɅ िèथत 

शÞदĒाहक यÛğ  के ɮवारा सौदाͧमनी काल ĒÛथ मɅ वͨण[त ͪवͬध स ेआकाश 

के Ĥथम मÖडल स े लेकर सÜतपǐरͬध मÖडल तक दसूरे के ͪवमान मɅ 
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जनसàभाषण आǑद समèत शÞदɉ को खींच कर सुनाता था। सौदाͧमनी कला 

ĒÛथ म े ͪवमान मɅ िèथत शÞदĒाहकयğं के ɮवारा दरूÚवǓन Ēहण यंğ के 

ɮवारा दरूÚवǓन Ēाहक कȧ चचा[ सुनी जाती है। ͪवɮयतु कला इस Ēंथ के नाम 

से हȣ £ात होती है ͩक Ĥाचीन दरू ÚवǓन Ēाहक यğं के दरूèथ शÞदɉ के 

Ēहण का काय[ आजकल के दरूÚवǓन Ēाहक तंğ कȧ तरह ͪवमान शिÈत कȧ 

सहायता से हȣ सàपÛन होता था। आजकल टेलȣͪवजन कȧ तरह Ǿपाकष[ण 

नामक तğं था। ͪवमान मɅ िèथत Ǿपाकष[ण यंğ के ɮवारा दसूरे ͪवमान मɅ 

िèथत वèतुओ ं के Ǿप खींच ͧलये जाते थ।े महͪष[ भरɮवाज ɮवारा Ǔनͧम[त 

यंğ सव[èव के ‘‘तथोपयÛğाͨण’’ (अ0 5स0ू 1) इस सूğ कȧ यǓतबोधानÛद ɮवारा 

Ǔनͧम[त विृ×त मɅ बहुत से यğंɉ कȧ चचा[ है। जसै-े  

 ͪवमानाÂaपयÛğाͨण ɮवाǒğशंǑदǓत £ाèयतः।  

 यथोÈत ंयÛğसव[èव ेभरɮवाजेन धीमता।। 57।।  

 तथैवाğ Ĥवêयाͧम सङĒहेण यथामǓत।  

 यÛğ ेͪवæविÈयादश[æयाÈ×याकष[णयÛğकः।। 58।।  

 पǐरवेषͩकयायÛğ ंĤोÈतं पæचात ्तथैव Ǒह।  

 अगंोपसंहारकाÉयÛğं सवाɍम ्सुÛदरम।्।59।। 

 पæचाद ͪवèततृ ͩकयाÉयं ततो वैǾÜयदप[णम।्  

 पƬचकमुख ंनाम यÛğ ंपæचाɮ ͪवͬचğकम।्।60।।  

 कुǑ͠णीशिÈतयÛğं́ च तथापçुपͨणकं èभतृम।्  
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 तथैव ͩफÑजलुादश[यÛğ ंपæचाÛमनोहरम।्।61।।  

 नालपंचकयÛğÑच गुहागभा[ͧमधं तथा।  

 तमोयÛğ ंपÑचवातèकÛवनालमतः परम।्।62।।  

 पæचाɮ वातèकÛधनालकȧलकं यÛğमीǐरतम।्। 63।। 

 ततो ͪवɮयुतɮयÛğमतæशÞदकेÛġ-मुखाͧभधम।्  

 ततो ͪवɮयुʊवादशकयÛğ ंĤोÈत ंततः परम।्। 64।।  

 ĤाणकुÖडͧलनीनामयÛğ शÈ×यɮुगम तथा।  

 वकĤसारणं तɮवÍछिÈतपÑजर कȧलकम ्65।।  

 ͧशरः कͧलकयÛğÑच शÞदाकष[णयÛğकः।  

 पटĤसारणं नाम यÛğ ंतɮवɮ ǑदशाàपǓतः।। 66।।  

 पǑ͠काħकयÛğÑच सूय[शÈ×यापकष[णम।्  

 तथापèमारधूम ĤसारणाÉयमतः परम।्।67।।  

 तथा èतàभनयÛğ चोÈतं पæचात ्तथवै Ǒह।  

 वæैयानरयÛğͧमǓत ɮवाǒğशंǓतः Đमात ्।।68।।  

 æलोक मɅ वͨण[त यंğो के नाम-  

 (1) ͪवæवͩĐयादशं यÛğ (2) शÈ×याकष[ण  यÛğ (3) पǐरवशेͩĐया यÛğ 

(4) अɬगोपर यğं (5) सवा[Â सुÛदर यंğ, (6) ͪवèततृ ͩĐया नामक यğं, (7) वǾैÜय 

दप[ण यğं, ¬(8) पदमचĐ-मुख यंğ, (9) ͪवͬचğक यğं, (10) कुǑ͠णीशिÈत यğं 

(11) पçुपͨणक यğ (12) जलुाद यंğ (13) मनोहर यंğ, (14) तालपÑचक यğं (15) 

गहुागभ[नामक यंğ (16) यंğ (17) पंचवातèकÛधनाल यğं (18) 
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पंचवातèकÛधनालकȧलक यंğ (19) ͪवɮयुत यğं (20) शÞद केÛġ मुखनामक 

यंğ (21) ͪवɮयुतɮवादशक यंğ (22) ĤाणकुÖडͧलनी यंğ (23) यɮुगम यंğ (24) 

वकĤसारण यंğ (25) शिÈतपं́ चरकȧलक यंğ (26) ͧशरःकȧलक यंğ (27) 

शÞदाकष[ण यंğ (28) पटĤसारण यंğ (29) ǑदशाàपǓत यंğ (30) पǑ͠काħक यंğ 

(31) सूय[शÈ×यपकष[ण यंğ (32) अपèमार धमू Ĥसारण यğं (33) èतàभन यğं 

(34) बनरनाल यंğ।  

 यहाँ पर अपèमार, धूमĤसारण, वæैवानरनाल यğंो को Đमशः तमोय[ğ 

और पचंनाल यंğ मɅ अÛतभा[व कर लेना चाǑहए। इससे ‘‘वæैवानरयÛğͧमǓत 

ɮवाǒğशंǓतः Đमात’’ इस मɅ यğंो कȧ कहȣ गयी ब×तीस सÉंया संगत होती है।  

 उपयु[Èत ब×तीस रहèयɉ मɅ स ेकुछ का संͯ ¢Üत वण[न करते हɇ-  

 (1) गढ़ू रहèय-यह पांचवा रहèय है वायु त×व Ĥकरण मɅ कहȣ रȣǓत के 

अनुसार वातèतàभ कȧ जो आठवीं पǐरͬध रेखा है, उस माग[ कȧ यासा, ͪवयासा, 

Ĥयासा आǑद वायु शिÈतयɉ ɮवारा सूय[ ͩकरणɉ मɅ रहन ेवाला जो अÛधकार 

शिÈत है उसका आकष[ण कर ͪवमान के साथ सàबÛध कराने स े ͪवमान 

अǺæय हो जाता है। (2) अपरो¢ रहèय यह अपरो¢ नामक नवाँ रहèय है। 

शिÈततंğ मɅ वͨण[त रोǑहणी ͪवɮयुत के फैलाने स े ͪवमान के सामने दरू मɅ 
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िèथत वèतुओं को Ĥ×य¢ देखा जा सकता है। (3) Ǿपाकष[ण यğं - Ǿपाकष[ण 

यंğ से दसूरे ͪवमान मɅ िèथत सàपणू[ वèतुओ ंके Ǿप को देखते थ-े  

 इसी तरह से लेख के Ĥारàभ मɅ जो आठ यानɉ के नाम Ǒदये है उसमɅ 

अशंुवाह नामक पाँचवा यान Ĥाचीन काल का सवȾकृçट यान था। यह यान 

सूय[ कȧ ͩकरणɉ के ɮवारा संचाͧलत होता था। इस यान का Ǔनयंğण पØृवी पर 

सूय[ कȧ ͩकरणɉ को सयू[-ͪव£ान के ɮवारा Ǔनयǒंğत कर होता था। आज भी 

व£ैाǓनक युग मɅ बहुत से यंğ सूय[ कȧ ͩकरणɉ से संचाͧलत होते है। 

गािजयाबाद के पास साǑहबाबाद मɅ जो भारत के उ×तर Ĥदेश मɅ िèथत है, वहाँ 

पर सेÛĚल इलÈेĚाǓँनक ͧलͧमटेड फारँ इÖडिèĚयल एǐरयर नामक व£ैाǓनक 

सèंथा है उसन े ͧसãकन सोलार सेल का अÛवेषण ͩकया है। यह सेल काले 

कपड़ े कȧ तरह होता है। और उसमɅ चाँदȣ कȧ धाǐरया बनी है। यह सेल 

गोलाकरा और इसका åयास लगभग 6 होता है। ये सेल ǒğकोण भी होते हɇ। 

एक तÉत पर बहुत से ͧसãकन सोलार सेल जड़ Ǒदये जाते हɇ और एक 

èटैÖड पर उसे सूय[ के Ĥकाश मɅ रख देते है तथा तार के ɮवारा यंğ के सोलर 

सेल  का सàबÛध कर देत ेहै। जसैे टुãलू सोलार पàप-यह पàप सोलार स ेके 

ɮवारा सयू[ कȧ रिæमयɉ स ेचलता है। इस सोलार सेल का उपयोग रेͫडयो मɅ 

भी ͩकया जाता है अथवा बैटरȣ के अभाव मɅ भी सोलार सेल के ɮवारा सूय[ 
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रिæमयɉ से Ěांिजèटर स ेसमाचार सुना जा सकता है: आकाश मɅ बादल रहन े

पर सोलार सेल के ɮवारा यांǒğक काय[ असàभव है। Èयɉͩक तब सूय[ कȧ 

ͩकरणɉ को सोलार सेल Ēहण नहȣं कर पाता।  

 टãलू सोलार पàप कȧ तरह अशुंवाह नामक यान सूय[ कȧ ͩकरणɉ के 

ɮवारा सचंाͧलत वाल ेहोता था मानɉ कȧ चचा[ वैǑदक साǑह×य मɅ भी उपलÞध 

होती है èथल और आकाश मɅ चलन ेवालɅ यानɉ के ͪवकास के साथ-साथ जल 

के भीतर चलने वाले यानɉ का उãलेख साǑह×य मɅ ĤाÜत होता है।  

नीचे के मğं मɅ तीन तलɉ वाल ेरथ का वण[न है। 

तं ǒğपçृठे ǒğबÛधुरे रथे यÑुजिÛत यातबे।        

(ऋ 9, 62, 17) 

‘स होता मÛġो ͪवदधाÛयèथा×स यो यÏवाः 

कͪवतमः स वेधाः ͪवɮयġुथः सह×सपुğो 

अिÊनः शोͬचçकेशः पØृवीयां पादो अĮेत।्    

(ऋ0 3, 14, 1) 

 उÈत ऋचा मɅ ͪवɮयुġथ पद का अथ[ है ͪवɮयुत कȧ शिÈत स ेचलन े

वाला रथ।  
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 भरɮवाज कृत यÛğसव[èव मɅ इस ‘ͪवɮय Ǻġथ’ को ‘शÈ×युɮगम’ नाम 

यान से सàबोͬधत ͩकया है। Ǔनàन ऋचा मɅ घोड़ ेस े रǑहत रथ का उãलेख 

ͧमलता है-  

अिæवनोरसनं रथमनæव ंवािजनीवतोः। 

तेनाह भǐूर चाकन।   (ऋ0 1, 120, 10) 

वǑैदक साǑह×य मɅ बहुत-सी ऋचाएँ यğंɉ और यानɉ का ĤǓतपादन करती हɇ। 

        सी0 के0 63/123 

          छोटȣ ͪपपरȣ, वाराणसी 
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 foxr o"kksZa dh Hkk¡fr izfr"Bku dk 38ok¡ vf/kos'ku dkfrZd iwf.kZek fnukad 12 uoEcj 

2019 dks ijEijk ds vuq:i lEiUu gqvkA Jh Hkqous'ojh iwtu] fo|kfFkZ;ksa ds dk;ZØe rFkk 

vkelHkk dh cSBd esa okf"kZd izxfr vk[;k dk okpu iwokZg~u ds dk;ZØe FksA vijkUg~u 2 

cts ls okjk.klh] iz;kxjkt] foa/;{ks= ,oa vU; LFkkuksa ls i/kkjs fopkjdksa ds O;k[;ku gq;sA 

laxks"Bh dk fo"k; Fkk ^^xzkeh.k laLÑfr dk laj{k.k**A laxks"Bh dh v/;{krk bykgkckn 

fo'ofo|ky; ds lsokfuoÙ̀k ofj"B vkpk;Z izks0 nsodh uUnu f}osnh us fd;k rFkk laxks"Bh 

dk lapkyu izks0 tVk'kadj frokjh us fd;kA 

 fo"k; dk izorZu djrs gq, Jh jkekJ; frokjh xzkeh.k laLÑfr ds laj{k.k gsrq] rhu 

mik; lq>k;sA igyk&xk¡o dh f'k{kk] xq:dqy iz.kkyh ls lapkfyr gks] ftlesa laLdkjksa dk 

tkxj.k lEHko gks ldsA mudk nwljk lq>ko Fkk fd xzke Lrj ij pquko] jktuhfr vkSj /ku 

forj.k dks cUn djuk pkfg,A xk¡o dks jktuhfr ls eqDr j[kk tk;A rhljs lq>ko ds :i 

esa mUgksaus uSfrd ln~xq.kksa ds fodkl ij cy fn;kA izFke oDrk ds :i esa izks0 jktho jatu 

flag ¼okjk.klh½ us dgk fd laLÑfr dk {kj.k okg~; rRoksa ls mruk ugha gqvk ftruk 

vkUrfjd fodkjksa ls] lkewfgd ifjokj dk fo?kVu vkSj ifjokj ds eqf[k;k dk vkRekuq'kklu 

dh deh {kj.k ds izeq[k dkj.k cusA ,sls pfj=oku yksxksa dh deh gks x;h ftuds ckr dks 

lHkh Lohdkj djsa] blfy, xzke Lojkt ds uke ij iz/kku ds pquko dk izpyu gqvk tks 

Lo;a vusd fodkjksa dks iSnk dj jgk gSA izks0 mek'kadj jk; ¼iz;kxjkt½ us dgk fd laLÑfr 

lkewfgd fØ;k&dyki gS vkSj xk¡o dh laLÑfr dh j{kk djus ds fy, xk¡oksa esa jkstxkj dk 

lt̀u vko';d gS] gesa LekVZ 'kgj ds ctk; lqfo/kk lEiUu xk¡o ij cy nsuk pkfg,A 

vkpk;Z j?kqukFk f}osnh ¼okjk.klh½ us laLdkj ds laj{k.k dh ckr dh vkSj xk¡o dh laLÑfr 

dh j{kk ,oa fodkl ds fy, ifjokj ds o)̀tuksa ds vkns'k dk ikyu vko';d crk;kA MkW0 

jkeewfrZ ikBd ¼iz;kxjkt½ us dgk fd xk¡o dk thou lgdkfjrk vkSj lgHkkfxrk ij 

vk/kkfjr FkkA gekjh orZeku f'k{kk us bls foÑr dj fn;kA Mk0 jktukFk f=ikBh ¼okjk.klh½ 

us jkek;.k rFkk egkHkkjr dk mnkgj.k nsrs gq, bl ckr ij cy fn;k] pfj=oku O;fDr gh 
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laLÑfr dk laj{k.k djrs gSaA izks0 gfjizlkn vf/kdkjh ¼okjk.klh½ us laLÑr Hkk"kk esa 

lEcksf/kr djrs gq, laLÑfr ds 'kkL=h; i{k ij izdk'k MkykA Mk0 lquhy dkR;k;u 

¼okjk.klh½ us bl ckr ij cy fn;k fd laLdkj dh f'k{kk esa ckyd ,oa ckfydk dks leku 

vf/kdj nsuk vko';d gSA leku f'k{kk ls laLdkj fodflr gksaxsA blds vykok vkpk;Z 

fo|k'kadj f=ikBh ¼Hknksgh½] Jh Ñik'kadj 'kqDy ¼foU/;{ks=½ us Hkh vius laf{kIr fopkj fn;sA 

Mk0 lquhy dqekj 'kqDy ¼iz;kxjkt½ us yksdxhr ds ek/;e ls xzkeh.k laLÑfr ds fo'ks"krkvksa 

ij lqUnj izLrqfr fd;kA 

 v/;{kh; mn~cks/ku esa izks0 nsodh uUnu f}osnh ¼iz;kxjkt½ us leLr O;k[;kuksa dk 

lekgkj djrs gq, dgk fd laLÑfr ds dqN dsUnzh; fcUnq gksrs gSa ftuds pkjksa vksj thou ds 

fofHkUu i{k ifjorZuksa ds lkFk fn[kkbZ iM+rs gSaA laLÑfr xfr'khy gS] blfy, prqfnZd 

ifjorZuksa dks Lohdkj djuk iM+sxk fdUrq dsUnzh; fcUnq dks lqjf{kr j[kuk vko';d gSA 

 xk¡/kh ln'̀k egkiq:"kksa us Hkkjrh; laLÑfr ds dsUnzh; fcUnqvksa dks thou esa mrkjus 

dk iz;kl fd;kA gesa laLÑfr dks Hkkjrh; laLÑfr ds :i esa ns[kuk pkfg, xzkeh.k vFkok 

'kgjh laLÑfr ds :i esa ughaA Hkkjrh; laLÑfr ds dsUnzh; rRo dk laj{k.k djds ge 

ns'kdkyxr laLÑfr;ksa dks Hkh la'kksf/kr dj ldsaxsA  

 v/;{kh; mn~cks/ku ds mijkUr izfr"Bku ds mik/;{k Jh jkekJ; frokjh th us vkxr 

vfrfFk;ksa] oDrkvksa] Jksrkvksa vkSj vU; izfrHkkfx;ksa dks /kU;okn Kkfir fd;kA 
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